devoLo

WIiFi Repeater

1=\

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Handbuch | Manual | Manuel | Manuale | Handboek




Deutsch
English
Francais
Espagnol
Italiano

Nederlands

Portugués



devolo WiFi 6 Repeater 3000




© 2022 devolo AG Aachen (Germany)

Weitergabe und Vervielfaltigung der zu diesem Produkt gehérenden Dokumentation und Software sowie die Verwendung ihres
Inhalts sind nur mit schriftlicher Erlaubnis von devolo gestattet. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vor-
behalten.

Marken

Android ™ ist eine eingetragene Marke der Open Handset Alliance.

Google Play ™ und Google Play ™ (Store) sind eingetragene Marken der Google LLC.

Linux ist eine eingetragene Marke von Linus Torvalds.

Ubuntu’ ist eine eingetragene Marke von Canonical Ltd.

Mac” und Mac 0S X’ sind eingetragene Marken von Apple Computer, Inc.

iPhone’, iPad” und iPod” sind eingetragene Marken von Apple Computer, Inc.

Windows” und Microsoft” sind eingetragene Marken von Microsoft, Corp.

devolo sowie das devolo-Logo sind eingetragene Marken der devolo AG.

Alle Ubrigen verwendeten Namen und Bezeichnungen kénnen Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentlmer
sein. devolo behélt sich vor, die genannten Daten ohne Ankiindigung zu dndern und Gbernimmt keine Gewahr flr technische
Ungenauigkeiten und/oder Auslassungen.

Dieses Produkt wurde hergestellt und wird unter einer Lizenz verkauft, die der devolo AG von der Vectis One Ltd. fir Patente auf
die WiFi-Technologie erteilt wurde und sich im Besitz der Wi-Fi One, LLC ("Lizenz") befindet. Die Lizenz ist auf die fertige Elektro-
nik fir den Endverbrauch beschrankt und erstreckt sich nicht auf Gerate oder Prozesse Dritter, die in Kombination mit diesem Pro-
dukt verwendet oder verkauft werden.

devolo AG

Charlottenburger Allee 67

52068 Aachen

Germany

www.devolo.de

Version 1.0_6/22



https://www.devolo.de

Inhalt

T BN WOt VOrab . o 7
1.1 Zudiesem Handbuch ... o 7
1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch ......... ... .. . . 9
1.3 CE-Konformitat . . ... 10
1.4 SicherheitshinWweise ... ... 10
1.5 devoloim Internet . ... . 11

2 EINleitUNG o 12
2.1 WIiFi 6 —das ,High Efficiency WLAN" . ... 12
2.2 Der WiFi 6 Repeater 3000 stelltsichvor ... ... ... . . . 13

221 AdA-Taster . . 15
2.2.2  WLAN-Kontrollleuchte ablesen ...... .. ... . ... . . 16
2.2.3  ReSet-Taster ... 21
224  Ethernet-Anschluss ... ... . 21
225  WLAN-ANTENNEN . . 21

3 Inbetriebnahme ... 22
3.1 Lieferumfang ... 22
3.2 SYStemMVOrauUSSEtZUNGEN ... 22
3.3  WIiFi 6 Repeater 3000 installieren .. ... ... . 22

331 Installation per ApPp .o 23
3.3.2 Installation per Weboberflache ... .. ... .. .. 24
3.3.3  Konfiguration als Repeater .......... ... i 25
3.3.4  Konfiguration als Access POINt . ... ... 28
3.3.5 Konfiguration als Repeater per Add-Taster (WPS) ............. ... .. .....oi.... 28
3.4 devolo-Software installieren ... ... 29
3.5 WiFi 6 Repeater 3000 aus einem Netzwerk entfernen ............ ... ... ... ... ....... 30

4 Netzwerkkonfiguration ... ... 31
4.1 Weboberflache aufrufen ... .. .. 31
4.2 Allgemeines zum Menl .. ...t 31

devolo WiFi 6 Repeater 3000



e 0t I VT o 0 35

4.3 2 LAN 35

A4 ASSIS N L 36
A S WL AN 36
A 5. S atUS 36

452 Repeater-Netzwerke .. ... . 37

453 WLAN-Netzwerke .. ... 38

454  Gastnetzwerk ... ... 40

4.5.5  Mesh-WLAN . 42

A5.6  ZEISTEUBTUNG . . oot 44

457 Kindersicherung . ....... ... 45

458 Wi-Fi Protected Setup (WPS) ... .. 46

459 Nachbarnetzwerke . ... .. . 47

A6 LAN 48
461 StaTUS 48

4.6.2 IPvA/IPv6-Konfiguration ... ... .. . 49

S V1 (=1 o 50
A7 S aTUS 50

A.7.2 Verwaltung .. ..o 50

4.7.3  Konfiguration . ... 51

A7.4  FIrmMWare .o 52

4.7.5  CoNnfig SYNC ..o 53

D ANNANG 54
5.1 Technische Daten . ... ... 54
5.2 Frequenzbereich und Sendeleistung ....... ... . i 55
5.3 Kandle und TragerfreqUenzen .. ... ... . 57
5.4  Entsorgung von ARGeraten ... ... . 58
5.5 Allgemeine GarantiebedinQungen .......... .. . . 58

devolo WiFi 6 Repeater 3000



Ein Wort vorab 6

1 Ein Wort vorab
1.1 Zu diesem Handbuch

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates alle
Anweisungen sorgfaltig und bewahren Sie Hand-
buch und/oder Installationsanleitung fur spateres
Nachschlagen auf.

Nach Vorstellung des devolo WiFi 6 Repeater 3000
mit Anwendungsszenarien in Kapitel 2 Einlei-
tung erfahren Sie in Kapitel 3 Inbetriebnahme,
wie Sie den Repeater erfolgreich in Betrieb neh-
men konnen. Kapitel 4 Netzwerkkonfiguration
beschreibt die Konfiguration Ihres Netzwerkes.

Hinweise zur Umweltvertraglichkeit des Gerates
sowie zu unseren Garantiebedingungen in Kapitel
5 Anhang bilden den Abschluss des Handbuches.

Beschreibung der Symbole

In diesem Abschnitt beschreiben wir kurz die Be-
deutung der im Handbuch und/oder auf dem Ty-

penschild, dem Geratestecker sowie die auf der
Verpackung verwendeten Symbole:

Symbol Beschreibung

Sehr wichtiges Sicherheitszeichen,
das Sie vor unmittelbar drohender
elektrischer Spannung warnt und
bei Nichtvermeidung schwerste
Verletzungen oder den Tod zur Fol-
ge haben kann.

A\

Sehr wichtiges Sicherheitszeichen,
das Sie vor einer unmittelbar dro-
henden Gefahr warnt und bei
Nichtvermeidung schwerste Verlet-
zungen oder den Tod zur Folge ha-
ben kann.

A

Wichtiges Sicherheitszeichen, das
Sie vor einer moglicherweise ge-

A\

fahrlichen Situation einer
Verbrennung warnt und bei Nicht-
vermeidung leichte und

geringfligige Verletzungen sowie
Sachschaden zur Folge haben
kann.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



7 Ein Wort vorab

Symbol

Beschreibung

Symbol

Beschreibung

Wichtiges Sicherheitszeichen, das
Sie vor einer moglicherweise ge-
fahrlichen Situation eines Hinder-
nisses am Boden warnt und bei
Nichtbeachtung Verletzungen zur
Folge haben kann.

&

Wichtiger Hinweis, dessen Beach-
tung empfehlenswert ist und bei
Nichtbeachtung moglicherweise
zu Sachschaden flhren kann.

Ce

Mit der CE-Kennzeichnung erklart
der  Hersteller/Inverkehrbringer,
dass das Produkt allen geltenden
europdischen  Vorschriften ent-
spricht und es den vorgeschrieben-
en  Konformitatsbewertungsver-
fahren unterzogen wurde.

Das Gerat darf nur in trockenen
und geschlossenen Raumen ver-
wendet werden.

& L

Nur zutreffend bei Gerdten mit
WLAN im 5-GHz-Band:
WLAN-Verbindungen im 5-GHz-
Band von 5,15 bis 5,35 GHz sind
ausschlieBlich fur den Betrieb in-
nerhalb geschlossener Rdume be-
stimmt.

3¢

Dient der Vermeidung von Abfallen
von Elektro- und Elektronikgeraten
und der Reduzierung solcher Abfal-
le durch Wiederverwendung, Recy-
cling und andere Formen der
Verwertung. Die WEEE-Richtlinie
legt Mindestnormen fir die Be-
handlung von Elektro- und Elektro-
nik-Altgeraten in der EU, EFTA und
UK fest.

Zusatzliche Informationen und
Tipps zu Hintergriinden und zur
Konfiguration Ihres Gerates.

=]

Das Gerat ist ein Produkt der
Schutzklasse Il. Alle elektrisch leitfa-

Kennzeichnet den abgeschlossen-
en Handlungsverlauf

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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1.2 BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Verwenden Sie die devolo-Produkte, die devolo-
Software sowie das mitgelieferte Zubehor wie be-
schrieben, um Schaden und Verletzungen zu ver-
meiden.

Produkte

devolo-Gerate sind Kommunikationseinrichtun-
gen fur den Innenbereich*, die je nach Produkt mit
einem PLC- (PowerLine Communication) und/
oder einem WLAN- und/oder einem Breitbandmo-
dul ausgestattet sind. Die Kommunikation der Ge-
rate untereinander erfolgt, je nach Produkt, Gber
PLC, Daten- und Telefonleitung (z. B. Koaxial oder
Twisted Pair) und/oder WLAN.

devolo-Gerate ersetzen nicht den vorhandenen
Router. Sie ermdglichen die Ubertragung des vor-
handenen Internet- bzw. Datensignals Uber die
hausinterne Verkabelung sowie Uber WLAN und
binden darlber internetfahige Endgerate in das
Heimnetzwerk ein.

devolo-Gerate durfen auf keinen Fall im Auf3enbe-
reich genutzt werden, da hohe Temperatur-
schwankungen und Nasse sowohl das Gerat als
auch die Stromleitung beschadigen kénnen*. Die

Montagehdhe der devolo-Gerate darf zwei Meter
nicht Uberschreiten, sofern kein zusatzlicher Befe-
stigungsmechanismus vorhanden ist. Die Produkte
sind zum Betrieb vorgesehen in: EU, EFTA und UK.

* Einzige Ausnahmen sind devolo-Outdoor-Produkte, die durch
ihre Zertifizierung fir den AuBenbereich geeignet sind.

Software

devolo-Gerate sind ausschlieBlich mit den freige-
gebenen und auf der Internetseite der devolo AG
(www.devolo.de) sowie in den App-Stores (iOS
und Google Play) kostenlos herunterladbaren Pro-
grammen nutzbar. Jegliche Veranderungen an der
produktspezifischen Firmware und Software kon-
nen die Produkte schadigen, im schlimmsten Fall
unbrauchbar machen, die Konformitat beeintrach-
tigen und zum Erléschen der Gewahrleistungs-
anspruche fahren.

Nutzen Sie stets die aktuelle Softwareversion, um
neue  Sicherheitsfunktionen und Gerate-
Verbesserungen zu erhalten. Die installierte
devolo-Software informiert Sie automatisch, wenn
eine neue Softwareversion zur Verflgung steht.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

1.3 CE-Konformitat
c € Das Produkt entspricht den grundlegen-

den Anforderungen der Richtlinien 2014/
53/EU, 2011/65/EU und 2009/125/EC.

Das Produkt ist zum Betrieb in der EU, EFTA und UK

vorgesehen.

Die vereinfachte CE-Erklarung zu diesem Produkt

liegt in gedruckter Form bei. AuBerdem finden Sie

diese im Internet unter
www.devolo.de/service/ce.

1.4 Sicherheitshinweise

Alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
sollen vor Inbetriebnahme von devolo-Geraten
gelesen und verstanden worden sein und flr
zukUnftige Einsichtnahmen aufbewahrt werden.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat
A Nicht in die Steckdose fassen, Gerat nicht
o0ffnen und keine Gegenstande in die
Steckdose sowie in die Liftungséffnungen
einfuhren.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat
Gerat in eine Steckdose mit angeschlosse-
nem Schutzleiter einstecken

/N

devolo-Gerate durfen ausschlielich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem
Typenschild beschrieben.

f VORSICHT! Stolperfalle

Netzwerkkabel barrierefrei verlegen;
Steckdose sowie angeschlossene Netz-
werkgerate leicht zuganglich halten, um
im Bedarfsfall die Netzstecker schnell zie-
hen zu kénnen.

Um das devolo-Geradt vom Stromnetz zu trennen,
ziehen Sie das Gerat selbst bzw. dessen
Netzstecker aus der Steckdose.

ACHTUNG! Beschadigung des Gerates
ﬁ durch Umgebungsbedingungen

Gerat nur in trockenen und geschlossenen
Innenrdumen verwenden

VORSICHT!  Warmeentwicklung im
& Betrieb

Bestimmte Gehauseteile werden

situationsbedingt  sehr  heiB;  Gerat

berthrungssicher anbringen und optimale
Platzierung beachten

devolo-Gerate sollen nur an Platzen aufgestellt
werden, welche eine ausreichende Bellftung
gewdhren. Schlitze und Offnungen am Gehause
dienen der Bellftung:
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® Decken Sie devolo-Geréte im Betrieb nicht ab.

® Stellen Sie keine Gegenstande auf devolo-
Gerate.

® Stecken Sie keine Gegenstidnde
Offnungen der devolo-Geréte.

® devolo-Gerate durfen nicht in direkter Nahe

in die

einer offenen Flamme (z.B. Feuer, Kerze)
eingesetzt werden.
® devolo-Gerate diarfen nicht direkter
Warmestrahlung  ausgesetzt sein  (z.B.
Heizkérper, Sonneneinstrahlung).
devolo-Gerdte sind  fiur den  Anwender

wartungsfrei. Im Schadensfall trennen Sie das
devolo-Gerat vom Stromnetz, indem Sie es selbst
oder dessen Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Wenden Sie sich dann ausschlieBlich an
qualifiziertes Fachpersonal (Kundendienst). Ein
Schadensfall liegt z. B. vor,

® wenn ein Taster beschadigt ist.
® wenn der Netzstecker beschadigt ist.

® wenn das devolo-Gerat mit FlUssigkeit (z.B.
Regen oder Wasser) Uberschittet wurde.

® wenn das devolo-Gerat funktionslos ist.

® wenn das Gehduse des devolo-Geréates
beschadigt ist.

ACHTUNG! Gehdusebeschadigung durch
|6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel
Reinigung nur stromlos und mit trockenem
Tuch

®

1.5 devolo im Internet

Weitergehende Informationen zu all unseren
Produkten finden Sie auch im Internet unter
www.devolo.de.

Hier konnen Sie Produktbeschreibungen und Do-
kumentationen sowie aktualisierte Versionen der
devolo-Software und der Firmware des Gerétes
herunterladen.

Wenn Sie weitere |deen oder Anregungen zu un-
seren Produkten haben, nehmen Sie bitte unter
der E-Mail-Adresse support@devolo.de Kontakt
mit uns auf!

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2 Einleitung

Der WiFi 6 Repeater 3000 vergroBert lhre
WLAN-Reichweite in Minutenschnelle

Ob als WLAN-Verstarker oder Access Point ge-
nutzt, der WiFi 6 Repeater 3000 ist mit wenigen

Handgriffen eingerichtet und verbessert deutlich
die WLAN-Reichweite in lhrem Haus.

Abb. 1: Mesh-WLAN im ganzen Haus

2.1 WiFi 6 — das ,,High Efficiency
WLAN"

Worin unterscheidet sich der neue WiFi 6
Standard gegenliber dem Vorganger WiFi 5?

WiFi 6 (IEEE 802.11ax), ist die nachste
Evolutionsstufe  des  WLAN-Standards.  Der
weiterentwickelte Standard baut auf den Vorteilen
seines Vorgangers auf, erweitert dessen
Funktionalitdt um eine hoéhere Effizienz, mehr
Flexibilitat und eine bessere Skalierbarkeit auf den
Frequenzbandern 2,4 GHz und 5 GHz.

Ein Highlight des WiFi 6 Repeater 3000 ist, neben
der héheren WLAN-Geschwindigkeit von bis zu
3.000 Mbit/s, die effizientere Datenlbertragung.
Um dieses Ziel zu erreichen, wurden
Optimierungen am WLAN-Protokoll
vorgenommen. Eine der Verbesserung ist die
individuelle Regelung der Datenrate; abhangig
von der Erreichbarkeit der WLAN-Clients. Mit
dieser Optimierung erhéht sich die Effizienz des
Protokolls, wenn gleichzeitig mehrere Gerate
Daten abrufen. Aus diesem Grund spricht man
beim WiFi 6-Standard auch vom ,High Efficiency
WLAN", denn es geht um die Erhéhung des
Durchsatzes pro Flache.
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Diese Effizienzsteigerung wird durch die Nutzung
von OFDMA (Orthogonal Frequency-Division
Multiple Access) erreicht. Das Verfahren erlaubt
WLAN-Access-Points, mehrere Clients gleichzeitig
zu bedienen. Sind in einem  Netzwerk
beispielsweise zwei Notebooks vorhanden, die
Uber denselben Kanal Daten senden, sorgt OFDMA
daflr, dass jedem Notebook ein oder mehrere
schmale Frequenzbldcke (RUs = Ressource Units)
zugewiesen werden. Abhangig von der genutzten
Anwendung und der daflir benétigten Bandbreite
werden den WiFi-Geraten die Ressource Units
zugewiesen.

Die RUs werden zeitgleich Gbertragen, sodass der
Datentransfer ohne Verzégerung erfolgt. Die dy-
namisch zugewiesenen RUs sorgen also bei gleich-
zeitiger Ubertragung von groBen und/oder
kleinen Datenmengen flir einen optimierten Da-
tendurchsatz ohne spirbare Latenzen.

2.2 Der WiFi 6 Repeater 3000
stellt sich vor

® Besserer WLAN-ax-Empfang in jedem Raum
mit bis zu 3000 Mbit/s.

® Schnelle  Datenlbertragung:  Crossband
Repeating optimiert die Nutzung beider Fre-
quenzbénder (2,4 GHz + 5 GHz)

® Beamforming sendet das WLAN-Signal gezielt
zu lhren verbundenen Endgeraten.

® Luckenlos  surfen mit  Mesh-WLAN:
WiFi 6 Repeater 3000 und Router bilden ein
gemeinsames Netzwerk.

® Kinderleichte Inbetriebnahme per App

® Sicherheit — mit WPA3-Verschlisselung
(WLAN-Highspeed-Standards IEEE 802.11a/b/
g/n/ac/ax)

® Im Access Point-Modus bietet der
WiFi 6 Repeater 3000 praktische Zusatzfunk-
tionen wie Kindersicherung, Gast-WLAN, Zeit-
steuerung und Config Sync.

® Uber 1 Gigabit-Ethernet-Anschluss am
WiFi 6 Repeater 3000 verbinden Sie stationare
Netzwerkgerate mit lhrem Internetrouter.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



13 Einleitung

Der WiFi 6 Repeater 3000 ist ausgestattet mit

einem Add-Taster,

vier innenliegenden WLAN-Antennen,
einem Gigabit Ethernet-Anschluss,

einem Reset-Taster (seitlich am Gerat)
einer 4-stufigen Signal- und Statusanzeige.

Die LED-Statusanzeigen kénnen deaktiviert
werden. Mehr Informationen dazu finden
Sie im Kapitel 4 Netzwerkkonfiguration
oder im Bereich der devolo Cockpit-Soft-
ware im Internet unter
www.devolo.de/devolo-cockpit.

We/EAYEINE

Abb. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Abb. 3 Ethernet-Anschluss

2.2.1 Add-Taster

Dieser Taster steuert die folgenden Funktionen:
WiFi 6 Repeater 3000 per WPS mit dem Router
verbinden

©® Befindet sich das Gerat im Auslieferungszu-
stand, dricken Sie fur ca. 3 bis 9 Sek. den
Add-Taster, um WPS zu aktivieren.

® Drlcken Sie im Anschluss den WPS-Taster lhres
Routers innerhalb von 2 Minuten.

Informationen zur WPS-Funktion/-Aktivie-
rung lhres WLAN-Routers entnehmen Sie
bitte der dazugehdrigen Produktdokumen-
tation.

v

WLAN-Endgerate per WPS mit dem WiFi 6
Repeater 3000 verbinden

® Dricken Sie fur ca. 1 bis 3 Sek. den Add-Taster,
um WPS zu aktivieren.

® AnschlieBend driicken Sie entweder den WPS-
Taster des hinzuzufiigenden WLAN-Gerates
oder aktivieren den WPS-Mechanismus in den
WLAN-Einstellungen des WLAN-Geréates. Die
Gerate tauschen nun die Sicherheitsschlissel
gegenseitig aus und bauen eine gesicherte
WLAN-Verbindung auf.

Die gewdlnschten WLAN-Endgerate sind

‘/ jetzt mit dem WiFi 6 Repeater 3000 ver-
bunden.

© [st die WLAN-Verbindung eingeschaltet und

Sie mochten diese Einstellungen auf einen

devolo Magic- oder WLAN-Adapter Ubertra-

gen, lesen Sie im Kapitel 4.7.5 Config Sync
weiter.

Der WiFi 6 Repeater 3000 ist jetzt mit dem
Router verbunden.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



15 Einleitung

WPS ist ein von der Wi-Fi Alliance entwickel-

0 ter Verschlisselungsstandard. Das Ziel von
WPS ist es, das Hinzufligen von Gerdten in
ein bestehendes Netzwerk zu vereinfachen.
Ausfiihrlichere Informationen dazu finden
Sie im Kapitel 4.5.8 Wi-Fi Protected Setup
(WPS).

Bei  aktiviertem  Verschliisselungsstandard
WPA3 ist die WPS-Funktion aus technischen
Griinden nicht verwendbar.

Mehr Informationen dazu finden Sie in den
Kapiteln 4.5 WLAN und 4.5.8 Wi-Fi Pro-
tected Setup (WPS).

2.2.2WLAN-Kontrollleuchte ablesen
~ Die integrierte WLAN-Kontrollleuchte (LED)
< verflgt Gber eine 4-stufige LED-Anzeige:

O Der Punkt des WLAN-Symbols zeigt dabei
den Status des Adapters durch Blink- und
Leuchtverhalten an.

Die Signalstarke zum Router wird durch die An-
zahl der WLAN-BOgen dargestellt.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Status des Punktes im WLAN-Symbol bei der Inbetriebnahme:

Leucht-/Blinkverhalten des | Status des Adapters

Punktes
. Leuchtet rot Startvorgang
Wahrend des Betriebes:
Der WiFi 6 Repeater 3000 weist moglicherweise einen
Defekt auf. Bitte wenden Sie sich an den Support.
Leuchtet griin Nach dem Startvorgang:
. Der WiFi 6 Repeater 3000 ist betriebsbereit.

Nach der Einrichtung als Repeater oder Access Point
(Zugangspunkt):

Die Verbindung zum Netzwerk wurde per WLAN oder
per LAN-Kabel aufgebaut.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



17 Einleitung

Leucht-/Blinkverhalten des | Status des Adapters

Punktes
Blinkt in Abstdnden von | Moglichkeit 1:
. 1 Sek. griin Der WiFi 6 Repeater 3000 ist im WPS-Modus, um
WLAN-fahige Geréate via WPS einzubinden.
Moglichkeit 2:

Ilhre vorgenommene Konfiguration (Repeater- oder
Access Point-Modus) wird auf dem WLAN
WiFi 6 Repeater 3000 gespeichert.

Moglichkeit 3:

Der WiFi 6 Repeater 3000 befindet sich im temporaren
Access Point-Modus und verhindert so den Zugriff auf
das noch unverschliisselte WLAN-Netzwerk des
WiFi 6 Repeater 3000. Das ist der Fall, wenn der
WiFi 6 Repeater 3000 noch nicht konfiguriert ist, aber
bereits ein Netzwerkkabel angeschlossen wurde.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Status des Punktes im WLAN-Symbol bei méglichen Problemen:

Leucht-/Blinkverhalten des | Status des Adapters

Punktes
Blinkt in Abstdnden von | Moglichkeit 1:
. 1 Sek. orange Der WiFi 6 Repeater 3000 kann keine Verbindung zum
Router aufbauen.
Moglichkeit 2:
Der WiFi 6 Repeater 3000 erhalt keine IP-Adresse vom
Router.
Aus Moglichkeit 1:
O Die  WLAN-LED ist abgeschaltet und der

WiFi 6 Repeater 3000 ist im Access-Point-Modus wei-
terhin betriebsbereit.

Moglichkeit 2:

Der WiFi 6 Repeater 3000 ist nicht betriebsbereit, vom
Strom getrennt.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Signalstarke zum Router:

Leuchtverhalten der B6gen | Signalstarke zum Router

P Drei WLAN-Bogen leuchten | Die WLAN-Verbindung zum Router ist sehr gut.
[e==s] .
- grin
e Zwei WLAN-BAgen leuchten | Die WLAN-Verbindung zum Router ist gut.
- .
= grin

Ein WLAN-Bogen leuchtet Die WLAN-Verbindung zum Router ist normal.
grun

Ein WLAN-Bogen leuchtet Die WLAN-Verbindung zum Router ist nicht optimal.
orange

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.3Reset-Taster

Der Reset-Taster (in der Vertiefung neben dem
Add-Taster) hat zwei verschiedene Funktionen:

Neustart

Das Gerat startet neu, wenn Sie den Reset-Taster
mithilfe einer Biroklammer oder eines ahnlichen
Gegenstands kirzer als 10 Sekunden driicken.

Auslieferungszustand

® Um den WiFi 6 Repeater 3000 aus |hrem Netz-
werk zu entfernen und dessen gesamte Konfi-
guration erfolgreich in den
Auslieferungszustand zurlick zu versetzen,
driicken Sie den Reset-Taster langer als 10
Sekunden mithilfe einer Buroklammer oder
eines ahnlichen Gegenstands.

Beachten Sie, dass alle bereits vorgenom-
menen Einstellungen hierbei verloren ge-
hen!

® Warten Sie, bis der Punkt im WLAN-Symbols
dauerhaft griin leuchtet und trennen das Gerat
anschlieBend vom Stromnetz.

Der WiFi 6 Repeater 3000 wurde erfolg-
J reich aus lhrem bestehenden Netzwerk
entfernt.

2.2.4Ethernet-Anschluss

Uber den Ethernet-Anschluss des
WiFi 6 Repeater 3000 kénnen Sie diesen mit sta-
tionaren Endgeraten wie z. B. PCs, Spielekonsolen
etc. Uber ein handelstbliches Netzwerkkabel ver-
binden.

SchlieBen Sie nur ,neue Endgerdte” (Uber
Netzwerkkabel an den
WiFi 6 Repeater 3000 an, die nicht bereits
per WLAN in |hr Heimnetzwerk integriert
sind. Doppelte Verbindungen stéren das
Netzwerk.

2.2.5WLAN-Antennen

Die innenliegenden WLAN-Antennen dienen der
Verbindung mit anderen Netzwerkgerdten per
Funk.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3 Inbetriebnahme

In diesem Kapitel erfahren Sie alles Wissenswerte
zur Inbetriebnahme lhres WiFi 6 Repeater 3000.
Wir beschreiben den Anschluss des Gerates und
stellen lhnen die devolo-Software kurz vor. Weite-
re, ausfuhrlichere Dokumentationen finden Sie un-
ter www.devolo.de.

3.1 Lieferumfang

Bevor Sie mit der Inbetriebnahme Ihres
WiFi 6 Repeater 3000 beginnen, vergewissern Sie
sich bitte, dass lhre Lieferung vollstandig ist:

® 1 WiFi 6 Repeater 3000

® gedruckte Installationsanleitung

@ gedruckter Flyer ,Sicherheit und Service”
® vereinfachte CE-Erklarung

devolo behélt sich das Recht vor, Anderungen im
Lieferumfang ohne Vorankindigung vorzuneh-
men.

3.2 Systemvoraussetzungen

Die folgenden Systemvoraussetzungen sind rele-
vant, wenn Sie den WiFi 6 Repeater 3000 Uber ei-
nen PC/Laptop konfigurieren bzw. verwalten.

® Unterstiitzte Betriebssysteme des devolo
Cockpit:

O ab Win 7 (32 bit/64 bit)
O ab Ubuntu 14.04 (32 bit/64 bit)
O ab Mac (0S X 10.9)

® Netzwerkanschluss

Beachten Sie, dass Ihr PC bzw. Laptop tiber
° eine Netzwerkkarte oder einen
Netzwerkadapter mit Netzwerkschnittstelle
verfligen muss.

3.3 WiFi 6 Repeater 3000 installie-
ren

In den folgenden Abschnitten beschreiben wir, wie
Sie den WiFi 6 Repeater 3000 anschlieBen und in
Ihr WLAN-Netzwerk integrieren.

ACHTUNG! Beschadigung des Gerates
durch Umgebungsbedingungen

Gerat nur in trockenen und geschlosse-
nen Rdumen verwenden

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Den zuldssigen Spannungsbereich fir den
Betrieb des Gerdtes sowie die Leistungsauf-
nahme entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild auf der Rlckseite des Gerdtes.
Weitere technische Angaben zum Produkt
stehen im Produktbereich unter

www.devolo.de zur Verfliigung.

©® Stecken Sie den WiFi6 Repeater 3000 zur
Ersteinrichtung in eine Steckdose in der Néhe
Ihres Routers.

® Sobald der Punkt der WLAN-LED grin leuchtet,
ist das Gerat betriebsbereit. Vom Einstecken
des Gerates bis zu diesem Zustand dauert es bis
zu 2 Minuten.

Der WiFi 6 Repeater 3000 bietet zwei verschiede-
ne Betriebmodi an. Er kann als WLAN-Repeater
oder als Access Point betrieben werden. Beachten
Sie je nach gewlinschtem Gerdatemodus die mogli-
chen Vorgehensweisen.

devolo Home Network App

Die devolo Home Network App erkennt den neu-
en bzw. nicht-konfigurierten WiFi 6 Repeater 3000
automatisch. Ein Assistent fUhrt Sie einfach und
schnell durch die Einrichtung des Gerdtes zum

WLAN-Repeater oder Access Point (siehe 3.3.1 In-
stallation per App).

Weboberflache des Gerates

Eine manuelle Einrichtung des Gerates zum WLAN-
Repeater oder Access Point nehmen Sie Uber die
Weboberflache des WiFi 6 Repeater 3000 vor (sie-
he 3.3.2 Installation per Weboberflache).

WPS-Aktivierung per Add-Taster

Eine automatische Einrichtung des Gerates zum
WLAN-Repeater kdnnen Sie Uber den Add-Taster
(WPS-Aktivierung) vornehmen (siehe 3.3.5 Konfi-
guration als Repeater per Add-Taster (WPS).

3.3.1Installation per App

©® Laden Sie die devolo Home Network App vom
entsprechenden Store auf lhr Smartphone
bzw. Tablet herunter.

;s GETITON
0] P Google Play
# Download on the
@& App Store

Abb. 4: QR-Code
® Die devoloHome Network App  wird  wie

gewohnt in die App-Liste Ihres Smartphones
bzw. Tablets abgelegt. Per Tipp auf das

" Lh
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devolo Home Network App-Symbol
Sie in das Startmend.

gelangen

©® Folgen Sie anschlieBend den Anweisungen des
Assistenten.

v

Sobald die Statusleiste durchgelaufen ist
und beide LEDs am Gerat griin leuchten, ist
der WiFi 6 Repeater 3000 erfolgreich als
Repeater konfiguriert.

3.3.2Installation per Weboberflache
Fir die Einrichtung des
WIiFi 6 Repeater 3000 bendtigen Sie ein
WLAN-fdhiges Endgerédt (Laptop, Smart-
phone oder Tablet).

©® Der WiFi 6 Repeater 3000 richtet zur Erstein-
richtung ein voribergehendes WLAN-Netz-
werk namens ,devolo WiFi 6 Repeater 3000”
ein, das keine Internetverbindung hat. Verbin-
den Sie sich mit lhrem Endgerat zu diesem
Netzwerk (es ist kein Kennwort erforderlich).

® Rufen Sie an lhrem Endgerat mit einem Brow-
ser die Adresse http://2.2.2.1 auf.

©® |hr WiFi 6 Repeater 3000 bietet zwei Betriebs-
modi an:

Wabhlen Sie einen Betriebsmodus fiir dieses Gerat

Repeater-Modus Access Point-Modus

=

g =

L;.‘:_J?

=

b

O
(mD)

—3v)

Mit dem WLAN-Rep:
WLAN von Ihrem Router oder Gateway erweitern.

konnen Sie Ihr

Mit dem WLAN-Access-Point-Modus richten Sie ein neues
Netawerk fur Ihr Zuhause ein.

Repeater-Modus

O Wenn Sie den WiFi 6 Repeater 3000 als
WLAN-Repeater einsetzen, vergrof3ern Sie
Ihr bestehendes Netzwerk kabellos.

O Nutzen Sie diesen Modus, wenn Sie in lhren
Raumen kein Ethernet-Kabel verlegen
mochten oder kénnen. Diese Vorgehens-
weise ist in Kapitel 3.3.3 Konfiguration als
Repeater beschrieben.

Access Point-Modus

O Wenn Sie den WiFi 6 Repeater 3000 als
zusatzlichen Access Point in lhrem Netz-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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werk einsetzen, erweitern Sie Ihr bestehen-
des Netzwerk kabelgebunden.

O SchlieBen Sie das Gerat dazu direkt an Ihr
Internetzugangsgerdt (Router) an. Diese
Vorgehensweise ist in Kapitel 3.3.4 Konfi-
guration als Access Point beschrieben.

3.3.3Konfiguration als Repeater

® Klicken Sie auf Als Repeater einrichten.

® Der WiFi6 Repeater 3000 sucht automatisch
nach WLAN-Netzwerken in der Ndhe. Wahlen
Sie aus der Liste Ihr WLAN-Netzwerk aus und
klicken Sie auf Weiter.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

R Assistent -

Installationsmodus: Repeater

[ YT VORI . | \cizvccpassworteingeben 3 WLAN-Einstelungen 4) Zusammenfassung

WLAN-Netzwerk auswahlen

Bitte wahlen Sie das Netzwerk aus, mit dem der Repeater sich verbinden soll

Netzwerkname
O devolo-021
O Hans_im_Glueck_2020
O Netzzwerg 2021

O devolo-2c1c20ede3581dca

9 9) ) W) -))€

O FRITZBox 7590 DI
DIRECT-60-HP M281 Laserjet
FRITZIBox 7590 DIS

FRITZIBoX 660 Cable QP

O 0 0 o

FRITZIBox 6490 Cable 2.4
O FRITZIBox 7312

O FRITZIBox 6660 Cable AD
O devolo-guest-f4068dc9e3f9

O  UPC9236726

Wenn Ihr WLAN-Netzwerk nicht in der Liste
angezeigt wird, wdahlen Sie eine zum
WLAN-Router/Access Point ndher gelegene
Steckdose und aktualisieren die Liste erneut
per Klick auf das Pfeil-Symbol.
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©® Geben Sie die Zugangsdaten lhres WLAN-Netz-
werkes im Feld Kennwort ein und klicken Sie
auf Weiter.

Installationsmodus: Repeater

@ WLAN Netzwerk auswahlen @ Netzwerk-Passwort eingeben 3w 4

Netzwerk-Passwort eingeben

Bitte geben Sie den WLAN-Schiussel ein. Das Passwort finden Sie in der Regel auf der Ruckseite Ihres Routers. Es ist dasselbe Passwort,
wie das, was Sie auf Ihrem Telefon eingeben, um sich erstmalig zum WLAN zu verbinden

Netzwerkname: Netzzwerg 2021

Kennwort:
................ ] ‘ °

C= ) GE=ED

O Nun konnen Sie WLAN-Einstellungen vorneh-
men.

Standard-WLAN-Einstellungen verwenden

Es ist empfohlen, die Standardeinstellungen zu
verwenden —klicken Sie dazu einfach auf Weiter.
Individuelle WLAN-Einstellungen

Wenn Sie individuelle Einstellungen vornehmen
mochten, deaktivieren Sie die Option Standard-
WLAN-Einstellungen verwenden.

Der WiFi 6 Repeater 3000 unterstltzt zwei Modi:

® Inband Repeating - leitet das WLAN-Signal
auf dem gleichen Frequenzband weiter, wie es
ankommt (2,4 GHz bzw. 5 GHz).

® Crossband Repeating — wechselt das Fre-
quenzband, um Interferenzen zu vermindern.

Installationsmodus: Repeater

@ Wink Netzwerkauswaien | @) Netawerkpassworteingsben | @ wumn Enstellngen

WLAN-Einstellungen

4 zusammenfassung

O standard-WLAN-Einstellungen verwenden
Individuelle WLAN-Einstellungen

QO In-Band Repeating (@ Crossband Repeating

Primares Frequenzband:
5GHz v

= G

© Im letzten Schritt erhalten Sie eine Zusammen-
fassung lhrer Einstellungen. Hier kénnen Sie

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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auch einen QR-Code mit den Zugangsdaten
Ihres Netzwerks ansehen und ausdrucken.

Installationsmodus: Repeater

Zusammenfassung
Netzwerkname: Netzzwerg 2021
Kennwort: IMNL72WJNhn91Vxvd

A Bitte denken Sie daran, das Netzwerkkabel (falls vorhanden) von Ihrem Gerat zu trennen, wenn Sie die Konfiguration des Repeaters
abgeschlossen haben.

Mit dem QR-Code konnen Sie die Verbindung zum Netzwerk bequem for Mobilgerate (z. B.:
Smartphone oder Tablet) einrichten. Beim Scannen des Codes werden die
des Repeater-Netzwerk auf das jeweilige Mobilgerat

ubertragen.

0O Bestatigen Sie abschlieBend mit Konfigura-
tion abschlieBen und warten, bis die Einrich-
tung abgeschlossen ist.

Sobald die Statusleiste durchgelaufen ist

J und der Punkt sowie die Wellen im WLAN-
Symbol  grin  leuchten, ist der
WiFi 6 Repeater 3000  erfolgreich  als
Repeater konfiguriert.

teeinstellungen finden Sie in Kapitel 4

0 Informationen zu weiteren méglichen Gera-
Netzwerkkonfiguration.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3.3.4Konfiguration als Access Point

® Klicken Sie auf Als Access Point einrichten.

v

Sobald die Statusleiste durchgelaufen ist
und der Punkt im WLAN-Symbol grin
leuchtet, ist der WiFi 6 Repeater 3000 er-
folgreich als Access Point konfiguriert.

Informationen zu weiteren méglichen Gera-
° teeinstellungen finden Sie in Kapitel 4
Netzwerkkonfiguration.

Damit der WiFi6 Repeater 3000 die gleiche
WLAN-Konfiguration wie Ihr WLAN-Router auf-
weist, kdnnen Sie die WLAN-Zugangsdaten mit der
WiFi Clone-Funktion Gbernehmen. Diese kann auf
verschiedene Art und Weise aktiviert werden:

WiFi Clone aktivieren:
® WiFi Clone per Tasterdruck aktivieren:

® Drlcken Sie fUr ca. 3 bis 9 Sek. den Add-Taster
am WiFi 6 Repeater 3000.

® Drlcken Sie den WPS-Taster des WLAN-Rou-
ters, dessen Zugangsdaten Gbernommen wer-
den sollen.

Der WiFi 6 Repeater 3000 besitzt nun die
J gleiche WLAN-Konfiguration wie lhr WLAN-
Router.

oder

® WiFi Clone per Weboberflache aktivieren.
Mehr Informationen zu dieser Funktion finden
Sie im Kapitel WiFi Clone.

3.3.5Konfiguration aIs Repeater per
Add- 19 ster (WPS)

Der WiFi 6 Repeater 3000 lasst sich mittels Add-

Taster auch ohne das Aufrufen der Web-oberfla-

che als Repeater konfigurieren.

©® Zur WPS-Aktivierung dricken Sie fur ca. 1 bis 3
Sek. den Add-Taster am
WiFi 6 Repeater 3000.

® Bestatigen Sie nun die WPS-Aktivierung inner-
halb von 2 Minuten an lhrem WLAN-Router
oder an einem anderen Access Point innerhalb
Ihres WLAN-Netzwerkes — z. B.

O indem Sie den WPS-Tasters lhres WLAN-
Routers oder des Access Points driicken

O oder indem Sie die WPS-Funktion auf der
Konfigurationsoberflache/App des jewei-
ligen Gerates aktivieren

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Bedienungshinweise zur WPS-Funktion/-
Aktivierung lhres WLAN-Routers oder Ac-
cess Points entnehmen Sie bitte der dazuge-
hérigen Produktdokumentation.

Sobald der Punkt sowie die Bdgen im
WLAN-Symbol grin leuchten, ist der
WiFi 6 Repeater 3000  erfolgreich als
Repeater konfiguriert.

v

3.4 devolo-Software installieren

devolo Cockpit-Software installieren

devolo Cockpit findet alle erreichbaren devolo Ad-
apterin Ihrem Heimnetzwerk, zeigt Informationen
zu diesen Geraten an. Sie gelangen Uber die Soft-
ware auf die integrierte Weboberflache.

Unterstltzte Betriebssysteme des devolo Cockpit
(ab Version 5.0):

® ab Win 7 (32 bit/64 bit)
® ab Ubuntu 14.04 (32 bit/64 bit)
® ab Mac(0OSX10.9)

Das Produkthandbuch, die Software sowie
weitere Informationen zu devolo Cockpit
finden Sie im Internet unter
www.devolo.de/cockpit.

devolo Home Network App herunterladen

Die  devolo Home Network App ist devolos
kostenlose App, um auch (per Smartphone oder
Tablet) die WLAN-, Magic- und LAN-Verbindungen
der devolo Geréate kontrollieren und konfigurieren
zu kénnen. Das Smartphone bzw. Tablet verbindet
sich dabei Uber WLAN mit einem WLAN-fadhigen
devolo Gerat zuhause.

® Laden Sie die devolo Home Network App vom
entsprechenden Store auf lhr Smartphone
bzw. Tablet herunter.

GETITON
P Google Play
# Download on the
« App Store

® Die devoloHome Network App  wird  wie
gewohnt in die App-Liste Ihres Smartphones
bzw. Tablets abgelegt. Per Tipp auf das

devolo Home Network App-Symbol gelangen
Sie in das Startmend.
Mehr Informationen zu unserer

devolo Home Network App finden Sie im
Internet unter www.devolo.de/devolo-app.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3.5 WiFi 6 Repeater 3000 aus
einem Netzwerk entfernen

Um einen WiFi 6 Repeater 3000 aus lhrem Netz-
werk zu entfernen und dessen gesamte Konfigura-
tion erfolgreich in den Auslieferungszustand
zuriick zu versetzen, dricken Sie den Reset-Taster
langer als 10 Sekunden. Warten Sie, bis der Punkt
im WLAN-Symbol grin leuchtet und trennen Sie
den Adapter anschlieBend vom Stromnetz.

Beachten Sie, dass alle bereits vorgenommenen
Einstellungen hierbei verloren gehen!

Um ihn anschlieBend in ein anderes Netzwerk ein-
zubinden, verfahren Sie wie in diesem Kapitel be-
schrieben.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4 Netzwerkkonfiguration

Der WiFi 6 Repeater 3000 verflgt Gber eine einge-
baute Weboberflache, die mit einem Standard-
Webbrowser aufgerufen werden kann. Hier lassen
sich alle Einstellungen fir den Betrieb des Gerates
anpassen.

4.1 Weboberflache aufrufen

Sie  erreichen die  eingebaute  Online-
Weboberflache des WiFi 6 Repeater 3000 nach
der Ersteinrichtung Uber verschiedene Wege:

® Rufen Sie an lhrem Endgerat mit einem Brow-
ser die Adresse http://2.2.2.1 auf.

Der WIiFi 6 Repeater 3000 richtet zur Er-
° steinrichtung ein vortibergehendes WLAN-
Netzwerk namens
Ldevolo WiFi 6 Repeater 3000 ein, das kei-
ne Internetverbindung hat. Verbinden Sie
sich mit lhrem Endgerdt zu diesem Netz-
werk (es ist kein Kennwort erforderlich).

Der WiFi 6 Repeater 3000 sollte sich im Aus-
lieferungszustand (siehe dazu 2.2.3 Reset-
Taster) befinden.

oder

® Mittels der Home Network App von lhrem
Smartphone bzw. Tablet gelangen Sie auf die
Weboberflache des Gerates.

oder

® Mittels der Cockpit-Software gelangen Sie auf
die Weboberflache des Gerates, indem Sie mit
dem Mauszeiger auf den entsprechenden
Karteireiter des WiFi 6 Repeater 3000 klicken.
Das Programm ermittelt dann die aktuelle IP-
Adresse und startet die Konfiguration im
Webbrowser.
Mehr Informationen zur
Home Network App und zur Cockpit-Soft-
ware erfahren Sie in Kapitel 3.4 devolo-
Software installieren.

4.2 Allgemeines zum Menu

Alle  Mendfunktionen  werden  auf  der
entsprechenden  Oberflache als auch im
dazugehorigen  Kapitel  des  Handbuches

beschrieben. Die Reihenfolge der Beschreibung im
Handbuch richtet sich nach der Mendstruktur. Die
Abbildungen  zur  Gerateoberflache  sind
exemplarisch.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Repeater oder Access Point Abmelden
Menuseiten, die nur in einem Modus eingeblendet -, PerKlick auf Abmelden melden Sie sich von
werden, sind durch einen Hinweis der Weboberflache ab.

ekennzeichnet. .
9 Sprache auswahlen

Anmelden mm . Wahlen Sie die gewlinschte Sprache in der
Wie Sie die Weboberflache des Gerétes auf- Sprachauswabhlliste aus.
rufen, lesen Sie im vorherigen Kapitel 4.1
Weboberflache aufrufen.

Die Weboberflache ist nicht durch ein Kennwort
geschitzt. Um unbefugten Zugriff durch Dritte
auszuschlieBen, wird bei der erstmaligen
Anmeldung die Vergabe eines Login-Kennwortes
empfohlen.

Bei jeder erneuten Anmeldung geben Sie Ihr
bestehendes Kennwort ein und bestatigen mit
Anmelden.

Melden Sie sich bitte mit lhrem Kennwort an!

‘ Kennwort

Mehr Informationen zum Zugriffskennwort
finden Sie unter 4.7 System.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Die zentralen Bereiche der Weboberflache und
deren Unterkategorien werden am linken Rand
aufgefthrt. Klicken Sie auf den Eintrag eines
Bereiches, um direkt in diesen zu wechseln.

A Ubersicht

‘\ Assistent

WLAN

o System

Anderung vornehmen

Sobald Sie eine Anderung vornehmen, werden auf

der entsprechenden MenU-Seite zwei Symbole an-

gezeigt:

® Disketten-Symbol: Ihre Einstellungen werden
gespeichert.

® X-Symbol: Der Vorgang wird abgebrochen.
Ihre Einstellungen werden nicht gespeichert.

Pflichtangaben

Rot umrandete Felder sind Pflichtfelder, deren
Eintrdge notwendig sind, um in der Konfiguration
fortzufahren.

Hilfetext in nicht ausgefiillten Feldern

Nicht ausgeflllte Felder enthalten einen
ausgegrauten Hilfetext, der den erforderlichen
Inhalt des Feldes wiedergibt. Bei der Eingabe
verschwindet dieser Hilfetext sofort.

Standardeinstellungen

Einige Felder enthalten Standardeinstellungen, die
groBtmogliche Kompatibilitdt und damit einfache
Nutzbarkeit sicherstellen  sollen.  Standard-
einstellungen in den Auswahlmenus (drop-down)
sind mit * gekennzeichnet.

Standardeinstellungen koénnen natlrlich durch
individuelle Angaben ersetzt werden.

Empfohlene Einstellungen
Einige Felder enthalten empfohlene Einstellungen.

Empfohlene Einstellungen kénnen natlrlich durch
individuelle Angaben ersetzt werden.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Tabellen Klicken Sie auf das Auge-Symbol, um die Anzeige
von Kennwortern zwischen Klartext und *-Kette

Per Klick auf die entsprechende Tabellenzeile (z. B
umzuschalten.

Zeitsteuerung, Kindersicherung/Beachten Sie,
diese Funktionen stehen nur im Access Point-
Modus des Gerates zur Verfligung.) konnen Sie
innerhalb einer Tabelle Anderungen vornehmen.
Im Bearbeitungsmodus ist die entsprechenden
Tabellenzeile blau hinterlegt.

Fehlerhafte Eingaben

Eingabefehler werden entweder durch rot
umrandete  Rahmen  oder  eingeblendete
Fehlermeldungen hervorgehoben.

Schaltflachen

Klicken Sie auf das Disketten-Symbol, um die
Einstellungen des jeweiligen Bereiches der
Weboberflache zu speichern.

Klicken Sie auf das X-Symbol oder nutzen Sie den
Menupfad oberhalb der Schaltflachen, um den
jeweiligen Bereich der Weboberflache zu
verlassen.

Klicken Sie auf das Miilleimer-Symbol, um einen
Eintrag zu I6schen.

Klicken Sie auf das Pfeil-Symbol, um eine Liste zu
aktualisieren.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.3 Ubersicht

Der Bereich Ubersicht zeigt den Status des Gerates
und die verbundenen LAN- und WLAN-Gerate an.

4.3.1System

Informationen

Name: Geratename

Seriennummer: Gerate-Seriennummer
Firmware-Version: Firmware-Version des Gerates

Ethernet MAC-Adresse: MAC-Adresse des am
Ethernet-Port angeschlossenen Gerates

Geratelaufzeit: Laufzeit des Gerates

4.3.2LAN
Ethernet

Anschluss 1: angegeben wird die Geschwindigkeit
(10/100/1000 Mbit/s), falls ein Anschluss erkannt
wurde; ansonsten erfolgt die Statusangabe ,nicht
verbunden”.

IPv4

Protokoll: Anzeige, ob DHCP ein- oder ausgeschal-
tetist

Adresse: verwendete IPv4-Adresse

Subnetzmaske: verwendete IPv4-Netzmaske

Standard-Gateway: verwendetes IPv4-Gateway

DNS-Server: verwendeter DNSv4-Server

IPv6

Addresse/Subnetz: Zeigt die IPv6 Adresse, die das
Gerat nutzt, um das Internet zu erreichen.

# Ubersicht

& System

Informationen
Name:
Seriennummer:
Firmware-Version;
Ethernet MAC-Adresse:
Geratelaufzeit:

% Repeater

devolo-009
2110089811000009
5.10.0.N666 (2022.01-10)
SBFCAGORAZSD
0Tage, 15:35:58

& LAN

Ethernet

Anschluss 1

1Pv4
Protokoll
Adresse:
Subnetzmaske:
Standard-Gateway:
DNs-Server:

= WLAN

1000 Mbit/s

DHCP
172.25.201.110
25525500
1722551
172.25.1.12

Konfiguration
Modus:
Art:
Heimnetzwerk
24GH
Netzwerkname:
signal
5GHz
Netzwerkname:

Repeater
Crossband

devolo-291

devolo-291

Repeater-Netzwerk
24GH2
Aktueller Kanal:
Netzwerkname:
Verbundene WLAN.Gerate:

5GHz
Aktueller Kanal
Netzwerkname:
Verbundene WLAN-Gerate:

1
devolo-291
o

36
devolo-291
o

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.4 Assistent Frequenzband, die SSID, die Ubertragungsraten
sowie die Verbindungsdauer.
Hier kdnnen Sie den Assistenten, der Sie beider Er- . o -

steinrichtung unterstitzt hat, erneut starten und
den WiFi 6 Repeater 3000 fur den Repeater- oder

WLAN-Endgerate

Access Point-Modus konfigurieren. ===
S MACAdresse Hersster e e el G e
4- 5 WL AN ©  coscsemorsol Intel Corporate 2.4 GHz gg;‘;‘;:ﬁ‘;ga wa wa fo
Im Bereich WLAN nehmen Sie alle Einstellungen = WAN-Netzwerk
ZU | h rem d ra htlosen N etZWe rk VOr. A Kanal 60 erfordert Radarerfassung. Wenn ein Radarimpuls erkannt wird, wechselt das Gerat automatisch den Kanal.
Repeater-Typ: Cross-band
4.5.1Status [ 0 hasseenn
Hier sehen Sie den aktuellen Status lhrer WLAN- — - — —
Netzwerkkonfiguration, z.B. die verbundenen © oo Fomenevork s «
. . . ° Netzzwerg 2021 Home network 24GHz 1
WLAN-Endgerate, die MAC-Adresse, das gewahlte © ez S B &
o Netzzwerg 2021 Repeated network 24GHz 1
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4.5.2 Repeater-Netzwerke
Dieser Menlpunkt ist nur im Repeater-Mo-
dus verfligbar.

Hier nehmen Sie alle notwendigen Einstellungen
zu lhren Repeater-Netzwerken vor.

= WLAN / Repeater-Netzwerke -

Repeater-Modus:

Repeater-Typ:

Crossband  [USCERE]

Primares Frequenzband:

B2 Gemeinsame Einstellungen fiir das bestehende Netzwerk und das Repeater-Netzwerk verwenden

Einstellungen fiir das Heimnetzwerk und Repeater-Netzwerk

B Gemeinsame Einstellungen fiir 2,4 und 5 GHz verwenden

2,4GHz +5GHz

Netzwerkname:

devolo291

Repeater-Modus
Repeater-Typ: ,Crossband” oder ,Inband”

Primares Frequenzband: 2,4 GHz oder 5 GHz.

Gemeinsame Einstellungen fiir das bestehende
Netzwerk und das Repeater-Netzwerk verwen-
den: Wenn Sie diese Option deaktivieren, konfigu-
rieren Sie die unten genannten Einstellungen
getrennt flr das bestehende Heimnetzwerk und
fr die durch den Repeater erzeugte Erweiterung.

Heimnetzwerk vs Repeater-Netzwerk
Anhand der folgenden Grafik soll der Unterschied
der beiden Netzwerke erlautert werden:

~

&

Heimnetzwerk Repeater-Netzwerk

Abb. 5

Im Repeater-Modus gibt es zwei WLAN-Netzwer-
ke: das bestehende Heimnetzwerk sowie das
Repeater-Netzwerk.

Das Heimnetzwerk ist das Netzwerk, welches im-
mer vom Internetzugangsgerat (WLAN-Router)
ausgeht, dartber findet die Datenlbertragung
vom Router zum Repeater und umgekehrt statt.
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Die DatenUbertragung vom Repeater zum jeweili-
gen Endgerat und umgekehrt findet jedoch Ctber
das Repeater-Netzwerk.

Einstellungen flir Heimnetzwerk und Repeater-
Netzwerk

In diesem Abschnitt legen Sie den gewlinschten
Frequenzbandmodus fest. Der
WiFi 6 Repeater 3000 unterstitzt sowohl den Par-
allelbetrieb der WLAN-Frequenzbander als auch
deren separate Nutzung.

Bei Aktivierung der Option Gemeinsame Einstel-
lungen fiir das 2,4 GHz- und das 5 GHz-Band ver-
wenden gelten die Einstellungen des Repeater-
Modus fiir beide Frequenzbander.

Bei Deaktivierung der Option wird jedes Frequenz-
band unterschiedlich konfiguriert werden.

Netzwerkname

Im Feld Netzwerkname waéahlen Sie den Namen
des WLAN-Netzwerkes aus.

Kennwort

Im Feld Kennwort geben Sie den Schlissel des ge-
wahlten WLAN-Netzwerkes ein.

4.5.3WLAN-Netzwerke

Dieser Mentpunkt ist nur im Access Point-
Modus verfliigbar.

Hier nehmen Sie alle notwendigen Einstellungen
zu lhrem WLAN-Netzwerk vor.

= WLAN / WLAN-Netzwerke

WLAN-Netzwerkmodus

2.4 GHz +5 GHz 2.4 GHz 5 GHz aus

B gleiche Einstellungen

2,4 GHz + 5 GHz

Netzwerkname 2,4 + 5 GHz:

devolo-024

2,4-GHz-Kanal;

Automatisch (alle Kanale) v

5-GHz-Kanal:

Automatisch (alle Kanale) v

[ Netzwerkname (SSID) verbergen
Verschlisselung:

Keine WPA/WPA2 WPA2/WPA3 WPA3

Kennwort:
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WLAN-Netzwerkmodus

Der WiFi 6 Repeater 3000 unterstltzt sowohl den
Parallelbetrieb der WLAN-Frequenzbander als
auch deren separate Nutzung.

Im Feld WLAN-Netzwerkmodus legen Sie lhre be-
vorzugte Einstellung, indem Sie auf das jeweilige
Feld klicken:

® 2,4 GHz + 5 GHz - beide Frequenzbander wer-
den genutzt

® 2,4 GHz — nur das 2,4-GHz-Frequenzband wird
genutzt

® 5 GHz - nur das 5-GHz-Frequenzband wird
genutzt

® aus - wenn gewulnscht, schalten Sie den
WLAN-Teil hier vollstandig aus.

Denken Sie daran, dass Sie nach dem Speichern

dieser Einstellung auch selbst von einer beste-

henden Funkverbindung zum

WiFi 6 Repeater 3000 getrennt werden. Konfi-

gurieren Sie das Gerat in diesem Fall Gber Ether-

net.

Netzwerkname

Der Netzwerkname (SSID) legt den Namen lhres
Funknetzwerks fest. Sie kdnnen diesen Namen

beim Einwéahlen ins WLAN sehen und so das kor-
rekte WLAN-Netzwerk identifizieren.

Kanale

Im Frequenzbereich von 2,4 GHz stehen 13 Kanale
zur Verfligung. Die empfohlenen Kanale fir
Europa sind Kanadle 1, 6 und 11. Damit
Uberschneiden sich die Frequenzbereiche der
Kanale nicht und Verbindungsprobleme bleiben
aus.

Im Frequenzbereich von 5 GHz stehen 19 Kanale
zur Verfigung.

Die Standardeinstellung der Kanalwahl st
Automatisch. Der WiFi 6 Repeater 3000 flhrt in
dieser Einstellung regelmafBig und selbststandig
die Kanalwahl durch. D. h., meldet sich die letzte
verbundene Station ab, wird sofort ein geeigneter
Kanal gesucht. Sind keine Stationen verbunden,
flhrt das Gerat die automatische Kanalwahl alle 15
Minuten durch.

Es gilt zu beachten, dass angeschlossene Gerate
das erhohte Frequenzband von 5 GHz ebenfalls
unterstltzen mussen. Ab Kanal 52 aufwarts
gelangen Sie in den Radarbereich. Bei der ersten
Einwahl startet automatisch eine Radar-
Detektionsphase (DFS), innerhalb derer der
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WiFi 6 Repeater 3000 Uber WLAN nicht erreichbar
ist. Dies kann bis zu 10 Minuten dauern.

Im Feld Kanal konnen Sie manuell einen 2,4 GHz-
und 5-GHz-Kanal auswahlen. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, welche Funkkanale von in der Néhe
befindlichen Geraten genutzt werden, wahlen Sie
die Option Automatisch aus.

SSID verbergen

Die SSID legt den Namen lhres Funknetzwerks fest.
Sie konnen diesen Namen beim Einwahlen ins
WLAN sehen und so das korrekte Teilnetzwerk
identifizieren.

Ist die Option SSID verbergen deaktiviert, ist Ihr
Funknetzwerkname sichtbar. Ist diese Option
aktiviert, mussen potentielle Netzwerkteilnehmer
die exakte SSID kennen und manuell eingeben, um
eine Verbindung aufbauen zu kénnen.

Einige WLAN-Endgerdte haben Schwierig-
keiten, sich mit unsichtbaren
Funknetzwerken zu verbinden. Sollte das
Verbinden mit einer versteckten SSID
Probleme bereiten, sollten Sie zundchst
versuchen, die Verbindung bei sichtbarer
SSID  aufzubauen und  diese  erst
anschlieBend zu verstecken.

Sicherheit

Zur Sicherung der DatenUbertragung in lhrem
Funknetzwerk steht der Sicherheitsstandard
WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected Access) zur
Verfligung. Dieses Verfahren erlaubt individuelle
Schlissel aus Buchstaben und Zahlen und die
dargestellten Sonderzeichen mit einer Lange
von bis zu 63 Zeichen. Dieser kann von lhnen ein-
fach Uber die Tastatur in das Feld Kennwort einge-
geben werden.

Bei aktiviertem  Verschlisselungsstandard
WPA3 ist die WPS-Funktion aus technischen
Grinden nicht verwendbar.

Mehr Informationen dazu finden Sie im Ka-
pitel 4.5.8 Wi-Fi Protected Setup (WPS).

4.5.4 Gastnetzwerk

Dieser MenUpunkt ist nur im Access Point-
Modus verfigbar.

Wenn Sie Freunden oder Bekannten, die bei lhnen
zu Besuch sind, einen Internetzugang bieten, aber
nicht gleich das Kennwort fir Ihr WLAN verraten
modchten, dann kénnen Sie neben dem Haupt-
Internetzugang einen getrennten Gastzugang mit
eigenem Netzwerknamen, Zeitlimit und WLAN-
Kennwort einrichten. Uber diesen kann Ihr Besuch
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dann im Internet surfen, ohne dass er Zugang zu
Ihrem lokalen Netzwerk hat.

= WLAN / Gastnetzwerk -

Konfiguration

Einschaiten
Das Gastnetzwerk [asst nur den Zugriff auf das Internet zu.

Frequenzband:

24GHz+5GHz -

Netzwerkname:

devolo-guest-632

Verschlusselung:

wane wearess [ weorens wens

Mit dem QR-Code konnen Sie dle Verbindung 2um Gastnetzwerk bequem far
Mobi 8. Smartphone oder Tablet elnrichten. Beim Scannen des
die des K

uf das jeweilige Mobilgerat ubertragen.

Abschaltautomatik

Emnschaiten @ Gastnetzwerk in 2 Stunden abschalten

Wahlen Sie einen Zeitraum aus. Nach Ablauf wird das Gastnetzwerk automatisch abgeschaltet.

Ausgewahiter Zeitraum:

2n ~

Um einen Gastzugang einzurichten, schalten Sie
die Option Einschalten ein.

Der Gastzugang verflgt Gber eine
Abschaltautomatik, die das Gastnetzwerk nach
Ablauf  eines ausgewahlten Zeitraumes
automatisch deaktiviert.

Mit der Option Einschalten aktivieren Sie die
Abschaltautomatik.

In der Home Network App kénnen Sie den
Gastzugang ebenfalls iber den Taster Gast-
zugang ein- bzw. ausschalten.

Frequenzband

Im Feld Frequenzband wahlen Sie den von Ihnen
genutzten Frequenzbandmodus aus (siehe Kapitel
WLAN-Netzwerkmodus).

Netzwerkname

Im Feld Netzwerkname legen Sie den Namen des
Gastnetzwerkes fest.

Schlissel

Auch den Gastzugang sollten Sie verschlisseln, um
zu  vermeiden, dass darlber jeder in
Funkreichweite in Ihr Netzwerk eindringen und
z. B. lhre Internetverbindung mitnutzen kann. Zur
Verflgung steht hier der Sicherheitsstandard
WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected Access).

Dieses Verfahren erlaubt individuelle Schlissel aus
Buchstaben und Zahlen mit einer Lange von bis
zu 63 Zeichen. Dieser kann von Ihnen einfach Uber
die Tastatur eingegeben werden.
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Geben Sie dazu eine entsprechende Anzahl von
Zeichen in das Feld Kennwort ein.

Bei  aktiviertem  Verschlisselungsstandard
WPA3 ist die WPS-Funktion aus technischen

Grinden nicht verwendbar.
Mehr Informationen dazu finden Sie im Ka-
° pitel 4.5.8 Wi-Fi Protected Setup (WPS).

QR-Code

Mit dem QR-Code kdnnen Sie die Verbindung zum
Gastnetzwerk bequem flr Mobilgerate einrichten.
Beim Scannen des Codes werden die VerschlUsse-
lungseinstellungen des Gastnetzwerks automa-
tisch auf das jeweilige Mobilgerat Gbertragen. Der
QR-Code ist nur sichtbar, wenn das Gastnetzwerk
eingeschaltet ist.

4.5.5Mesh-WLAN
Mesh

Alle WLAN-Adapter der devolo Magic-Serie sowie
der WiFi 6 Repeater 3000, bieten Mesh-WLAN,
also vollig neue und verbesserte WLAN-Funktio-
nen:

® Mit Fast Roaming (IEEE 802.11r) wird die
Anmeldung eines WLAN-Endgerates, wie z. B.
Smartphones oder Tablets, beim Wechsel in

einen anderen WLAN-Hotspot beschleunigt.
Das ist gerade dann wichtig, wenn Nutzer sich
mit ihren Mobilgeraten im Haus bewegen.

Die Funktion Fast Roaming ist nicht mit
jedem WLAN-Endgerdt kompatibel. Sollte
es bei einem Ilhrer Gerdte zu

Verbindungsproblemen kommen, dann
deaktivieren Sie bitte diese Option.
Im Auslieferungszustand des
WiFi 6 Repeater 3000 ist Fast Roaming

standardmafig ausgeschaltet.

® Mit der Funktion Airtime Fairness werden
schnelle WLAN-Endgerate bevorzugt
behandelt. Altere Geréte, die beispielsweise fir
einen Download viel Zeit bendtigen, bremsen
deshalb das WLAN nicht mehr aus.

® Das integrierte Bandsteering sorgt dafir, dass
alle WLAN-Endgerate automatisch auf das
optimale Frequenzband (2,4- und 5-GHz-
Frequenzband) wechseln, um immer die beste
WLAN-Verbindung zu nutzen.

Mit der Option Einschalten aktivieren Sie die
Mesh-Funktion.
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Im Auslieferungszustand des
WiFi 6 Repeater 3000 ist Mesh standardmafig ein-
geschaltet.

Mesh-WLAN

Mesh-Funktionalitat optimiert Ihr WLAN-Netzwerk und macht es besser nutzbar fur mobile WLAN-Gerate. Roaming behebt das Problem
mit fest hangenden WLAN-Geraten. AP Steering, Band Steering und Dynamic Frequency Selection ermoglichen problemlosen WLAN-
Zugang auch fir viele WLAN-Gerite. Airtime Fairness optimiert die Bandbreite in Netzwerken mit vielen WLAN-Geraten.

Einschalten

Funktionen

IEEE 802.11r (also called "Fast Roaming’) accelerates the login of a Wifi device to this WiFi access point. Requirement: The device was
already connected to another WIFi access point with 802.11r enabled, identical network name (SSID), and identical encryption.
Unfortunately, 802.11rIs not compatible with every WIFi device and may cause interoperability issues with WPA3 encryption. If you
experience problems with any of your devices, please disable this option.

O 1eee802.11r

WiFi Clone

Mittels Wifi Clone konnen Sie die WLAN- und WLAN-K(

dieses Gerat automatisch ibernehmen. Dazu starten Sie den
Gerats, dessen WLA! (551D und WLAY

Konfiguration starten

WiFi Clone

Dieser Menlpunkt ist nur im Access Point-
Modus verfigbar.

1) eines anderen WLAN-Access-Points fur
und driicken den WPS-Taster des
werden sollen.

WiFi Clone ermoglicht es, die WLAN-
Konfigurationsdaten eines vorhandenen WLAN-
Access Points (z. B. Ihr WLAN-Router) einfach auf
alle WLAN-Zugangspunkte zu Ubertragen (Single

SSID). Sie starten den Vorgang mit der Option
Konfiguration starten und driicken anschlieBend
den WPS-Taster des Gerates, dessen WLAN-
Zugangsdaten  (SSID  und  WLAN-Passwort)
Ubernommen werden sollen.
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4.5.6 Zeitsteuerung

Dieser MenUpunkt ist nur im Access Point-
Modus verfigbar.

Im Bereich Zeitsteuerung legen Sie fest wann bzw.
ob Ihr Funknetzwerk ein- bzw. ausgeschaltet ist.

Einstellungen

nnnnnnnnnnn

Ubersicht

Montag Dienstag Mittwoch

H\H\H\H‘\ i
e e e A

Donnerstag Freitag Samstag Sonntag

i H\H\H\H‘\ | \\H\H‘\ Ll
B e e e R

|
i

|
CR e

B WLAN eingeschaltet || WLAN ausgeschaltet

Konfiguration

Hier konnen Sie die Zeitintervalle definieren, wann Ihr WLAN eingeschaltet werden soll.

Mo-Fr 18:00 24:00

WLAN-Zeitsteuerung einschalten

Um die Zeitsteuerung nutzen zu kénnen, aktivie-
ren Sie die Option Einschalten.

Konfiguration

Pro Wochentag koénnen Sie mehrere Zeitrdume
definieren, in  denen Ilhr  Funknetzwerk

eingeschaltet ist. Die Zeitsteuerung schaltet das
Funknetzwerk daraufhin automatisch an bzw. aus.

Automatische Verbindungstrennung

Wenn Sie die  Option  Automatische
Verbindungstrennung einschalten, wird das
Funknetzwerk erst ausgeschaltet, wenn das letzte
WLAN-Endgerat sich abgemeldet hat.

Manuelles Ein- bzw. Ausschalten am Gerat
(per Schaltfldche) hat immer Vorrang vor
der automatischen Zeitsteuerung. Die
eingestellte Zeitsteuerung greift dann
automatisch ~ wieder  beim  ndchsten
definierten Zeitraum.
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4.5.7Kindersicherung
Dieser MenUpunkt ist nur im Access Point-
Modus verfigbar.

Mit dieser Funktion reglementieren Sie den WLAN-
Zugang fur bestimmte Gerate zeitlich. Um z. B. Ihre
Kinder vor UbermaBigem Internetkonsum zu
schitzen, kdnnen Sie hier festlegen, wie lange Ihre
Kinder pro Tag das WLAN nutzen dirfen. Um die
Kindersicherung einsetzen zu koénnen, ist eine
Synchronisation mit einem Zeitserver (im Internet)
notwendig. Dazu muss der Zeitserver (System -
Verwaltung - Zeitserver  (NTP) des
devolo WiFi 6 Repeater 3000 aktiviert sein und
eine aktive Internetverbindung bestehen.

Der Zeitserver europe.pool.ntp.org ist stan-
dardméaBig aktiviert. Mehr Informationen
dazu finden Sie im Kapitel 4.7.2 Verwal-
tung.

Wenn Sie ein Zeitkontingent (Nutzungsdauer in
Stunden) oder einen Zeitraum (aktiv von bis) ein-
richten mochten, aktivieren Sie die Option Ein-
schalten. Geben Sie nun die MAC-Adressen der
Gerate ein, fur die Sie die Kindersicherung einrich-
ten mochten.

Unter Art legen Sie entweder ein Zeitkontingent
(Zeitlimit) oder einen Zeitraum fest, in dem einge-
tragene MAC-Adressen Zugang zum Internet er-
halten sollen. Wahlen Sie unter Intervall
auswahlen den gewinschten Zeitrahmen.

Kindersicherung

Einschalten

A1:55:EE:7E:17:9E

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag g Freitag Samstag Sonntag

Cooloo SO oo SO oo SO oo SR o SO L b b i b

M WLAN erlaubt  WiFi blocked

Konfiguration

Zeitkontingent einstellen

Unter Zeitkontingent lasst sich das Zeitlimit aus-
wahlen.

Bestatigen Sie lhre Einstellungen mit einem Klick
auf das Disketten-Symbol.
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Zeitraum einstellen

Unter Zeitraum lasst sich der gewlnschte
Zeitraum auswahlen. Nach der Eingabe des
Intervalls geben Sie die gewulnschte Start- und
Endzeit im Stunden- und Minutenformat ein.

Bestatigen Sie Ihre Einstellungen mit einem Klick
auf das Disketten-Symbol.

Wenn Sie ein Zeitkontingent (Zeitlimit) oder einen
Zeitraum aus der Liste l6schen mochten, klicken/
tippen Sie auf das Mulleimer-Symbol.

4.5.8Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) ist ein von der
internationalen  Wi-Fi  Alliance  entwickelter
VerschlUsselungsstandard  zur einfachen und
schnellen Einrichtung eines sicheren
Funknetzwerks. Die Sicherheitsschlissel der
jeweiligen  WLAN-Gerdte  werden dabei
automatisch und dauerhaft an die andere(n)
WLAN-Station(en) des Funknetzwerks Gbermittelt.

WPS-Verschliisselung einschalten

Um die WPS-VerschlUsselung nutzen zu koénnen,
aktivieren Sie die Option Einschalten.

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - Konfiguration

Es gibt zwei verschiedene Varianten zur Ubermitt-
lung dieser Sicherheitsschlussel:

WPS mittels WPS-Pushbutton

©® Starten Sie den Verschlisselungsvorgang am
WiFi 6 Repeater 3000, indem Sie

O entweder den Add-Taster an der Seite des
Gerates oder

O auf der Benutzeroberflache unter WLAN -
WPS-Pushbutton  die  entsprechende
Schaltflache Starten drlcken.

® AnschlieBend dricken Sie entweder den WPS-
Taster des hinzuzufiigenden WLAN-Gerates
oder aktivieren den WPS-Mechanismus in den
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WLAN-Einstellungen des WLAN-Gerates. Die
Gerate tauschen nun die SicherheitsschlUssel
gegenseitig aus und bauen eine gesicherte
WLAN-Verbindung auf. Die Status-LED auf der
Vorderseite zeigt den Synchronisationsvor-
gang durch Blinken an.

WPS mittels PIN

Um WLAN-Endgerate in lhrem Funknetzwerk mit-
tels PIN-Variante sicher miteinander zu verbinden,
geben Sie auf der Weboberflache unter WLAN -
WPS — WPS-PIN den von lhrem Android-Smart-
phone oder -Tablet generierten WPS-PIN ein und
starten den VerschlUsselungsvorgang, indem Sie
die entsprechende Schaltflache Start dricken.

Die Nutzung des WPS-Verfahrens impliziert die
Verwendung des  VerschlUsselungsvarianten
WPA/WPA2 oder WPA2 oder WPA3/WPA2.

Bei  aktiviertem  Verschlisselungsstandard
WPA3 ist die WPS-Funktion aus technischen
Grinden nicht verwendbar.

Mehr Informationen zu den Verschlisse-
lungsvarianten finden Sie im Kapitel 4.5.3
WLAN-Netzwerke.

Beachten Sie daher die folgenden automatischen
Einstellungen:

® ist vorab unter WLAN - WLAN-Netzwerke
die Option keine Verschliisselung ausgewahlt,
wird automatisch WPA2 gesetzt. Das neu
generierte Kennwort wird unter WLAN -
WLAN-Netzwerke im Feld Schlissel ange-
zeigt.

® ist vorab unter WLAN - WLAN-Netzwerke
die Option WPA/WPA2 ausgewahlt, bleibt
diese Einstellung mit dem zuvor vergebenen
Kennwort erhalten.

4.5.9Nachbarnetzwerke

Im Bereich Nachbarnetzwerke werden sichtbare
Funknetzwerke in lhrer Umgebung angezeigt.

FRITZ!Box 7490 1 =

FRITZIBox 7490 1

P

FRITZIBox 7590 DI 5

FRITZ!Box 7590 DIS il
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4.6 LAN
IS | AN / status
Im Bereich LAN nehmen Sie Netzwerkeinstellun-
genvor. Ethernet
4.6.1Status Anschluss 1: 1000 Mbit/s
Hier sehen Sie den aktuellen LAN-Status des MAC-Adresse: BBFCAGIORAZEA
WiFi 6 Repeater 3000. Im Bereich Ethernet wird
die Verbindungsgeschwindigkeit der an dem IPv4
Netzwerkanschluss Anschluss 1 angeschlossenen
Netzwerkgerate (z. B. PC, NAS etc.) angezeigt. protokoll: DHCP
Adresse: 172.25.201.199
IPv4/1Pv6 Subnetzmaske: 255.255.00
Abhingig davon, wie der WiFi 6 Repeater 3000 e ey o
mit dem Internet verbunden ist (IPv4 oder IPv6),
werden aktuelle Netzwerkinformationen wie IPV6
Adresse, Subnetzmaske, Standard-Gateway und
DNS-Server angezeigt.
Adresse; 2a00:fe0:313:25:8afc:asff.fe0f.438a
Subnetzmaske: 64
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4.6.21Pv4/1Pv6-Konfiguration

Im Auslieferungszustand ist die Option Netzwer-
keinstellungen von einem DHCP-Server bezie-
hen fir IPv4 aktiviert, d. h. dass die IPv4-Adresse
automatisch von einem DHCP-Server bezogen
wird. Die aktuell zugewiesenen Netzwerkdaten
sind (ausgegraut) sichtbar.

Ist bereits ein DHCP-Server zur Vergabe von IP-
Adressen im Netzwerk vorhanden (z.B. Ihr
Internetrouter), sollten Sie die  Option
Netzwerkeinstellungen von einem DHCP-Server
beziehen fur IPv4 aktiviert lassen, damit der
devolo WiFi 6 Repeater 3000 automatisch eine
IPv4-Adresse von diesem erhalt.

Wenn Sie eine statische [P-Adresse vergeben
mochten,  deaktivieren  Sie  Netzwerkein-
stellungen von einem DHCP-Server beziehen
und nehmen Sie fur die Felder Adresse,
Subnetzmaske, Standard-Gateway und DNS-
Server entsprechend Eintrage vor.

Bestatigen Sie Ihre Einstellungen mit einem Klick
auf das Disketten-Symbol.
IPv6-Konfiguration

Adresse: Zeigt die globale IPv6-Adresse an, die das
Geréat nutzt, um das Internet zu erreichen.

Subnetzmaske (Prafix): Zeigt die Lange des Prafix
in Bitan. Als Prafix bezeichnet man die vorderen Bit
der IPv6-Adresse.

Beispiel: 2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fedf:6aee mit
Prafix 64 bedeutet, dass das Prafix hier
2a00:fe0:313:25 ist.
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4.7 System

Im Bereich System regeln Sie Einstellungen zur Si-
cherheit sowie andere Geratefunktionen des Ad-

£ System / Status -

Datum und Zeit

Aktuelles Datum und Uhrzeit: Mo, 02.05.2022, 16:12:44

apters. ropariuin
Zeitserver 1: ptbtime1.ptb.de
Zeitserver 2: ptbtime2.ptb.de
4. 7 . 1 Stat u S Zeitserver 3: ptbtime3.ptb.de
Hier kdnnen Informationen zum Adapter eingese- MAC.Adresse

hen werden: aktuelles Datum und Uhrzeit, die Ze-
zone, MAC-Adresse des Adapters, Status der

Ethernet: 88:FC:AG:0F:43:4E

WLAN- und Status-LED sowie des Bedientasters. Temperatur
WLAN 2,4 GHz: 68°C @D voller Datendurchsatz
WLAN 5 GHz: 59°C QEEEEEEEED voller Datendurchsatz
LEDs
'WLAN-LED: ® Eingeschaltet
Bedientaster
WLAN-Taster: ® Eingeschaltet

4.7.2Verwaltung

In den Systeminformationen kdnnen in den Fel-
dern Geratename (Hostname) und Geratestand-
ort benutzerdefinierte Namen eingegeben
werden. Beide Informationen sind besonders hilf-
reich, wenn im Netzwerk mehrere devolo Geréate
verwendet und diese identifiziert werden sollen.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Unter Zugriffskennwort dndern kann ein Login-
Kennwort flr den Zugriff auf die Weboberflache
gesetzt werden.

Im Auslieferungszustand des
WiFi 6 Repeater 3000 ist die eingebaute Webober-
flache nicht durch ein Kennwort geschutzt. Sie soll-
ten nach der Installation des WiFi 6 Repeater 3000
diesen Schutz durch Vergabe eines Kennwortes
aktivieren, um den Zugriff durch Dritte auszu-
schlieBen.

Geben Sie dazu zweimal das gewdinschte
neue Kennwort ein. Die Weboberfldche ist
nun durch Ihr individuelles Kennwort vor
unbefugtem Zugriff geschdtzt!

In den LED-Einstellungen kann die LED-Statusan-
zeige der WLAN-LED deaktiviert werden.

Ein Fehlerzustand wird dennoch durch entspre-
chendes Blinkverhalten angezeigt.

Sie konnen den Bedientaster am Adapter
komplett deaktivieren, um sich vor mdglichen
Veranderungen zu schitzen. Deaktivieren Sie
einfach die Option Einschalten WLAN-Taster
(Add-Taster).

Der Bedientaster ist im Auslieferungszustand des
devolo WiFi 6 Repeater 3000 aktiviert.

LED-Einstellungen

Wahlen Sie das LED-Verhalten aus.

ﬂ i

WLAN-LED:

Einstellungen fir die Bedientaster

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion der Bedientaster am Gerat.

Einschalten WLAN-Taster

Unter Zeitzone kann die aktuelle Zeitzone, z. B. Eu-
ropa/Berlin ausgewahlt werden. Mit der Option
Zeitserver (NTP) kann ein Zeitserver festgelegt
werden. Ein Zeitserver ist ein Server im Internet,
dessen Aufgabe darin besteht die genaue Uhrzeit
zu liefern. Die meisten Zeitserver sind an eine Funk-
uhr gekoppelt. Wéhlen Sie lhre Zeitzone und den
Zeitserver, der devolo WiFi 6 Repeater 3000 schal-
tet automatisch auf Sommer- und Winterzeit um.

4.7.3Konfiguration
Geratekonfiguration speichern

Um die aktive Konfiguration als Datei auf lhrem
Computer zu speichern, wahlen Sie die
entsprechende Schaltflache im Bereich System —

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Konfiguration - Geratekonfiguration als Datei
speichern. Der Download der aktuellen
Geratekonfiguration startet.

Geratekonfiguration wiederherstellen

Eine bestehende Konfigurationsdatei kann im
Bereich  System -  Konfiguration -
Geratekonfiguration als Datei wiederherstellen
an den devolo WiFi 6 Repeater 3000 gesendet und
dort aktiviert werden. Wahlen Sie eine geeignete
Datei Uber die Schaltflache Datei auswaéhlen ...
aus und starten Sie den Vorgang mit einem Klick
auf die Schaltflache Wiederherstellen.

Auslieferungszustand

Im Bereich System -
Auslieferungszustand wird der
WiFi 6 Repeater 3000 mit der Option
Zurlicksetzen wieder in den urspriinglichen
Auslieferungszustand versetzt.

Konfiguration -

Ihre persénlichen WLAN- als auch Repeater-
Einstellungen gehen dabei verloren. Zuletzt
vergebene Kennwérter far den
WiFi 6 Repeater 3000 werden ebenfalls
zurlickgesetzt.

Alle aktiven Konfigurationseinstellungen lassen
sich zu Sicherungszwecken auf lhren Computer

Ubertragen, dort als Datei ablegen und wieder in
den WiFi 6 Repeater 3000 laden. Auf diese Weise
kdnnen Sie beispielsweise Konfigurationen flr un-
terschiedliche Netzwerkumgebungen erzeugen,
mit denen Sie das Gerat schnell und einfach ein-
richten kénnen.

Neu starten

Um den WiFi 6 Repeater 3000 neu zu starten, wah-
len Sie im Bereich System — Konfiguration - Neu
starten die Schaltflache Neu starten aus.

4.7.4Firmware

Die Firmware des WiFi 6 Repeater 3000 enthalt die
Software zum Betrieb des Geréts. Bei Bedarf bietet
devolo im Internet neue Versionen als Datei zum
Download an, beispielsweise um bestehende
Funktionen anzupassen.

Aktuelle Firmware

Die derzeit installierte Firmware des

WiFi 6 Repeater 3000 wird hier angezeigt.

Firmware automatisch suchen und
aktualisieren

Der WiFi 6 Repeater 3000 kann auch automatisch
nach einer aktuellen Firmware suchen. Aktivieren

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Sie dazu die Option RegelmaBig priifen, ob ak-
tualisierte Firmware verfligbar ist.

Der WIFi 6 Repeater 3000 informiert Sie, so-
bald eine neue Firmware-Version vorliegt.
Die Option ist standardmaBig aktiviert.

Mit der Option Aktualisierte Firmware automa-
tisch einspielen installiert der
WiFi 6 Repeater 3000 die zuvor gefundene Firm-
ware automatisch.

Die Installation der aktualisierten Firmware
kann bis zu 5 Minuten dauern.

Stellen Sie sicher, dass der Aktualisierungsvor-
gang nicht unterbrochen wird.

Aktualisierte Firmware herunterladen

©® Haben Sie von der devolo-Internetseite eine
aktualisierte Firmware-Datei far den
WiFi 6 Repeater 3000 auf lhren Computer her-
untergeladen, gehen Sie in den Bereich System
- Firmware - Firmware-Aktualisierung.
Klicken Sie auf Firmware-Datei suchen... und
wahlen die heruntergeladene Datei aus.

©® Bestatigen Sie den Aktualisierungsvorgang mit
Hochladen. Nach der erfolgreichen
Aktualisierung der Firmware wird der

WiFi 6 Repeater 3000 automatisch neu

gestartet.

Stellen Sie sicher, dass der Aktualisierungsvor-
gang nicht unterbrochen wird.

4.7.5 Config Sync

Dieser Mentpunkt ist nur im Access Point-
Modus verfigbar.

Config Sync ermoglicht eine Uber das gesamte
Netzwerk einheitliche Konfiguration der devolo
Gerate. Dazu gehoren z. B. die folgenden
Einstellungen:

® WLAN-Netzwerk

® Gastnetzwerk

® Mesh WLAN

@ Zeitsteuerung- und Zeitservereinstellungen.

Um Config Sync einzuschalten, aktivieren Sie die
Option Einschalten.

Beachten Sie bitte, dass immer im ganzen
Netzwerk  das  WLAN  ein-  bzw.
ausgeschaltet wird. Beenden Sie daher
zuerst Config Sync auf dem Gerét, welches
Sie separat konfigurieren oder schalten
mdchten.
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5 Anhang

5.1 Technische Daten

WLAN-Verschlisse-
lung

WPA/WPA2/\WPA3 Perso-
nal

Gerate-Anschluss

1x Ethernet RJ45 (Gigabit)

Leistungsaufnahme

Maximal: 9,7/4,8 W/A
Typisch: ~6,1/4,8 W/A

Spannungsversor- intern
gung 196-250 V AC
50 Hz
Temperatur -25°C bis 70 °C / 0°C bis
(Lager/Betrieb) 40°C

Abmessungen (in mm,
ohne Stecker)

149 x 71 x 46 (HxBXT)

Umgebungsbedin-
gungen

10-90% Luftfeuchtigkeit,
nicht kondensierend

Zulassungen

CE

Die vollstdndigen technischen Daten finden
Sie im Internet unter www.devolo.de.
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5.2 Frequenzbereich und Sende-

leistung

Technische Angaben im 5-GHz-Frequenzband

Frequenzbereich |5 GHz

IEEE-Standard 802.11 a’h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax

Frequenzbereich
Indoor

5150 - 5350 MHz*

Frequenzbereich

5 GHz

Max. Sendeleistung
Indoor (EiRP)

200 mW (Kanal 36 —64) /
23 dBm

Max. Sendeleistung

1.000 mW (Kanal 100 — 140)
/30 dBm

g

*WLAN-Verbindungen im 5-GHz-Band von
5,15 bis 5,35 GHz sind ausschlieBlich fir den

Betrieb innerhalb geschlossener Raume be-

stimmt.

Diese Beschrankung/Anforderung gilt in

Frequenzbereich
Indoor & Outdoor

5150 -5725 MHz
(802.11a’h,n)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ac)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ax)

den folgenden Landern:

AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE | DK | EE

EL | ES

FI | FR

HR | HU

IT L T W | |MT|NL|NOJPL

PT | RO

SE| s

SK | UK

Technische Angaben im 2,4-GHz-Frequenzband

Kanalbandbreite

20 MHz (802.11 a/h)
20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)

Frequenzbereich (2,4 GHz

IEEE-Standard 802.11b
802.11¢g
802.11n
802.11 ax

Frequenzbereich
Indoor

Frequenzbereich
Indoor & Outdoor

2399,5-2484,5 MHz
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Frequenzbereich |2,4 GHz

Kanalbandbreite 20 MHz (802.11 b/qg)
20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz (802.11 ax)

Max. Sendeleistung [100 mW / 20 dBm
Indoor (EiRP)

Max. Sendeleistung [100 mW / 20 dBm
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5.3 Kanéle und Trégerfreq uenzen Kanale und Frequenzen im 2,4-GHz-Band

Kandle und Frequenzen im 5-GHz-Band Kanal Tragerfrequenz
Kanal Tragerfrequenz ! 2412 MHz
36 5180 MHz 2 2417 MHz
40 5200 MHz 3 2422 MHz
44 5220 MHz 4 2427 MHz
48 5240 MHz 5 2432 MHz
52 5260 MHz 6 2437 MHz
56 5280 MHz 7 24247 Mtz
e 8 2447 Wz
100 5500 MHz 9 2452 MHz
104 5520 MHz 10 2457 MHz
108 5540 MHz L 2462 MHz
112 5560 MHz 12 2467 MHz
116 5580 MHz 13 2472 MHz
120 5600 MHz

124 5620 MHz

128 5600 MHz

132 5660 MHz

136 5680 MHz

140 5700 MHz
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5.4 Entsorgung von Altgeraten 5.5 Allgemeine Garantiebedin-

Anzuwenden in den Landern der Europaischen gungen

Union und anderen Landern mit einem separaten  \enden Sie sich bei einem Defekt innerhalb der

Sammelsystem: Garantiezeit bitte an die Service Hotline. Die voll-
Das Symbol des durchgestrichenen Miill- ~ standigen Garantiebedingungen finden Sie auf

Ei eimers auf dem Gerat bedeutet, dass es  Unserer Webseite www.devolo.de/support. Eine
sich bei diesem Produkt um ein elektri- Annahme lhres Gerates ohne RMA-Nummer sowie
sches bzw. elektronisches Gerit im An-  €ine Annahme unfrei eingesandter Sendungen ist

I

wendungsbereich  des  deutschen  hicht moglich!
Elektrogesetzes (bzw. WEEE-Richtlinie)

handelt. Derartig gekennzeichnete Alt-

geradte dirfen nicht im Hausmdll ent-

sorgt werden. Sie koénnen diese

stattdessen kostenlos bei lhrer kommu-

nalen Sammelstelle abgeben. Wenden

Sie sich an |hre Stadt- oder Gemeindever-

waltung.
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1 Preface

1.1 About this manual

Carefully read all instructions before setting up the
device and store the manual and/or installation
guide for later reference.

After a brief introduction to the WiFi Repeater+ ac
in Chapter 2, Chapter 3 tells you how to suc-
cessfully start using the adapter in your network.
Chapter 4 describes in detail the setting options of
the built-in configuration interface.

Technical specifications, information about fre-
quency range and transmitting power, informati-
on about environmental compatibility of the
device, as well as our warranty terms, can be found
in Chapter 5 at the end of the manual.

Description of the icons

This section contains a brief description of the
icons used in this manual and/or on the rating pla-

te, the device connector, as well as the icons used
on the package:

Description

Very important safety symbol that
warns you of hazardous electrical
voltage which if not avoided can re-
sult in serious injury or death.

Very important safety symbol that
warns you of a potentially dange-
rous situation which if not avoided
can result in serious injury or death.

An important safety symbol that
warns you of a potentially burn ha-
zard which if not avoided can result
in minor injuries or damage to pro-

perty.

An important safety symbol that
warns you of a potentially dange-
rous situation involving a tripping
hazard which can result in injuries.

An important note that should be
observed which can potentially
lead to material damages.

o B B B P
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Icon

Description

lcon

Description

The device may only be used in-
doors in dry conditions.

&L

Only applicable for devices with
Wi-Fi in the 5 GHz band:

Wi-Fi connections in the 5 GHz
band from 5.15 to 5.35 GHz are in-
tended exclusively for operation in-
side closed rooms.

UK
CA

The manufacturer/distributing
company uses the UKCA marking to
declare that the product meets all
applicable regulations of Great Bri-
tain and has been subjected to the
prescribed conformity assessment
procedures.

The device is a Class Il product. All
electrically conductive (made of

The manufacturer/distributing
company uses the CE marking to
declare that the product meets all
applicable European regulations
and has been subjected to the pres-
cribed  conformity  assessment
procedures.

3¢

It is used to prevent the occurrence
of waste electrical and electronic
equipment and to reduce this type
of waste through reuse, recycling
and other forms of utilisation. The
WEEE Directive establishes mini-
mum standards for handling waste
electrical and electronic equipment
in the EU, EFTA and UK.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Additional information,
background material and
configuration tips for your device.

Indicates a completed course of ac-
tion
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1.2 Intended use

Use devolo devices, devolo software and the provi-
ded accessories as described to prevent damage
and injury.

Products

devolo devices are communication devices desi-
gned forindoors.* Depending on the product, they
are equipped with a PLC - (PowerLine Communica-
tion) and/or a Wi-Fi module and/or a broadband
module. The devices communicate with each other
by means of, depending on the product, PLC, data
and telephone line (e.g. coaxial or twisted pair)
and/or Wi-Fi.

devolo devices do not replace the existing router.
They enable transmission of the existing Internet/
data signal over the in-house wiring and via Wi-Fi
and integrate Internet-compatible terminal de-
vices into the home network.

Under no circumstances may devolo devices be
used outdoors, because large temperature fluctua-
tions and moisture can damage both the device
and the power line*. devolo devices may not be in-
stalled at a height above two metres unless an ad-
ditional fastening mechanism is available. The

products are intended for operation in: EU, EFTA
and UK.

* This does not include devolo outdoor devices, which are
suitable for outdoor applications based on their IP classification.

Software

devolo devices can be used only with the free,
downloadable programs approved and available
on devolo AG's website (www.devolo.global) and
in app stores (iI0S and Google Play). Any modifica-
tions to the product-specific firmware or software
could damage the products and, in the worst-case
scenario, render them unusable, negatively affect
conformity and cause the warranty claims to beco-
me void.

Always use the most up-to-date software version
to make sure you have the latest security functions
and device updates. The installed devolo software
notifies you automatically if a new software versi-
on is available.

1.3 CE Conformity

This product complies with the technical
C € requirements of the directives 2014/53/
EU, 2011/65/EC and 2009/125/EC.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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This product is designed for use in the EU, EFTAand
Northern Ireland.

A printout of the simplified CE declaration of this
product is separately included and can also be
found under

www.devolo.global/support/ce.

1.4 UKCA conformity

UK This product complies with the technical
Cn requirements of the following regulations:

® Radio Equipment Regulations 2017
(S12017 No. 1206)

® Ecodesign for Energy-Related Products and
Energy Information (Amendment) (EU Exit)
Regulations 2019 (2010 No. 2617)

® Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012 (S1 2012 No. 3032)

This product is designed for use in UK.

A printout of the simplified UKCA declaration of
this product is separately included.

The UKCA declaration and can also be found under
www.devolo.global/support/UKCA.

1.5 Safety notes

It is essential to have read and understood all safe-
ty and operating instructions before the devolo de-
vice is used for the first time; keep them safe for
future reference.

DANGER! Electrical shock caused by
electricity

Do not reach into the electrical socket.

Do not open the device.

Do not insert any objects into the electrical
socket or into the ventilation openings

DANGER! Electric shock caused by
electricity

Device must be plugged into a power soc-
ket with a connected earth wire

devolo devices may be operated only on a mains
power supply as described on the rating plate.

CAUTION! Tripping hazard

Lay the network cable in a barrier-free
manner;

ensure that the electrical socket and the
connected network devices are easily ac-
cessible


https://www.devolo.de/support/ce.html
https://www.devolo.global/support/ce.html
https://www.devolo.global/support/ce.html
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To disconnect devolo devices from the mains sup- by pulling it or its plug out of the electrical socket.
ply, unplug the device from the electrical socket. Then contact qualified specialist personnel (after-
sales service) exclusively. Damage is deemed to

have occurred, for example,

CAUTION! Damage to the device caused
ﬁ by ambient conditions

Only use device indoors in dry conditions ® if a button is damaged.

CAUTION! Heat development during @ ifthepowerplugisdamaged.

operation ® if the devolo device has been showered with
Certain housing components can become liquid (such as rain or other water).

very hot in certain situations. Attach device ~ @ if the devolo device is inoperable.
so that it is touch-proof, observing optimal @ if the housing of the devolo device is damaged.

positioning CAUTION! Damage to housing from
devolo devices should only be installed at locations ® cleaning agents containing solvents
that guarantee adequate ventilation. Slots and Clean only electroless and with dry cloth
openings on the housing are used for ventilation: Do not plug devolo devices directly into each
® Do not cover devolo devices during operation. other. Devices that are plugged into each

other can experience a decrease in transmis-

® Do not place any objects on devolo devices. i
sion rate.

® Do notinsert any objects into the openings of
devolo devices.
® devolo devices must not be placed directly 1.6 devolo on the Internet

next to a naked flame (such as fire or candles). For detailed information on our products, visit
® devolo devices must not be exposed to direct ,,\\\y devolo.alobal.

heat radiation (e.g. radiator, direct sunlight).
Users do not need to carry out any maintenance
on devolo devices. In the event of damage, dis-
connect the devolo device from the mains supply

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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If you have any further ideas or suggestions related
to our products, please don't hesitate to contact us
at support@devolo.global!

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2 Introduction

The WiFi 6 Repeater 3000 gives your Wi-Fi
range a boost in a matter of minutes

Whether it is used as a Wi-Fi booster or access
point, the WiFi 6 Repeater 3000 can be set up with

just a few easy steps and considerably increases the
Wi-Fi range in your home.

Fig. 1: Mesh Wi-Fi throughout the home

2.1 Wi-Fi 6 — the high-efficiency
Wi-Fi

What distinguishes the new Wi-Fi 6 standard
from its predecessor, Wi-Fi 5?

Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax) is the next stage in the
evolution of the Wi-Fi standard. The evolved
standard expands upon the advantages of its
predecessor  while offering even  better
functionality. It features higher efficiency, greater
flexibility and better scalability on the 2.4 GHz and
5 GHz frequency ranges.

Highlights of the WiFi6 Repeater 3000 include
higher Wi-Fi speeds of up to 3000 Mbps and more
efficient data transfer. This goal was reached by
optimising the Wi-Fi protocol. One of the
improvements is the individual control of the data
rate depending on the reachability of the Wi-Fi
clients. This optimisation boosts the efficiency of
the protocol when there are multiple devices
retrieving data simultaneously. This is why the Wi-
Fi 6 standard is also referred to as "high-efficiency
Wi-Fi": the objective is to increase throughput per
unit of surface area.

Another technology that is used to achieve this
efficiency boost is OFDMA  (Orthogonal
Frequency-Division Multiple Access). This method

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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enables Wi-Fi access points to serve multiple clients
simultaneously. For example, if two laptopsareina
network transmitting data over the same channel,
OFDMA ensures that each laptop is assigned one
or more narrow frequency blocks (RUs = Resource
Units). The Wi-Fi devices are assigned the Resource
Units depending on the application being used
and the bandwidth needed.

The RUs are transmitted simultaneously. As a re-
sult, the data are transferred without delay. When
large and/or small amounts of data are transmit-
ted simultaneously, the dynamically assigned RUs
ensure optimised data throughput without notice-
able latency.

2.2 Introducing the
WiFi 6 Repeater 3000

® Improved Wi-Fi ax reception in any room at
speeds of up to 3000 Mbps.

@ Fast data transmission: Crossband Repeating
optimises the use of both frequency bands
(2.4 GHz + 5 GH2)

® Beamforming sends the Wi-Fi signal directly to
your connected clients.

® Browse without any interruptions with mesh
Wi-Fi: The WiFi 6 Repeater 3000 and router
form a common network.

@ |Initial use is a breeze via the app

® Security — with WPA3 encryption
(IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax Wi-Fi high-speed
standards)

® In Access Point mode, the
WiFi 6 Repeater 3000 offers practical addi-
tional functions such as parental controls,
guest Wi-Fi, time control and Config Sync.

® There is 1 Gigabit Ethernet port on the
WiFi 6 Repeater 3000 for you to connect sta-
tionary network devices to your Internet
router.
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The WiFi 6 Repeater 3000 features

® An Add button

® Fourinternal Wi-Fi antennas

® A Gigabit Ethernet port

® Areset button (on the side of the device)
® A 4-stage signal and status display.

The LED status displays can be disabled. You
can find more information about this in
Chapter 4 Network configuration orin the
devolo Cockpit software area online at
www.devolo.global/devolo-cockpit.

We/EusIaE

Fig. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Now the WiFi 6 Repeater 3000 is connect-
J ed to the router.

Connecting Wi-Fi clients to the
WiFi 6 Repeater 3000 via WPS

® Press the Add button for approximately 1 to 3
seconds to activate WPS.

device you are adding or enable the WPS
mechanism in the Wi-Fi settings of the Wi-Fi
device. Now the devices exchange their secu-
rity IDs and establish a secure Wi-Fi connection.

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ® Then either press the WPS button of the Wi-Fi

Fig. 3: Ethernet port J Now the desired Wi-Fi clients are connect-

ed to the WiFi 6 Repeater 3000.

© [f the Wi-Fi connection is switched on and you
want to copy these settings to a devolo Magic

Connecting the WiFi 6 Repeater 3000 to the or Wi-Fi adapter, continue reading Chapter
router via WPS 4.7.5 Config Sync.

O If the device is still set to factory defaults, 0 WPS is one of the encryption standards de-

2.2.1Add button

This button controls the following functions:

press the Add button for approximately 3 to 9 veloped by the WiFi Alliance. The objective

seconds to activate WPS. of WPS is to make it easier to add devices to
© Then press the WPS button on your router an existing network. For more detailed in-
within 2 minutes. formation, refer to Chapter 4.5.8 Wi-Fi Pro-

. ) ) tected Setup (WPS).
For information about the WPS function/ac-

tivation of your WiFi router, refer to the cor-
responding product documentation.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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When the WPA3 encryption standard is
enabled, the WPS function is not available for
technical reasons.

For more information about this, refer to
Chapters 4.5 Wi-Fi and 4.5.8 Wi-Fi Pro-
tected Setup (WPS).

2.2.2 Reading the Wi-Fi indicator light
— The integrated Wi-Fi indicator light (LED)
<~ features a 4-stage LED display:

O The dot of the Wi-Fi symbol indicates the sta-
tus of the adapter through its illuminating
and flashing behaviour.

The signal strength to the router is represented by
the number of Wi-Fi arches.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Status of the dot in the Wi-Fi icon during set-up:

llluminating/flashing be- | Adapter status
haviour of the dot

Lighting up red Start-up process

During operation:
The WiFi 6 Repeater 3000 may be defective. Please
contact Support.

Lighting up green After the start-up process:
. The WiFi 6 Repeater 3000 is ready for operation.

After it is set up as a repeater or access point:
The connection to the network was established via Wi-
Fi or via Ethernet cable.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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llluminating/flashing be- | Adapter status
haviour of the dot

Flashes at intervals of 1 sec. | Option 1:

. green The WiFi 6 Repeater 3000 is in WPS mode for integrat-
ing Wi-Fi-capable devices via WPS.

Option 2:

Your configuration (Repeater or Access Point mode) is
stored on the Wi-Fi WiFi 6 Repeater 3000.

Option 3:

The WiFi 6 Repeater 3000 is in the Temporary Access
Point mode and thereby prevents access to the still un-
encrypted Wi-Fi network of the WiFi 6 Repeater 3000.
This is the case if the WiFi 6 Repeater 3000 is not yet
configured, but a network cable has already been con-
nected.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Status of the dot in the Wi-Fi icon in case of potential problems:

llluminating/flashing be- | Adapter status
haviour of the dot

Flashes at intervals of 1sec. | Option 1:

. orange The WiFi 6 Repeater 3000 cannot establish a connec-
tion to the router.

Option 2:

The WiFi 6 Repeater 3000 does not receive an IP ad-
dress from the router.

Off Option 1:

O The Wi-Fi LED is switched off and the
WiFi 6 Repeater 3000 is ready to continue operating in
Access Point mode.

Option 2:

The WiFi 6 Repeater 3000 is not ready to operate. Pow-
er disconnected.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Signal strength to the router:

Light-up behaviour of the | Signal strength to the router
arches
P Three Wi-Fi arches are lit up | The Wi-Fi connection to the router is very good.
=
= green
— Two Wi-Fi arches are lit up The Wi-Fi connection to the router is good.
[
= green
o
One Wi-Fiarchis lit up The Wi-Fi connection to the router is normal.
green
One Wi-Fi archis lit up The Wi-Fi connection to the router is not optimal.
orange

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.3Reset button

The Reset button (in the recess next to the Add
button) has two different functions:

Restart

The device restarts if you press the Reset button for
less than 10 seconds using a paper clip or similar
object.

Factory default settings

® To remove the WiFi 6 Repeater 3000 from your
network and successfully restore factory
defaults for its entire configuration, press the
Reset button for longer than 10 seconds using
a paper clip or similar object.

® Wait for the dot in the Wi-Fi symbol to stay lit
green and then disconnect the device from the
power grid.

The WiFi 6 Repeater 3000 has been suc-
J cessfully removed from your existing net-
work.

Keep in mind that all settings that have al-
ready been made will be lost!

2.2.4Ethernet port

Using the Ethernet port of the
WiFi 6 Repeater 3000, you can connect it to sta-
tionary clients (computers, game consoles, etc.)
with a commercially available network cable.

Only use a network cable to connect "new
clients" to the WiFi 6 Repeater 3000 if they
are not already integrated into your home
network via Wi-Fi. Duplicate connections
disrupt the network.

2.2.5Wi-Fi antennas

The internal Wi-Fi antennas are for connecting to
other network devices wirelessly.
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3 Initial use

This chapter covers everything you need to know
to set up and use your WiFi 6 Repeater 3000. We
describe how to connect the device and briefly de-
scribe the devolo software. Additional detailed in-
formation is available at www.devolo.global.

3.1 Package contents

Please ensure that the delivery is complete before
beginning the installation of your WiFi6
Repeater 3000:

® 1 WiFi6 Repeater 3000

® Hard copy of installation guide
@ "Safety and Service" printed flyer
® Simplified CE declaration

devolo AG reserves the right to change the pack-
age contents without prior notice.

3.2 System requirements

The following system requirements are relevant if
you are configuring/managing the WiFi6
Repeater 3000 using a computer/laptop.

® Supported operating the

devolo Cockpit:
O Win 7 (32-bit/64-bit) or later
O Ubuntu 14.04 (32-bit/64-bit) or later
O Mac OS X 10.9 or later
® Network connection

Please note that your computer or laptop
must have a network card or network
adapter with a network interface.

systems of

3.3 Installing WiFi 6
Repeater 3000

In the following sections, we describe how to con-
nect the WiFi6 Repeater 3000 and integrate it
into your Wi-Fi network.

CAUTION! Damage to the device caused
by ambient conditions
Only use device indoors in dry conditions

For the permitted voltage range for operat-
ing the device and the power consumption,
refer to the type plate on the rear of the de-
vice. For additional technical data on our
products, refer to the product area at
www.devolo.global.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® Plug the WiFi6 Repeater 3000 into a power
socket near your router for the initial set-up.

® Assoon as the dot of the Wi-Fi LED is lit green,
the device is ready to operate. It takes up to
2 minutes from the time the device is plugged
in until this status is reached.

The WiFi 6 Repeater 3000 has two different oper-
ating modes. It can be operated as a WiFi repeater
or an access point. Observe the specific procedures
based on the desired device mode.

devolo Home Network App

The devolo Home Network App automatically de-
tects the new or unconfigured WiFi6
Repeater 3000. A wizard guides you quickly and
easily through the process for setting up the device
as a WiFi repeater or access point (see 3.3.1 Instal-
lation via app).

Web interface of the device

Set up the device as a WiFi repeater or access point
manually by using the web interface of the WiFi 6
Repeater 3000 (see 3.3.2 Installation via web in-
terface).

WPS activation by means of Add button

You can automatically set up the device as a Wi-Fi
repeater by pressing the Add button (WPS activa-
tion) (see 3.3.5 Configuration as a repeater using
the Add button (WPS)).

3.3.1Installation via app

©® Download the devolo Home Network App to
your smartphone or tablet computer from the
corresponding store.

;s GETITON
- E P Google Play
# Download on the
@& App Store

Fig. 4: QR code

® The devolo Home Network App is put on the
app list of your smartphone or tablet as usual.
Tapping on the devolo Home Network App
icon brings you to the start menu.

©® Then follow the prompts of the wizard.

Once the status bar is complete and both

*/ LEDs on the device are lit green, the WiFi 6
Repeater 3000 has been successfully con-
figured as a repeater.
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3.3.2Installation via web interface
To set up the WiFi6 Repeater 3000, you
need a terminal device (laptop, smartphone
or tablet) with WiFi capability.

©® For the initial set-up, the WiFi 6 Repeater 3000
sets up a temporary Wi-Fi network called
"devolo WiFi 6 Repeater 3000", which has no
Internet connection. Connect to this network
with your terminal device (no password is
required).

® Use a web browser on your terminal device to
call up the address http://2.2.2.1.

©® Your WiFi 6 Repeater 3000 features two oper-
ating modes:

Select an operation mode for this device

Access Point Mode

E =l

With the Wi-Fi Access Point Mode, you setup a new Wi-i for
your home.

Repeater Mode

With the Wi-Fi Repeater Mode,
Wi-Fi from your Ro

Repeater mode

O When you use the WiFi 6 Repeater 3000 as
a WiFi repeater, you expand your existing
network wirelessly.

O Use this mode if you would rather not (or
cannot) route Ethernet cables in your
rooms. This procedure is described in Chap-
ter 3.3.3 Configuration as a repeater.

Access point mode

O When you use the WiFi 6 Repeater 3000 as
an additional access point in your network,
you expand your existing network through
cabling.

O To do so, connect the device directly to your
Internet access device (router). This proce-
dure is described in Chapter 3.3.4 Configu-
ration as an access point.

3.3.3Configuration as a repeater

© Click Install as repeater.

® The WiFi6 Repeater 3000 automatically
searches for Wi-Fi networks in the vicinity.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Please select your Wi-Fi network from the list
and click Next.

R, Assistant o=

Setup Mode: Repeater

@ seiectwiriNetwork 2) Enter Network Password 3) Wi setings 4) summary

Select Wi-Fi Network

Please select the network with which the repeater should connect.

Network name

devolo-021

Netzzwerg 2021

O O O

Hans_im_Glueck 2020

devolo-2¢1c20ede3581dcs

PP &

FRITZIB0X 7590 DI
DIRECT-60-HP M281 Laserjet
TP-Link_C604

FRITZIBOX 7590 DIS
WLAN-149909

FRITZIBoX 7312

O 0O O O O O 0 0 O

FRITZIBOX 6490 Cable 2.4

FRITZIBoX 6660 Cable AD

devolo-f4068dcoe3fo

O O O

Vodafone Hotspot

Cancel

If your Wi-Fi network does not appear in the

a list, select a power socket closer to the WiFi
router/access point and refresh the list by
clicking on the arrow icon.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

© Enter the access data for your Wi-Fi network in
the Password field and click Next.

Setup Mode: Repeater

@ selectwi Network @ crterNetvorkpassword 3 Wi setings 2 Sammmary

Enter Network Password

Please enter the WLAN network key. You can usually find the password on the back of your router. It is the same password as you enter
on your mobile phone when you want to connect to your Wi-Fi

SSID: Netzzwerg 2021

Password:
AAAAAAAAAAAAAAAAA Jo

C= =D
O Now you can configure Wi-Fi settings.

Using default Wi-Fi settings

It is recommended that you use the default set-
tings. To do so, just click on Next.

Custom Wi-Fi settings

If you would like to configure custom settings, dis-
able the Use default Wi-Fi settings option.

The WiFi 6 Repeater 3000 supports two modes:

® Inband Repeating — forwards the WiFi signal
on the same frequency band on which it arrives
(2.4 GHz or 5 GHz).
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® Crossband Repeating - changes the fre-
quency band to minimise interference.
Setup Mode: Repeater

@ selectwiri Network @ e NetworkPassword

Wi-Fi Settings

4 summary

O use default Wi-Fi Settings
Custom Wi-Fi Settings

QO In-Band Repeating (@ Crossband Repeating

Primary band:
5GHz v

C= ) aE=D

© In the last step, you get a summary of your set-

tings. Here, you can also view and print out a
QR code using your network's access data.
Setup Mode: Repeater

@ seec v enr @ e evorpesverd
Summary
Network name: Netzzwerg 2021
Password: IMNL72WNhn91VXvd

A Please remember to unplug the network cable (if currently plugged) from your device when you have finished the repeater
configuration.

The QR-Code gives you easy access to the network using mobile devices such as smartphones or
tablets. While scanning the QR-code the credentials for the repeater network will be transferred to
your mobile device.

O Then confirm this with Finish configuration

and wait until the set-up is complete.

Once the status bar is complete and the dot
J as well as the arches in the Wi-Fi icon are lit

green, the WiFi 6 Repeater 3000 has been

successfully configured as a repeater.

° For information about other possible device

settings, refer to Chapter 4 Network con-
figuration.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3.3.4Configuration as an access point

® Click Install as access point.

Once the status bar is complete and the dot

*/ in the Wi-Fi icon is lit green, the WiFi 6
Repeater 3000 has been successfully con-
figured as an access point.

For information about other possible device
settings, refer to Chapter 4 Network con-
figuration.

To ensure that the WiFi 6 Repeater 3000 has the
same Wi-Fi configuration as your Wi-Fi router, you
can apply the Wi-Fi access data using the Wi-Fi
Clone function. This can be enabled in different
ways:

Activating Wi-Fi Clone:

@ Activating Wi-Fi Clone by pushing a button:

® Press the Add button on the WiFi6
Repeater 3000 for approximately 3 to 9 sec-
onds.

® Press the WPS button on the Wi-Fi router with
the access data to be applied.

Now the WIiFi6 Repeater 3000 has the
J same Wi-Fi configuration as your Wi-Fi rout-
er.

or

® Activating Wi-Fi Clone from the web interface.
More information about this function can be
found in Chapter WiFi Clone.

3.3.5Configuration as a repeater using
the Agd button (WPJ))

You can also configure the WiFi 6 Repeater 3000

as a repeater by pressing the Add button without

calling up the web interface.

® Press the Add button on the WiFi6
Repeater 3000 for approximately 1 to 3 sec-
onds to activate WPS.

® Now, confirm the WPS activation on your Wi-
Fi router within 2 minutes or on another
access point within your WiFi network — e.g.

O by pressing the WPS button of your WiFi
router or the access point

O or by pressing the WPS function on the con-
figuration interface/app of the respective
device

For information about the WPS function/ac-
tivation of your Wi-Fi router or access point,
refer to the corresponding product docu-
mentation.
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As soon as the dot and arches in the Wi-Fi
icon are lit green, the WIiFi6
Repeater 3000 has been successfully con-
figured as a repeater.

v

3.4 Installation of devolo soft-
ware

Installing devolo Cockpit software

The devolo Cockpit finds all of the accessible devo-
lo adapters in your home network and displays in-
formation about these devices. You can use the
software to navigate to the integrated web inter-
face.

Supported operating  systems  of  the
devolo Cockpit (Version 5.0 and higher):

® Win 7 (32-bit/64-bit) or later
® Ubuntu 14.04 (32-bit/64-bit) or later
® MacOS X 10.9 or later

You can find the product documentation,
software and additional information on
devolo Cockpit online at
www.devolo.global/cockpit.

Downloading the devolo Home Network App

The devolo Home Network App is devolo's free
app that allows you to monitor and configure (via
smartphone or tablet) the Wi-Fi, Magic and
Ethernet connections of the devolo devices. Your
smartphone or tablet connects to a Wi-Fi-capable
devolo device at home via Wi-Fi for this purpose.

® Download the devolo Home Network App to
your smartphone or tablet computer from the
corresponding store.

GETITON
P Google Play
# Download on the
¢ App Store

® The devolo Home Network App is put on the
app list of your smartphone or tablet as usual.
Tapping on the devolo Home Network App
icon brings you to the start menu.

v

More information about our
devolo Home Network App can be found
online at www.devolo.global/devolo-app.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3.5 Removing a WiFi 6
Repeater 3000 from the net-
work

To remove a WiFi 6 Repeater 3000 from your net-
work and successfully restore its entire configura-
tion to the factory defaults, press the Reset button
for longer than 10 seconds. Wait for the dot in the
Wi-Fi symbol to be lit green and then disconnect
the adapter from the power grid.

Keep in mind that all settings that have already
been made will be lost!

To integrate it into another network after this, pro-
ceed as described in this chapter.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4 Network configuration

The WiFi 6 Repeater 3000 has a built-in web inter-
face that can be called up using a standard web
browser. All settings for operating the device can
be modified here.

4.1 Calling up the built-in web
interface

You can access the built-in online web interface for
the WiFi 6 Repeater 3000 in different ways:

® Use a web browser on your terminal device to
call up the address http://2.2.2.1.

For the initial set-up, the
° WiFi 6 Repeater 3000 sets up a temporary
Wi-Fi network called

"devolo WiFi 6 Repeater 3000", which has
no Internet connection. Connect to this net-
work with your terminal device (no
password is required).

The WIFi 6 Repeater 3000 should be in fac-
tory default condition (for more informa-
tion, refer to 2.2.3 Reset button).

or

® Using the devolo Home Network App on your
smartphone or tablet, you can access the
device's web interface.

or

® Using the Cockpit software, you can get to the
device's web interface by clicking on the corre-
sponding tab for the WiFi 6 Repeater 3000.
Then the program determines the current IP
address and starts the configuration in the web
browser.

You can find more information on
devolo Home Network App and  Cockpit
software in Chapter 3.4 Installation of de-
volo software.

4.2 General information about
the menu

All menu functions are described in the correspon-
ding interface as well as in the associated chapter
in the manual. The sequence of the description in
the manual follows the structure of the menu. The
figures for the device interface serve as examples.

Repeater or access point

Menu pages that are only displayed in one mode
are marked with a note.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Logging in Language selection
How to call up the web interface, please re- g=_ Select the desired language in the
fer to the previous chapter 4.1 Calling up language selection list.

the built-in web interface. The central areas of the web interface and their

sub-categories are listed on the left edge. Click the

The web interface is not password protected. As- _ ' :
entry for an area to move directly into it.

signing a login password is mandatory when log-
ging in for the first time to prevent unauthorised
access by third parties.

A Overview

Enter your existing password each time you login

again and confirm by pressing Log in. M, Assistant

Please log in with your password!

Password

# System

° For more information of the login password,

please refer to 4.7 System. Making changes
) Once you make a change, two icons are shown on
Logging out the corresponding menu page:
o Logout of the web interface by clicking Log

out ® Diskicon: Your settings are being saved.

® X icon: The operation is being cancelled. Your
settings are not being saved.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Required fields

Fields with a red border are required fields. This
means entries must be made in these fields to con-
tinue with the configuration.

Help text blank fields

Fields that have not been filled in yet contain grey-
ed out help text, which indicates the required con-
tent for the field. This help text disappears
immediately once content has been entered.

Default settings

Some fields contain default settings which ensure
the greatest amount of compatibility and ease of
use. Default settings are identified with an * in
drop-down menus.

Default settings can of course be replaced with cu-
stomised information.

Recommended settings
Some fields include recommended settings.

Recommended settings can of course be replaced
with customised information.

Tables

You can make changes within a table by clicking
the corresponding row within it (e.g. Time

control, Parental control/Note that these
functions are available only in the device's
access point mode.). In edit mode, the
corresponding table rows have a blue background.
Invalid entries

Entry errors are either highlighted by a red border
or error messages are shown.

Buttons

Click the Disk icon to save the settings for the
respective web interface area.

Click the X icon or use the Menu path above the
buttons to exit the respective web interface area.

Click the Recycle bin icon to delete an entry.
Click the Arrow icon to refresh a list.

Click the Eye icon to toggle the password display
between plain text and a series of * characters.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.3 Overview Subnet mask: IPv4 network mask in use

The Overview area shows the status of the device ~ Default gateway: IPv4 gateway in use
and the connected LAN and Wi-Fi clients. DNS server: DNSv4 server in use

4.3.1System IPv6

Information Address/Subnet: Shows the IPv6 address that the

) device uses to reach the internet.
Name: Device name

A Overview

-
Serial number: Device serial number o System = LAN
Firmware version: Firmware version of the device P - . —
Firmware version: 5.11.0.N731 (2022-04-14) 1Pv4
Ethernet MAC address: MAC address of the de- ‘ '
vice connected to the Ethernet port St
Uptime: Uptime of the device v
A Repeater = Wi-Fi
4-3-2 LAN Configuration Repeater Network
Ethernet . :
Home Network letwork name: Netzzwerg 2021
Port 1: if a connection has been detected, the s e
speed (10/100/1000 Mbps) is specified; otherwise, B wowrane e
the status "unconnected" is specified. : v

IPv4

Protocol: Display indicating whether DHCP is
switched on or switched off

Address: IPv4 address in use

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.4 Assistant

Here you can restart the Assistant that assisted you
with the initial setup and configure the
WiFi 6 Repeater 3000 for Repeater or Access Point
Mode.

4.5 Wi-Fi

Make all changes to your wireless network in the
Wi-Fi area.

4.5.1Status

Here, you see the current status of your wireless
LAN network configuration, e.g. the connected
Wi-Fi terminal devices, the MAC address, the se-

lected frequency band, the SSID, the transfer rates
and the connection duration.

= Wi-Fi / Status =

Wi-Fi Clients

Status MACaddress  Manufacturer

Networkname 1%/ Rxrate Since~

Frequency band (Mbps) (Mbps)

No clients are connected

Wi-Fi Network

A Channel 60 requires radar detection. When a radar impulse is detected, the device will automatically switch channel.

Repeater-Typ: Cross-band

Active Network name Type-

Frequency band Current channel

Netzzwerg 2021 Home network 5GHz 60
Netzzwerg 2021 Home network 24GH 1

Netzzwerg 2021 Repeated network 5GHz 60

0000

Netzzwerg 2021 Repeated network 24GHz 1

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.5.2 Repeater networks
This menu is available in repeater mode on-
ly.
You can configure all necessary settings for your
repeater networks here.

% Wi-Fi # Repeater networks =

Repeater mode:

Repeater Type:

Crossband  [LY:ERT]

Primary band:
5GHz ~
B8 Use same settings for both home network and repeater network

Home Network Settings

Connects your Wi-Fi repeater to your existing Wi-Fi home network

B9 Use common settings for 2.4 GHz and 5 GHz

2.4 GHz + 5 GHz

Network name:

devolo-291

Password:

Repeater mode
Repeater type: "Crossband" or "Inband"

Primary frequency band: 2.4 GHz or 5 GHz.

Use same settings for both home network and
repeater network: If you disable this option, con-
figure the settings listed below separately for the
existing home network and for the extension cre-
ated by the repeater.

Home network vs repeater network
The following graphic is intended to show the dif-
ference between the two networks:

—_

= G O
o TH

Home network Repeater network

Fig. 5

In repeater mode, there are two Wi-Fi networks:
the existing home network and the repeater net-
work.

The home network is the network that always
starts with the Internet access device (Wi-Fi router).
It is used for data transmission from router to re-
peater and vice versa.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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However, the data transmission from the repeater
to the respective terminal device and vice versa
takes place over the repeater network.

Home & repeater network settings

In this section, you specify the desired frequency
band mode. The WiFi 6 Repeater 3000 supports
both the parallel operation of the Wi-Fi frequency
bands and their separate use.

If you enable the option Use common settings for
the 2.4 GHz and 5 GHz band, the settings of re-
peater mode apply to both frequency bands.

If the option is disabled, each frequency band will
be configured differently.

Network name

In the Network name field, select the name of the
Wi-Fi network.

Password

In the Password field, enter the key for the select-
ed Wi-Fi network.

4.5.3 Wi-Fi networks

You can make all necessary changes to your Wi-Fi
network here.

= Wi-Fi / Wi-Fi networks

WiFi network mode

2.4 GHz + 5 GHz 2.4 GHz 5 GHz off

Use same settings

2.4 GHz + 5 GHz

Network name 2.4 + 5 GHz:

devolo-004

Channel 2.4 GHz:

Auto (all channels) v

Channel 5 GHz:

Auto (all channels) v

O Hide ssip
Encryption:

None WPA/WPA2 WPA2/WPA3 WPA3

Password:

Wi-Fi network mode

The WiFi 6 Repeater 3000 supports both the
parallel operation of the Wi-Fi frequency bands
and their separate use.
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The Wi-Fi network mode field lets you define your
preferred setting by clicking the respective field:

® 2.4 GHz + 5 GHz - Both frequency bands are
used

® 2.4 GHz - Only the 2.4 GHz frequency band is
used

® 5 GHz - Only the 5 GHz frequency band is used

® Off — If desired, you can completely switch off
the Wi-Fi section here.

Keep in mind that after saving this setting, you
will be disconnected from any existing wireless
connection to the devolo WiFi 6 Repeater 3000.
In this case, configure the device over Ethernet.

Network name

The network name (SSID) determines the name of
your wireless network. You can see this name
when logging onto the Wi-Fi, allowing you to
identify the correct Wi-Fi network.

Channels

There are 13 channels available in the 2.4 GHz
frequency band. The channels recommended for
Europe are channels 1, 6 and 11. This ensures the
frequency bands of the channels do not overlap
and any connection problems are avoided.

There are 19 channels available in the 5 GHz
frequency band.

The channel selection default setting s
Automatic.
The  WIiFi 6 Repeater 3000  regularly  and

automatically executes the channel selection in
this setting. In other words, if the last connected
station logs out, a search for a suitable channel is
carried out immediately. If no stations are
connected, the device automatically selects a
channel every 15 minutes.

It is worth noting that connected devices also have
to support the increased frequency band of 5 GHz.
From channel 52 onward you go into the radar
range. When accessing the device for the first time,
a radar detection phase (DFS) starts automatically,
during which time the WiFi6 Repeater 3000
cannot be accessed via Wi-Fi. This can take up to 10
minutes.

In the Channel field, you can manually selecta 2.4
GHz and a 5 GHz channel. If you are not sure which
wireless channels are used by nearby devices,
select the Automatic option.
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Hide SSID:

The SSID specifies the name of your wireless net-
work. You can see this name when logging onto
the Wi-Fi, allowing you to identify the correct sub-
net.

If the Hide SSID option is disabled, your network
name is visible. If this option is disabled, potential
network users must know the exact SSID and enter
it manually to be able to set up a connection.

Some Wi-Fi stations have difficulty connec-
ting to hidden wireless networks. If the
connection to a hidden SSID poses pro-
blems, first try to set up the connection with
a visible SSID and only then try to hide it.

Security

The  WPA/WPA2/WPA3  Personal  (Wi-Fi
Protected Access) security standard is available for
securing data transmission in your wireless
network. This method allows for individualised
keys consisting of letters and numbers and the
depicted special characters with a length of up
to 63 characters. You can simply enter them into
the Password field via the keyboard.

When the WPA3 encryption standard is
enabled, the WPS function is not available for
technical reasons.

For more information, refer to Chapter 4.5.8
Wi-Fi Protected Setup (WPS).

4.5.4 Guest network
° This menu is available in access point mode

only.

If you have friends or acquaintances visiting and
you want to provide them with Internet access but
without giving away the password for your Wi-Fi,
you can set up a separate guest account in addition
to the main Internet connection. The guest ac-
count can have its own network name, time limit
and Wi-Fi password. This way your visitors can
browse the Internet without having access to your
local network.
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= Wi-Fi / Guest network B o

Configuration

Enable

The guest network does only allow access to the internet.

Frequency band:

2.4GHz +5GHz v

Network name:

devolo-guest-632

Encryption:

none  WPA/WPA2 m WPA2/WPA3  WPA3

The QR-Code gives you easy access to the guest network using mobile devices
such as smartphones or tablets. While scanning the QR-code the credentials for
the guest network will be transferred to your mobile device.

Automatic Shutoff

Enable @ Disable guest network in 2 hours
Select atime period. The guest Wi-Fi network is automatically switched off after this period has elapsed.

Selected time period:

2h v

To set up a guest account, activate the Enable
option.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

The guest account has an Automatic shutoff fea-
ture. This feature automatically disables the guest
network once the selected time period ends.

You can use the Enable option to activate the
shut-off feature.

You can also enable or disable the guest ac-
count in the devolo Home Network App
using the Guest account button.

Frequency band

In the Frequency band field, you select the fre-
guency band mode you are using (see Chapter Wi-
Fi network mode).

Network name

Define the name of the guest network in the Net-
work name field.

Key

You should also encrypt the guest account to pre-
vent anyone in signal range from intruding into
your network and, for example, sharing your Inter-
net connection. The WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi
Protected Access) security standard is available for
this.
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When the WPA3 encryption standard is
enabled, the WPS function is not available for
technical reasons.

For more information, refer to Chapter 4.5.8
Wi-Fi Protected Setup (WPS).

This method allows for individualised keys consi-
sting of letters and numbers with a length of up
to 63 characters. You can simply enter them via
the keyboard.

To do so, enter a corresponding number of cha-
racters into the Password field.

QR code

Using the QR code, you can conveniently set up the
connection to the guest network for mobile de-
vices. Scanning the QR code automatically trans-
fers the credentials for the guest network to the
respective mobile device. The QR code is visible
only if the guest network has been enabled.

4.5.5Mesh

Mesh

All devolo Magic Wi-Fi adapters as well as the
WiFi 6 Repeater 3000 offer mesh Wi-Fi, which

entails completely new and improved Wi-Fi functi-
ons:

® Fast roaming (IEEE 802.11r) streamlines the
registration process for Wi-Fi terminal devices,
such as smartphones or tablets, when switch-
ing to another Wi-Fi hotspot.
The feature Fast roaming is not compatible
with all Wi-Fi clients. If there will be
connection problems with one of your
devices, please deactivate these option.

In  factory  default condition of the
WiFi 6 Repeater 3000 Fast roaming is turned off
by default.

® In addition, the new air-time fairness feature
processes the requests of high-speed Wi-Fi cli-
ents at higher priority. This prevents older
devices, which may require more time for a
download, from creating Wi-Fi bottlenecks.

® Integrated band steering ensures that all Wi-Fi
stations automatically switch to the optimum
frequency band (2.4 and 5 GHz frequency
band) in order to use the best Wi-Fi connection
at all times.

In order to turn the mesh functions on, activate the

Enable option.

The mesh function of the WiFi 6 Repeater 3000 is
switched on by default.
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Mesh Wi-Fi

Enabling the Mesh functionality features will optimize your inhome Wi-Fi network experience while using your mobile devices. Inhome
roaming solves your sticky client problem. AP Steering, Band Steering and Dynamic Frequency Selection provides Wi-Fi access even with
many clients and Airtime Faimess optimizes your bandwidth

Enable

Features

IEEE 802.11r (also called "Fast Roaming") accelerates the login of a WiFi device to this WiFi access point. Requirement: The device was
already connected to another WiFi access point with 802.11r enabled, identical network name (SSID), and identical encryption.
Unfortunately, 802.11r is not compatible with every WiFi device and may cause interoperability issues with WPA3 encryption. If you
experience problems with any of your devices, please disable this option.

O eees02.11r

WiFi Clone

WiFi Clone allows you to apply the Wi-Fi access data (network name and Wi-Fi password) of another Wi-Fi access point to this device
automatically. This requires that you start the configuration process and then press the WPS button on the device containing the Wi-Fi
access data (SSID and Wi-Fi password) to be applied.

Start Configuration

WiFi Clone

This menu is available in access point mode
only.

WiFi Clone makes it possible to simply copy the
Wi-Fi configuration data of an existing Wi-Fi access
point (e.g. your Wi-Fi router) to all Wi-Fi access
points (Single SSID). Start the procedure with the
Start Configuration option and then press the
WPS button of the device with the Wi-Fi access
data (SSID and Wi-Fi password) to be applied.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

4.5.6Schedule control
This menu is available in access point mode
a only.

The Schedule control area lets you define when
and if your Wi-Fi is switched on and off.
Wi-Fi Schedule Settings

Enable

Overview of the Wi-Fi Schedule Settings

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

Lo Lo By Lo Lo (O L Ly \H‘u\ me‘ NN i i
s e e e e s e e e S T e e e S e e e S e S

M Wi-Fienabled  Wi-Fi disabled

Configuration

Here you can define the time Intervals for when you want your Wi-Fi to be activated.

Interval From to

Mon-Fri 18:00 24:00

Enabling Wi-Fi schedule control

In order to be able to use time control, activate the
Enable option.

Configuration

You can define multiple time periods during which
your wireless network is to be enabled for each
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weekday. Then the time control automatically
switches the wireless network on or off.

Automatic disconnection

If you enable the Automatic disconnection opti-
on, the wireless network is not switched off until
the last station has logged off.

Manually switching the device on and off
(using a button) always has priority over au-
tomatic time control. The configured time
control then takes effect automatically du-
ring the next defined time period.

4.5.7 Parental control
G This menu is available in access point mode

only.
You can regulate Wi-Fi access for specific devices
based on time using this function. For instance, to
prevent your children from using the Internet
excessively, you can define how long they may use
the Wi-Fi per day. Synchronisation with an
(Internet) time server is necessary to be able to use
the parental control. In this case, the time server
(System - Management - Time Server (NTP))
for the WiFi 6 Repeater 3000 has to be enabled
and an active Internet connection is also required.

The time server pool.ntp.org is enabled by
default. You can find more information in
Chapter 4.7.2 Management.

If you would like to set up a time quota (usage
time in hours) or a time period (active from/to), ac-
tivate the Enable option. Now enter the MAC ad-
dresses of the devices you want to set up parental
control for.

Under Type, define either a time quota (time limit)
or a time period for when you want the MAC ad-
dresses entered to receive Internet access. Under
Select interval, select the desired time frame.

Parental Control

Enable

A1:55:EE:7E:17:9E

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday saturday sunday

I P S I T I e m

W WiFiallowed | Wifi blocked

Configuration

MAC address Type

AUSSIEETEN7:9E  Interval Mon-Fri 12:00 18:00
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Setting the time quota
Under Time Quota, the time limit can be selected.

Confirm your settings by clicking the Disk icon.

Setting the time period

Under Time Period, the desired time period can be
selected. After entering the interval, enter the
desired start and end times in hour and minute
format.

Confirm your settings by clicking the Disk icon.

If you want to delete a time quota (time limit) or a
time period from the list, click/touch the dustbin
icon.

4.5.8Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) is one of the interna-
tional encryption standards developed by the Wi-Fi
Alliance for easily and quickly setting up a secure
wireless network. The encryption keys of the re-
spective Wi-Fi devices are transmitted automatical-
ly and continuously to the other Wi-Fi device(s) in
the wireless network.

Enabling WPS encryption

In order to be able to use WPS encryption, activate
the Enable option.

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - Configuration

Enable

Network name:

devolo-632 ~

WPS Mode:

WPS Pushbutton WPS PIN

Add devices to the Wi-Fi network using the soft pushbutton.
Now press the WPS button on the device being added to your
Wi-Fi network.

Add devices to the Wi-Fi network using your PIN.
Enter the PIN of the device to be added to your Wi-Fi network

There are two different variants for transmitting
these encryption keys:

WPS using WPS pushbutton

® Start the encryption process on the

WiFi 6 Repeater 3000

O By pressing the Add button on the side of
the device or

O By pressing the corresponding Start button
on the user interface under Wi-Fi = WPS
Pushbutton.

® Then either press the WPS key of the Wi-Fi
device you are adding or enable the WPS
mechanism in the Wi-Fi settings of the Wi-Fi
device. Now the devices exchange their encryp-
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tion keys and establish a secure Wi-Fi connec- ted password is displayed under Wi-Fi = Wi-Fi
tion. The Wi-Fi LED on the front panel indicates networks in the Key field.
the synchronisation process by flashing. ® If under Wi-Fi » Wi-Fi networks, the WPA/
WPS via PIN WPAZ opti-on is §e|ected in aqlvance, thi.s set-
ting remains with the previously assigned
To interconnect Wi-Fi devices in your wireless net- password.

work securely using a PIN variant, go to the web in-
terface and, under Wi-Fi - WPS — WPS PIN, enter
the WPS PIN generated by your Android smart-
phone or tablet and start the encryption process by
pressing the corresponding Start button.

Use of the WPS method implies the use of the
WPA/WPA2 or WPA2 or WPA3/WPA2
encryption standard.

When the WPA3 encryption standard is
enabled, the WPS function is not available for
technical reasons.

For more information of the encryption
° standards, refer to Chapter 4.5.3 Wi-Fi net-
works.

Therefore take note of the following automatic
settings:

® If under Wi-Fi —» Wi-Fi networks, the No
encryption option is selected in advance,
WPA2 is set automatically. The newly genera-
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4.5.9Neighbour networks

The Neighbour networks area displays visible
wireless networks in your surroundings.

FRITZIBox 7490

P

FRITZ!Box 7490
FRITZIBox 7590 DI 5

FRITZIBox 7590 DIS "

4.6 LAN

You make changes to the network settings in the
LAN area.

4.6.1Status

You can see the current LAN status of the
WiFi 6 Repeater 3000 here. The Ethernet area
shows the network devices connected to the net-
work connector Port 1 (e.g. PC, NAS, etc.).

IPv4/IPv6

Depending on how the WiFi 6 Repeater 3000 is
connected to the Internet (IPv4 or IPv6), current
network information is displayed, such as Address,

Subnet mask, Standard gateway and DNS ser-
ver..

[W] LAN / Status

Ethernet

Port 1: 1000 Mbit/s

MAC address: 88:FC:A6:0F:43:4E
IPv4

Protocol: DHCP

Address: 192.168.178.53
Subnet mask: 255.255.255.0
Default gateway: 192.168.178.1
DNS server: 192.168.178.1
IPV6

Address: 2003:€9:df3b:a000:8afc:a6ff:fe0f:434e
Subnet mask: 64

4.6.21Pv4/IPv6 configuration

In the factory default settings, only the Retrieve
network settings from a DHCP server option for
IPv4 is enabled. This means that the IPv4 address is
retrieved automatically from a DHCP server. The
currently assigned network data are visible (greyed
out).
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If a DHCP server is already present on the network
for assigning IP addresses (e.g. your Internet rou-
ter), you should leave the Retrieve network set-
tings from a DHCP server option enabled so that
the WiFi 6 Repeater 3000 automatically receives
an address from it.

If you want to assign a static IP address, make
entries accordingly for the Address, Subnet mask,
Default gateway and DNS server fields.

Confirm your settings by clicking the Disk icon.

Then, restart the adapter (see Chapter 4.7.3 Confi-
guration) to ensure that your changes take effect.

IPv6 configuration

Address: Shows the IPv6 address that the device
uses to reach the internet.

Subnetmask (Prefix): Shows the length of the pre-
fix in bits. The prefix is the front bit of the of the
IPv6 address.

Example: 2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fedf:.6aee
with prefix 64 means that the prefix here is
2a00:fe0:313:25.

4.7 System

In the System area, you can configure the settings
for security and other device functions.

4.7.1Status

Here you can view the most important information
on the device, including the current date and time,
time zone, MAC address of the adapter, status of
the Wi-Fi LED and the operating button.
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Under Change access password, a login password

PR o b can be set for accessing the web interface.
Date and Time By default, the built-in web interface of the
WiFi 6 Repeater 3000 is not protected by a

Europe/Beriin

password. We recommend assigning a password
when the installation of the WiFi 6 Repeater 3000
is complete to protect it against tampering by third
MAC address parties.

Ethernet: BEFCABOFA3SD

To do so, enter the desired new password
Temperature twice. Now the web interface is protected
against unauthorised access with your cu-

Wi-Fi 2.4 GHz: 51°C GEEEEEEEED full throughput
WiFi S GHz: 65°C GEENENNNED fullthroughput Stom paSSWOrd/
LEDs
The LED settings let you disable the LED status dis-
e play of the Wi-Fi LED.
Buttons An error status is indicated by corresponding flas-
hing behaviour regardless of this setting.
You can completely disable the operating but-
4.7.2Management tons on the WiFi 6 Repeater 3000 in order to pro-

System information lets you enter user-defined
names in the Device name (hostname) and
Device location fields. Both pieces of information
are particularly helpful if multiple devolo Magic
adapters are to be used and identified in the
network.
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tect yourself against possible changes.
disable the Enable Wi-Fi button option.

Simply

Choose between different LED behaviours.

a-

Wi-Fi LED:

Button Settings

Enable or disable the buttons of your devices.

Enable Wi-Fi button

The operating button is enabled in the
WiFi 6 Repeater 3000 factory default settings.

Under Time zone, you can select the current time
zone, e.g. Europe/Berlin. The Time server (NTP)
option lets you specify a time server. A time server
is a server on the Internet whose task consists of
providing the exact time. Most time servers are
coupled with a radio clock. Select your time zone
and time server; the WiFi 6 Repeater 3000 auto-
matically switches between standard time and
summer time.

4.7.3 Configuration
Saving the device configuration

To save the enabled configuration to your compu-
ter as a file, select the corresponding button in the
System — Configuration - Save Configuration
to File area. The system starts downloading the
current device configuration.

Restoring the device configuration

An existing configuration file can be sent to the
WiFi 6 Repeater 3000 in the System - Configura-
tion area and enabled there. Select a suitable file
via the Select file ... button and start the operation
by clicking the Restore button.

Factory Settings

The WiFi 6 Repeater 3000 is reset to the original
factory defaults in the System — Configuration
area with the Factory Reset option.

Doing so causes you to lose your personal
Wi-Fi settings. The last-assigned passwords
for the WiFi 6 Repeater 3000 are also reset.

For backup purposes, all active configuration set-
tings can be transmitted to your computer, stored
there as a file and reloaded into the
WIiFi 6 Repeater 3000. This function can be useful
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for creating a variety of configurations that will let
you quickly and easily set up the device for use in
different network environments.

Reboot device

In order to reboot the WiFi 6 Repeater 3000, select
the Reboot button in the System — Configurati-
on area.

4.7.4Firmware

The firmware of the WiFi 6 Repeater 3000 includes
the software for operating the device. If necessary,
devolo offers new versions on the Internet as a file
download, for example to modify existing functi-
ons.

Current firmware

The currently installed firmware of the
WiFi 6 Repeater 3000 is displayed here.

Searching for and updating firmware
automatically

The adapter can also look for up-to-date firmware
automatically. To do this, enable the Regulary
check for firmware updates option.

The WiFi 6 Repeater 3000 lets you know
when a new firmware version becomes
available. The option is enabled by default.

The Automatically install firmware updates op-
tion allows the adapter to automatically install the
firmware it has found.

The WiFi 6 Repeater 3000 automatically up-
dates its firmware. The option is enabled by
default.

Download updated firmware

® If you have downloaded an updated firm-
ware file for the WiFi 6 Repeater 3000 to
your computer, navigate to the System -
Firmware — Update firmware area. Click
Browse ... and select the downloaded file.

® Confirm the update procedure with Update
firmware. After a successful update, the
WiFi 6 Repeater 3000 restarts automatically.

Ensure that the update procedure is not inter-
rupted.

4.7.5 Config Sync

This menu is available in access point mode
only.
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Config Sync allows settings to be configured uni-
formly for all devolo devices in the network. This in-
cludes the following settings e.g.:

® Wi-Fi network

® Guest network

® Mesh Wi-Fi

® Time control and time server settings.

In order to switch Config Sync on, activate the
Enable option.

Please note that the Wi-Fi is always switched
G on or off for the entire network. Therefore,

stop Config Sync first on a device that you

want to configure or switch separately.
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5 Appendix 0 The complete technical specifications is

available at www.devolo.global.

5.1 Technical specifications

Wi-Fi encryption WPA/WPA2/WPA3 Per-
sonal

Device port 1x Ethernet RJ45
(Gigabit)

Power consumption | Maximum: 9.7/4.8 W/A
Typical:~6.1/4.8 W/A

Power supply internal
196-250 V AC
50 Hz

Temperature (Stora- | -25°C to 70 °C / 0°C to
ge/Operating) 40°C

Dimensions (in mm, | 149x71x46 (HxWxD)
without plug)

Ambient conditions | 10-90% Humidity,
non-condensing

Certifications CE/UKCA
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5.2 Frequency range and trans-

mitting power

Technical specifications in the 5 GHz frequency

Frequency range

5GHz

Channel band-
width

20 MHz (802.11 a/h)

20 MHz, 40 MHz

(802.11 n)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)

range
Frequency range | 5 GHz
IEEE standard 802.11 a’h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax
Indoor frequency | 5150 -5350 MHz
range

Max. indoor
transmission  po-
wer (EIRP)

200 mW (channel 36 — 64)
/ 23 dBm

Indoor & outdoor
frequency range

5150-5725 MHz
(802.11 a/h, n)
5150 -5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ac)

5150 -5350 MHz /
5470-5725 MHz

Max. transmitting
power

1,000 mW (channel 100 -
140) / 30 dBm

g *Wi-Fi connections in the 5 GHz band from
5.15105.35 GHz are exclusively intended for
operation within enclosed rooms.

This limitation/requirementis in effectin the

following countries:

(80211 aC) AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU | IE | IS

IT L T W W |MTINL|NO|JPL|PT|RO|SE| SI | SK | UK
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Technical specifications in the 2.4-GHz fre-

guency range

5.3 Channels and carrier frequen-

cies

Channels and frequencies in the 5-GHz band

Frequency range | 2.4 GHz

IEEE standard 802.11b
802.11¢g
802.11n
802.11 ax

Indoor frequency | -

range

Indoor & outdoor
frequency range

2399.5 -2484.5 MHz

Channel band-

width

20 MHz (802.11 b/qg)
20 MHz, 40 MHz
(802.11n)

20 MHz, 40 MHz
(802.11 ax)

Max. indoor trans-
mission power
(EIRP)

100 mW /20 dBm

Max. transmitting
power

100 mW / 20 dBm

Channel Carrier frequency
36 5180 MHz
40 5200 MHz
44 5220 MHz
48 5240 MHz
52 5260 MHz
56 5280 MHz
60 5300 MHz
64 5320 MHz
100 5500 MHz
104 5520 MHz
108 5540 MHz
112 5560 MHz
116 5580 MHz
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Channel Carrier frequency Channel | Carrier frequency
120 5600 MHz 8 2447 MHz
124 5620 MHz 9 2452 MHz
128 5600 MHz 10 2457 MHz
132 5660 MHz 11 2462 MHz
136 5680 MHz 12 2467 MHz
140 5700 MHz 13 2472 MHz

Channels and frequencies in the 2.4 GHz band 5.4 Disposal of old devices

Channel | Carrier frequency To be used in the countries of the European Union

and other countries with a separate collecting sy-
1 2412 MHz stem:

2417 MHz

2422 MHz

2432 MHz

2437 MHz

2
3
4 2427 MHz
5
6
7

2442 MHz
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electrical or electronic device that falls
within the scope of application of the
WEEE Directive. These types of devices
may no longer be disposed of with house-
hold waste. Rather they can be givento a
municipal collection point free of charge.
Contact your municipal government to
find out the address and hours of the ne-
arest collection point.

Theicon with crossed-out wastebasket on
the device means that this product is an
]

5.5 Warranty conditions

If your devolo device is found to be defective du-
ring initial installation or within the warranty peri-
od, please contact the vendor who sold you the
product. The vendor will take care of the repair or
warranty claim for you. The complete warranty
conditions can be found at
www.devolo.global/support.
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1 Avant-propos

1.1 Information sur cette docu-
mentation

Lisez attentivement toutes les consignes de sécu-
rité et les instructions avant d'utiliser I'appareil et
conservez le manuel et le guide d'installation pour
pouvoir les consulter ultérieurement.

Apres une présentation du WiFi 6 Repeater 3000
au chapitre 2, le chapitre 3 vous montre la mise en
service de votre adaptateur dans votre réseau. Le
chapitre 4 décrit en détail les réglages dans l'inter-
face de configuration WiFi 6 Repeater 3000.

Des caractéristiques techniques, les fréquences et
puissance d'émission, les indications sur I'écocom-
patibilité du produit ainsi que nos conditions de
garantie sont fournies au chapitre 5 a la fin de ce
manuel.

Description des symboles

Dans cette section, nous vous fournissons une des-
cription succincte de la signification des différents
symboles utilisés dans le manuel et / ou sur la

plaquette signalétique, sur la prise de l'appareil
ainsi que sur I'emballage :

Symbole | Description

Symbole de sécurité tres important
qui vous avertitd'un dangerd@ a la
tension électrique et qui en cas de
non-respect peut entrainer des
blessures tres graves ou la mort.

A\

Symbole de sécurité tres important
qui vous avertit d'une situation po-
tentiellement dangereuse et qui, si
elle n'est pas évitée, risque d'entral-
ner des blessures trés graves ou la
mort.

A

Symbole de sécurité important qui
vous avertit d'une situation poten-
tiellement dangereuse avec risque
de brdlure et qui, si elle n'est pas
évitée, risque d'entrainer des Iési-
ons corporelles mineures ainsi que
des dommages matériels.

A\

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Symbole

Description

Symbole

Description

Symbole de sécurité tres important
qui vous avertit d'une situation po-
tentiellement dangereuse assortie
d'un risque de trébuchement qui
peut entrainer des blessures.

Remarque importante qui signale
le risque éventuel de dommages
matériels et dont il est recom-
mandé de tenir compte.

O]

L'appareil est un produit de la clas-
se de protection Il. Les parties du
boitier (en métal) conductrices
d’électricité peuvent, en cas de dé-
faut, étre sous tension pendant le
fonctionnement ou la maintenan-
ce. Ces parties sont donc séparées
des éléments sous tension par une
isolation renforcée.

L'appareil ne doit étre utilisé que
dans des locaux secs et fermés.

R @ P

Applicable uniquement aux ap-
pareils avec WiFi dans la bande
5 GHz:

Les connexions WiFi dans la bande
5 GHz de 5,15 a 5,35 GHz sont ex-
clusivement destinées a étre utili-
sées a l'intérieur de locaux fermés.

Ce

Parle marquage CE, le fabricant / le
responsable de la mise en circulati-
on déclare que le produit est con-
forme aux directives européennes
en vigueur et qu'il a été soumis aux
procédures d'évaluation de la con-
formité prescrites.

devolo WiFi 6 Repeater 3000




Avant-propos 8

Symbole | Description
Sert a éviter les déchets d'appareils
électriques et électroniques et a la
— réduction de tels déchets grace a la

réutilisation, au recyclage et aux
autres formes de valorisation. La di-
rective WEEE fixe des normes mini-
males pour le traitement des
déchets d'équipements électriques
et électroniques dans I'UE, I'AELE et
le Royaume-Uni.

Conseils et astuces concernant la
configuration du produit.

L 4
v

1.2 Utilisation conforme

Indique que le déroulement d'une
action est terminé.

Utilisez les appareils devolo, les logiciels devolo et
les accessoires fournis conformément a la descrip-
tion pour éviter des dommages et blessures.

Produits

Les appareils devolo sont des dispositifs de com-
munication destinés a un usage intérieur* qui,

selon le produit, sont équipés d'un module CPL
(CourantPorteur en Ligne) et/ou d'un module WiFi
et/ou d'un module large bande. Selon le produit,
la communication des appareils entre eux s'effec-
tue via CPL, le cable de données et de téléphone (p.
ex. coaxial ou a paire torsadée) et/ou le WiFi.

Les appareils devolo ne remplacent pas le routeur
existant. lls permettent la transmission du signal In-
ternet/de données via le cablage domestique ainsi
que via le WiFi et integrent par ce biais des termin-
aux compatibles Internet dans le réseau dome-
stique.Les appareils devolo ne doivent en aucun
cas étre utilisés a I'extérieur étant donné que de
fortes variations de température et I'humidité peu-
vent endommager aussi bien le produit que le cab-
le électrique*. La hauteur de montage des produits
devolo ne doit pas dépasser deux meétres dans la
mesure ou il n'y a pas de mécanisme de fixation
supplémentaire. Les produits sont prévus pour une
utilisation dans : I'UE, I'AELE et le Royaume-Uni.

* A l'exception des appareils Outdoor devolo qui, grace a leur
classification IP, sont adéquats pour |'extérieur.

Logiciels

Les appareils devolo peuvent uniquement étre
utilisés avec les programmes autorisés qui peuvent
étre téléchargés gratuitement sur le site web de

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo AG (www.devolo.global) et dans les
boutiques d'applications (i0OS et Google Play).
Toute modification des microprogrammes et
logiciels  spécifiques du  produit peuvent
endommager les produits, les rendre inutilisables
dans le pire des cas, en compromettre la
conformité et entrafner I'annulation des droits de
garantie.

Utilisez toujours la version logicielle la plus récente
pour bénéficier des nouvelles fonctions de sécurité
et des améliorations matérielles. Le logiciel devolo
installé vous informe automatiquement quand
une nouvelle version logicielle est disponible.

1.3 Conformité CE

Ce produit est conforme aux exigences des
C € directives 2014/53/EU, 2011/65/EU et
2009/125/EC.

Ce produit est prévu pour |'exploitation au
sein de I'UE, AELE et Royaume-Uni.

La déclaration de conformité CE simplifiée sous
forme imprimée est jointe au produit. Elle est éga-
lement disponible dans l'internet sur
www.devolo.global/support/ce.

1.4 Consignes de sécurité

Il est impératif d'avoir lu et compris toutes les con-
signes de sécurité et instructions d'utilisation avant
de mettre les appareils devolo en service et de con-
server les manuels pour pouvoir les consulter ul-
térieurement.

f DANGER ! Choc électrique

Ne pas mettre les doigts dans la prise de
courant, ne pas ouvrir I'appareil et ne pas
introduire d'objet dans la prise de courant
ni dans les orifices de ventilation

DANGER ! Choc électrique

L'appareil doit étre branché a une prise de
courant avec conducteur de protection rac-
corde

A\

Les appareils devolo doivent uniquement étre ex-
ploités sur un réseau d'alimentation électrique cor-
respondant aux spécifications indiquées sur sa
plaquette signalétique.

PRUDENCE ! Risque de trébuchement
A Veiller a ce que le cable Ethernet ne soit pas

un obstacle et a ce que la prise de courant
et les appareils réseau connectés soient fa-
cilement accessibles
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Pour couper l'appareil devolo du secteur, débran-
chez le boitier ou la fiche secteur de la prise de
courant.

ATTENTION ! Endommagement de I'ap-

ﬁ pareil par des conditions ambiantes
Utiliser I'appareil uniquement dans des
locaux secs et fermés

PRUDENCE ! Développement de chaleur
pendant le fonctionnement

Certaines parties du boftier peuvent étre
brllantes dans certaines circonstances.
Monter I'appareil a 'abri des contacts et
veiller a un emplacement optimal

A

Les appareils devolo doivent uniquement étre mis
en place a des endroits qui garantissent une venti-
lation suffisante. Les fentes et les ouvertures du
boftier servent a la ventilation :

® Ne jamais obstruer les fentes et les ouvertu-
res et ne jamais recouvrir les appareils devolo
pendant le fonctionnement.

® Ne déposez aucun objet sur les appareils
devolo.

® N'introduisez aucun objet dans les ouvertures
des appareils devolo.

® N'exposez pas les appareils devolo a des flam-
mes nues (bougie, feu de cheminée, etc.).

® N'exposez pas les appareils devolo a une
source de chaleur directe (radiateur, rayons
du soleil, etc.).
Les appareils devolo ne requierent aucune main-
tenance de la part de I'utilisateur. En cas de dom-
mage, coupez l|'appareil devolo du réseau
électrique en débranchant le boftier ou en débran-
chant la prise de courant. Adressez-vous ensuite
exclusivement a des professionnels qualifiés (ser-
vice apres-vente). L'appareil a subi un dommage
quand

® un bouton est endommagé.
@ lafiche secteur est endommagée,

® du liquide (pluie ou eau) a pénétré dans l'appa-
reil devolo,

® [|'appareil devolo ne répond plus,
@ le boitier de I'appareil devolo est endommagé.

ATTENTION! Endommagement du
® boitier par les produits de nettoyage
contenant des solvants
Nettoyer seulement débranché et avec un
chiffon sec!

Ne pas brancher les appareils devolo di-
rectement les uns dans les autres. Les appa-
reils ainsi branchés peuvent avoir une
vitesse de transmission réduite.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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1.5 devolo dans Internet

Toutes les informations détaillées sur nos produits
et sur les réseaux CPL ou WiFi sont disponibles sur
Internet a I'adresse www.devolo.global.

Vous y trouverez non seulement le descriptif et la
documentation des produits, mais aussi la version
a jour des logiciels devolo et du microprogramme
de l'appareil.

Si vous avez d'autres idées ou suggestions
concernant nos produits, n'hésitez-pas a nous
contacter en écrivant a support@devolo.fr ou bien
support@devolo.be !

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2 Introduction

Etendez la portée de votre réseau WiFi partout
dans la maison

Le WiFi 6 Repeater 3000 agit comme une nouvelle
borne WiFi et permet d'étendre la portée de votre
signal en le répliquant exactement la oU vous en
avez besoin.

Flg. 1: Mesh WiFi dans toute la maison

2.1 WIFi 6 - le « WiFi a haute
efficacité »

En quoi le nouveau standard WiFi 6 se
distingue-t-il de son prédécesseur le WiFi 5 ?

Le WiFi 6 (IEEE 802.11ax) est |'étape suivante de
I'évolution du standard WiFi. Le standard
perfectionné s'appuie sur les avantages de son
prédécesseur, étend sa fonctionnalité en offrant
plus d'efficacité, plus de flexibilité et une meilleure
adaptabilité sur les bandes de fréquences 2,4 GHz
et 5 GHz.

Un point fort du WiFi 6 Repeater 3000 est, outre
un débit WiFi plus élevé de jusqu’a 3000 Mbits/s,
la transmission plus efficace des données. Pour
atteindre cet objectif, des optimisations ont été
apportées au protocole WiFi. L'une des
améliorations est la régulation individuelle de la
vitesse de transmission, en fonction de
I'accessibilité des clients WiFi. Cette optimisation
accroit 'efficacité du protocole lorsque plusieurs
appareils appellent simultanément des données.
C'est pourquoi le standard WiFi 6 est également
appelée « WiFi a haute efficacité » car I'objectif est
d’augmenter le débit par surface.

Cette augmentation de I'efficacité est obtenue en
utilisant I'OFDMA  (Orthogonal  Frequency-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Division Multiple Access). Cette procédure permet
aux points d'acces WiFi de servir plusieurs clients
simultanément. Si, par exemple, un réseau compte
deux ordinateurs portables qui envoient des
données sur le méme canal, 'OFDMA assure qu’un
ou plusieurs blocs de fréquences étroits (UR =
ressource units) sont attribués a chaque ordinateur
portable. En fonction de I'application utilisée et de
la bande passante qui lui est nécessaire, les unités
de ressources sont attribuées aux appareils WiFi.

Les UR sont transmises simultanément de sorte
que le transfert de données s'effectue sans délai.
Les UR attribuées dynamiquement assurent ainsi
une vitesse de transmission de données optimisée
sans latences notables lorsque de grandes et/ou
de petites quantités de données sont transmises si-
multanément.

2.2 Le WiFi 6 Repeater 3000 se
présente

® Meilleure réception WiFi ax dans chaque piece
avec un débit de jusqu’a 3000 Mbits/s.

® Transmission de données rapide : le Crossband
Repeating optimise ['utilisation des deux
bandes de fréquence (2,4 GHz + 5 GHz)

® Le Beamforming envoie le signal réseau WiFi
de facon ciblée a vos terminaux connectés.

® Surfer sans faille avec le WiFi mesh: le
WiFi 6 Repeater 3000 et le routeur forment un
réseau commun.

@ Installation extrémement simple via une appli

® Sécurité — avec cryptage WPA3
(normes WiFi haut débit IEEE 802.11a/b/g/n/
ac/ax)

® En mode Point d’acces, le
WiFi 6 Repeater 3000 offre des fonctions sup-
plémentaires pratiques comme le contréle
parental, le WiFi Invité, le planificateur horaire
et Config Sync.

® Grace a 1 port Gigabit Ethernet sur votre
WiFi 6 Repeater 3000, vous pouvez connecter
des appareils réseau fixes a votre routeur Inter-
net.
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Le WiFi 6 Repeater 3000 possede
® un bouton «Add » d'ajout,

® quatre antennes WiFi intégrées,

@ un port Gigabit Ethernet,

® un bouton de réinitialisation (sur le co6té de
I'appareil)

® D'un indicateur de signal et d'état a 4 niveaux.

Les voyants d'état DEL peuvent étre désacti-
° vés. Vous trouverez de plus amples informa-
tions a ce sujet au chapitre 4 Configuration
du réseau ou dans la description du logiciel
devolo Cockpit sur Internet a I’adresse
www.devolo.global/devolo-cockpit.

1=\ (1

Fig. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000


www.devolo.global/devolo-cockpit

15 Introduction

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Fig. 3 Port Ethernet

2.2.1Bouton maison
Ce bouton commande les fonctions suivantes :

Connecter le WiFi 6 Repeater 3000 par WPS
avec le routeur

Si I'appareil est a |'état de livraison, appuyez
pendant env. 3 a 9s sur le bouton Add pour
activer la fonction WPS.

Appuyez ensuite sur le bouton WPS de votre
routeur en |'espace de 2 minutes.

v

Vous trouverez les informations sur l'activa-
tion et la fonction WPS de votre routeur WiFi
dans la documentation produit correspon-
dante.

Le WiFi 6 Repeater 3000 est maintenant
connecté au routeur.

Connecter des terminaux par WPS au
WiFi 6 Repeater 3000

o

(2]

v

(=]

Appuyez pendant env. 1 a 3's sur le bouton
Add pour activer la fonction WPS.

Appuyez ensuite sur la touche WPS de I"appa-
reil WiFi a ajouter, ou activez le mécanisme
WPS dans les parametres WiFi de |'appareil
WiFi. Les appareils échangent alors mutuelle-
ment leurs codes de sécurité et établissent une
connexion WiFi sécurisée.

Les terminaux WiFi souhaités sont mainte-
nant connectés au WiFi 6 Repeater 3000.

Si la connexion WiFi est activée et que vous
voulez transmettre ces réglages a un adapta-
teur devolo Magic ou WiFi, reportez-vous au
chapitre 4.7.5 Config Sync.
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WPS est une norme de chiffrement dévelop-
pée par Wi-Fi Alliance. WPS facilite I'ajout
de nouveaux appareils dans un réseau exis-
tant. Les informations détaillées a ce sujet
sont fournies au chapitre 4.5.8 Wi-Fi Pro-
tected Setup (WPS).

Si la norme de cryptage WPA3 est activée, la
fonction WPS ne peut pas étre utilisée pour des
raisons techniques.

Les informations détaillées a ce sujet sont
fournies dans les chapitres 4.5 WiFi et 4.5.8
Wi-Fi Protected Setup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.2\Sl\i,gn_ification du voyant lumineux O Le point du symbole WiFi indique I'état de
1Fi I'adaptateur par son type de clignotement
Le voyant lumineux WiFi intégré (DEL) dis- etd’allumage.

pose d’'un indicateur DEL a 4 niveaux :

La puissance du signal vers le routeur est repré-
sentée par le nombre d’arc de cercle WiFi.

Etat du point dans le symbole WiFi lors de la mise en service :

Comportement d'allu- | Etat de I'adaptateur
mage/clignotement du

point

Est allumé en rouge Démarrage

Pendant le fonctionnement :
Le WiFi 6 Repeater 3000 présente éventuellement une
défaillance. Veuillez vous adresser au support.

Est allumé en vert Apres le processus de démarrage :
. Le WiFi 6 Repeater 3000 est opérationnel.

Apres la configuration en tant que répéteur ou
point d’acces :
La connexion au réseau a été établie avec le WiFi ou le
cable Ethernet.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Comportement d'allu- | Etat de I'adaptateur
mage/clignotement du
point
Clignote a intervalles de | Possibilité 1:
. 1 seconde. vert Le WiFi 6 Repeater 3000 est en mode WPS pour inté-
grer via WPS les appareils compatibles WiFi.
Possibilité 2 :

La configuration que vous avez effectuée (mode répé-
teur ou point d’'accés) est enregistré sur le
WiFi 6 Repeater 3000.

Possibilité 3 :

Le WiFi 6 Repeater 3000 se trouve en mode tempo-
raire de point d’accés et empéche I'accés au réseau
WiFi encore non crypté du WiFi 6 Repeater 3000. C'est
le cas lorsque le WiFi 6 Repeater 3000 n’est pas encore
configuré mais qu’'un cable réseau a déja été branché.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Etat du point dans le symbole WiFi en cas de problémes éventuels :

Comportement d‘allu- | Etat de I'adaptateur
mage/clignotement du
point
Clignote a intervalles de | Possibilité 1:
. 1 seconde. orange Le WiFi 6 Repeater 3000 ne peut pas établir une
connexion au routeur.
Possibilité 2 :
Le WiFi 6 Repeater 3000 ne recoit pas d'adresse IP du
routeur.
Eteint Possibilité 1 :
O La DEL WiFi est éteinte et le WiFi 6 Repeater 3000
continue a étre opérationnel en mode point d'accés.
Possibilité 2 :
Le WiFi 6 Repeater 3000 n'est pas opérationnel, coupé
du courant.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Intensité du signal vers le routeur :

Comportement lumineux | Intensité du signal vers le routeur
des arcs de cercle

Trois arcs de cercle WiFi sont | La connexion WiFi au routeur est trés bonne.

=
- allumés en
[ ]
vert
— Deux arcs de cercle WiFisont | La connexion WiFi au routeur est bonne.
- allumés en
®

vert

Un arc de cercle WiFi est allu- | La connexion WiFi au routeur est normale.
mé en
vert

Un arc de cercle WiFi est allu- | La connexion WiFi au routeur n’est pas optimale.
mé en
orange

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.3Bouton de réinitialisation

Le bouton de réinitialisation (dans le renfonce-
ment a c6té du bouton d’ajout) a deux fonctions
différentes :

Redémarrage

L'appareil effectue un redémarrage quand vous
appuyez sur le bouton de réinitialisation avec un
trombone ou un objet similaire pendant moins de
10 secondes.

Valeurs par défaut usine

® Pour enlever le WiFi 6 Repeater 3000 de votre
réseau et remettre sa configuration entiere aux
valeurs par défaut, appuyez pendant plus de
10 secondes sur le bouton de réinitialisation a
I'aide d'un trombone ou d'un objet similaire.

Nous attirons votre attention sur le fait que
tous vos réglages personnalisés seront
perdus !

® Attendez que le point du symbole WiFi soit
allumé en vert et débranchez ensuite |'appareil
du réseau électrique.

v

Le WiFi 6 Repeater 3000 a été retiré avec
succes de votre réseau existant.

2.2.4Port Ethernet

Le port Ethernet du WiFi 6 Repeater 3000 vous
permet de le raccorder a des terminaux fixes
comme p. ex, des PC, des consoles de jeu etc. a
I'aide d'un cable réseau ordinaire.

Connectez au WiFi 6 Repeater 3000 avec
un cable réseau uniquement de « nouveaux
terminaux » qui ne sont pas encore intégrés
par Wifi & votre réseau domestique. Les
connexions doubles perturbent le réseau.

2.2.5 Antennes WiFi

Les antennes WiFi internes servent a la connexion
sans fil d'autres périphériques réseau.
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3 Mise en service ® Systémes d'exploitation du devolo Cockpit
pris en charge :
Ce chapitre décrit la mise en service de votre O & partir de Win 7 (32 bits/64 bits)

WiFi 6 Repeater 3000.  Nous  décrivons  le O & partir de Ubuntu 14.04 (32 bits/64 bits)
raccordement de l'appareil et vous présentons . ,

brievement le logiciel devolo. Des informations © a partir de I\/Iac(OISX 10.9)

détaillées supplémentaires sont disponibles sur ® Raccordement au réseau

www.devolo.global. Attention, votre PC ou ordinateur portable
doit disposer d'une carte réseau ou d'un

3.1 Contenu du coffret adaptateur réseau avec interface réseau.

A\{ar\t la  mise en service de votre 3.3 Installation de

WiFi 6 Repeater 3000, vérifiez que tous les compo- WiFi 6 R ter 3000

sants faisant partie du produit sont bien dans le Irl €peater

coffret: Les chapitres suivants vous montrent comment

® 1 WiFi 6 Repeater 3000 connecter et intégrer le WiFi 6 Repeater 3000 a

® guide d’installation sur papier votre reseau WiFI.

® dépliant imprimé « Sécurité et service » ATTENTION ! Endommagement de I'ap-

@ déclaration CE simplifi¢e pareil par des conditions ambiantes

Utiliser I'appareil uniguement dans des

devolo se réserve le droit de modifier le contenu du ;
locaux secs et fermés

coffret sans préavis.

3.2 Configuration systeme requise

La configuration systeme requise est la suivante si
vous configurez et gérez le WiFi 6 Repeater 3000
par l'intermédiaire d'un PC / ordinateur portable.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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La plage de tension d'alimentation admise
pour le fonctionnement de ['appareil ainsi
que la puissance consommée figurent sur la
plaque signalétique au dos du boitier.
D'autres caractéristiques techniques du pro-
duit sont disponibles dans la gamme Pro-
duits sur le site www.devolo.global.

©® Branchez le WiFi 6 Repeater 3000 dans une
prise de courant a proximité du routeur pour la
premiére configuration.

® Deés que le point de la DEL WiFi est allumé en
vert, |'appareil est opérationnel. Cela prend
environ 2 minutes a compter du branchement
de l'appareil.

Le WiFi 6 Repeater 3000 dispose de deux modes
de fonctionnement différents. Il peut étre utilisé
comme répéteur WiFi ou comme point d'acces. Se-
lon le mode souhaité, tenez compte des procé-
dures possibles.

devolo Home Network App

La devolo Home Network App reconnaft automa-
tiqguement le nouveau WiFi 6 Repeater 3000 non
configuré. Un assistant vous guide rapidement en
toute simplicité pour configurer 'appareil comme

répéteur ou point d'acces WiFi (voir 3.3.1 Installa-
tion avec I'application).

Interface Web de I'appareil

Une configuration manuelle de I'appareil comme
répéteur WiFi ou point d'acces s'effectue via I'in-
terface Web du WiFi 6 Repeater 3000 (voir 3.3.2
Installation avec I'interface web).

Activation de la fonction WPS avec le bouton
«Add » d'ajout

Vous pouvez procéder a une configuration auto-
matique de 'appareil comme répéteur WiFi avec le
bouton de l'appareil (activation de la fonction
WPS) (voir 3.3.5 Configuration comme répéteur
avec le bouton «Add » d’ajout (WPS).

3.3.1Installation avec I'application

O Téléchargez devolo Home Network App sur
votre smartphone ou votre tablette a partir du
magasin en ligne.

, GETITON
Google Play
- '.# # Download on the
iy B @& App Store

Fig. 4: Code QR

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® La devolo Home Network App figure comme © Votre WiFi6 Repeater 3000 propose deux
d'habitude dans la liste des applications de modes de fonctionnement :
votre smartphone ou tablette. Vous accédez au
menu de démarrage en appuyant sur le sym-
bole devolo Home Network App.

Sélectionnez un mode de fonctionnement pour cet appareil

Mode répéteur Mode point d'accés

© Suivez ensuite les instructions de I'assistant.

Des que la barre d'état a été parcourue et —

J que les deux DEL de I'appareil sont allu- &
mées en vert, la configuration du
WiFi 6 Repeater 3000 comme répéteur a
réussi.

il
1)

id))
0
1)

3.3.2Installation avec l'interface web

Pour la configuration du  Mode répéteur
WiFi 6 Repeater 3000, il vous faut un péri-
phérique compatible WiFi (ordinateur por-
table, smartphone ou tablette).

O Si vous utilisez le WiFi 6 Repeater 3000
comme répéteur WiFi, vous agrandissez
sans fil votre réseau existant.

® Llors de la premiére configuration, le O Utilisez ce mode si vous ne voulez ou ne
WiFi 6 Repeater 3000 installe un réseau WiFi pouvez pas poser de cable Ethernet dans
provisoire nomme « devolo WiFi vos piéces. Cette procédure est décrite au
6 Repeater 3000 » qui n'a pas de connexion chapitre. 3.3.3 Utilisation comme répé-
Internet. Connectez votre périphérique a ce teur.

réseau (Uun mot de passe n'est pas nécessaire). . N
( P P ) Mode point d'acces

© A_VQC un navigateur, appelez sur votre périphe- O Si vous utilisez le WiFi 6 Repeater 3000
rique I'adresse http://2.2.2.1. comme point d'acces supplémentaire dans

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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votre réseau, vous élargissez votre réseau
filaire existant.

O Pour cela, branchez directement 'appareil a
votre périphérique d'accés a Internet (rou-
teur). Cette procédure est décrite au cha-
pitre 3.3.4 Utilisation comme point
d'accés.

3.3.3 Utilisation comme répéteur

© Cliguez sur Installer comme répéteur.

® Le WiFi 6 Repeater 3000 recherche automati-
guement des réseaux WiFi a proximité. Sélec-

devolo WiFi 6 Repeater 3000

tionnez votre réseau WiFi dans la liste et
cliquez sur Poursuivre.

W, Assistant -

Mode de configuration : Répétiteur

4 Entrezle mot de passe du 3 Paramétres WiFi 4 Résumé

Sélectionnez le réseau WiFi
Veuillez sélectionner le réseau auquel e répéteur doit se connecter.

Nom du réseau

O devolo-2cic20ede3581dca

Hans_im_Glueck 2020

devolo-021

D)9 ) v))él

Netzzwerg 2021

FRITZIBoX 7590 DI

FRITZIBoX 7590 DIS
FRITZIBoX 6660 Cable AD
FRITZIBoX 6660 Cable QP
FRITZIBoX 6490 Cable 2.4

FRITZIBox 7312

D> O O O O O O O O O C

UPC9236726

O devolo-guest-#4068dc9e3f3

f&

devolo-f4063dc9e3fo

O WLAN-314021

Annuler

Sivotre réseau WiFi ne figure pas sur la liste,
choisissez une prise de courant plus proche
du routeur / point d'acces et actualisez a
nouveau la liste en cliquant sur le symbole
de fleche.
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©® Entrezlesdonnées d'acces de votre réseau WiFi
dans le champ Mot de passe et cliquez sur
Poursuivre.

Mode de configuration : Répétiteur

Entrez le mot de passe du réseau

3 paramétres WIFi 4 Résumé

Veulllez entrer le code WFi. En régle générale, le mot de passe se trouve sur la face arriére de votre routeur. C'est le méme mot de passe
que vous entrez sur votre téléphone pour vous connecter pour la premire fois au réseau sans fil

SSID : Netzzwerg 2021

Mot de passe
‘ ................ J ‘ °

m

O Vous pouvez maintenant paramétrer le WiFi.

Utiliser les parametres WiFi standard

Il est recommandé d'utiliser les paramétres stan-
dard — pour cela, cliquez simplement sur Pour-
suivre.

Parameétres WiFi individuels

Si vous voulez régler des parametres individuels,
désactivez I'option Utiliser les parameétres WiFi
standard.

Le WiFi 6 Repeater 3000 prend deux modes en
charge:

® Répétition intrabande - transmet le signal
WiFi sur la méme bande de fréquence qu'a sa
réception (2,4 GHz ou 5 GHz).

® Cross-Band Repeating — change de bande de
fréquences pour éviter les interférences.

Mode de configuration : Répétiteur

@ sélectionnez le réseau WiFi @ [pirezlemotdepassedy

Paramétres WiFi

4 Résumé

O utiliser les paramétres WiFi standard
Parametres WiFi individuels

QO Répétition intrabande () Crossband Repeating

Bande de fréquence primaire :
5GHz v

m

© A laderniere étape, vous recevez un résumé de
vOs parameétres. Vous pouvez ici aussi visualiser

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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et imprimer un code QR avec les données
d'acces de votre réseau.

Mode de configuration : Répétiteur

Résumé
Nom du réseau : Netzzwerg 2021

Mot de passe : IMNL72WJNhn91VXvd

A Noubliez pas de débrancher le cable réseau (sil est déja branché) de votre appareil lorsque vous avez terminé la configuration du
répéteur.

Le code QR vous permet de configurer facilement le réseau d'invités pour les appareils mobiles (p.
ex. : smartphone ou tablette). Lors du balayage du code, les parametres de cryptage du réseau du
Répéteur sont automatiquement transmis a lappareil mobile respectif.

p—

0 Confirmez ensuite avec Complétez la configu-
ration et attendez que la configuration soit
terminée.

v

Dés que la barre d'état est parcourue et
que le point ainsi que les ondes dans le
symbole WiFi sont allumées en vert, la
configuration du  WiFi 6 Repeater 3000
comme répéteur a réussi.

Vous trouverez des informations sur
d'autres possibilités de paramétrage de
I'appareil au chapitre 4 Configuration du
réseau.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

3.3.4 Utilisation comme point d'acces

® Cliquez sur Installer comme point d'acces.

v

Dés que la barre d'état est parcourue et
que le point dans le symbole WiFi est allu-
mé en vert, la configuration du
WiFi 6 Repeater 3000 comme point d'ac-
Cés a réussi.

Vous trouverez des informations sur
d'autres possibilités de paramétrage de
I'appareil au chapitre 4 Configuration du
réseau.

Pour que le WiFi 6 Repeater 3000 ait la méme
configuration WiFi que votre routeur WiFi, vous
pouvez récupérer les données de connexion WiFi a
I'aide de la fonction WiFi Clone. Celle-ci peut étre
activée de plusieurs maniéres :

Activer WiFi Clone :

® Activer la fonction WiFi Clone par pression de
bouton :

® Appuyez pendant env. 3 a 9s sur le bouton
Ajouter du WiFi 6 Repeater 3000.

® Appuyez sur le bouton WPS du routeur WiFi
dont les données d'acces doivent étre reprises.
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Le WIFi 6 Repeater 3000 a maintenant la O ou en activant la fonction WPS sur l'inter-
J méme configuration WiFi que votre routeur face de configuration / I'application du
WIiFi. périphérique respectif
Vous trouverez les informations sur
ou ° "activation / la fonction WPS de votre rou-
Activer WiFi Clone via l'interface Web. Les informa- teur Wifi dans la documentation produit
tions détaillées sur cette fonction sont fournies correspondante.

dans le chapitre WiFi Clone. . i o
J Dés que le point ainsi que les arcs dans le

3.3.5 Configuration comme répéteur symbole WiFi sont allumés en vert, la confi-
" avec |e bouton «Add » d"ajout guration du WiFi 6 Repeater 3000 comme
(WPS) répéteur a réussi.

Le WiFi6 Repeater 3000 peut é&tre configuré

comme répéteur a I'aide du bouton Ajouter sans 3.4 [Installer les Iogiciels devolo
appeler l'interface web.
Installer les logiciels devolo Cockpit
© Pour activer la fonction WPS, appuyez pendant  geyolo Cockpit détecte tous les adaptateurs devo-
env. 1 a 3s sur le bouton d'ajout du |y portée dans votre réseau et affiche les informa-
WiFi 6 Repeater 3000. tions sur ces appareils. Le logiciel vous permet
® Confirmez maintenant I'activation de la fonc-  d'accéder a l'interface web integree.
tion WPS en l'espace de 2 minutes sur votre
routeur WiFi ou sur un autre point d'acces de
votre réseau WiFi — p.ex.

Systemes d'exploitation pris en charge par le logi-
ciel devolo Cockpit (a partir de la version 5.0) :

® 2 partir de Win 7 (32 bits/64 bits),
® 2 partir de Ubuntu 13.10 (32 bits/64 bits),
® apartirde MacOSX 10.9

devolo WiFi 6 Repeater 3000

O en appuyant sur le bouton WPS de votre
routeur WiFi ou du point d'accées
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Vous trouverez le manuel produit, le logiciel
et de plus amples informations sur
devolo Cockpit sur Internet a I'adresse
www.devolo.global/cockpit.

Télécharger devolo Home Network App

devolo Home Network App est I'application gra-
tuite de devolo servant aussi a contréler et confi-
gurer les connexions WiFi, Magic et Ethernet de
I'adaptateur devolo avec un smartphone ou une
tablette. Le smartphone ou la tablette se connecte
alors a I'adaptateur devolo WiFi du réseau a domi-
cile via WiFi.

©® Téléchargez devolo Home Network App  sur
votre smartphone ou votre tablette a partir du
magasin en ligne.

® La devolo Home Network App figure comme
d'habitude dans la liste des applications de
votre smartphone ou tablette. Vous accédez au
menu de démarrage en appuyant sur le sym-
bole devolo Home Network App.

Vous trouverez de plus amples informations
sur devolo Home Network App sur Internet
a l'adresse
www.devolo.global/devolo-app.

3.5 Supprimer le
WiFi 6 Repeater 3000 d'un
réseau

Pour supprimer le WiFi 6 Repeater 3000 de votre
réseau et réinitialiser sa configuration tout entiere
aux valeurs par défaut, appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant plus de 10 secondes. At-
tendez que le point du symbole WiFi soit allumé en
vert et débranchez ensuite I'adaptateur du réseau
électrique.

Nous attirons votre attention sur le fait que tous
vos réglages personnalisés seront perdus !

Pour I'intégrer ensuite dans un autre réseau, pro-
cédez comme décrit dans ce chapitre.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4 Configuration du réseau ® 3 l'aide de Home Network App de votre
smartphone ou de votre tablette, vous accédez
Le WiFi 6 Repeater 3000 possede une interface a l'interface web de I'appareil en tapant dans la
web intégrée pouvant étre affichée avec un navi- page d'aper(;u généra| de Home Network App
gateur Web courant. Cette interface permet de sur le symbol de I'adaptateur.
régler tous les parametres d'exploitation de I'ad- g,
aptateur.
® 3 l'aide du logiciel Cockpit pour accéder a
. - I'interface web de l'appareil en cliquant avec le
4.1 AffEChe,r I'interface web pointeur de souris sur 'onglet correspondant
intégree du WiFi 6 Repeater 3000. Le logiciel recherche

I'adresse IP actuelle et commence la configura-
tion dans I'explorateur Web.

Pour la  description  détaillée  de

Vous accédez a l'interface web en ligne intégrée
du WiFi 6 Repeater 3000 de plusieurs maniéres :

® Avecun navigateur, appelez sur votre periphé- Home Network App et logiciel devolo Cock-
rique l'adresse http://2.2.2.1. pit, consultez le chapitre 3.4 Installer les lo-
Lors de la premiére configuration, le giciels devolo.
WiFi 6 Repeater 3000 installe un réseau
WiFi provisoire nommé < 4.2 Généralités

WIiFi 6 Repeater 3000 » qui n'a pas de con-

nexion Internet. Connectez votre péri- Toutes les fonctions de menu sont décrites dans la
phérique a ce réseau (un mot de passe n'est  fenétre correspondante du menu et dans le chapit-
pas nécessaire). re correspondant du manuel. L'ordre de la descrip-

Le WiFi 6 Repeater 3000 doit étre & I'état de tion dans le manuel suit I'arborescence des menus.
livraison (valeurs par défaut), (4 ce sujet, voir Les fi\gu'res de l'interface utilisateur de l'appareil
2.2.3 Bouton de réinitialisation). sont a titre d'exemple.

ou

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Répéteur ou point d'acces

Les pages de menu qui ne sont affichées que dans
un seul mode sont marqués par une note.

Se connecter

Pour savoir comment accéder a l'interface
web de l'appareil, veuillez consulter le cha-
pitre 4.1 Afficher l'interface web in-
tégrée.

L'interface de configuration n'est pas protégée par
un mot de passe. Pour éviter que des tiers acceédent
a 'appareil, créez un mot de passe lorsque vous
vous connectez pour la premiére fois.

Pour vous connecter, entrez votre mot de passe et
cliqguez sur Connecter.

Veuillez vous connecter avec votre mot de passe !

Mot de passe

Connecter

Pour plus d'informations sur le mot de pas-
° se, consultez le chapitre 4.7 Systéme.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Se déconnecter
[» Pourquitter I'interface de configuration, cli-
qguez sur Déconnexion.
Sélectionner la langue

I B Sélectionnez lalangue voulue dans la liste
déroulante des langues.

Les menus principaux de l'interface de configurati-
on et les sous-menus apparaissent sur le coté gau-
che. Cliquez sur un sous-menu pour y accéder
directement.

M Vue d'ensemble

‘\ Assistant
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Effectuer une modification

Des que vous procédez a une modification, deux
symboles s'affichent sur la page de menu
correspondante :

® Symbole de disquette: vos paramétres sont
enregistrés.

® Symbole X: l'opération est annulée. Vos
parameétres ne sont pas enregistrés.

Données obligatoires

Les champs avec un bord rouge sont des champs
obligatoires qui doivent nécessairement étre rens-
eignés pour pouvoir continuer.

Texte d'aide dans les champs non renseignés

Les champs non renseignés contiennent un texte
d'aide grisé décrivant le contenu demandé. Ce tex-
te disparalt des que vous positionnez le curseur
dans le champ et appuyez sur une touche.

Réglages par défaut

Certains champs contiennent une valeur par dé-
faut qui a été choisie de maniére a assurer la com-
patibilité  maximale et donc la simplicité
d'utilisation. Les valeurs par défaut dans les menus
de sélection (listes déroulantes) sont mises en évi-
dence par le signe *.

Les valeurs par défaut peuvent bien sOr étre rem-
placées par vos valeurs personnalisées.

Réglages recommandés

Quelques champs contiennent des réglages re-
commandés.

Les réglages recommandés peuvent bien sar étre
remplacés par des valeurs personnalisées.

Tableaux

En cliquant sur la ligne correspondante du tableau
(p. ex. controle de temps, contréle parental/
Notez que ces fonctions sont uniquement
disponibles pour le mode Point d'accés de
I'appareil.), vous pouvez procéder a des
modifications dans un tableau. En mode de
gestion, la ligne a modifier est affichée sur fond
bleu.

Erreurs de saisie

Les erreurs de saisie sont signalées par un cadre
rouge autour du champ concerné ou par un mes-
sage d'erreur.

Boutons

Cliquez sur le symbole de disquette pour sauve-
garder les modifications effectuées dans une page
de l'interface de configuration.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Pour quitter une page de l'interface de configura-
tion, cliquez sur le symbole X ou utilisez le chemin
de menu au-dessus des boutons.

Pour effacer le contenu d'un champ, cliquez sur le
symbole de la corbeille.

Pour rafraichir une liste, cliquez sur le symbole de la
fleche.

Cliquez sur le symbole de I'eeil pour que I'affichage
des mots de passe bascule entre texte en clair et
chalne *.

4.3 Vue d'ensemble

La zone Vue d'ensemble indique I'état de I'appa-
reil et les appareils Ethernet et WiFi connectés.

4.3.1Systeme
Informations
Nom : nom de l'appareil

N° de série : numéro de série de l'appareil

Version du microprogramme : version du micro-
programme de l'appareil

Adresse MAC Ethernet : Adresse MAC de l'appa-
reil connecté au port Ethernet

Durée de fonctionnement de |'appareil : Durée
de fonctionnement de I'appareil

4.3.2LAN
Ethernet

Port 1 :indique la vitesse (10/100/1000 Mbits/s) si
une connexion a été détectée; sinon il y l'indica-
tion d'état "Déconnecté".

IPv4

Protocole : indique si le protocole DHCP est activé
ou désactivé

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Adresse : adresse IPv4 utilisée

Masque de sous-réseau : sous-masque de réseau
IPv4 utilisé

Passerelle standard : passerelle IPv4 utilisée
Serveur DNS : serveur DNSv4 utilisé

IPv6

Adresse/sous-réseau : affiche |'adresse IPv6 que
I'appareil utilise pour accéder a I'Internet.

# Vue densemble -
& Systeme = LAN
Informations Ethernet
Nom devolo-004 Connexion 1 Déconnecté
N° de série 2110089811000004
Version du 1Pv4
microprogramme 5.11.0.N731 (2022-04-14)
Protocole DHCP
Adresse MAC Ethernet : 88:FC:A6:0F:43:4E
Adresse : 192.168.178.20

Durée de fonctionnement de

Fappareil: 0jours, 01:24:46 Masque de sous-réseau 255.255.255.0
Passerelle standard 192.168.178.1
Serveur DNS : 192.168.178.1
1Pv6
fi434e/64
% Répéteur = WiFi
Configuration Réseau du Répéteur
Mode Repeater 246H
Type Cross-band Canal actuel 1
Réseau a domicile Nom du réseau Netzzwerg_2021
24GHz Appareils WiFi connectés: 0
Nom du réseau Netzzwerg 2021 S
signal = Excelle Canal actuel 116
5GHz Nom du réseau Netzzwerg 2021
Nom du réseau Netzzwerg_ 2021 Appareils WiFi connectés 0

4.4 Assistant

Vous pouvez y redémarrer l'assistant qui vous a
aidé lors de la premiére installation et configurer le
devolo WiFi 6 Repeater 3000 en Mode répéteur ou
Mode point d'acces.

4.5 WiFi

Dans la zone WiFi, réglez tous les parametres pour
votre réseau sans fil.

4.5.1Etat

Vous voyez ici I'état actuel de votre configuration
du réseau WiFi, p. ex. les différents terminaux WiFi
connectés, l'adresse MAC, la banque de fré-
guences choisie, le SSID, les taux de transmission
ainsi que la durée de connexion.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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= WiFi / Etat T
Appareils WiFi
Bande de Vitesse de Taux de
Eiat  Adresse MAC Fabricant mm:e Nom du réseau transmission réception  Depuis~
(Mbits/s) (Mbits/s)
E2:B4F6:70:3E:69 Adresse MAC ran. 5 GH: Netzzwerg 2021 wa na ol
- T ) ‘ E— 00:56:04

Réseau WiFi

A Canal 116 nécessite une détection de radar. Lorsqu'une impulsion radar est détectée, lappareil change automatiquement de canal.

Type de répéte& : Cross-band

Actif Nom du réseau Sorte~ Bande de fréquence Canal actuel
) Netzzwerg 2021 Home network 5GHz 116
o Netzzwerg 2021 Home network 2.4GHz 1
] Netzzwerg 2021 Repeated network 5GHz 116
] Netzzwerg 2021 Repeated network 24GHz 1

devolo WiFi 6 Repeater 3000

4.5.2 Réseaux répéteurs
Ce menu est uniquement disponible en
mode répéteur.

Vous procédez ici aux paramétrages nécessaires
pour vos réseaux du répéteur.

= Wifi / Réseaux répéteurs -

Mode répéteur :

Type de répéteur :

Crossband  [EEUEIEUNTS

Bande de fréquence primaire :

5GHz v

Utiliser les paramétres standard pour le réseau existant et le réseau du Répéteur

Paramétres pour le réseau & domicile et le réseau du Répéteur

Utiliser les mémes parameétres pour 2,4 GHz et 5 GHz

2,4 GHz + 5 GHz

Nom du réseau :

Netzwerg 2021

Mot de passe :

Mode répéteur

Type de répéteur: «Crossband» ou

« Intrabande »
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Bande de fréquence primaire : 2,4 GHz ou 5 GHz.

Utiliser les parametres standard pour le réseau
existant et le réseau du répéteur : si vous désacti-
vez cette option, configurez séparément les para-
meétres mentionnés ci-dessous pour le réseau a
domicile existant et pour I'extension créée par le
répéteur.

Réseau a domicile vs. réseau du répéteur

Le graphique suivant a pour but d'expliquer la dif-
férence entre les ceux réseaux :

M

= = =
- U o

Réseau & domicile Réseau du répéteur

Fig. 5

En mode répéteur, il y a deux réseaux WiFi : le ré-
seau a domicile existant et le réseau du répéteur.

Le réseau a domicile est le réseau qui part toujours
du périphérique d'acces Internet (routeur WiFi), la
transmission de données s'effectuant du routeur
au répéteur et vice versa.

La transmission de données du répéteur au termi-
nal respectif et vice versa s'effectue cependant via
le réseau du répéteur.

Parameétres pour le réseau a domicile et le
réseau du répéteur.

Dans ce chapitre, vous déterminez le mode de
bande de fréquences souhaité. Le
WiFi 6 Repeater 3000 prend en charge aussi bien
le fonctionnement en paralléle des bandes de fré-
quences WiFi que leur utilisation séparée.

Si I'option Utiliser les mémes paramétrages pour
la bande 2,4 GHz et la bande 5 GHz, les para-
metres du mode répéteur sont valables pour les
deux bandes de fréquences.

Si I'option est désactivée, chaque bande de fré-
guences est configurée différemment.

Nom du réseau

Dans le champ Nom du réseau, entrez le nom du
réseau WiFi.

Mot de passe

Dans le champ Mot de passe, entrez la clé du ré-
seau WiFi sélectionné.

devolo WiFi 6 Repeater 3000




37 Configuration du réseau

4.5.3Réseaux WiFi

Ce menu est uniquement disponible en
mode point d'accés.

Vous procédez ici a tous les réglages nécessaires
pour votre réseau WiFi.

Z WiFi / Réseaux WiFi

Mode réseau WiFi

24 GHz + 5 GHz 24GHz 5GHz inactif

Paramatres identiques

2,4 GHz + 5 GHz

Norn du réseau 2,4 + 5 GHz :

devolo-004

Canal 2,4 GHz :

Automatique (tous les canaux) v

Canal 5GHz :

Automatique (tous les canaux) v
O Masquerle ssiD

Cryptage :

Aucun WPA/WPA2 m WPA2/WPA3 WPA3

Mot de passe :

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Mode réseau WiFi

Le WiFi 6 Repeater 3000 prend en charge aussi
bien le fonctionnement en paralléle des bandes de
fréquences WiFi que leur utilisation séparée.

Dans le champ Mode réseau WiFi, vous détermi-
nez votre réglage favori en cliquant sur le champ
respectif :

® 2,4 GHz+5 GHz-les deux bandes de fréquen-
ces sont utilisées

® 2,4 GHz - seule la bande de fréquences 2,4
GHz est utilisée

® 5 GHz-seulelabande de fréquences 5 GHz est
utilisée

® inactif — si vous le souhaitez, vous pouvez
désactiver completement la partie WiFi.

Notez que la connexion sans fil avec le
WiFi 6 Repeater 3000 sera coupée dés que vous
enregistrez ce réglage. Dans ce cas, configurez
I'appareil via Ethernet.

Nom du réseau

Le nom du réseau (SSID) détermine le nom de vot-
re réseau sans fil. Vous pouvez voir ce nom quand
vous établissez la connexion avec un réseau sans fil
et ainsi identifier le réseau WiFi correct.
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Canaux

Dans la gamme de fréquences de 2,4 GHz 13
canaux sont disponibles. Les canaux recommandés
pour I'Europe sont les canaux 1, 6 et 11. Les plages
de fréquence de ces canaux ne se chevauchent pas
et ne provoquent pas de problemes de connexion.

Danslagamme de fréquences de 5 GHz, 19 canaux
sont disponibles.

Par défaut, le champ Canal est réglé sur
Automatique. Dans cette configuration, le
WiFi 6 Repeater 3000 effectue la sélection du
canal régulierement et automatiquement. En
d'autres termes, si la derniere station connectée se
déconnecte, un canal approprié est recherché
immédiatement. Si  aucune station n'est
connectée, l'appareil sélectionne le canal
automatiquement toutes les 15 minutes.

Notez que les appareils connectés doivent égale-
ment prendre en charge la bande 5 GHz. Les
canaux supérieurs ou égaux a 52 sont des bandes
radar. Lors de la premiére connexion, une phase de
détection radar démarre automatiquement (DFS).
Le WiFi 6 Repeater 3000 n'est pas accessible via
WiFi pendant cette phase. Cela peut prendre jus-
qu'a 10 minutes.

Dans le champ Canal, vous pouvez sélectionner
manuellement un canal 2,4 GHz et un canal 5 GHz.
Si vous n'étes pas sGr des canaux radio des appa-
reils radio qui se trouvent a proximité, sélectionnez
I'option Automatique.

Masquer le SSID

Le SSID est le nom de votre réseau sans fil. Vous
pouvez voir ce nom quand vous établissez la
connexion avec un réseau sans fil et doncidentifier
le sous-réseau voulu.

Si I'option Masquer le SSID est désactivée, le nom
de votre réseau est visible. Lorsque cette case est
désactivée, le SSID est masqué et les participants
au réseau doivent le connaitre et [|'entrer
manuellement pour pouvoir établir la liaison.

Certains postes WiFi ont des difficultés a
établir une liaison avec des réseaux sans fil
invisibles. Si I'établissement de la liaison est
problématique si le SSID est caché, essayez
en premier de vous connecter quand le SSID
est visible, et cachez-le seulement aprés.

Sécurité

La méthode de chiffrement utilisé pour sécuriser
les transmissions de données dans votre réseau
sans fil est WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Access). Cette méthode permet d'utiliser une clé
personnalisée comprenant des lettres, des
chiffres et les caractéres spéciaux affichables
avec une longueur maximale de 63 signes. Tapez
cette clé directement dans le champ Code.

Si la norme de cryptage WPA3 est activée, la
fonction WPS ne peut pas étre utilisée pour des
raisons techniques.

Pour plus d'informations a ce sujet, veuillez
consulter le chapitre 4.5.8 Wi-Fi Protected
Setup (WPS).

4.5.4Réseau Invité

Ce menu est uniquement disponible en
mode point d'accés.

Si vous proposez a vos amis ou proches de passage
chez vous d'utiliser I'accés Internet mais ne voulez
pas leur communiquer le mot de passe de votre ré-
seau sans fil, vous avez la possibilité de créer un ac-
cés invité fonctionnant parallelement a l'acceés
Internet principal et possédant ses propres SSID,
contingent de temps et mot de passe WiFi. Vos
amis pourront surfer sur Internet, mais ne pourront
pas accéder au réseau local.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

= WIFi / Réseau invites

Configuration

Activer
Le réseau d'invités autorise simplement l'accés a Internet.

Bande de fréquence :

2,4 GHz +5GHz v
Nom du réseau :

devolo-guest-632

Cryptage :
aucun WPA/WPA2 m WPA2/WPA3 WPA3

Mot de passe :
ELTTTTIT (o]

Un code est requis : de 82 63 ou Key).

Le code QR vous permet de configurer facilement le réseau d'invités pour les
appareils mobiles (p. ex. : smartphone ou tablette). Lors du balayage du code,
les paramétres de cryptage du réseau d'invités sont automatiquement transmis
a l'appareil mobile respectif.

Pour configurer un accés Invité, activez |'option
Activer.

Vous pouvez également activer et désacti-
ver l'accés Invité dans Home Network App
au moyen du bouton Acces Invité.
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Gamme de fréquences

Dans le champ Bande de fréquences, sélectionnez
le mode de bande de fréquences que vous utilisez
(voir le chapitre Mode réseau WiFi).

Nom du réseau

Dans le champ Nom du réseau, définissez le nom
du réseau d'invité.

Clé

Il est recommandé de crypter l'accés Invité pour
éviter qu'un autre utilisateur a portée du point
d'acces WiFi s'introduise dans votre réseau et utili-
se votre accés Internet. Le mécanisme de sécurité
disponible est WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Pro-
tected Access).

Si la norme de cryptage WPA3 est activée, la
fonction WPS ne peut pas étre utilisée pour des
raisons techniques.

Pour plus d'informations a ce sujet, veuillez
consulter le chapitre 4.5.8 Wi-Fi Protected
Setup (WPS).

Cette méthode permet d'utiliser une clé personna-
lisée comprenant des lettres et des chiffres avec
une longueur maximale de 63 signes. Cette clé
peut étre saisie directement avec le clavier.

Entrez le nombre requis de lettres et de chiffres
dans le champ Clé.

Code QR

Le code QR vous permet de configurer facilement
la connexion au réseau Invité pour les appareils
mobiles. En scannant le code, les parameétres de
cryptage du réseau Invité sont automatiquement
transmis a I'appareil mobile respectif. Le code QR
est seulement visible quand le réseau invité est
activé.

4.5.5Mesh (réseau maillé)
Mesh (réseau maillé)

Tous les adaptateurs WiFi de la série devolo Magic
et le WiFi 6 Repeater 3000 offrent le Mesh WiFi et
ainsi des fonctions WiFi entierement nouvelles et
améliorées :

® Le Fast Roaming (IEEE 802.11r) permet d'accé-
lérer |'enregistrement d'un terminal WiFi,
comme p. ex. un smartphone ou une tablette,
lors du passage a un autre point d'acces WiFi.
C'est particulierement important quand les uti-
lisateurs se déplacent avec leurs appareils
mobiles dans la maison.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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La fonction Fast Roaming n'est pas compa-

tible avec toutes les terminaux WiFi. S'il y a E S —— "o
des problémes de connexion de vos appa-
reils, désactivez la fonction.

WiFi Mesh

Mesh functionality optimise votre réseau WiFi et le rend mieux utilisable pour les appareils Wifi mobiles. Le roaming élimine le probleme
avec des apparells WiFi fixes. AP Steering, Band Steering et Dynamic Frequency Selection permettent un accés WiFi sans probléme pour

Da ns | ‘état d e | ivra ISOn d u VVI Fi 6 Repeater 3 OOO de nombreux appareils WiFi. Airtime Fairness optimise la largeur de bande dans les réseaux avec de nombreux appareils WiFi.
Fast Roaming est désactivée par défaut. e

® Avec la nouvelle fonction Airtime Fairness, les Fonctions
clients WiFi rapides sont privilégiés. Les appa- i a5 i Wi A i W 5 A T s i
. . . . already connected to another WIFi access point with 802.11r enabled, identical network name (SSID), and identical encryption.
reils anciens, qui ont besoin par exemp|e de Unfortunate, 802111 15 it compatbl with every Wi devce and moy couseiteroperabityssues with WPAS encrypton. I ou
experience problems with any of your devices, please disable this option.
beaucoup de temps pour un téléchargement,
ne freinent plus le WiFi.
® Le Bandsteering intégré assure le passage
automatique de tous les clients WiFi sur la
b d d -f A H I b d d f A WiFi Clone vous permet de reprendre automatiquement les données d'accés WiFi (nom de réseau et mot de passe WiFi) d'un autre point
ande de fréquences optimale (bandes de fré daccés WiFipour cet appareil A cet ffe, démare fopération de configuration et appuyesz ensuitesur e bouton WPS de fapparelldont
. ape . les données de connexion WiFi (SSID et mot de passe WiFi) doivent étre reprises.
quences 2,4 et 5 GHz) afin d'utiliser toujours la ’ ’

meilleure connexion WiFi.

Pour activer les fonctions Mesh, activez |'option

O 1eee802.11r

WiFi Clone

Activer. WiFi Clone
A I'état par défaut du WiFi 6 Repeater 3000, la Ce menu est uniquement disponible en
fonction Mesh est activée. mode point d'accés.

WiFi Clone permet de transmettre facilement les
données de configuration WiFi d'un point d'accés
WiFi (p. ex. votre routeur WiFi) existant a tous les
points d'acces WiFi (Single SSID). Pour effectuer le
transfert, sélectionnez I'option Démarrer la confi-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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guration et appuyez ensuite sur la touche WPS de
I'appareil dont vous voulez récupérer les données
de connexion WiFi (SSID et mot de passe WiFi).

4.5.6Planificateur WiFi

Ce menu est uniquement disponible en
mode point d'accés.

Dans la zone Planificateur WiFi, déterminez
quand et si votre réseau sans fil doit étre activé ou
désactivé.

Parametres

Activer

Vue d'ensemble

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi samedi Dimanche

‘\\ o (OO o Lo Lo SO o Lo Lo IR o Lo Lo OO Lo Lo SO0 L L] T
D e e o S S o e e S N M

M WiFi activé  WiFi désactivé

Configuration

Vous pouvez définir iciles intervalles de temps o votre Wifi doit étre activé.

Plage de jusquia

Lun-Ven 18:00 24:00

Activer le planificateur WiFi

Pour pouvoir utiliser le planificateur horaire, activer
I'option Activer.

Configuration

Pour chaque jour de semaine, vous avez la possibi-
lité de définir plusieurs périodes pendant lesquel-
les le réseau sans fil est actif. Le planificateur
horaire active ou désactive le réseau sans fil auto-
matiquement.

Déconnexion automatique

Si vous activez I'option Déconnexion automa-
tique, le réseau sans fil n'est désactivé qu'au mo-
ment ou la derniére station se déconnecte.

L'activation et la désactivation manuelles
sur l'appareil (par bouton) ont toujours la
priorité sur la programmation horaire auto-
matique. La programmation horaire telle
qu'elle est réglée est de nouveau valable au-
tomatiquement lors de la période suivante
définie.

4.5.7 Contréle parental

Ce menu est uniquement disponible en
mode point d'accés.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Cette fonction vous permet de limiter le temps
d'utilisation de I'accés WiFi de certains appareils.
Pour protéger vos enfants contre ['utilisation
excessive d'Internet, cette fonction vous donne la
possibilité de préciser le nombre d'heures par jour
pendantlesquellesils peuvent utiliser le WiFi. L'uti-
lisation du contréle parental requiert au préalable
la synchronisation avec un serveur de temps (Sy-
stéme — Gestion - dans le champ Serveur des
temps (NTP)) du WiFi 6 Repeater 3000 doit étre
activé et une connexion Internet active est requise.

Contréle parental

Activer

A1:55:EE:7E:17:9E

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi

Coo b SRR ey Lo Lo SR Lo Lo SO Do Lo SR Lo Lo SRR L L Lo b Db Lo b

I Wifi autorisé | WiFi blocked

Configuration

Veuillez noter que les paramétres du contréle du temps ont priorité sur ces paramétres |

Vous pouvez limiter Iaccés pour certans périphériques sur la base de 'adresse MAC. Veuillez définir les périodes dans lesquelles I'acces
iF mis,

+ Ajouter

Adresse MAC Sorte

AUSSEETEN7OE  Plage Lun-ven 12:00 18:00

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Le serveur de temps pool.ntp.org est actif

par défaut. Pour de plus amples
informations, veuillez lire le chapitre 4.7.2
Gestion.

Si vous voulez paramétrer une période (durée
d'utilisation en heures) ou un contingent de
temps (activé de ... a), cochez I'option Activer. En-
trez maintenant les adresses MAC des appareils
pour lesquels vous voulez paramétrer le contréle
parental.

Sous Sorte, déterminez soit une période (limite de
temps) soit un contingent de temps durant les-
quels le contréle parental doit étre actif. Sous Sé-
lectionner l'intervalle, sélectionnez la tranche de
temps souhaitée.

Paramétrer une peériode

Sous période, on peut sélectionner la limite de
temps.

Confirmez vos parametres en cliquant sur le sym-
bole de disquette.

Paramétrer un contingent de temps

Sous Contingent de temps, on peut sélectionner
le laps de temps souhaité. Une fois l'intervalle saisi,
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entrez I'heure de départ et I'heure de fin souhai-
tées en heures et minutes.

Confirmez vos parametres en cliquant sur le sym-
bole de disquette.

Si vous voulez supprimer une période (limite de
temps) ou un contingent de temps de la liste, cli-
quez sur/effleurez le symbole de corbeille.

4.5.8Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) est une norme de
cryptage développée par Wi-Fi Alliance pour confi-
gurer un réseau sans fil sécurisé plus rapidement et
plus simplement. La clé de sécurité de chaque péri-
phérique WiFi est communiquée automatique-
ment et durablement aux autres stations WiFi du
réseau sans fil.

Activer le cryptage WPS

Pour pouvoir utiliser le cryptage WPS, activez
I'option Activer.

= WiFi / WPS -

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - configuration

Activer

Nom du réseau :

Netzzwerg 2021 v

Mode WPS :

Bouton de commande WPS PINWPS.

Ajouter un appareil au réseau Wifi avec le bouton de
commande WP,

Appuyez maintenant sur le bouton WiFi de Iappareil que vous
désirez ajouter  votre réseau Wi

Alaide du code PIN, ajouter appareil au réseau Wifi
Veullez entrer le code PIN de I'appareil qui doit étre ajouté au
réseau WiFi.

Le WIiFi 6 Repeater 3000 propose deux variantes
différentes pour transmettre ces clés de sécurité :

WPS a |'aide du bouton-poussoir WPS

©® Démarrez la procédure de
WiFi 6 Repeater 3000

O appuyer soit sur le bouton «Add » sur le
coté de l'appareil ou

O sur l'interface utilisateur sous WIiFi -
Bouton de commande WPS sur le bouton
correspondant Exécuter.

cryptage  du

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® Appuyez ensuite sur la touche WPS de
I'appareil WiFi a ajouter, ou activez le
mécanisme WPS dans les paramétres WiFi de

I'appareil ~ WiFi. Les périphériques se
communiquent maintenant leurs clés de
sécurité et établissent une liaison WiFi

sécurisée. La DEL WiFi sur le c6té avant indique
le processusde synchronisationenclignotant.

WPS a I'aide d'un code PIN

Pour connecter de facon slre des appareils WiFi
dans votre réseau sans fil a I'aide d'une variante de
code PIN, entrez sur l'interface Web sous WiFi =
WPS - PIN WPS, le code PIN WPS généré par votre
smartphone ou tablette Android et lancez le pro-
cessus de cryptage en appuyant sur le bouton Exé-
cuter correspondant.

L'application de la méthode WPS implique que la
norme de cryptage WPA/WPA2 ou WPA2 ou
WPA3/WPAZ2 est active.

Si la norme de cryptage WPA3 est activée, la
fonction WPS ne peut pas étre utilisée pour des
raisons techniques.

Veillez aux paramétrages automatiques suivants :

Pour plus d'informations a ce sujet, veuillez
consulter le chapitre 4.5.3 Réseaux WiFi.

® si auparavant, sous WiFi — Réseaux WiFi
I'option pas de cryptage est sélectionnée,
WPA2 est automatiquement activé. Le
nouveau mot de passe généré est affiché sous
WiFi - Réseaux WiFi dans le champ Clé.

@ si dans le menu WiFi - Réseaux WiFi |'option
WPA/WPA2 est sélectionnée, ce réglage est
conservé avec le mot de passe attribué
auparavant.

4.5.9Réseaux voisins

Dans la zone Réseaux voisins les réseaux sans fil
dans votre environnement sont affichés.

C Actualiser

FRITZIBox 7490

FRITZIBox 7490

9)

FRITZ!Box 7590 DI 5

FRITZIBox 7590 DIS 1

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.6 LAN

La zone LAN vous permet de régler les parametres
réseau.

4.6.1Etat

Vous voyez ici |'état LAN actuel de 'adaptateur
devolo WiFi 6 Repeater 3000. Dans la zone Ether-
net, I'appareil réseau (p. ex. PC, NAS etc.) raccordés
aux raccordement réseau Connexion 1 sont af-
fichés.

IPv4/IPv6

Selon la facon dont le WiFi 6 Repeater 3000 est
connecté a Internet (IPv4 ou IPv6), les informations
réseau actuelles comme l'adresse, le sous-mas-

que, la passerelle par défaut et le serveur DNS
sont affichés.

[&] LAN / Etat

Ethernet

Connexion 1: 1000 Mbits/s

Adresse MAC : 88:FC:A6:0F:43:4E

IPv4

Protocole : DHCP
Adresse : 192.168.178.53
Masque de sous-réseau : 255.255.255.0
Passerelle standard : 192.168.178.1

Serveur DNS : 192.168.178.1

IPV6

Adresse : 2003:€9:df3b:a000:8afc:a6ff:fe0f:434e

Masque de sous-réseau : 64

4.6.2 Configuration IPv4/IPv6

Dans les valeurs par défaut, seule I'option Re-
prendre la configuration réseau d'un serveur
DHCP pour IPv4 est activée ce qui signifie que
I'adresse IPv4 est automatiquement récupérée de-
puis un serveur DHCP. Les données réseau attri-
buées actuellement sont visibles (en gris).

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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S'il existe déja un serveur DHCP pour I'attribution
d'adresses IP dans le réseau (votre routeur Internet
par. ex.), vous devez laisser activée |'option Re-
prendre la configuration réseau d'un serveur
DHCP pour IPv4 afin que le WiFi 6 Repeater 3000
obtienne automatiquement une adresse.

Si vous souhaitez attribuer une adresse IP statique,
entrez les données correspondantes dans les
champs Adresse, Masque de sous-réseau, Pas-
serelle par défaut et Serveur DNS.

Confirmez vos parametres en cliquant sur le sym-
bole de disquette.

Redémarrez ensuite I'adaptateur
WiFi 6 Repeater 3000 (voir le chapitre 4.7.3 Confi-
guration) pour appliquer vos modifications.

Configuration IPv6
Adresse : affiche I'adresse IPv6 que I'appareil uti-
lise pour accéder a I'lInternet.

Masque de sous-réseau : Indique la longueur du
préfixe en bits. Le préfixe est le bit de téte de
I'adresse IPv6.

Exemple:  2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fedf:6aee
avec le préfixe 64 signifie que le préfixe ici est
2a00:fe0:313:25.

4.7 Systeme

La zone System vous permet d'effectuer des régla-
ges de sécurité, ainsi que d'autres fonctions de
I'adaptateur WiFi 6 Repeater 3000.

4.7.1Etat

On peut consulter ici les informations les plus im-
portantes sur I'adaptateur WiFi 6 Repeater 3000 a
savoir la date actuelle et I'heure, le fuseau horaire,
I'adresse MAC, I'état des DEL WiFi ainsi que de
bouton de commande.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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& syseme [ Erat n- o

Date et heure

Date actuelle et heure mar. 25/01/2022, 14:31:28

Fuseau horalre : Europe/Beriin
Serveur de temps 1 ptbtime1 ptb.de
Serveur de temps 2 protime2 pto.de

Serveur detemps 3: pibtime3.peo.de

Adresse MAC

Ethernet: BBFCAGOFA43:SD

Température

WIFi 24 GHz
WFi 5 GHz

§1°C GEEENEED céoitde données comples
65°C GEEEEEEEED débit de données complet

DEL

DEL WiFi o Active

Bouton de commande

Bouton WiFi o Activé

4.7.2 Gestion

On peut entrer des noms personnalisés dans les In-
formations systéme dans les champs Nom du
périphérique (Hostname) et Emplacement du
périphérique. Ces deux informations sont particu-
lierement utiles quand plusieurs adaptateurs devo-
lo sont utilisés dans le réseau et qu'ils doivent étre
identifiés.

La fonction Modifier le mot de passe d'acces per-
met de définir un mot de passe de connexion pour
I'acces a l'interface Web.

Par défaut, l'interface de configuration du
WiFi 6 Repeater 3000 n'est pas protégée par un
mot de passe. Nous recommandons d'activer la
protection contre les acces abusifs en créant un
mot de passe immédiatement apres I'installation
du WiFi 6 Repeater 3000.

Pour cela, entrez deux fois le nouveau mot
de passe souhaité. L'interface web est a pré-
sent protégée contre les accés abusifs par
votre mot de passe individuel !

Dans les paramétres de DEL, on peut désactiver le
voyant d'état de DEL WIiFi.

Un dysfonctionnement est tout de méme signalé
par un clignotement correspondant.

Vous pouvez désactiver complétement les bou-
tons de commande sur 'adaptateur devolo WiFi
6 Repeater 3000 pour vous protéger contre
d'éventuelles modifications. Désactivez tout
simplement I'option Activer bouton WiFi.
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Les boutons de commande sont a |I'état de livraison
de l'adaptateur WiFi 6 Repeater 3000 activés par
défaut.

Parametres des DEL

Choisissez le comportement des DEL.

DEL WiFi

Parametres pour le bouton de commande

Activez ou désactivez la fonction des boutons de commande sur 'appareil.

Activer Bouton WiFi

Sous Fuseau horaire, on peut sélectionner le fuse-
au horaire actuel, p. ex. Europe/Berlin. L'option
Serveur de temps (NTP) permet de déterminer un
serveur de temps. Un serveur de temps est un ser-
veur dans Internet chargé de fournir I'heure ex-
acte. La plupart des serveurs de temps sont réglés
surune horloge radio-pilotée. Sélectionnez le fuse-
au horaire et le serveur de temps qui regle automa-
tiguement l'adaptateur WiFi 6 Repeater 3000 sur
I'heure d'été et I'heure d'hiver.

4.7.3 Configuration
Enregistrer la configuration du périphérique

Pour enregistrer la configuration active dans un
fichier sur votre ordinateur, sélectionner le bouton

correspondant dans la zone Systeme - Configu-
ration = Enregistrer la configuration du péri-
phérique dans un fichier. Précisez le répertoire de
stockage et entrez le nom du fichier de configura-
tion. Le téléchargement de la configuration actuel
de I'appareil démarre.

Restaurer la configuration de I'appareil a partir
du fichier

Dans Systéme — Configuration, un fichier de con-
figuration existant peut étre envoyé au
WiFi 6 Repeater 3000 et y étre activé. Sélectionnez
un fichier adéquat avec le bouton Choisir fichier
... et démarrez le processus en cliquant sur le bou-
ton Restaurer.

Valeurs par défaut

Le menu Systéme —  Gestion sert a restaurer la
configuration par  défaut initiale du
WiFi 6 Repeater 3000 a |'aide de I'option Réinitia-
liser.

Tous vos parameétres WiFi personnels seront
alors perdus. Le mot de passe du
WiFi 6 Repeater 3000  est  également
réinitialisé.

Tous les parametres de configuration actifs peu-
vent étre sauvegardés dans un fichier sur votre or-
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dinateur, et au besoin étre chargés dans le
WiFi 6 Repeater 3000 pour rétablir une configura-
tion. Ceci vous permet de créer plusieurs configu-
rations pour des environnements réseau
différents. Elles serviront a reconfigurer I'appareil
tres rapidement et de facon conviviale.

Redémarrer |'appareil

Pour redémarrer le WiFi 6 Repeater 3000, sélec-
tionnez dans Systéme — Configuration le bouton
Redémarrer.

4.7.4Mise a jour du microprogramme

Le microprogramme du WiFi 6 Repeater 3000 con-
tient le logiciel d'exploitation de l'appareil. De
temps en temps, devolo met a la disposition des
utilisateurs une nouvelle version du firmware
téléchargeable a partir de son site Internet. Ces
nouvelles versions contiennent par exemple des
corrections des fonctions.

Microprogramme a jour
Le microprogramme du WiFi 6 Repeater 3000 ac-
tuellement installé est affiché ici.

Recherche et mise a jour du microprogramme
automatiquement

Le WiFi 6 Repeater 3000 peut aussi rechercher au-
tomatiquement un microprogramme a jour. Acti-
vez a cet effet I'option Vérifier régulierement la
mise a jour du microprogramme.

Avec |'option Enregistrer automatiquement la
mise & jour du microprogramme, le

Le WiFi 6 Repeater 3000 vous informe dés
qu’il 'y a une nouvelle version du
microprogramme. L’option est activée par
défaut.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



51 Configuration du réseau

WIiFi 6 Repeater 3000 installe automatique-ment
le microprogramme trouvé auparavant.

Le WiFi 6 Repeater 3000 met automatique-
ment la mise d jour du microprogramme.
L’option est activée par défaut.

Télécharger le microprogramme a jour

©® Sivous avez téléchargé sur votre ordinateur un

fichier de firmware mis a jour pour le
WiFi 6 Repeater 3000, allez dans la zone
Systeme - Microprogramme —  Fichier de

microprogramme. Cliquez sur Rechercher le
fichier du microprogramme et sélec-
tionnez le fichier téléchargé.

® Confirmez la procédure de mise a jour avec
Télécharger. A la fin de la mise a jour, le
WiFi 6 Repeater 3000 redémarre automatique-
ment.

Assurez que la procédure de mise a jour n'est
pas interrompue.

4.7.5 Config Sync

Ce menu est uniquement disponible en
mode point d'accés.

Config Sync permet une configuration uniforme
des appareils devolo WiFi sur l'ensemble du
réseau.Les paramétres suivants en font partie :

® Réseau WiFi

® Réseau Invité

® Mesh WiFi

® Paramétres du planificateur horaire et du ser-
veur de temps.

Pour activer Config Sync, activez I'option Activer.

Notez que le WiFi est toujours activé ou
désactivé dans ['ensemble du réseau.
Terminez donc d'abord Config Sync sur
I'appareil que vous voulez configurer ou
activer séparément.
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5 Annexe

5.1 Caractéristiques techniques

Cryptage WiFi

WPA/WPA2/WPA3 Per-
sonal

Port périphérique

1x RJ45
(prise réseau Ethernet)

Consommation

Maximum :9,7/4,8 W/A
Normale : ~6,1/4,8 W/A

Alimentation interne
électrique 196-250 V AC
50 Hz
Température -25°C a 70 °C / 0°C a

(Stockage/Fonction-
nement)

40°C

Dimensions (en mm,
sans prise)

149x7 1x46 (HXxWxD)

Conditions ambian-
tes

10-90% Humidité de
['air, sans condensation

Homologations

CE

Pour des caractéristiques techniques com-
pléts sont disponibles sur Internet a 'adres-
se www.devolo.global
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5.2 Fréquences et puissance
d'émission

Spécifications techniques dans la bande fré-
quentielle des 5 GHz

Plage de fré-
quences

5 GHz

Largeur de bande
du canal

20 MHz (802.11 a/h)

20 MHz, 40 MHz (802.11

n)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)

Plage de fré- | 5GHz

quences

Norme IEEE 802.11 a’h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax

Bande de fréquen- | 5150 a 5350 MHz

ces en intérieur

200 mW (canal 36 —64) /
23 dBm

Puissance d'émis-
sion maximale en
intérieur (EiRP)

Bande de fréquen-
ces en intérieur &
extérieur

51504 5725 MHz
(802.11 a/h, n)
5150 a 5350 MHz /
5470 a 5725 MHz
(802.11 ac)

5150 a 5350 MHz /
5470 a 5725 MHz
(802.11 ax)

1.000 mW (canal 100 -
140) / 30 dBm

Puissance d'émis-
sion maximale

g *Les connexions WiFi dans la bande 5 GHz

de 5,15 a 5,35 GHz sont uniquement desti-
nées au fonctionnement a l'intérieur de lo-
caux fermés.

Cette limitation/exigence est valable dans
les pays suivants :

AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU | IE | IS

IT L T W W |MTINL|NO|JPL|PT|RO|SE| SI | SK | UK
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Spécifications techniques dans la bande fré- 5.3 Canaux et fréquences porteu-
quentielle des 2,4 GHz
ses
Plage de fré- | 2,4GHz Canaux et fréquences dans la bande 5 GHz
quences
Norme IEEE 80211 b Canal Fréquence porteuse
802.119 36 5180 MHz
802.11n
802.11 ax 40 5200 MHz
Bande de fréquen- | — 44 5220 MHz
ces en intérieur 8 £940 MHz
Bande defréquen- | 2399,5 a 2484,5 MHz
ces en intérieur & 52 5260 MHz
extérieur 56 5280 MHz
Largeur de bande | 20 MHz (802.11 b/q) 60 5300 MHz
du canal 20 MHz, 40 MHz (802.11
n) 64 5320 MHz
20 MHz, 40 MHz (802.11 100 5500 MHz
ax)
Puissance d'émis- | 100 mW / 20 dBm 104 5520 MHz
sion maximale en 108 5540 MHz
intérieur (EiRP)
112 5560 MHz
Puissance d'émis- | 100 mW / 20 dBm
sion maximale 116 5580 MHz
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Canal Fréquence porteuse Canal Fréquence porteuse
120 5600 MHz 8 2447 MHz
124 5620 MHz 9 2452 MHz
128 5600 MHz 10 2457 MHz
132 5660 MHz 11 2462 MHz
136 5680 MHz 12 2467 MHz
140 5700 MHz 13 2472 MHz

Canaux et fréquences dans la bande 2,4 GHz

Canal Fréquence porteuse
1 2412 MHz
2 2417 MHz
3 2422 MHz
4 2427 MHz
5 2432 MHz
6 2437 MHz
7 2442 MHz
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5.4 Elimination des anciens appa- 5.5 Conditions générales de
reils garantie

Applicable dans les pays de I'Union Européenne et Sivotre appareil devolo présente un défaut lors de
les autres pays ayant un systeme de récupération la premiére mise en service ou pendant la période
séparé. de garantie, veuillez vous adresser au fournisseur
chez lequel vous avez acheté le produit devolo. Ce-
lui-ci se chargera pour vous du remplacement ou
de la réparation auprés de devolo. Vous trouverez
I'ensemble des conditions de garantie sur notre
site Internet www.devolo.global/support.

Le symbole de poubelle barrée qui se
trouve sur l'appareil signifie que cet ad-
aptateur est un appareil électrique ou
électronique soumis a la directive WEEE
B sUr les appareils électriques. Ce type
d'appareil ne peut plus étre éliminé avec
les ordures ménageres. Vous pouvez
pour cela les déposer gratuitement dans
les centres de collecte communaux.
Veuillez vous adresser a votre admini-
stration locale pour connaftre |'adresse
et les horaires d'ouverture du centre de
collecte le plus proche de chez vous.
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1 A modo de introduccion

1.1 Sobre este manual

Antes de la puesta en marcha del dispositivo, lea
atentamente todas las instrucciones de seguridad
y manejo y guarde el manual y las instrucciones de
instalacion para consultas posteriores.

Tras una presentacion de WiFi 6 Repeater 3000 en
el capitulo 2, en el capitulo 3 le explicamos cémo
poner en funcionamiento el adaptador. El
capitulo 4 describe la configuracién de su red
WiFi 6 Repeater 3000.

El capitulo 5 contiene datos técnicos, datos técni-
cos en la banda de frecuencia e indicaciones relati-
vas a la compatibilidad medioambiental del
dispositivo, asi como nuestras condiciones de ga-
rantia, que completan el manual.

Descripcion de los simbolos

En esta seccion se describe brevemente el significa-
do de los simbolos utilizados en el manual y la

placa de caracteristicas, en el conector y, por ulti-
mo, en el embalaje:

Simbolo | Descripcidn

Signo de seguridad muy importan-
te que advierte de amenaza de ten-
sion eléctrica de alcance inmediato
y que, si no se observa, puede tener
como consecuencia dafos perso-
nales graves o incluso la muerte.

A\

Signo de seguridad muy importan-
te que advierte de un posible pelig-
ro y que, si no se observa, puede
tener como consecuencia dafos
graves o incluso la muerte.

A

Signo de seguridad importante
que advierte de un posible peligro
de quemaduras y que, si no se ob-
serva, puede tener como consecu-
encia dafios personales leves y
dafos materiales.

A\
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7 A modo de introducciéon

Simbolo

Descripciéon

Simbolo

Descripciéon

£\

Signo de seguridad importante
que advierte de una situaciéon po-
tencialmente peligrosa que involu-
cra un riesgo de tropiezo y que, si
no se observa, puede tener como
consecuencia danos personales.

Aviso importante que se recomien-
da tener en cuenta, ya que podrian
producirse dafios materiales.

Ce

Con el marcado CE, el fabricante/
responsable declara que el produc-
to cumple todas las normas euro-
peas vigentes y que este ha sido
sometido a los procedimientos de
evaluacién de la conformidad obli-
gatorios.

El dispositivo solo puede utilizarse
en espacios secos y cerrados.

L JIING

Solo aplicable a los dispositivos
con Wi-Fi en la banda de 5 GHz:
Las conexiones Wi-Fi en la banda
de 5 GHz de 5,15 a 5,35 GHz estan
destinadas exclusivamente al fun-
cionamiento en recintos cerrados.

2

Se usa para evitar los residuos de
dispositivos eléctricos y electroni-
cos y para reducir dichos residuos
mediante la reutilizacién, el recicla-
je y otras formas de aprovecha-
miento. Ademas, fija estandares
minimos para el tratamiento de
dispositivos eléctricos y electroni-
cos antiguos en la UE, AELCy Reino
Unido.

Este dispositivo es un producto con
proteccién de clase Il. Todos los

Informacién adicional y consejos
sobre aspectos basicos y para la
configuracién del dispositivo.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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1.2 Utilizacién conforme a lo pre-
visto

Utilice los productos devolo, el software devolo y
los accesorios incluidos de la forma descrita, a fin
de evitar dafios y lesiones.

Productos

Los dispositivos devolo son dispositivos de comuni-
cacion parainteriores* que, en funcion del produc-
to, estdn equipados con un modulo PLC-
(PowerLine Communication) y un médulo Wi-Fi o
un moédulo de banda ancha. Dependiendo del pro-
ducto, los dispositivos se comunican entre si a tra-
vés de PLC, lineas de datos o lineas telefénicas (por
ejemplo, coaxiales o de par trenzado) o mediante
Wi-Fi.

Los dispositivos devolo no reemplazan el router
existente. Estos dispositivos permiten la transmi-
sion de la sefal de internet o de datos existente a
través del cableado interno, asi como mediante
Wi-Fi, y lo utilizan para integrar terminales con co-
nexion ainternet en la red doméstica.

Estd terminantemente prohibido utilizar los dispo-
sitivos devolo en exteriores, ya que las grandes
oscilaciones térmicas y la humedad pueden dafar
el producto y los cables de corriente*. La altura de

montaje de los dispositivos devolo no debe superar
los dos metros si no existe un mecanismo de fija-
cién adicional. Los productos estan previstos para
su uso en: la UE, AELC y Reino Unido.

* Se exceptuan los dispositivos devolo para exteriores, que son
aptos para su uso en espacios al aire libre por su clasificacion IP.

Software

Los dispositivos devolo solo se pueden utilizar con
los programas autorizados que estan disponibles
para su descarga gratuita en la pagina web de de-
volo AG (www.devolo.global) y en las tiendas de
aplicaciones (i0S y Google Play). Toda modifi-
cacién realizada en el firmware y el software
especificos de los productos puede dafar los pro-
ductos que, en el peor de los casos, pueden quedar
inservibles, afectar a la conformidad e invalidar la
garantia.

Utilice siempre la version de software mas reciente
para obtener nuevas funciones de seguridad y me-
joras de los dispositivos. El software devolo instala-
do le informa automadaticamente cuando estd
disponible una versién de software nueva.
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1.3 Conformidad CE
Este producto cumple los requisitos basicos
c € de las 2014/53/EU, 2011/65/EU y 2009/
125/EC.
Este producto estd previsto para su uso en la UE,
AELCy Reino Unido.
La declaracién CE simplificado relativa a este pro-
ducto se adjunta en forma impresa. Ademas la en-

contrara en Internet en
www.devolo.global/support/ce.

1.4 Indicaciones de seguridad

Antes de poner en marcha los dispositivos devolo
debe haber leido y comprendido integramente las
instrucciones de seguridad y las instrucciones de
uso, y guardarlas para futuras consultas.

iPELIGRO! Descarga eléctrica
No agarrar por la toma de corriente, no

abrir el dispositivo y no introducir objetos
ni en la toma de corriente ni en los orificios
de ventilacién

iPELIGRO! Descarga eléctrica
El dispositivo debe enchufarse a una toma

de corriente con una toma a tierra conectada

Los dispositivos de devolo deben conectarse Unica-
mente a una red de distribucion, tal y como se in-
dica en la placa de caracteristicas.

iPRECAUCION! Tropiezos
A Coloque el cable de red de manera que no
moleste y mantenga la toma de corriente,

ademas de los dispositivos de red
conectados, facilmente accesibles.

Para desconectar el dispositivo de devolo de la red
eléctrica extraiga el propio dispositivo o su enchufe
de la toma de corriente.

iADVERTENCIA! Dafios en el dispositivo

G debido a las condiciones ambientales
Utilizar el dispositivo Unicamente en espa-
cios secos y cerrados

iPRECAUCION! Acumulacién de calor

& durante el funcionamiento
Algunos componentes de la carcasa pue-
den calentarse notablemente en determi-
nadas circunstancias. Colocar el dispositivo
en un lugar donde no se toque accidental-
mente teniendo en cuenta una posicion
adecuada
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Los dispositivos de devolo solo deberian colocarse
en lugares donde se disponga de una ventilacion
suficiente. Las ranuras y los agujeros de la carcasa
sirven para airear el aparato:

® No cubra los dispositivos de devolo que estén
en funcionamiento.

® No coloque ningun objeto sobre los dispositi-
vos de devolo.

® No introduzca ningun objeto en los agujeros
de los dispositivos de devolo.

® Los dispositivos de devolo no deben utilizarse
cerca de llamas (p. €j., fuego, velas).

® Los dispositivos de devolo no deben some-
terse a radiaciéon térmica directa (p. €j., calen-
tadores, radiacion solar).
El usuario no precisa realizar ningin mantenimien-
to en los dispositivos de devolo. En caso de dafios,
desconecte el dispositivo de devolo de la red
eléctrica extrayendo el propio dispositivo o su
conector de la toma de corriente. Pédngase en con-
tacto exclusivamente con personal especializado y
cualificado (asistencia técnica). Se considera que se
ha producido un daino, p. €j., cuando:

® un buton esta dafado.
® el conector de red estad dafado.

® se ha rociado el dispositivo de devolo con

algun tipo de liquido (p. €j., lluvia 0 agua).

® el dispositivo de devolo no funciona.
® la carcasa del dispositivo de devolo esta

dafada.

iADVERTENCIA! Deterioro de la carcasa
® debido al uso de productos de limpieza con
disolventes
Limpiar Unicamente sin corriente y con un
pafno seco

No enchufar dispositivos de devolo directa-
mente unos con otros. Si se hace, los disposi-
tivos pueden sufrir una reduccion de la
velocidad de transmisidn.
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1.5 devolo en Internet

Encontrard mas informacion sobre nuestros pro-
ductos en Internet, en la direcciéon
www.devolo.global.

En la direccion puede descargar descripciones y
manuales de productos, asi como versiones actua-
lizadas del software de devolo y del firmware del
dispositivo.

Y estaremos encantados de recibir sus ideas o su-
gerencias acerca de nuestros productos en la direc-
cion de correo electrénico support@devolo.es.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2 Introduccion 2.1 Wi-Fi 6: la red Wi-Fi de alta efi-
cacia

El WiFi 6 Repeater 3000 amplifica su cobertura

Wi-Fi en tan solo unos minutos. ¢En qué se diferencia el nuevo estandar de Wi-

El WiFi 6 Repeater 3000 puede utilizarse como un  Fi 6 de su precursor, el Wi-Fi 5?

repetidor o como un punto de acceso. Se configura  i-Fi 6 (IEEE 802.11ax) es la siguiente etapa
en pocos pasos y mejora significativamente la  ayolutiva del estandar Wi-Fi. Este estandar mas
cobertura Wi-Fi. avanzado aprovecha las ventajas de su precursory
aumenta su funcionalidad con mayores niveles de
eficacia y flexibilidad, asi como con una mejor
escalabilidad en las bandas de frecuencia de
2,4 GHzy de 5 GHz.

Ademas de ofrecer una mayor velocidad de Wi-Fi
de hasta 3000 Mbps, el WiFi 6 Repeater 3000
destaca por su transmision de datos mas eficaz.
Para este fin se han realizado optimizaciones en el
protocolo Wi-Fi. Una de estas mejoras es la
regulacion individual de la velocidad de
transmisién en funcion de la disponibilidad del
cliente de red Wi-Fi. Esta optimizacién aumenta la
eficacia del protocolo cuando varios dispositivos
reciben datos de forma simultanea. Por esta razon,
es habitual referirse al estdndar Wi-Fi 6 como
Fig. 1: Mesh Wi-Fi en toda la casa «High Efficiency Wi-Fi» o «red Wi-Fi de alta
eficacia», ya que se trata de un aumento del caudal
de datos por area.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

Este aumento de eficacia se logra mediante la
tecnologia OFDMA (Orthogonal Frequency-
Division Multiple Access, «acceso multiple por
division de frecuencias ortogonales»). Este método
permite a los puntos de acceso Wi-Fi dar servicio a
mas clientes de forma simultdnea. Por ejemplo, si
dos ordenadores portdtiles envian datos por un
mismo canal de una red, la tecnologia OFDMA
permite asignar a cada portdtil uno o varios
bloques estrechos de frecuencias (RU = «unidades
de recursos»). Las unidades de recursos se asignan
a los dispositivos Wi-Fi en funcion de la aplicacién
utilizada y del ancho de banda necesario.

Las RU se transmiten al mismo tiempo para que la
transferencia de datos se produzca sin retardo.
Ademas, las RU asignadas dindmicamente propor-
cionan una velocidad de transmisién optimizada
durante la transferencia simultdnea de volumenes
grandes o pequefos de datos, sin latencias percep-
tibles.

2.2 El WiFi 6 Repeater 3000 se
presenta

® Mejor recepcién de Wi-Fi ax en cada habitacion
con hasta 3000 Mbps.

® Rapida transmisién de datos: el Crossband
Repeating optimiza el uso de ambas bandas
de frecuencia (2,4 GHz + 5 GHz)

® La conformacion de haces (beamforming)
envia la sefal Wi-Fi a sus terminales asociados
de una manera muy especifica.

® Navegacion sin interrupciones con Wi-Fi
Mesh: el WiFi 6 Repeater 3000 y el router for-
man una red comun.

® Muy facil de poner en marcha a través de la
aplicacién.

® Seguridad: con codificacion WPA3
(estandares de alta velocidad Wi-Fi
802.11a/b/g/n/ac/ax).

® En el modo de punto de acceso, el
WiFi 6 Repeater 3000 ofrece una serie de
practicas funciones adicionales como seguro
para nifos, Wi-Fi para invitados, control hora-
rio y Config Sync.

A través de 1 conexidn Gigabit Ethernet del

WiFi 6 Repeater 3000 puede conectar dispositivos

de red estacionarios a su router.

IEEE
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El WiFi 6 Repeater 3000 estd equipado con

® un botdn Add;

cuatro antenas Wi-Fi internas;

una conexién de red Gigabit;

un botdn de reset (en el lateral del dispositivo);
un indicador de sefal y de estado de 4 niveles.

Los LED indicadores de estado se pueden
desactivar. Encontrard mas informacién en el
capitulo 4 Configuracion de lared o en la
descripcidn del software devolo Cockpit dis-
ponible en internet:
www.devolo.global/devolo-cockpit.

WElEvYEInE

Fig. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000


www.devolo.global/devolo-cockpit

15 Introduccion

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Fig. 3: Conexién Ethernet

2.2.1Botén Add

Este botdn controla las siguientes funciones:

Conectar el WiFi 6 Repeater 3000 al router a
través de WPS

® Sieldispositivo se encuentra con los valores de
suministro, pulse durante aprox. 3-9 segun-
dos el boton Add para activar WPS.

® A continuacion pulse el botén WPS de su rou-
ter dentro de los siguientes 2 minutos.

Para obtener informacion sobre la funcion/
activacion de WPS de su router Wi-Fi, con-
sulte la documentacion del producto corres-
pondiente.

v

Conectar terminales Wi-Fi al
WiFi 6 Repeater 3000 a través de WPS

©® Pulse durante aprox. 1-3 segundos el botén
Add para activar WPS.

® A continuacién, pulse el botén WPS del disposi-
tivo Wi-Fi que desea afiadir o active el meca-
nismo WPS de la configuracion Wi-Fi del
dispositivo Wi-Fi. Los dispositivos se intercam-
bian ahora las claves de seguridad y establecen
una conexién Wi-Fi segura.

v

©® Si la conexién Wi-Fi estd activada y desea
transferir esta configuracion a un adaptador
WiFi 6 Repeater 3000 o Wi-Fi, siga leyendo en
el capitulo 4.7.5 Config Sync.

El WiFi 6 Repeater 3000 estd conectado al
router.

Los terminales Wi-Fi deseados estan conec-
tados al WiFi 6 Repeater 3000.
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WPS es un estandar de encriptacion desa-
0 rrollado por Wi-Fi Alliance. El objetivo de
WPS es simplificar la incorporacion de dis-
positivos a una red ya existente. Encontrard
informacidn detallada al respecto en el capi-
tulo 4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS).

Cuando el estandar de cifrado WPA3 esta activa-
do, no puede utilizarse la funcién WPS por razo-
nes técnicas.

Encontrara informaciéon detallada al respec-
to en los capitulos 4.5.3 Redes Wi-Fiy 4.5.8
WiFi Protected Setup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.2 Int%\rpre_tar los testigos de control O El punto del simbolo de Wi-Fi muestra el es-
de Wi-Fi tado del adaptador con diferentes modos
. El testigo de control Wi-Fi integrado (LED) de parpadeo e iluminacion.

dispone de un indicador LED de 4 niveles: La intensidad de la sefal al router se representa

con el numero de arcos del Wi-Fi.

Estado del punto en el simbolo de Wi-Fi durante la puesta en marcha:

Modo de iluminacién/par- | Estado del adaptador
padeo del punto

lluminado en rojo Proceso de inicio

Durante el funcionamiento:

El WiFi 6 Repeater 3000 indica que posiblemente exis-
ta un defecto. Péngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

Encendido en verde Después del proceso de arranque:
. El WiFi 6 Repeater 3000 esta operativo.

Después de configurarlo como repetidor o punto de
acceso:

La conexién a la red se ha establecido por Wi-Fi o con
un cable LAN.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Modo de iluminacién/par- | Estado del adaptador
padeo del punto

Parpadeo a intervalos de 1s | Posibilidad 1:

. en verde El WiFi 6 Repeater 3000 esta en modo WPS para co-
nectar dispositivos compatibles con Wi-Fi a través de
WPS.

Posibilidad 2:

La configuracion que ha llevado a cabo (modo de repe-
tidor o de punto de acceso) se guarda en el Wi-Fi
WiFi 6 Repeater 3000.

Posibilidad 3:

El WiFi 6 Repeater 3000 se encuentra en el modo de
punto de acceso temporal y evita asi el acceso a la red
Wi-Fi todavia sin codificar del WiFi 6 Repeater 3000.
Esto sucede cuando el WiFi 6 Repeater 3000 todavia
no esta configurado pero ya se ha conectado un cable
Ethernet.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Estado del punto en el simbolo de Wi-Fi con posibles problemas:

Modo de iluminacién/par- | Estado del adaptador
padeo del punto

Parpadeo a intervalos de 1s | Posibilidad 1:

. en naranja El WiFi 6 Repeater 3000 no puede establecer ninguna
conexion con el router.

Posibilidad 2:

El WiFi 6 Repeater 3000 no recibe ninguna direccién IP
del router.

Apagado Posibilidad 1:

O EI LED del Wi-Fi estd apagadoy el WiFi 6 Repeater 3000
sigue estando operativo en el modo de punto de acce-
sO.

Posibilidad 2:

El WiFi 6 Repeater 3000 no esta operativo, estd desco-
nectado de la corriente.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Intensidad de la sefial al router:

lluminacion de los arcos Intensidad de la sefal al router

Tres arcos del Wi-Fi estdn en- | La conexién Wi-Fi al router es excelente.
cendidos
en verde

Dos arcos del Wi-Fi estan en- | La conexion Wi-Fi al router es buena.
cendidos
en verde

Un arco del Wi-Fi estd encen- | La conexion Wi-Fi al router es normal.
- dido
o

en verde

Un arco del Wi-Fi estd encen- | La conexidn Wi-Fi al router no es buena.

= dido
‘ en naranja
2.2.3Botdn de reset Valores de suministro

El botdon de reset (en la cavidad junto al botdn

Add) tiene dos funciones distintas: O Para desconectar el WiFi 6 Repeater 3000 de la

red y restablecer correctamente toda la confi-
Reinicio guracion a los valores de suministro, pulse el
boton de reset durante mas de 10 segundos

El dispositivo se reinicia si pulsa el botéon de reset , i . -
ayudandose de un clip o un objeto similar.

durante menos de 10 segundos ayudandose de un
clip o un objeto similar.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Tenga en cuenta que con esto se pierden to-
dos los ajustes efectuados hasta el momen-
to.

® Espere hasta que el punto del simbolo de Wi-Fi
esté encendido permanentemente en verdey a
continuacion desconecte el dispositivo de la
red eléctrica.

El WiFi 6 Repeater 3000 se ha desvinculado
J correctamente de la red existente.

2.2.4Conexion de red informatica

A través de la conexidon de red del
WIiFi 6 Repeater 3000, es posible conectarlo con
dispositivos estacionarios, p. ej., ordenadores, con-
solas, etc., mediante un cable de red convencional.

Conecte al WiFi 6 Repeater 3000 con cables
de red solo «nuevos terminales» que no es-
tén ya integrados en su red doméstica a tra-
vés de WIi-Fi. Las conexiones duplicadas
provocan perturbaciones en la red.

2.2.5 Antenas Wi-Fi

Las antenas Wi-Fi interiores sirven para la conexion
con otros dispositivos de red por radiofrecuencia.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3 Puesta en marcha

En este capitulo conocera todo lo necesario para la
puesta en marcha de su WiFi 6 Repeater 3000.
Describimos la conexién del dispositivo y le presen-
tamos brevemente el software devolo.

Encontrard informacidn mas detallada en

www.devolo.global.

3.1 Suministro

Antes de proceder a la puesta en marcha de su
WiFi 6 Repeater 3000, asegurese de que el sumi-
nistro esté completo:

® 1 WiFi 6 Repeater 3000

® Guia deinstalacién impresa

@ Folleto impreso «Seguridad y servicio»

® Declaracién de conformidad CE simplificada

devolo AG se reserva el derecho de realizar cam-
bios en el suministro sin aviso previo.

3.2 Requisitos del sistema

Los siguientes requisitos del sistema son necesarios
al configurar o administrar el WiFi 6 Repeater 3000
mediante un PC/ordenador portatil.

® Sistemas operativos
devolo Cockpit:

O Win 7 (32 bits/64 bits)
O Ubuntu 14.04 (32 bits/64 bits)
O Mac (05X 10.9)

® Protocolo de red

Tenga en cuenta que su PC u ordenador
portatil debe tener una tarjeta de red o un
adaptador de red con una interfaz de red.

compatibles con

3.3 Instalacion de
WIiFi 6 Repeater 3000

En los siguientes apartados describimos como co-
nectar el WiFi 6 Repeater 3000 e integrarlo en su
red Wi-Fi.

iADVERTENCIA! Dafios en el dispositivo

ﬁ debido a las condiciones ambientales
Utilice el dispositivo Unicamente en es-
pacios secos y cerrados

Consulte el consumo de potencia y el mar-
gen de tensiones permitido para el funcio-
namiento del dispositivo en la placa de
caracteristicas situada en la parte trasera del
mismo. Encontrard mdas informacion técnica

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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del producto en el drea de productos de la pagina
www.devolo.global.

® Para la configuracién inicial, enchufe el
WIiFi 6 Repeater 3000 a una toma de corriente
gue se halle cerca de su router.

® Cuando el punto del LED de Wi-Fi se enciende
en verde, significa que el dispositivo estad ope-
rativo. Pasaran 2 minutos desde que se conecta
el dispositivo hasta que llegue a este estado.

El WiFi 6 Repeater 3000 ofrece dos modos de fun-
cionamiento distintos. Puede funcionar como re-
petidor Wi-Fi o como punto de acceso. Tenga en
cuenta los posibles escenarios de redes en funciéon
del modo del dispositivo que desee.

devolo Home Network App

Ladevolo Home Network App detecta automatica-
mente el nuevo WiFi 6 Repeater 3000 sin configu-
rar. Un asistente le guia de forma rapida y sencilla
a través de la configuracién del dispositivo hasta
configurarlo como repetidor Wi-Fi o punto de ac-
ceso (véase 3.3.1 Instalacion mediante la aplica-
cion).

Interfaz web del dispositivo

Puede configurar el dispositivo manualmente
como repetidor Wi-Fi o punto de acceso mediante
la interfaz web del WiFi 6 Repeater 3000 (véase
3.3.2 Instalacion mediante interfaz web).

Activacion de WPS con el botén Add

Puede configurar el dispositivo automaticamente
como repetidor Wi-Fi pulsando el boton Add (acti-
vacion de WPS) (véase 3.3.5 Configuracion como
repetidor con el botén Add (WPS).

3.3.1Instalacion mediante la aplicacion

©® Descargue devolo Home Network App desde
la tienda correspondiente a su teléfono inteli-
gente o tableta.

, GETITON
A0 Google Play
# Download on the
@& App Store

Fig. 4: Cédido QR

® La devolo Home Network App se guarda como
otra aplicacién mas en la lista de aplicaciones
de su teléfono inteligente o tableta. Pulsando
en el simbolo devolo Home Network App
accede al menu de inicio.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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©® Siga a continuacion las instrucciones del asis- © Su WiFi 6 Repeater 3000 ofrece dos modos de

tente. funcionamiento:
Cuando la barra de estado se haya cargado Seleccione un modo de funcionamiento para este dispositivo
J y ambos LED del dispositivo se iluminen en Modo Repeater Modo de punto de acceso

verde, el WiFi 6 Repeater 3000 se habra
configurado correctamente como repeti-

dor. = [j e > a0
3.3.2Instalaciéon mediante interfaz web
Necesitara un terminal compatible con Wi-
Fi (un portatil, un teléfono inteligente o una O e ot T e reapaasupogr ™
tableta) para configurar el S
WiFi 6 Repeater 3000.
® Para la configuracion inicial, el Modo repetidor
WIFi 6 Repeater 3000 establece una red Wi-Fi O Si utiliza el WiFi 6 Repeater 3000 como
provisional con el nombre «devolo WiFi repetidor Wi-Fi, ampliara su red inaldmbrica
6 Repeater 3000», que no tiene conexion a actual.
internet. Conéctese a esta red con su terminal O Utilice este modo cuando no disponga de
(no es necesaria ninguna contrasefa). cables Ethernet en sus habitaciones o no

quiera usarlos. Este procedimiento se des-
cribe en el capitulo 3.3.3 Uso como repeti-
dor.

® En su terminal, con un navegador, vaya a la
direccion http://2.2.2.1.

Modo de punto de acceso

O Si utiliza el WiFi 6 Repeater 3000 como
punto de acceso adicional en su red,
ampliara su red actual por cable.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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O Para ello, conecte el dispositivo directa-
mente a su dispositivo de acceso a internet
(router). Este procedimiento se describe en
el capitulo 3.3.4 Uso como punto de
acceso.

3.3.3Uso como repetidor

® Haga clic en Instalar como repetidor.

® El WiFi 6 Repeater 3000 busca automatica-
mente redes Wi-Fi cercanas. Seleccione su red
Wi-Fi de la lista y haga clic en Siguiente.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

R Asistente

Modo de configuracién: Repetidor

@ seleccione lared wirsi 2

Introduzcalacontrasefiadela | () Contguracion Wi 4 Resumen

Seleccione la red Wi-Fi

Seleccione la red a la que debe conectarse el Repeater.

Nombre e la red Sefial

0O 0O O 0O O O O 0 O O

Netzzwerg 2021
Hans_im_Glueck 2020

devolo-004

D]

FRITZ1BoX 7590 DI
FRITZIBox 7590 DIS
WLAN-149909
DIRECT-60-HP M281 Laserjet
TP-Link C604

FRITZIB0x 6490 Cable 2.4

FRITZIBoX 7312

Interrupcion abortiva

Si su red Wi-Fi no aparece en la lista, selec-
cione una toma de corriente mas cercana al
router Wi-Fi/punto de acceso inalambrico y
haga clic en el icono de la flecha para volver
a actualizar la lista.
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©® Introduzca los datos de acceso para su red ina-
lambrica en el campo Contrasefa y haga clic
en Siguiente.

Modo de configuracién: Repetidor

Y r—— @ !ntroduzcala contraseia dela

Introduzca la contrasefia de la red

3 Configuracion Wi-Fi 4 Resumen

Introduzca la clave del Wi-Fi. Por lo general, la contraseia se encuentra detras del router. Es la misma contrasefia que se introduce en el
teléfono para conectarse a la Wi-Fi por primera vez.

SSID: Netzzwerg 2021

Contrasefia:

,,,,,,,,,,,,,,,, 4 ‘ °

O Ahora puede realizar ajustes de Wi-Fi.

Utilice la configuracion de Wi-Fi estandar

Se recomienda utilizar la configuracion estandar;
para ello, solo tiene que hacer clic en Siguiente.

Configuracion Wi-Fi individual

Si desea realizar ajustes personalizados, desactive
la opcidn Utilice la configuracion de Wi-Fi estan-
dar.

El WiFi 6 Repeater 3000 es compatible con dos
modos:

® Repeticion dentro de la banda (Inband
Repeating): envia la seflal Wi-Fi en la misma
banda de frecuencia en la que llega (2,4 GHz o
5 GHz).

® Repeticion en banda cruzada (Crossband
Repeating): cambia la banda de frecuencia
para reducir las interferencias.

Modo de configuracién: Repetidor

@ seleccione ared Wil @ PSRN @ connguracin win 4 Resumen

Configuracion Wi-Fi

O utilice la configuracién de Wi-Fi estindar
Configuracién Wi-Fi individual

QO Repeticién dentrode labanda (@ Crossband Repeating

Banda de frecuencia primaria:

5GHz v

= ==

© En el Ultimo paso recibird un resumen de su
configuracién. Aqui también puede ver e impri-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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mir un cédigo QR con los datos de acceso de su
red.

Modo de configuracién: Repetidor

Resumen
Nombre de la red: Netzzwerg_2021

Contrasefia: IMNL72WJNhn91VXvd

A Recuerde desconectar el cable de red (si esta conectado) de su dispositivo cuando haya terminado la configuracion del repetidor.

Con el cédigo QR puede establecer comodamente la conexién con la red de invitado para
dispositivos moviles (p. €] teléfonos inteligentes o tabletas). Al escanear el codigo, la configuracion
de codificacion de la red de repetidor se transmite automaticamente al dispositivo mévil en cuestion.

O Finalmente, confirme con Finalizar la configu-
racion y espere hasta que la configuracion
haya finalizado.

v

Cuando la barra de estado se haya cargado
y tanto el punto como las ondas del simbo-
lo de Wi-Fi se iluminen en verde, el
WiFi 6 Repeater 3000 se habrad configura-
do correctamente como repetidor.

Encontrara mas informacién sobre configu-
raciones del dispositivo en el capitulo 4 Con-
figuracion de la red.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

3.3.4Uso como punto de acceso
©® Haga clic en Instalar como punto de acceso.

v

Cuando la barra de estado se haya cargado
y el punto del simbolo de Wi-Fi se ilumine
en verde, el WiFi 6 Repeater 3000 se habra
configurado correctamente como punto
de acceso.

Encontrara informacidn sobre mas configu-
raciones posibles del dispositivo en el capi-
tulo 4 Configuracion de la red.

Para que el WiFi 6 Repeater 3000 tenga la misma
configuracién Wi-Fi que su router Wi-Fi, puede co-
piar los datos de acceso Wi-Fi con la funcién WiFi
Clone. Esta funcién WiFi Clone puede activarse de
distintas maneras:

Activar WiFi Clone:
@ Activar WiFi Clone pulsando un botén:

©® Pulse durante aprox. 3-9 segundos el botdn
Add en el WiFi 6 Repeater 3000.

® Pulse el botén WPS del router Wi-Fi cuyos
datos de acceso desea copiar.

v

El WiFi 6 Repeater 3000 tiene la misma con-
figuracidon Wi-Fi que su router Wi-Fi.
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o botén WPS del router Wi-Fi cuyos datos de

Activacién de WiFi Clone mediante la interfaz web. acceso deben adoptarse.

Encontrard informacion detallada sobre esta fun-  ©

cion en el capitulo WiFi Clone. ® Activaciéon de WiFi Clone mediante la interfaz
web. Encontrard informacién detallada sobre

©® Haga clic en Instalar como punto de acceso. esta funcién en el capitulo WiFi Clone.

Cuando la barra de estado se haya cargado ) ., .
'/ y ambos LED del dispositivo se iluminen en  3.3.5Configuracion coms) repetidor con

blanco, el WiFi 6 Repeater 3000 se habrd el boton Add (WPS

configurado correctamente como un pun-  El WiFi 6 Repeater 3000 se puede configurar como

to de acceso. repetidor con el botén Add sin acceder a lainterfaz
web.

Encontrara mas informacién sobre configu-
° raciones del dispositivo en el capitulo 4 Con-

c > ©® Para activar WPS, pulse durante aprox. 1-3
figuracién de la red.

segundos el boton Add en el

Para que el WiFi 6 Repeater 3000 tenga la misma WiFi 6 Repeater 3000.
configuracion Wi-Fi que su router Wi-Fj, pue_qe © Ahora, confirme la activacion de WPS en el
aceptar los datos de acceso Wi-Fi con la funcién plazo de 2 minutos en su router Wi-Fi o en
WiFi Clpne. Esta funcion WiFi Clone puede activar- otro punto de acceso dentro de su red Wi-Fi,
se de distintas maneras: por ejemplo,
Activar WiFi Clone: O pulsando el botén WPS en su router Wi-Fi o
® Activaciéon de WiFi Clone pulsando un botén: en ot_ro punto de acceso _
pulse primero el botén (icono de casa) con el © o activando la funcién WPS en la interfaz
simbolo de Wi-Fi situado en la cara delantera d_e conflguraa_on/apl|caC|on del disposi-
del WiFi 6 Repeater 3000 y, a continuacién, el tivo correspondiente

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Para obtener informacion sobre la funcion/
activacion de WPS de su router Wi-Fi o pun-
to de acceso, consulte la documentacion del
producto correspondiente.

Cuando el puntoy los arcos del simbolo de
Wi-Fi  se iluminen en verde, el
WiFi 6 Repeater 3000 se habrd configura-
do correctamente como repetidor.

v

3.4 Instalar el software devolo

Instalacién del software devolo Cockpit

devolo Cockpit encuentra todos los adaptadores
devolo accesibles en la red, muestra informacion
sobre estos dispositivos. A través del software se
accede a la interfaz web integrada.

Sistemas operativos compatibles con devolo Coc-

kpit (versién 5.0 o superior):

® a partir de Win 7 (32 bits/64 bits) o superior,

® a partir de Ubuntu 13.10 (32 bits/64 bits) o
superior,

® a partir de Mac (OS X 10.9) o superior

En www.devolo.global/cockpit encontrara
el software, el manual del software
devolo Cockpit asi como informacidn adicio-
nal sobre este producto.

Descargar devolo Home Network App

devolo Home Network App es la aplicacion gra-
tuita de devolo para poder controlar y configurar
las conexiones Wi-Fi, Magic y LAN del adaptador
devolo también a través de smartphone o tablet.
En su hogar, el smartphone o la tablet se conectan
por Wi-Fi con el adaptador devolo.

©® Descargue devolo Home Network App desde
la tienda correspondiente a su smartphone o
tablet.

® devolo Home Network App se guarda como
otra aplicacién mas en la lista de aplicaciones
de su smartphone o tablet. Pulsando en el sim-
bolo devolo Home Network App accede al
menu de inicio.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Encontrara  mas informacidn  sobre
devolo Home Network App en
www.devolo.global/devolo-app.

3.5 Quitar el WiFi 6 Repeater 3000

Para desvincular un WiFi 6 Repeater 3000 de la red
y restablecer correctamente todos sus valores de
suministro, pulse el botén de reset durante mas de
10 segundos. Espere hasta que el punto del simbo-
lo de Wi-Fi esté encendido en verde y a continua-
cién desconecte el adaptador de la red eléctrica.

Tenga en cuenta que con esto se pierden todos
los ajustes efectuados hasta el momento.

Para integrarlo después en otra red, proceda tal y
como se describe en este capitulo.

devolo WiFi 6 Repeater 3000


https://www.devolo.global/home-network-app

31 Configuracion de la red

4 Configuracion de la red

El dispositivo WiFi 6 Repeater 3000 dispone de
una interfaz web integrada a la que se puede acce-
der a través de una ventana de navegador
estandar. Aqui se puede adaptar la configuracién
para el funcionamiento del dispositivo.

4.1 Acceso a la interfaz web inte-
grada

Se puede acceder de diferentes maneras a la inter-
faz web en linea integrada del
WiFi 6 Repeater 3000:

® En su terminal, con un navegador, vaya a la

direccién http://2.2.2.1.
Para la configuracion inicial, el
° WiFi 6 Repeater 3000 establece una red Wi-
Fi provisional con el nombre «devolo WiFi
6 Repeater 3000», que no tiene conexion a
internet. Conéctese a esta red con su termi-
nal (no es necesaria ninguna contrasena).

El WIFi 6 Repeater 3000 debe estar en la
configuracion de fabrica (véase al respecto
2.2.3 Boton de reset).

o

® Mediante la aplicacién Home Network App
del teléfono inteligente o tableta se accede a la
interfaz web del dispositivo.

® A través del software Cockpit se accede a la
interfaz web del dispositivo, haciendo clic con
el puntero del ratén en la pestafa correspon-
diente del WiFi 6 Repeater 3000. El programa
determina entonces la direccion IP actual e ini-
cia la configuracién en la ventana de nave-
gador.

Encontraréa  mds  informacién  sobre
Home Network App y software Cockpit en el
capitulo 3.4 Instalar el software devolo.

4.2 Informacién general sobre el
menu

Todas las funciones de los menus se describen tan-
to en la interfaz correspondiente como en el re-
spectivo capitulo del manual. El orden de la
descripcion en el manual se orienta por la
estructura de los menus. Las ilustraciones de la in-
terfaz del dispositivo se incluyen a modo de ejem-

plo.
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Repetidor o punto acceso
Las paginas de menu que se muestran sélo en un
modo se indican con una nota.
Iniciar sesién
Para saber cémo acceder a la interfaz web

del dispositivo, véase el capitulo anterior 4.1
Acceso a la interfaz web integrada.

La interfaz web no esta protegida por contrasefa.
A fin de evitar un acceso no autorizado por parte
de terceros, es indispensable asignar una contra-
sefla de acceso la primera vez que se inicie sesion.

Cada vez que inicie sesion, introduzca su contra-
sefla y confirmela haciendo clic en Iniciar sesién.

Inicie sesion con su contrasena.

Contrasena

Iniciar sesién

Encontrara informacidn detallada al respec-
0 to en el capitulo 4.7 Sistema.

Cerrar sesion

Haciendo clic en Cerrar sesion saldra de la
interfaz web.

-

Seleccionar idioma

. Seleccione el idioma deseado en la lista de
idiomas.

Las dreas centrales de la interfaz web y sus subca-
tegorias figuran en el margen izquierdo. Para cam-
biar directamente a una de las dreas, haga clicen la
entrada correspondiente.

* Asistente

£ Sistema

Realizar cambios

En cuanto realice un cambio, se mostraran dos ico-
nos en la pagina del menu correspondiente:

® Disco: se guarda la configuracion.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® X:secancelala operacién. No se guarda la con-
figuracion

Datos obligatorios

Los campos con un marco rojo son obligatorios.
Estas entradas son necesarias para poder seguir
adelante con la configuracién.

Texto de ayuda en los campos sin rellenar

Los campos sin rellenar contienen un texto de ayu-
da atenuado que reproduce el contenido necesa-
rio del campo. Al introducir el contenido, este texto
de ayuda desaparece de inmediato.

Configuracion estandar

Algunos campos contienen ajustes estandares,
cuyos valores aseguran la maxima compatibilidad
y facilidad de uso. La configuracién estandar se
identifica con un * en los menus de seleccidon (des-
plegables).

No obstante, los ajustes estandares se pueden su-
stituir por ajustes personalizados.
Configuracién recomendada

Algunos campos contienen una configuracion re-
comendada.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

No obstante, la configuracion recomendada se
puede sustituir por ajustes personalizados.

Tablas

Haciendo «clic en la linea de la tabla
correspondiente (por ejemplo, control horario,
seguro para nifios(tenga en cuenta que estas
funciones solo estan disponibles en el modo de
punto de acceso del dispositivo) puede realizar
cambios dentro de una tabla. En el modo de
edicion, la linea correspondiente tiene el fondo
azul.

Entradas incorrectas

Los errores de las entradas se sefialan con un mar-
co rojo o mostrando un mensaje de error.

Teclas

Haga clicen el icono de disco para guardar los aju-
stes del drea correspondiente de la interfaz web.

Haga clicen Atras o utilice la ruta de menu situada
encima de los botones para salir del area corre-
spondiente de la interfaz web.

Haga clic en el icono de papelera para borrar una
entrada.
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Haga clic en el icono de flecha para actualizar una
lista.

Haga clicen el simbolo del ojo para conmutar la vi-
sualizacion de contrasefnas de texto sin formato a
*cadena.

4.3 Resumen

El drea Resumen muestra el estado del dispositivo
y de los dispositivos LAN y Wi-Fi conectados.

4.3.1Sistema

Informacién

Nombre: nombre del dispositivo

Numero de serie: nimero de serie del dispositivo

Version de firmware: versidon de firmware del dis-
positivo

Direccion MAC Ethernet: Direccion MAC del dis-
positivo conectado al puerto Ethernet

Tiempo de funcioniamiento del dispositivo:
Tiempo de funcioniamiento del dispositivo

4.3.2LAN
Ethernet

Puerto 1: se indica la velocidad (10/100/
1000 Mbps) en caso de que se haya detectado una
conexion; de lo contrario, se muestra el estado «No
conectado».

IPv4

Protocolo: indica si el DHCP esta activado o desac-
tivado

Direccion: direccién IPv4 utilizada
Mascara de subred: méascara de red IPv4 utilizada

Gateway predeterminada: puerta de enlace IPv4
utilizada

Servidor DNS: servidor DNSv4 utilizado
IPv6

Direccion/subred: Muestra la direccion IPv6 que
el dispositivo utiliza para llegar a Internet

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.5 Wi-Fi

, En el campo Wi-Fi puede realizar todos los ajustes
@ Sistema = LAN . L
S relacionados con la red Wi-Fi.

Nombre: devolo-004 Puerto 1 No conectado
Namero de serie: 2110089811000004

Version de firmware: 511.0.N731 (2022.04-12) 1Pv4 4 5 1 E Sta d o)
Direccion MAC Ethernet:  BBFCAGOR434E G o e

Tiempo de funcionamiento

W — Direccién: 192.168.178.20 , . .

; Aquipuede ver el estado actual de la configuracion
Gateway predeterminada:  192.168.178.1 .. . . R
de su red Wi-Fi, por ejemplo, los terminales Wi-Fi
£ conectados, la direccién MAC, la banda de fre-
Direccién/subred: 2003:9:df09:800:8afc:a6ff:feof:

. cuencia seleccionada, el SSID, las velocidades de
transmisién y la duracion de la conexién.
* Repetidor = Wi-Fi
= Wi-Fi / Estado -
Configuracién Red de repetidor
Modo: Repeater 24GHz Dispositivos Wi-Fi
Tipo: Cross-band Canal actual: 1
Red doméstica Nombre de la red: Netzzwerg 2021
Nombre de la red: Netzzwerg 2021 conectados 0
Sefial 2 Excelente 5GHz
e Canal actual: 116 Velodidad d
: .
e Netzzwerg 2021 (mEEERaE: WA Estado  Direccién MAC Fabricante :;"::':a :"r’:"“ m;:::) recepdén  Desde que~
. v (Mbps)
devolo WiFi 0 dias,
[x) FAABI7F3EAEFF Direccién MAC ale... 2.4GHz 6Repeater  n/a na et
3000

4.4 Asistente

Aquf puede reiniciar el Asistente que le ayudo’ enla & Cane 116 requier dtecn def . Cndos et un ol d adr e dsostv cambard avtomdticamertede
configuracion inicial y configurar el

WIiFi 6 Repeater 3000 para el Modo Repeater o
Modo de punto de acceso. [ oo )

Red Wi-Fi

Tipo de Repeater: Cross-band

Activo Nombre de la red Tipo- Banda de frecuencia Canal actual
(] Netzzwerg_2021 Home network 5GHz 116
) Netzzwerg 2021 Home network 24GHz 1
) Netzzwerg 2021 Repeated network 5 GHz 116
© Netzzwerg 2021 Repeated network 24GH 1
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4.5.2Redes de repetidor
0 Este menu solo esta disponible en el modo

repetidor.
Aqui puede realizar todos los ajustes relacionados
con la red de su repetidor

“F Wi-Fi / Redes del Repeater =-0b

Modo Repeater:

Tipo de Repeater:

(EERENIN  Dentro de la banda

Banda de frecuencia primaria:
5GHe ~
[ Utilice la misma configuracién parala red existente y a red de repetidor

Configuracién de la red doméstica

Conecta tu repetidor de Wi-Fia tu red doméstica de WI-Fi existente.

[ Utilice la misma configuracion para 24 GHzy § GHz

2.4 GHz + 5 GHz

Nombre dea red:

devolo-291

Contrasefia:

Modo repetidor

Tipo de Repeater: «Banda cruzada» (Crossband) o
«Dentro de la banda» (Inband Repeating)

Banda de frecuencia primaria: 2,4 GHz 0 5 GHz.

Utilice la misma configuracién para la red exi-
stente y la red de repetidor: si desactiva esta op-
cién, los siguientes ajustes se configuraran por
separado para la red doméstica existente y para la
ampliacién creada mediante el repetidor.

Red doméstica frente a red de repetidor

El siguiente diagrama ilustra la diferencia entre las
dos redes:

~

& (oo

Red doméstica Red de repetidor

Fig. 5

En el modo repetidor hay dos redes Wi-Fi: la red
domeéstica existente y la red de repetidor.

La transmision de datos del router al repetidor y vi-
ceversa se realiza a través de la red doméstica de la
red, que siempre forma parte del dispositivo de ac-
ceso a internet (router Wi-Fi).
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Sin embargo, la transmision de datos del repetidor
al terminal correspondiente y viceversa se realiza a
través de la red de Repetidor.

Configuracion para la red doméstica y la red de
Repetidor

En esta seccidn podra definir el modo de banda de
frecuencia deseado. El devolo Magic es compatible
tanto con el funcionamiento paralelo de las ban-
das de frecuencia Wi-Fi como con su uso por sepa-
rado.

Al activar la opcién Utilice la misma configura-
cion parala banda de 2,4 GHzy 5 GHz se aplicard
la configuracién del modo repetidor a ambas ban-
das de frecuencia.

Al desactivar la opcidn, cada banda de frecuencia
se configurara de forma diferente.

Nombre de la red

En el campo Nombre de la red, seleccione el nom-
bre de la red Wi-Fi.

Contrasena

En el campo Contrasefia, introduzca la clave de la
red Wi-Fi seleccionada.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

4.5.3 Redes Wi-Fi

Este menu solo esta disponible en el modo
de punto de acceso.

Aqui puede realizar todos los ajustes relacionados
con la red Wi-Fi.

= Wi-Fi / Redes Wi-Fi

Modo de red Wi-Fi

24 GHz +5 GHz 2,4 GHz 5 GHz desactivado

Misma configuracién

2,4 GHz + 5 GHz

Nombre de la red 24 + 5 GHz:

devolo-021

Canal de 2.4 GHz:

Automético (todos los canales) v

Canal de 5 GHz:

Automatico (todos los canales) v

O ocultar 5SID
Codificacién:

Ninguno WPA/WPA2 m WPA2/WPA3 WPA3

Contrasefia:

Password strength is strong
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Modo de red Wi-Fi

El WiFi 6 Repeater 3000 es compatible tanto con el
funcionamiento paralelo de las bandas de frecuen-
cia Wi-Fi como con su uso por separado.

En el campo Modo de red Wi-Fi especifique su
configuracién preferida haciendo clic en el campo
correspondiente:

® 2,4 GHz + 5 GHz: se utilizan las dos bandas de
frecuencia

® 2,4 GHz: solo se utiliza la banda de frecuencia
de 2,4 GHz

® 5 GHz: solo se utiliza la banda de frecuencia de
5 GHz

® desactivado: si lo desea, aqui puede desactivar
por completo la parte Wi-Fi.

Piense que tras guardar este ajuste se interrum-

pird incluso una conexion por radiofrecuencia

ya existente con el WiFi 6 Repeater 3000. En tal

caso, configure el dispositivo a través de Ether-

net.

Nombre de la red

El nombre de la red (SSID) determina el nombre
de su red por radiofrecuencia. Puede ver este nom-
bre al acceder a Wi-Fi, identificando asi la red Wi-Fi
correcta.

Canales

En el rango de frecuencias de 2,4 GHz hay dispo-
nibles 13 canales de emisiéon. Los canales recomen-
dados para Europa sonloscanales 1,6y 11. De este
modo no se solapan los rangos de frecuencias de
los canales y se evitan los problemas de conexién.

En el rango de frecuencias de 5 GHz hay dispo-
nibles 19 canales de emisién.

La configuracién estandar de la seleccién de canal
es  Automdtico. Con  este ajuste el
WiFi 6 Repeater 3000 realiza la seleccion de canal
regularmente y de forma auténoma. Esto significa
que si se da de baja la Ultima estacién conectada,
se busca inmediatamente un canal apropiado. Si
no estd conectada ninguna estacion, el dispositivo
realiza la seleccion automatica de canal cada 15
minutos.

Tenga en cuenta que los dispositivos conectados
también deben ser compatibles con la banda de
frecuencia aumentada de 5 GHz. A partir del canal
de emisiéon 52 hacia arriba entra en el alcance de
radar. Al realizar la primera conexidn se inicia au-
tomaticamente una fase de deteccién de radar
(DFS) durante la cual no estd disponible el
WiFi 6 Repeater 3000 a través de Wi-Fi. Esto puede
tardar hasta 10 minutos.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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En el campo Canal puede seleccionar manualmen-
te un canal de 2,4 GHz y un canal de 5 GHz. Si no
estd seguro de qué radiocanales utilizan los dispo-
sitivos cercanos, seleccione la opcién Automatico.

Ocultar SSID

El SSID fija el nombre de su red por radiofrecuen-
cia. Puede ver este nombre al acceder a Wi-Fi, iden-
tificando asi la subred correcta.

Si estd desactivada la opcidn Ocultar SSID, su nom-
bre de red sera visible. Si esta opcion estd desacti-
vada, los usuarios potenciales de la red tienen que
conocer el SSID exacto, que se ha de introducir ma-
nualmente para poder establecer una conexién.

Algunas estaciones Wi-Fi tienen dificultades
para conectarse con las redes por radiofre-
cuencia ocultas. Si la conexidn con un SSID
oculto presenta problemas, deberia intentar
primero establecer la conexidn con el SSID
visible y ocultar luego éste.

Codificacion

Para proteger la transmisién de datos en su red por
radiofrecuencia, existe el estdndar de seguridad
WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected Access).

Este procedimiento permite claves individuales for-
madas por letras y cifras y los caracteres espe-

ciales indicados con una longitud de hasta 63
caracteres. Podra introducir la clave facilmente
mediante el teclado en el campo Contrasefia.

Cuando el estandar de cifrado WPAS3 esta activa-
do, no puede utilizarse la funcién WPS por razo-
nes técnicas.

Encontrara informacidn detallada al respec-
to en el capitulo 4.5.8 WiFi Protected Se-
tup (WPS).

4.5.4Red de invitado

Este menu solo esta disponible en el modo
de punto de acceso.

Si tiene visita de familiares o amigos y quiere of-
recerles acceso a internet, pero no quiere revelar la
contrasefa de su Wi-Fi, puede crear, aparte del ac-
ceso principal a internet, un acceso como invitado,
con nombre de red, limite de tiempo y contrasefa
de Wi-Fi propios. De este modo, pueden navegar
por internet a través de este acceso, pero no pue-
den acceder a su red local.
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“ Wi-Fi / Red de invitado

Configuracién

Activar
La red de invitado solo permite acceder a internet.

Banda de frecuencia:

2,4 GHz + 5 GHz v

Nombre de la red:

devolo-guest-632

Codificacion:

ninguna WPA/WPA2 WPA2/WPA3 WPA3

Contrasefia:

ssssssse ®

qui dave: de 8a de 64 caracteres (pre-shared key)

Con el cédigo QR puede establecer cdmodamente la conexién con la red de
invitado para dispositivos méviles (p. ej., teléfonos inteligentes o tabletas). Al
escanear el codigo, la configuracion de codificacién de la red de invitado se
transmite automaticamente al dispositivo mévil en cuestion.

Desconexién automatica

Activar (® Desacti
Seleccione un espacio de tiempo. Después de la expiracion, la red de invitados se desconecta automaticar

Espacio de tiempo seleccionado:

2h v

Para crear un acceso como invitado, active la op-
cién Activar.

El acceso como invitado tiene una funcién de des-
conexién automatica que desactiva automatica-
mente la red de invitado una vez transcurrido el
tiempo seleccionado.

Con la opcidn Activar se activa la desconexion au-
tomatica.

En Home Network App también puede ac-
tivar y desactivar el acceso como invitado
por medio del botdn Acceso como invita-
do.

Banda de frecuencia

En el campo Banda de frecuencia seleccione el
modo de banda de frecuencia que utilice (ver el
capitulo Modo de red Wi-Fi).

Nombre de la red

En el campo Nombre de la red, establezca el nom-
bre para la red de invitado.

Clave

Es conveniente que ademas efectle la encripta-
cién del acceso como invitado con el fin de evitar
que todo el que se encuentre en el area de
cobertura de radiofrecuencia pueda entrar en su
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redy, p. €]., utilizar de forma oculta su conexion a
internet. Para ello, estan disponibles los estdndares
de seguridad WPA/WPA2/WPA3 (WiFi Pro-
tected Access).

Este procedimiento permite claves individuales for-
madas por letras y cifras con una longitud de
hasta 63 caracteres. Esta clave se puede introducir
simplemente por medio del teclado.

Introduzca para esto el nimero correspondiente
de caracteres en el campo Contrasena.

Cuando el estandar de cifrado WPAS3 esta activa-
do, no puede utilizarse la funcién WPS por razo-
nes técnicas.

Encontrard informacidn detallada al respec-
to en el capitulo 4.5.8 WiFi Protected Se-
tup (WPS).

Cédigo QR

Con el cdédigo QR puede establecer cdmodamente
la conexidén con la red de invitado para dispositivos
moviles. Al escanear el codigo, la configuracién de
codificacion de la red de invitado se transmite au-
tomaticamente al dispositivo movil en cuestion.El
codigo QR solo es visible si estd activada la red de
invitado.

4.5.5 Mesh
Mesh

Todos los adaptadores Wi-Fi de la serie Magic de
devolo, asi como el WiFi 6 Repeater 3000, ofrecen
WiFi Mesh, es decir, unas funciones Wi-Fi total-
mente nuevas y mejoradas:

® Con Fast Roaming (IEEE 802.11r) se acelera el
inicio de sesién de un terminal Wi-Fi, como
teléfonos inteligentes o tabletas, al cambiar a
otro punto de acceso Wi-Fi. Esto es importante
sobre todo cuando los usuarios se mueven por
la casa con los dispositivos moviles.

La funcién Fast Roaming no es compatible
con todos los dispositivos Wi-Fi. Si se pro-
duce algun problema de conexidn, desacti-
var esta opcion.

® Con la nueva funcion Airtime Fairness, los cli-
entes Wi-Fi rapidos se procesan con prioridad.
De este modo, los dispositivos mas antiguos
que necesitan, por ejemplo, mucho tiempo
para una descarga ya no entorpecen la red Wi-
Fi.

® El Band Steering integrado se encarga de que
todos los clientes Wi-Fi cambien automatica-
mente a la banda de frecuencia éptima (banda
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de frecuencia de 2,4 y de 5 GHz) para utilizar
siempre la mejor conexion Wi-Fi.
Para conectar las funciones Mesh, active la opcion
Activar.

En los valores de suministro del
WiFi 6 Repeater 3000, la funcion Mesh esta activa-
da por defecto.

= Wi-Fi / Mesh Wi-Fi

I}

B

Mesh Wi-Fi

Mesh functionality optimiza su red Wi-Fiy facilita el uso de esta para dispositivos Wi-Fi méviles. El roaming soluciona el problema de los
dispositivos Wi-Fi atascados. El AP Steering, el Band Steering y la Dynamic Frequency Selection permiten un acceso Wi-Fi sin problemas
incluso para multiples dispositivos Wi-Fi. La opcion Alrtime Fairness optimiza el ancho de banda de las redes que tienen muchos
dispositivos Wi-Fi.

Activar

Funciones

IEEE 802.11r (also called "Fast Roaming") accelerates the login of a WiFi device to this WIFi access point. Requirement: The device was
already connected to another WiFi access point with 802.11r enabled, identical network name (SSID), and identical encryption.
Unfortunately, 802.11r is not compatible with every WiFi device and may cause interoperability issues with WPA3 encryption. If you
experience problems with any of your devices, please disable this option.

O e s02.11r

WiFi Clone

Mediante Wifi Clone, este dispositivo puede acceder autométicamente a los datos de acceso de Wi-Fi (nombre de red y contrasefia del
Wi-Fi) de otro punto de acceso W-ifi. Para ello, inicie el proceso de configuracion y, a continuacion, pulse el boton WPS del dispositivo del
que se vayan a obtener los datos de acceso Wi-Fi (SSID y contrasefia del WiFi).

Iniciar la configuracion

WiFi Clone

Este menu solo esta disponible en el modo
de punto de acceso.

WiFi Clone permite transmitir facilmente los datos
de configuracién de un punto de acceso Wi-Fi exi-
stente (p. ej., su router Wi-Fi) a todos los puntos de
acceso Wi-Fi (Single SSID). Inicie el proceso con la
opcion Iniciar la configuracién y pulse, a conti-
nuacion, el botén WPS del dispositivo del que se
vayan a obtener los datos de acceso Wi-Fi (SSID y
contrasefna Wi-Fi).
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4.5.6 Control horario

Este menu solo esta disponible en el modo
de punto de acceso.

En el drea Control horario puede especificar cuan-
do debe estar activada o desactivada su red Wi-Fi.

Configuracién Wi-Fi

Activar

Resumen de la programacién de Wi-Fi

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes sébado Domingo

‘\\ | ] ‘\\ | ] il il il Loy
g

Ll
I EEI R B I e i e e

M Wi-Fiactivado | WI-Fl desactivado

Configuracién

Aqui se pueden definir los intervalos horarios en los que desea activar el Wi-Fi.

Rango desde hasta

Luvi 18:00 24:00

Activar el control horario de Wi-Fi

Para poder utilizar el control horario, active la op-
cién Activar.

Configuracion

Para cada dia de la semana puede definir varios
espacios de tiempo en los que su red por radiofre-

devolo WiFi 6 Repeater 3000

cuencia debe estar conectada. El control tempori-
zado activa y desactiva entonces la red por
radiofrecuencia automaticamente.

Desconexion automatica

Siactiva la opciéon Desconexion automatica, la red
por radiofrecuencia solo se apagara cuando se
haya dado de baja la Ultima estacion.

La conexidn y desconexidn manuales en el
dispositivo (mediante pulsador o tecla) tie-
nen siempre preferencia frente al control
horario automatico. En este caso, el control
horario vuelve a activarse automdticamente
en el siguiente perfodo establecido.

4.5.7 Seguro para nifos

Este menu solo esta disponible en el modo
de punto de acceso.

Con esta funcién puede establecer reglas de tiem-
po para el acceso a Wi-Fi de determinados disposi-
tivos. Por ejemplo, con el fin de proteger a sus hijos
contra un consumo excesivo de Internet, puede fi-
jaraqui el limite de tiempo diario que sus hijos pue-
den utilizar el Wi-Fi.

Para poder utilizar la proteccién infantil, se requie-
re una sincronizacion con un servidor horario (en
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Internet). Para ello, debe estar activado el servidor
horario (Sistema - Administracién - Servidor di
tiempo (NTP)) del WiFi6 Repeater 3000 v,
ademas, es necesario que exista una conexion a In-
ternet activa.

Estd activado por defecto el servidor horario
pool.ntp.org. Si precisa mds informacion
sobre, consulte el capitulo 4.7.2 Admini-
stracion.

Si quiere crear un contingente de tiempo diario
(duracion de uso en horas) o narango, active la op-
cién Activar. Introduzca las direcciones MAC de los
dispositivos para los que desea crear un contingen-
te de tiempo.

En Tipo puede establecer un contingente de
tiempo (limite de tiempo) o una rango durante los
que las direcciones MAC registradas deban tener
acceso a internet. Seleccione el tiempo deseado en
Seleccionar intervalo.

Configuracién Wi-Fi

Activar

Resumen de la programacién de Wi-Fi

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sabado Domingo

v Lo Lo OO oy Lo Lo SO Lo Lo SO0 Lo Lo B Lo Lo SO Lo L b b Lo b
L T o e e I e e e L N

0

M WiFi activado | Wi-Fi desactivado

Configuracién

Aqui se pueden definir los intervalos horarios en los que desea activar el Wi-Fi

Rango desde hasta

Luvi 18:00 24:00

Crear un contingente de tiempo

En Contingente de tiempo se puede seleccionar el
limite de tiempo.

Confirme la configuracién haciendo clicen el icono
del disco.

Crear una franja horaria

En Rango se puede seleccionar la franja horaria de-
seada. Una vez introducido el intervalo, indique las
horas de inicio y finalizacién deseadas en el forma-
to de horas y minutos.
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Confirme la configuracién haciendo clicen elicono
del disco.

Si desea borrar un contingente de tiempo (limite
de tiempo) o una franja horaria de la lista, haga clic
o pulse en el icono de la papelera.

4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS)

WiFi Protected Setup (WPS) es un estandar de en-
criptacién desarrollado por la Wi-Fi Alliance inter-
nacional para hacer posible la instalacién sencillay
rapida de una red por radiofrecuencia segura. Las
claves de seguridad de cada dispositivo Wi-Fi se
transmiten entonces de forma automatica y per-
manente a las otras estaciones Wi-Fi de la red por
radiofrecuencia.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Activar la codificacion WPS
Para poder utilizar la codificacién WPS, active la
opcion Activar.

=&

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - configuracion

Activar

Nombre de la red:

devolo-632 v

Modo WPS:

Pulsador WPS PIN WPS

Incluir el dispositivo en la red W-Fi con el pulsador WPS. Incluir el dispositivo en la red W-Fi mediante el PIN.
Pulse ahora el botén Wi-Fi del dispositivo que desea anadirala  Introduzea el PIN del dispositivo que debe aftadirse a su red Wi-
red WL, .

El WiFi 6 Repeater 3000 ofrece dos variantes di-
stintas para la transmisién de estas claves de segu-
ridad:

WPS mediante pulsador WPS

© Inicie el proceso de encriptacion en el
WiFi 6 Repeater 3000,

O pulsando para ello el botén Add en el late-
ral del dispositivo o

O el botdn Iniciar en la interfaz de usuario en
Wi-Fi = Pulsador WPS.
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® A continuacion, pulse el botén WPS del disposi-
tivo Wi-Fi que desea afadir o active el meca-
nismo WPS de la configuracion Wi-Fi del
dispositivo Wi-Fi. Los dispositivos se intercam-
bian ahora las claves de seguridad y establecen
una conexién Wi-Fi segura. El LED de Wi-Fi de
la cara delantera sefializa el proceso de sincro-
nizacién con un parpadeo.

WPS mediante PIN

Para conectar entre si de forma segura con la va-
riante PIN dispositivos Wi-Fi de su red por radiofre-
cuencia, en lainterfaz web, en Wi-Fi = WPS - PIN
WPS, introduzca el PIN WPS generado por su telé-
fono inteligente o tableta Android e inicie el proce-
so de encriptacion pulsando el botdn Start.

El uso del procedimiento WPS implica la utilizacion
del estandar de encriptacion WPA/WPA2 o WPA2
o WPA3/WPA2.

Cuando el estandar de cifrado WPAS3 esta activa-
do, no puede utilizarse la funcién WPS por razo-
nes técnicas.

Encontrarad informacidn detallada al respec-
to en el capitulo 4.5.3 Redes Wi-Fi.

Observe por lo tanto los siguientes ajustes au-
tomaticos:

® Si previamente se ha seleccionado en Wi-Fi -
Redes Wi-Fi la opcidon Ninguno codificacion,
se pondrd automaticamente WPAZ2. La contra-
sefla nueva se mostrard en Wi-Fi > Redes Wi-
Fi en el campo Contrasefia.

@ Si previamente se ha seleccionado en Wi-Fi =
Redes Wi-Fi la opcién WPA/WPA2, se conser-
vara este ajuste con la contrasefa antes asi-
gnada.

4.5.9Redes vecinas

En el 4rea Redes vecinas se muestran las redes por
radiofrecuencia visibles que haya en su entorno.

7 WI-Fi / Redes vecinas =0

S
FRITZIBox 7490 1 =

FRITZIBox 7490 1

)

FRITZIBox 7590 DI 5

FRITZ!Box 7590 DIS 1
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4.6 LAN cion, mascara de subred, via de acceso estandar

y servidor DNS.

En el &rea LAN, se define la configuracion de red.
[W] LAN / Estado

4.6.1Estado Ethernet
Aqui puede ver el estado LAN actual del adaptador
WiFi 6 Repeater 3000. En el 4rea Ethernet se mue- Puerto 1: 1000 Mbps
stran los dispositivos de red (p. ej., ordenador, NAS, Direccion MAC: BEFCAGIOFA3:AE
etc.) conectado en la conexion de red Puerto 1.
IPv4
IPv4/I1Pv6
Dependiendo de cdmo esté conectado el :“"C_‘f'“ f:chsws .
R . ireccion: .168.178.
WiFi 6 Repeater 3QOO con internet (IPv4 o |Pv§), se S -
muestra informacion de la red actual, como direc- Via de acceso estandar: 192.168.178.1
Servidor DNS: 192.168.178.1
IPV6
Direccién: 2003:e9:df3b:a000:8afc:a6ff:fe0f:434e
Mascara de subred: 64

4.6.2 Configuracién IPv4/IPv6

De forma predeterminada, solo estd activada la op-
cion Obtener la configuracién de red de un ser-
vidor DHCP para IPv4. Esto significa que la
direccion IPv4 se obtiene automaticamente desde
un servidor DHCP. Los datos de red asignados ac-
tualmente se muestran atenuados.
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Si ya existe en la red un servidor DHCP para la asi-
gnacion de direcciones IP (p. €]., su router), deberia
dejar activada la opcion Obtener la configuracién
de red de un servidor DHCP para IPv4, de modo
que el devolo Magic reciba automaticamente una
direccion asignada por el servidor.

Si desea asignar una direccion IP estatica, introduz-
ca los datos correspondientes en los campos Direc-
cion, Mascara de subred, Via de acceso estandar
y Servidor DNS.

Confirme la configuracién haciendo clicen elicono
del disco.

IPv6 Configuracién
Direccion: Muestra la direccidn IPv6 que el disposi-
tivo utiliza para llegar a Internet.

Mascara de subred (prefijo): Muestra la longitud
del prefijo en bits. El prefijo es el primer bit de la di-
reccion IPv6.

Ejemplo: 2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fedf:6aee con
prefijo 64 significa que el prefijo aqui es
2a00:fe0:313:25.

4.7 Sistema

En el drea System puede configurar opciones de
seguridad asi como otras funciones del dispositivo
WiFi 6 Repeater 3000.

4.7.1Estado

Aqui pueden consultarse los datos mas importan-
tes del adaptador WiFi 6 Repeater 3000, como por
ejemplo, la fechayla hora actuales, la zona horaria,
la direccién MAC del adaptador, el estado de la
LED de Wi-Fiy de los dos botones de control.

& Sistema / Estado =&

Fechay hora

Fecha y hora actuales: mar, 25
Zona horaria: Europa/Berfin
Servidor de tiempo 1 ptotime? pto.de
Servidor de tiempo 2: prtxime2.pib.de

Servidor de tiempo 3: prbtime3.peb.de

Direccién MAC

Ethernet:

Temperatura

WiFi24: 81°C GEESEEEED velocidad de transmision complet
WiFiS GHz 66°C QU elocidad de transmision completo

LED

LED de WirFi o Actvados

Botones de control

Botén WiFi
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4.7.2 Administracion

En el drea Datos del sistema se pueden introducir
nombres definidos por el usuario en los campos
Nombre del dispositivo (nombre de host) y Ubi-
cacion del dispositivo. Estos dos datos son especi-
almente Uutiles si se van a utilizar varios
adaptadores WiFi 6 Repeater 3000 en la red y es
necesario identificarlos.

En Modificar la contrasena de acceso se puede
establecer una contrasefa de inicio de sesién para
proteger el acceso a la interfaz web.

En el momento de la entrega del
WiFi 6 Repeater 3000, la interfaz web integrada
no estad protegida por contrasefa. Después de la
instalacion del WiFi 6 Repeater 3000 deberia acti-
var esta proteccion asignando una contrasefia
para evitar el acceso a terceros.

Introduzca dos veces la nueva contrasefia
deseada. Su contrasefa personal protegera
ahora la interfaz web frente a cualquier ac-
ceso no autorizado.

En Configuracion de los botones de control se
puede desactivar el LED indicador de estado de
LED de Wi-Fi (boton Add).

Sin embargo, los LED si que parpadearan para
seflalizar anomalias.

Puede desactivar por completo le botén de con-
trol del adaptador WiFi 6 Repeater 3000 para pro-
tegerse de posibles cambios. Solo tiene que
desactivar la opcion Activar Boton.

Los botones de control se encuentran activados
por defecto en el adaptador WiFi 6 Repeater 3000.

Configuracién de los LED

Seleccione el comportamiento de los LED.

LED de Wi-Fi: EEOZUN  desactivado

Configuracién de los botones de control

Active o desactive la funcion de los botones de control en el dispositivo.

Activar Boton Wi-Fi

En Zona horaria se puede seleccionar la zona
horaria actual, p. ej., Europa/Berlin. Con la opcidon
Servidor de tiempo (NTP) se puede establecer un
servidor de tiempo. Un servidor de tiempo (o servi-
dor horario) es un servidor existente en internet
cuya tarea consiste en proporcionar la hora exacta.
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La mayoria de los servidores de tiempo estdn aco-
plados a un reloj de radiofrecuencia. Si seleccione
su zona horaria y el servidor de tiempo, el ad-
aptador WiFi 6 Repeater 3000 realizard automati-
camente el cambio de horario de verano a horario
de invernoy viceversa.

4.7.3 Configuracion
Guardar la configuracién del dispositivo

Para guardar la configuracion activa como archivo
en su ordenador, seleccione el botén correspon-
diente en el 4rea Sistema — Configuracién - Gu-
ardar la configuracién del dispositivo en forma
de archivo. Introduzca luego un lugar de memoria
y un nombre para el archivo de configuracion.

Restaurar la configuracién del dispositivo

Através de Sistema — Configuracién, puede envi-
arse al WiFi 6 Repeater 3000 un archivo de confi-
guracién ya existente y activarse alli. Seleccione un
archivo apropiado con el boton Seleccionar archi-
vo... e inicie el proceso haciendo clic en el botén
Restaurar.

Valores de suministro

En el drea Administracién — Sistema, se pueden
restaurar los valores de suministro del

WiFi 6 Repeater 3000 con la opcion Restablecer
los valores de suministro.

Con fines de seguridad, puede transferir todos los
ajustes de configuracion activos a su ordenador, al-
macenarlos alli como archivo y cargarlos de nuevo
en el WiFi 6 Repeater 3000. De este modo puede
generar, por ejemplo, configuraciones para diver-
sos entornos de red, lo que le permitira configurar
luego de forma rapida y sencilla el dispositivo.

Con esto se pierden sus ajustes Wi-Fi y repe-
tidor personales. También se restablecen las
Ultimas contrasefias asignadas para el
WiFi 6 Repeater 3000.

Reiniciar dispositivo

Para reiniciar el WiFi 6 Repeater 3000 seleccione
en Sistema — Configuracién el botén Reiniciar.

4.7.4Firmware

El firmware del WiFi 6 Repeater 3000 contiene el
software necesario para el funcionamiento del dis-
positivo. Si se necesitan, devolo ofrece en internet
nuevas versiones como archivo para descargar.

Actualizaciéon de firmware

Aqui se muestra el firmware del devolo Magic que
estd instalado actualmente.
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Compruebe peridédicamente si hay firmware
actualizado disponible

El WiFi 6 Repeater 3000 puede buscar automatica-
mente el firmware mas actual. Para ello, active la
opcién Compruebe periédicamente si hay firm-
ware actualizado disponible.

El WiFi 6 Repeater 3000 le informa tan pronto
como haya una nueva version de firmware y le
pregunta si desea realizar una actualizacion.

Cargar automaticamente el firmware actuali-
zado

Si esta activada la opcion Instalar el firmware ac-
tualizado ahora, el WiFi 6 Repeater 3000 instala
automaticamente el firmware que acaba de en-
contrar.

Iniciar manualmente la actualizacion de firm-

ware

® Para actualizar el firmware manualmente a la
ultima versién, haga clic en el sitio web de
devolo.

©® Descargue a su ordenador el archivo adecuado
para el WiFi 6 Repeater 3000.

® A continuacion, haga clic en Buscar archivo de
firmware ... y seleccione el archivo de fir-
mware descargado.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

® Confirme la configuracién haciendo clic en el
icono del Subir. Tras realizarse con éxito la
actualizacion, el WiFi 6 Repeater 3000 se reini-
cia automaticamente.

Asegurese de que no se interrumpa el proceso
de actualizacién.
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4.7.5 Config Sync

Este menu solo esta disponible en el modo
de punto de acceso.

Config Sync permite contar con una configuracién
homogénea de los dispositivos
WiFi 6 Repeater 3000 en toda la red. Se transmi-
ten, por ejemplo, los ajustes de:

® Red Wi-Fi

® Red deinvitado

® Wi-Fi Mesh

® Control horarioy servidor de tiempo

Para conectar Config Sync, active la opcion Activar.
Tenga en cuenta que el Wi-Fi siempre se ac-

a tiva y se desactiva en toda la red. Por lo tan-
to, primero debe finalizar Config Sync en el

dispositivo que quiera configurar o conmut-
ar por separado.
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5 Apéndice 5.2 Rango de frecuencias y poten-
cia de transmision

5.1 Datos tecnicos Datos técnicos en la banda de frecuencias de 5

Codificacién Wi-Fi

WPA/WPA2/\WPA3 Perso-
nal

GHz

Connexion des los dis-
positivos

1x Ethernet RJ45

Consumo de potencia

Maximum: 9,7/4,8 W/A
Typical: ~6,1/4,8 W/A

Alimentacion de corri-
ente

internal
196-250 V AC
50 Hz

Gama de frecuen-|5 GHz

cias

Estandar IEEE 802.11 a’h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax

Temperatura (de al-
macenamiento  fun-
cionamiento)

-25°Cto 70°C/ 0°Ca40°C

Rango de frecuen-
cias en interior

5150 -5350 MHz

Dimensiones (en mm,
sin conector)

149 x 71 x46

Condiciones ambien-
tales

10-90% de humedad del
aire (sin condensacion)

Homologaciones

CE

Encontrara los datos técnicos completos en
el drea de productos de la pdgina
www.devolo.global.

Rango de frecuen-
cias en interior y ex-
terior

5150 -5725 MHz
(802.11a/h,n)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ac)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ax)
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Gama de frecuen-|5 GHz

cias

Ancho de banda del
canal

20 MHz (802.11 a/h)
20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)

200 mW (canal 36 - 64) /
23 dBm

Rendimiento maxi-
mo de envio en inte-
rior

Rendimiento maéxi-
mo de envio

1000 mW (canal 100 — 140)
/30 dBm

Datos técnicos en la banda de frecuencias de 2,4

GHz

Gama de frecuen-|2,4 GHz

cias

Estandar IEEE 802.11b
802.114¢g
802.11n
802.11 ax

Rango de frecuen-
cias en interior

*Las conexiones Wi-Fi en la banda de 5 GHz
de 5,15 a 5,35 GHz solo son adecuadas para
el funcionamiento dentro de espacios cer-
rados.

g

Esta limitacién/requisito es valido en los si-
guientes paises:

AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU | IE | IS

IT L T W W |MTINL|NO|JPL|PT|RO|SE| SI | SK | UK

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Rango de frecuen-
cias en interior y ex-
terior

2399,5-2484,5 MHz

Ancho de banda del
canal

20 MHz (802.11 b/qg)
20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz (802.11 ax)

Rendimiento maxi-
mo de envio en in-
terior

100 mW /20 dBm

Rendimiento maxi-
mo de envio

100 mW / 20 dBm
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5.3 Canales y frecuencias de la Canal  [Frecuencia de la portadora
portadora 136 5680 MHz

Canales y frecuencias en la banda de 5 GHz 140 5700 MHz

Canal Frecuencia de la portadora Canales y frecuencias en la banda de 2,4 GHz

36 > 180 MHz Canal Frecuencia de la portadora

40 5200 MHz ] 5212 MHz

44 5220 MHz > 5217 MHz

48 5240 MHz 3 5422 MHz

52 5260 MHz 2 5427 MHz

56 5280 MHz 5 2432 MHz

60 5300 MHz 6 5437 MHz

64 5320 MHz 7 5442 MHz

100 5500 MHz 3 5447 MHz

104 5520 MHz 9 5457 MHz

108 5540 MHz 10 2457 MHz

112 5560 MHz 1 5462 MHz

116 5580 MHz ) 5467 MHz

120 5600 MHz 13 5472 MHz

124 5620 MHz

128 5600 MHz

132 5660 MHz
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5.4 Eliminacion de aparatos viejos 5.5 Condiciones de garantia

Utilicese en aquellos paises de la Unién Europeay  Si su dispositivo devolo presenta algun defecto en
en otros paises con un sistema de recogida de resi-  la primera puesta en marcha o durante el periodo
duos individual: de garantia, péngase en contacto con el distribui-
dor donde adquirié el producto. Este se encargara
de la sustitucién o reparacion del producto devolo.
Encontrara las condiciones para la garantia com-
pletas en nuestra pagina web

www.devolo.global/support.

El simbolo con el contenedor tachado si-
gnifica que este adaptador se encuentra
en el ambito de aplicacion de la directiva
WEEE referente a dispositivos eléctricos
B o clectronicos. Esta directiva prohibe ti-
rar dichos aparatos viejos a la basura.
Puede depositarlos sin coste alguno en
un centro de recogida municipal. Dirija-
se al ayuntamiento o a la administracion
local para conocer la direccién y el hora-
rio del centro de recogida mas cercano.
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1 Qualche parola di presenta-
zione

1.1 Questo manuale

Prima della messa in funzione dell'apparecchio
leggere attentamente tutte le istruzioni di sicurez-
za e uso e conservare il manuale e la guida per I'in-
stallazione per consultazioni successive.

Dopo la presentazione del WiFi 6 Repeater 3000
nel capitolo 2, il capitolo 3 illustra come mettere
in funzione 'adattatore nella propria rete domesti-
ca.

Il capitolo 4 descrive nei dettagli le possibilita di
impostazione dell'interfaccia di configurazione in-
tegrata WiFi 6 Repeater 3000.

Nel capitolo 5, in fondo al manuale, si trovano dei
dati tecnici, informazioni sul campo di frequenza,
informazioni sulla compatibilita ambientale del
prodotto, nonché le nostre condizioni di garanzia.

Descrizione dei simboli

Questa sezione contiene una breve descrizione del
significato dei simboli utilizzati nel manuale e/o

presenti sulla targhetta identificativa, sulla presa
dell'apparecchio e sulla confezione:

Simbolo | Descrizione

Contrassegno di sicurezza molto
importante che avverte dell'incom-
bente pericolo di tensione elettrica
e che, se ignorato, pud causare gra-
vi ferite o la morte.

Contrassegno di sicurezza molto
importante che avverte di una pos-
sibile situazione pericolosa e che, se
ignorato, puo causare gravi ferite o
la morte.

Contrassegno di sicurezza import-
ante che avverte di una possibile si-
tuazione pericolosa dovuta a
ustione e che, se ignorato, puod
causare leggere ferite e danni ma-
teriali.

Contrassegno di sicurezza import-
ante che avverte di una possibile si-
tuazione pericolosa di inciampo e
che, seignorato, pud causare ferite.

> B B P
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Simbolo

Descrizione

Simbolo

Descrizione

D

Indicazione importante che si con-
siglia di osservare poiché puo caus-
are possibili danni materiali.

5

L'apparecchio pud essere utilizzato
solo in ambienti chiusi e asciutti.

8

Applicabile solo ai dispositivi con
WiFi nella banda 5 GHz:

Le connessioni WiFi nella banda 5
GHz da 5,15 a 5,35 GHz sono desti-
nate esclusivamente al funziona-
mento all'interno di stanze chiuse.

Ce

Il contrassegno CE indica al produt-
tore/installatore che il prodotto
soddisfa tutte le normative euro-
pee ed e stato sottoposto alle
procedure prescritte per la valuta-
zione della conformita.

Il dispositivo appartiene alla classe
di isolamento Il. Tutte le parti de-
ll'alloggiamento (in metallo) elettri-
camente conduttive che, in caso di
guasto durante il funzionamento o
la manutenzione, possono essere
sotto tensione, sono separate dagli
elementi sotto tensione da unisola-
mento rinforzato.

2

Serve a evitare la presenza di rifiuti
derivati da apparecchi elettrici ed
elettronici e a ridurre tali rifiuti tra-
mite il riutilizzo, il riciclo e altre for-
me di utilizzo. Fissa norme minime
per il trattamento di rifiuti da appa-
recchiature elettriche ed elettroni-
che nell'UE, EFTA e Regno Unito.

Informazioni aggiuntive e consigli
sui fondamentali e sulla configura-
zione dell'apparecchio.

v

Identifica la procedura conclusa
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1.2 Uso proprio

Utilizzare i prodotti e il software devolo, nonché gli
accessori in dotazione, nella maniera descritta,
onde evitare danni e ferite.

Prodotti

Gli apparecchi devolo sono dispositivi di comunica-
zione per ambiente interno* dotati, a seconda del
prodotto, di un modulo PLC- (PowerLine Commu-
nication) e/o WiFi e/o a banda larga. Gli apparec-
chi comunicano fra loro, a seconda del prodotto,
tramite PLC, cavo dati e telefonico (ad es. coassiale
o Twisted Pair) e/o WiFi.

Gli apparecchi devolo non sostituiscono il router
disponibile. Consentono la trasmissione del segna-
le Internet o dati presente tramite il cablaggio in-
terno all'abitazione, nonché tramite WiFi,
connettendo i terminali per I'accesso a Internet
nella rete domestica.

In nessun caso gli apparecchi devolo devono essere
utilizzati all'esterno, poiché le elevate oscillazioni
di temperatura e ['umidita potrebbero danneggia-
re sia I'apparecchio, sia i fili della corrente*. Gli ap-
parecchi devolo devono essere montati a
un'altezza massima di due metri, a meno che non
sia presente un ulteriore meccanismo di fissaggio.

L'utilizzo dei prodotti & previsto nell'UE, EFTA e
Regno Unito.

* Fanno eccezione gli apparecchi devolo Outdoor, la cui classifi-
cazione IP li rende idonei per |'uso all'esterno.

Software

Gli apparecchi devolo possono essere utilizzati es-
clusivamente con i programmi autorizzati e scari-
cabili gratuitamente dalla pagina web di devolo
AG (www.devolo.global) e dagli App Store (iOS e
Google Play). Qualsiasi modifica apportata al firm-
ware e software specifico del prodotto pud dan-
neggiare quest'ultimo, rendendolo, nel peggiore
dei casi, inutilizzabile, compromettendone la con-
formita e annullando i diritti alla garanzia.

Utilizzare sempre la versione piu aggiornata del
software per conservare le funzioni di sicurezza e
gli aggiornamenti dell'apparecchio. Il software de-
volo installato informa automaticamente quando
¢ disponibile una nuova versione.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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1.3 Conformita CE

Cce

prodotto & conforme ai requisiti di base
delle Direttive 2014/53/UE, 2011/65/UE
e 2009/125/CE.

L'utilizzo del prodotto e previsto nell'UE,
EFTA e Regno Unito.

La semplificata dichiarazione CE di questo prodot-
to & acclusa in formato cartaceo. Essa € inoltre
reperibile sul sito www.devolo.global/support/ce.

1.4 Avvertenze di sicurezza

Prima della messa in funzione degli apparecchi de-
volo, tutte le istruzioni di sicurezza e uso vanno let-
te e comprese, quindi conservate per consultazioni
future.

PERICOLO! Scossa elettrica

Non toccare la presa, non aprire I'apparec-
chio e non inserire alcun oggetto nella pre-
sa e nelle aperture di ventilazione

PERICOLO! Scossa elettrica
Inserire I'apparecchio in una presa dotata
di conduttore di protezione collegato

Gli apparecchi devolo vanno usati esclusivamente
in una rete elettrica come quella descritta sulla
targhetta identificativa.

Posizionare il cavo di rete in modo che non
incontri ostacoli e lasciare la presa elettrica
e gli apparecchi direte collegati, facilmente
accessibili

f ATTENZIONE! Pericolo di inciampo

Per staccare dalla rete I'apparecchio devolo, estrar-
re I'apparecchio stesso, ovvero la spina dalla presa
elettrica.

vuti alle condizioni ambientali
Utilizzare l'apparecchio esclusivamente in
ambienti asciutti e chiusi

ATTENZIONE! Sviluppo di calore durante
& il funzionamento
Alcuni componenti del contenitore posso-
no diventare molto caldi in determinate si-
tuazioni. Installare 'apparecchio in modo
che sia protetto contro contatti accidentali
e individuare un collocamento ottimale

f ATTENZIONE! Danni all'apparecchio do-

Gli apparecchi devolo vanno collocati solo in luo-
ghi ove sia garantita una sufficiente aerazione. Le

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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fessure e le aperture presenti sul contenitore ser-  se il contenitore dell'apparecchio devolo & dan-

vono a garantire I'aerazione: neggiato.

® Non coprire gli apparecchi devolo durante il ATTENZIONE! Danni al contenitore do-
loro funz|_or1amento. _ ® vuti a detergenti contenenti solventi

® Non posizionare alcun oggetto sopra gli Pulizia solo senza corrente e con un panno
apparecchi devolo. asciutto

® Non inserire alcun oggetto nelle aperture
degli apparecchi devolo.

® Gliapparecchi devolo nonvanno collocati nelle
dirette vicinanze di una fiamma (ad esempio
fuoco, candela).

® Gli apparecchi devolo non vanno esposti .
direttamente alle fonti di calore (ad esempio, 1.5 devolo in Internet

calorifero, radiazione solare). Ulteriori informazioni sui nostri prodotti si trovano
Gli apparecchi devolo non necessitano di manu-  anche in Internet sul sito www.devolo.global.
tenzione da parte dell'utente. In caso di danno,
scollegare I'apparecchio devolo dalla rete elettrica,
estraendo quest'ultimo o la spina dalla presa elett-
rica. Rivolgersi quindi a un tecnico specializzato
(servizio clienti). Un danno sussiste, ad esempio,

mente uno dentro l'altro. Gli apparecchi in-
seriti possono presentare una ridotta
velocita di trasmissione.

° Non inserire gli apparecchi devolo diretta-

Sul sito & possibile scaricare le descrizioni dei pro-
dotti e la documentazione, nonché le versioni ag-
giornate del software devolo e del firmware
dell'apparecchio.

® quando un tasto & danneggiato. Sper.iamo che la I.ettu.ra di questo manuale possa
o . darvi quella soddisfazione che abbiamo avuta nel
® quando la spina & danneggiata. scriverlo. Se avete ulteriori idee o suggerimenti sui
® se l'apparecchio devolo viene bagnato da  nostri prodotti, contattateci all'indirizzo di eMail
liquidi (ad es., pioggia o acqua). supbort@devolo.it!
® se l'apparecchio devolo non funziona.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

2 Introduzione
WiFi 6 Repeater 3000 — Configurazione facilis-
sima, maggiore velocita WiFi

Una WIiFi piu estesa in un batter d'occhio. Con il
WIiFi 6 Repeater 3000 amplierete la rete WiFi ed
avrete una connessione stabile nelle stanze.

Fig. 1: Mesh WiFi in tutta la casa

2.1 WiFi 6: "High Efficiency WiFi"

In cosa si differenzia il nuovo standard WiFi 6
dal precedente WiFi 5?

WiFi 6 (IEEE 802.11ax) & la generazione successiva.
Questo standard piu evoluto si basa sui vantaggi
del predecessore e ne amplia le funzioni, per
garantire piu efficienza, maggiore flessibilita e una
migliore scalabilita nelle bande di frequenza a
2,4GHz e 5 GHz.

Uno degli highlight del WiFi 6 Repeater 3000, oltre
alla maggiore velocita del WiFi fino a 3.000 Mbps,
e la trasmissione dati piu efficiente. Per
raggiungere questo obiettivo il protocollo WiFi
stato ottimizzato. Una delle migliorie apportate
riguarda la regolazione individuale della velocita di
trasmissione, in funzione della raggiungibilita dei

client WiFi. Questa ottimizzazione incrementa
I'efficienza del protocollo quando vengono
richiamati dati da  piu  dispositivi in

contemporanea. Per questo motivo lo standard
WiFi 6 viene chiamato anche "High Efficiency
WiFi", con riferimento alla portata maggiore in
rapporto alla superficie.

Questo aumento dell'efficienza si ottiene grazie
all'utilizzo di OFDMA (Orthogonal Frequency-
Division Multiple Access), la procedura che
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consente I'impiego dei WiFi-Access-Point da parte
di piu client contemporaneamente. Se in una rete
sono presenti ad esempio due notebook, che
trasmettono dati attraverso lo stesso canale,
OFDMA fa in modo che a ogni laptop vengano
assegnati uno o piu blocchi di frequenze strette
(RU = Ressource Unit). L'assegnazione delle
Ressource Unit ai dispositivi WiFi avviene in
funzione dell'applicazione utilizzata e della
larghezza di banda necessaria.

Le RU vengono trasmesse contemporaneamente,
per un trasferimento privo di ritardi. Nel contesto
della trasmissione simultanea di grandi e/o piccole
quantita di dati, I'assegnazione dinamica delle RU
garantisce una velocita di trasmissione ottimizzata,
senza latenze percepibili.

2.2 1l WiFi 6 Repeater 3000 si pre-
senta

® Migliore ricezione ax WiFi in ogni stanza, con
velocita fino a 3000 Mbps.

@ Trasmissione rapida dei dati: Crossband Repe-
ating ottimizza I'utilizzo delle due bande di
frequenza (2,4 GHz + 5 GHz).

® || beamforming indirizza in modo mirato il
segnale WiFi ai terminali collegati.

® Navigazione senza interruzioni con mesh
WiFi: WiFi 6 Repeater 3000 e router formano
una rete comune.

® Semplicissima messa in funzione tramite app

® Sicurezza - con crittografia WPA3
(Standard per I'alta velocita WiFi IEEE 802.11a/
b/g/n/ac/ax)

® In modalita punto di accesso il
WiFi 6 Repeater 3000 offre pratiche funzioni
aggiuntive come il blocco di sicurezza per
bambini, il WiFi ospiti, la gestione temporizzata
e la Config Sync.

® Tramite 1 porta Gigabit Ethernet sul
WiFi 6 Repeater 3000 e possibile collegare i
dispositivi di rete fissi con il proprio router.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



13 Introduzione

Il WiFi 6 Repeater 3000 e dotato di

® un tasto Add,

quattro antenne WiFi interne,

una presa di rete Gigabit,

un tasto reset (sul lato del dispositivo)

un indicatore della potenza del segnale e un

indicatore di stato a 4 livelli.
Gli indicatori di stato a LED possono essere

° disattivati. Per maggiori informazioni in me-
rito, consultare il capitolo 4 Configura-
zione della rete o Ja descrizione del
software devolo Cockpit, disponibile sul sito
www.devolo.global/devolo-cockpit.

WE/EVYEINs,

Fig. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Per informazioni sulla funzione/attivazione
0 WPS del router WiFi consultare la corrispon-
dente documentazione del prodotto.

I WiFi 6 Repeater 3000 e ora collegato con
J il router.

Collegamento dei terminali WiFi con il WiFi 6
Repeater 3000 tramite la funzione WPS

® Premere per ca. 1 - 3 sec. il tasto Add per atti-
vare la funzione WPS.

® Premere quindi il tasto WPS dell'apparecchio
WiFi da aggiungere oppure attivare il meccani-
smo WPS nelle impostazioni WiFi dell'apparec-
chio WiFi. Gli apparecchi si scambiano ora la

Fig. 3 Presa di rete

2.2.1Tasto Add chiave di sicurezza e stabiliscono una connes-

Questo tasto comanda le sequenti funzioni: sione WiFi protetta.

Collegamento del WiFi 6 Repeater 3000 con il | terminali WiFi desiderati sono ora collega-

router tramite WPS ‘/ ti con il WiFi 6 Repeater 3000.

@ Se il dispositivo si trova in configurazione di @ Se |a connessione WiFi & attivata e si desidera
fabbrica, premere per ca. 3 - 9 sec. il tasto trasferire queste impostazioni su un adatta-
Add per attivare la funzione WPS. tore devolo Magic o WiFi, leggere il capitolo

©® Successivamente premere il tasto WPS del pro- 4.7.5 Config Sync.

prio router entro 2 minuti.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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WPS e uno standard di crittografia sviluppa-

0 to dalla WiFi Alliance per incrementare la si-
curezza in una rete domestica WIiFi.
L’obiettivo del WPS é quello di semplificare
I'aggiunta di periferiche in una rete esisten-
te. Informazioni dettagliate possono essere
trovate nel capitolo 4.5.8 Wi-Fi Protected
Setup (WPS).

Se lo standard di crittografia WPA3 e attivo, la
funzione WPS per motivi tecnici non si puo
utilizzare.

Per maggiori informazioni in merito, consul-
tare i capitoli 4.5.3 Reti WiFi e 4.5.8 Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.2 Lettura della spia WiFi O Il punto del simbolo WiFi mostra lo stato
- La spia di controllo WiFi (LED) integrata di- dell'adattatore con diversi tipi di lampeggio

spone di un indicatore LED a 4 livelli: € accensione.

L'intensita del segnale verso il router viene rap-
presentata tramite il numero di curve a mezzalu-
na del WiFi.

Stato del punto nel simbolo WiFi durante la messa in funzione:

Accensione/lampeggio del | Stato dell'adattatore
punto

Acceso con luce rossa Modalita di avvio

Durante il funzionamento:
Il WiFi 6 Repeater 3000 & probabilmente difettoso. Ri-
volgersi al servizio assistenza.

Acceso con luce verde Dopo la modalita di avvio:
. Il WiFi 6 Repeater 3000 ¢ operativo.

Dopo la configurazione come repeater o punto di
accesso:

La connessione alla rete & stata stabilita tramite WiFi o
cavo LAN.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Accensione/lampeggio del | Stato dell'adattatore
punto

Lampeggia a intervalli di | Possibilita 1:

. 1 sec. Verde Il WiFi 6 Repeater 3000 si trova nella modalita WPS, per
I'inserimento di dispositivi in grado di gestire una con-
nessione WiFi tramite WPS.

Possibilita 2:

La configurazione eseguita (modalita repeater o punto
di accesso) viene salvata sul WiFi WiFi 6 Repeater 3000.
Possibilita 3:

Il WiFi 6 Repeater 3000 si trova temporaneamente in
modalita punto di accesso e impedisce |'accesso alla
rete WiFi ancora non criptata del
WiFi 6 Repeater 3000. Questo si verifica quando il
WiFi 6 Repeater 3000 non € ancora configurato, ma &
gia stato collegato ad un cavo di rete.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Stato del punto nel simbolo WiFi in caso di problemi:

Accensione/lampeggio del | Stato dell'adattatore

punto
Lampeggia a intervalli di | Possibilita 1:
. 1 sec. Arancione Il WiFi 6 Repeater 3000 non ¢ in grado di stabilire nes-
suna connessione con il router.
Possibilita 2:
Il WiFi 6 Repeater 3000 non riceve nessun indirizzo IP
dal router.
OFF Possibilita 1:
O [l LED WiFi e spento e il WiFi 6 Repeater 3000 continua
ad essere operativo in modalita punto di accesso.
Possibilita 2:

Il WiFi 6 Repeater 3000 non & operativo, in quanto
scollegato dalla corrente.
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Intensita del segnale verso il router:

Lampeggio/accensione
delle curve a mezzaluna

Intensita del segnale verso il router

o
=
-
®

Tre curve a mezzaluna WiFi
accese
con luce verde

La connessione WiFi col router & ottima.

Due curve a mezzaluna WiFi
accese
con luce verde

La connessione WiFi col router & buona.

Una curva a mezzaluna WiFi
accesa
con luce verde

La connessione WiFi al router € normale.

Una curva a mezzaluna WiFi
accesa
con luce arancione

La connessione WiFi al router non € ottimale.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.3Tasto reset 2.2.4Prese di rete
[l tasto reset (nella rientranza accanto al tasto Add)  La presa di rete dell'adattatore
ha due diverse funzioni: WiFi 6 Repeater 3000 consentono di collegare

. quest'ultimo ad apparecchi fissi, quali PC, console
Riavvio giochi ecc., utilizzando un normale cavo di rete.
L'apparecchio si riavvia se si preme il tasto di reset
per meno di 10 secondi con I'ausilio di una graffet-

ta o di un oggetto simile.

Collegare  tramite cavo di rete al
WiFi 6 Repeater 3000 solo i “nuovi termina-
li” che non sono gia integrati tramite WiFi
Configurazione di fabbrica nella propria rete domestica. Collegamenti

©® Per rimuovere il WiFi 6 Repeater 3000 dalla doppi disturbano la rete.
rete e resettarne con successo l'intera configu- .
razione, riportandola allo stato al momento  2-2.5Antenne WiFi
della fornitura, premere il tasto reset per pit di ~ Le antenne WiFi interne servono al collegamento
10 secondi con l'ausilio di una graffetta o diun  con altre periferiche di rete via radio.
oggetto simile.

Ricordare che tutte le impostazioni gia effet-
0 tuate andranno perse!

® Attendere finché il punto nel simbolo WiFi si
accende con luce verde fissa, quindi scollegare
il dispositivo dalla rete elettrica.

Il WiFi 6 Repeater 3000 e stato rimosso con
J successo dalla rete.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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3 Messa in funzione

Il presente capitolo spiega come mettere in funzio-
ne il WiFi 6 Repeater 3000; descrive inoltre il colle-
gamento dell'apparecchio e presenta brevemente
il software devolo.

Per una documentazione pit approfondita consul-
tare il sito www.devolo.global.

3.1 Parti fornite

Prima di procedere alla messa in funzione del
WiFi 6 Repeater 3000, assicurarsi che il contenuto
della confezione sia completo:

® 1 WiFi 6 Repeater 3000

® Guida per l'installazione stampata

® Opuscolo stampato, “sicurezza e assistenza”
® Dichiarazione CE semplificata

devolo si riserva il diritto di apportare modifiche a
guanto fornito senza previa comunicazione.

3.2 Presupposti del sistema

| seguenti presupposti del sistema sono rilevanti
per configurare o gestire il WiFi 6 Repeater 3000
tramite un PC/laptop.

® Sistemi da devolo

Cockpit:
O Win a partire dalla versione 7 (32 bit/64 bit)

O Ubuntu a partire dalla versione 14.04
(32 bit/64 bit)

O Mac (a partire dalla versione OS X 10.9)
® Collegamento alla rete

Ricordare che il PC o laptop deve disporre di
una scheda di rete o adattatore di rete con
interfaccia di rete.

operativi supportati

3.3 Installazione di
WIiFi 6 Repeater 3000

Nelle sezioni seguenti vengono descritte la moda-
lita di collegamento del WiFi 6 Repeater 3000 e la
relativa integrazione nella rete WiFi.

vuti alle condizioni ambientali
Utilizzare I'apparecchio esclusivamente
in ambienti asciutti e chiusi

f ATTENZIONE! Danni all'apparecchio do-

La gamma di tensione consentita per I'utiliz-
zo dell'apparecchio e la potenza assorbita
sono indicate sulla targhetta posta sul retro
dell'apparecchio. Per ulteriori dati tecnici re-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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lativi al prodotto, consultare la sezione corrispon-
dente al prodotto sul sito www.devolo.global.

® Per la prima configurazione collegare il
WiFi 6 Repeater 3000 a una presa elettrica
vicina al router.

® Appena il punto del LED WiFi si accende con
luce verde, il dispositivo e operativo. Il lasso di
tempo che intercorre fra il collegamento
dell'apparecchio e questo stato pu0 arrivare a
2 minuti.

[l WiFi 6 Repeater 3000 offre due diverse modalita
di esercizio. Puo essere impiegato come repeater
WiFi oppure come punto di accesso. Prestare at-
tenzione alle possibili procedure in base alla moda-
lita desiderata per I'apparecchio.

devolo Home Network App

La devolo Home Network App riconosce automa-
ticamente il WiFi 6 Repeater 3000 nuovo o non
configurato. Un Assistente funge da guida sempli-
ce e rapida per configurare I'apparecchio come re-
peater WiFi o punto di accesso (vedere 3.3.1
Installazione tramite app).

Interfaccia web dell'apparecchio

E possibile configurare manualmente |'apparec-
chio come repeater WiFi o punto di accesso tramite
I'interfaccia web del WiFi 6 Repeater 3000 (vedere
3.3.2 Installazione tramite interfaccia web).

Attivazione WPS tramite tasto Add

E possibile configurare automaticamente |I'appa-
recchio come repeater WiFi tramite il tasto Add (at-
tivazione WPS) (vedere 3.3.5 Configurazione
come repeater tramite tasto Add (WPS).

3.3.1Installazione tramite app

©® Scaricare la devolo Home Network App dal cor-
rispondente store nel proprio smartphone o
tablet.

s GETITON

L P Google Play
'.':’ # Download on the

o3 @ App Store

Fig. 4: Codice QR

® La devolo Home Network App viene inserita
come al solito nella lista delle app dello smar-
tphone o tablet. Toccando il simbolo
devolo Home Network App si passa al menu di
awvio.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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©® Seguire quindi le istruzioni dell'Assistente.

v

Appena la barra di stato scompare e i due
LED nell'apparecchio siaccendono con luce
verde, il WiFi 6 Repeater 3000 e corretta-
mente configurato come repeater.

3.3.2Installazione tramite interfaccia
web
Per la configurazione del
WiFi 6 Repeater 3000 é necessario un termi-
nale WiFi (laptop, smartphone o tablet).

O Per la prima configurazione il
WiFi 6 Repeater 3000 configura una rete WiFi
temporanea, chiamata "devolo WiFi
6 Repeater 3000", che non dispone di una con-
nessione Internet. Collegare il terminale a que-
sta rete (non & necessario inserire la password).

® Nel terminale, avvalendosi di un browser,
richiamare l'indirizzo http://2.2.2.1.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

©® |l WiFi 6 Repeater 3000 offre due modalita
d'esercizio:

Selezionare una modalita d'esercizio per questo dispositivo

Modalita repeater Modalita punto di accesso

=2 2 = = 2 =
= l——l‘ = ® | -
& [0 2o - [ -
Con la modalita WiFi Repeater & possibile ampliare la rete Con la modalita punto di accesso WiFi & possibile configurare
WiFi esistente dal proprio fouter o gateway. una nuova rete domestica.
Installare come ripetitore Installare come punto di accesso

Modalita repeater

O Se il WiFi 6 Repeater 3000 viene impiegato
come repeater WiFi, viene potenziata la rete
esistente in modalita wireless.

O Awvalersi di questa modalita negli ambienti
in cui non si desidera o non e possibile
posare un cavo Ethernet. Questa procedura

e descritta nel capitolo 3.3.3 Utilizzo come
repeater.

Modalita punto di accesso

O Se il WiFi 6 Repeater 3000 viene impiegato
come punto di accesso supplementare nella
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rete, viene potenziata la rete esistente via
cavo.

O Atale scopo collegare I'apparecchio diretta-
mente al dispositivo per I'accesso a Internet
(router). Questa procedura & descritta nel
capitolo 3.3.4 Utilizzo come punto di
accesso.

3.3.3Utilizzo come repeater

©® Fare clic su Installare come ripetitore.

® Il WIiFi 6 Repeater 3000 cerca automatica-
mente le reti WiFi nelle vicinanze. Selezionare

nell'elenco la propria rete WiFi e fare clic su
Avanti.

W Assistente n- o

Modalita di impostazione: Repeater

2. Inserisci la password direte 3| Impostazioni WiFi 4 sommario

Seleziona la rete WiFi
Selezionare la rete con cui deve collegarsi il repeater.

Nome di rete Segnale -

O Netzzwerg 2021
O FRITZIBox 7590 DI
O FRITZIBox 6490 Cable 2.4

O UPC9236726

Annulla

Se la propria rete WiFi non compare

° nell'elenco, scegliere una presa elettrica pit
vicina al router WiFi/punto di accesso e riag-
giornare ['elenco facendo clic sul simbolo
della freccia.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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©® |Inserire i dati di accesso della propria rete WiFi
nel campo Password e fare clic su Avanti.

W Assistente n- o
Modalita di impostazione: Repeater
Inserisci la password di rete
Inserire il codice WiFi. Di solito la password si trova sul retro del router. £ la stessa password che viene immessa nel telefono per
collegarsi per la prima volta alla rete WiFi
SSID: Netzzwerg_2021
Password:
AAAAAAAAAAAAAAAAA [o
=

O A guesto punto é possibile definire le imposta-
zioni WiFi.

Utilizzare le impostazioni WiFi standard

Si consiglia di utilizzare le impostazioni standard —

a tale scopo fare semplicemente clic su Avanti.

Impostazioni WiFi individuali

Se si desidera definire impostazioni individuali, di-
sattivare I'opzione Utilizzare le impostazioni WiFi
standard.

I WiFi 6 Repeater 3000 supporta due modalita:

devolo WiFi 6 Repeater 3000

® Inband Repeating - inoltra il segnale WiFi
sulla stessa banda di frequenza in cui arriva (2,4
GHz 0 5 GHz).

® Crossband Repeating — cambia la banda di
frequenza, per ridurre le interferenze.
9, Assistente n- o

Modalita di impostazione: Repeater

Impostazioni WiFi

O utilizzare le impostazioni WiFi standard
Impostazioni WiFi individuali

QO In-Band Repeating (@ Crossband Repeating

8anda di frequenza primaria:
5 GHz v

Co ) GREED

© Nell'ultimo passaggio viene fornita una sintesi
delle impostazioni definite. Qui € anche possi-
bile visualizzare e stampare un codice QR con i
dati di accesso della propria rete.
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3.3.4Utilizzo come punto di accesso
9, Assistente - o

©® Fare clic su Installare come punto di accesso.

Modalita di impostazione: Repeater

Appena la barra di stato scompare e il pun-
v - Fis

to nel simbolo WiFi si accende con luce ver-
Sommario de, il WIiFi 6 Repeater 3000 & configurato
Nomerses eers 201 correttamente come punto di accesso.

Password: IMNL72WJNhn91VXvd

Per informazioni su ulteriori possibili impo-
A Ricordati di scollegare il cavo di rete (se collegato) dal tuo disp quando hai finito la configurazione del ripetitore. . . i . . .
° stazioni dell'apparecchio consultare il capi-

; tolo 4 Configurazione della rete.

Con il codice QR si pub facilmente configurare la connessione alla rete ospiti per dispositivi mobil
(ades phone o tablet). il codice, le di crittografia della rete del
Repeater vengono trasferite in automatico al rispettivo dispositivo mobile.

Affinché il WiFi 6 Repeater 3000 presenti la stessa
configurazione WiFi del router WiFi & possibile im-

portare i dati di accesso WiFi utilizzando la funzio-

ne WiFi Clone. Tale funzione puo essere attivatain
0 Confermare con Terminare la configurazione  djversi modi:

e attendere la conclusione della configura-

Attivazione del WiFi Clone:

zione.
Appena la barra di stato scompare e il pun- ® Attivazione della funzione WiFi Clone pre-
‘/ to nel simbolo WiFi si accende con luce ver- mendo un pulsante:
de, il WiFi 6 Repeater 3000 e configurato @ Premere per ca. 3 - 9 sec. il tasto Add sul
correttamente come repeater. WiFi 6 Repeater 3000.

Per informazioni su ulteriori possibili impo- @ Premere il tasto WPS del router WiFi del quale
0 stazioni dell'apparecchio consultare il capi- & necessario importare i dati di accesso.

folo 4 Configurazione della rete. J I WiFi 6 Repeater 3000 presenta ora la stes-

sa configurazione WiFi del router WiFi.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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oppure

® Attivazione della funzione WiFi Clone tramite
I'interfaccia Web. Ulteriori informazioni su que-
sta funzione sono disponibili nel capitolo WiFi
Clone.

3.3.5Configurazione come repeater tra-
mite fasto Add (WPS)

E possibile configurare il WiFi 6 Repeater 3000

come repeater tramite il tasto Add anche senza ri-

chiamare l'interfaccia web.

O Per 'attivazione del WPS premere per ca. 1 -3
sec. il tasto Add sul WiFi 6 Repeater 3000.

® Confermare |'attivazione WPS entro 2 minuti
nel router WiFi oppure in un altro punto di
accesso all'interno della rete WiFi, ad es.

O premendo il tasto WPS del router WiFi o del
punto di accesso

O oppure attivando la funzione WPS
nell'interfaccia di configurazione/nella
app del rispettivo apparecchio
Per istruzioni sull'attivazione/sulla funzione

WPS del router Wifi o del punto di accesso,
consultare la relativa documentazione del
prodotto.

Appena il punto e le curve a mezzaluna nel
simbolo WiFi si accendono con luce verde,
il WiFi 6 Repeater 3000 & configurato cor-
rettamente come repeater.

v

3.4 Installazione del software
devolo

Installazione del software devolo Cockpit

Il devolo Cockpit trova tutti gli adattatori devolo
raggiungibili nella vostra rete, visualizza le infor-
mazioni ad essi relative. Il software consente di ac-
cedere all'interfaccia Web integrata.

Sistemi operativi del devolo Cockpit (a partire dalla
versione 5.0) supportati:

@ a partire dalla versione Win 7 (32 bit/64 bit),
® a partire dalla versione Ubuntu 13.10 (32 bit/
64 bit),
® a partire dalla versione Mac OS X 10.9.
Il manuale del prodotto, il software e altre
informazioni su devolo Cockpit sono reperi-
bili sul sito www.devolo.global/cockpit..

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Download della devolo Home Network App

La devolo Home Network App e 'app gratuita di
devolo che permette anche di controllare e confi-
gurare (tramite smartphone o tablet) le connessio-
ni Wi-Fi, Magic e LAN dell'adattatore devolo. Lo
smartphone o il tablet si collegano in questo caso
tramite Wi-Fi all'adattatore devolo a casa.

©® Scaricare la devolo Home Network App dal cor-
rispondente store nel vostro smartphone o
tablet.

® La devolo Home Network App viene inserita
come al solito nella lista delle app dello smar-
tphone o tablet. Toccando il simbolo del
devolo Home Network App si arriva al menu di
awvio.

Per maggiori informazioni sulla
devolo Home Network App consultare il
sito Internet
www.devolo.global/devolo-app.

3.5 Rimozione del
WiFi 6 Repeater 3000 dalla
rete

Per rimuovere un adattatore WiFi 6 Repeater 3000
da una rete e resettarne con successo la configura-
zione completa, riportandola allo stato al momen-
to della fornitura, premere per piu di 10 secondi il
tasto reset. Attendere finché il punto nel simbolo
WiFi si accende con luce verde, quindi scollegare
I'adattatore dalla rete elettrica.

Ricordare che tutte le impostazioni gia effettua-
te andranno perse!

Per collegarlo in un‘altra rete, procedere come de-
scritto nel presente capitolo.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4 Configurazione della rete

[l WiFi 6 Repeater 3000 dispone di un'interfaccia
Web integrata che pud essere richiamata tramite
un comune browser web. In essa si possono adat-
tare tutte le impostazioni per il funzionamento de-
lI'apparecchio.

4.1 Richiamo di un'interfaccia
Web integrata

L'interfaccia Web online del WiFi 6 Repeater 3000
&€ raggiungibile in diversi modi:

® Rufen Sie an lhrem Endgerat mit einem Brow-
ser die Adresse http://2.2.2.1 auf.

Per la prima configurazione, il
° WIiFi 6 Repeater 3000 configura una rete
WiFi temporanea, chiamata

"WiFi 6 Repeater 3000", che non dispone
ancora di una connessione Internet. Colle-
gare il terminale a questa rete (non é neces-
sario inserire la password).

Il WiFi 6 Repeater 3000 dovrebbe trovarsi
nelle condizioni di fabbrica (per maggiori
informazioni, vedi 2.2.3 Tasto reset).

oppure

® Tramite la devolo Home Network App dello
smartphone o tablet si arriva all'interfaccia
Web dell'apparecchio.

oppure

® Tramite il software Cockpit si arriva all'inter-
faccia Web dell'apparecchio cliccando con il
puntatore del mouse sulla scheda corrispon-
dente del WiFi 6 Repeater 3000. Il programma
rileva l'indirizzo IP corrente e avvia la configura-
zione nel browser web.

Magagiori informazioni sull'app
Home Network App e il software Cockpit
possono essere trovate nel capitolo 3.4 In-
stallazione del software devolo.

4.2 Informazioni generali sul
menu

Tutte le funzioni del menu vengono descritte sia
nella corrispondente interfaccia, sia nel relativo ca-
pitolo del manuale. L'ordine della descrizione nel
manuale si orienta alla struttura del menu. Le figu-
re sull'interfaccia dell'unita sono fornite a titolo il-
lustrativo.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Repeater o punto di accesso

Le pagine di menu che vengono visualizzate in un
solo modo sono indicate da una nota.

Login

Per informazioni su come accedere all'inter-
faccia web dell'apparecchio, possono essere
trovate nel capitolo 4.1 Richiamo di un'in-
terfaccia Web integrata.

L'interfaccia Web non & protetta da password. Per
escludere 'accesso non autorizzato da parte di ter-

\

zi, al primo login & necessario assegnare una
password di login.

Ad ogninuovo login, inserire la propria password e
confermare con Login.

Effettuare il login con la propria password!

Password

Maggiori informazioni sulla password pos-
0 sono essere trovate nel capitolo 4.7 Sistema

Logout

Facendo clic su Log out, si effettua il log out
dall'interfaccia Web.

Seleziona lingua

I B. Scedlierelalingua desiderata nella lista re-
lativa.

Le zone centrali dell'interfaccia Web e le relative
sottocategorie sono elencate sul margine sinistro.
Per passare direttamente a un'area, fare clic sull'in-
put corrispondente.

M Panoramica

‘\ Assistente
i +

WiFi

L—
-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Esecuzione di modifiche

Non appena viene apportata una modifica, vengo-
no visualizzati due simboli nella pagina di menu
corrispondente:

® Simbolo del dischetto: le vostre impostazioni
vengono memorizzate.

® Simbolo X: il processo viene interrotto e le
vostre impostazioni non vengono memorizz-
ate.

Campi obbligatori

| campi con cornice rossa sono obbligatori, infatti i
relativi input sono indispensabili per continuare
con la configurazione.

Testo guida nei campi non compilati

| campi non compilati contengono un testo guida
su sfondo grigio che ne riporta il contenuto neces-
sario. Inserendo il testo, questo testo guida scom-
pare immediatamente.

Impostazioni standard

Alcuni campi contengono impostazioni standard
atte a garantire la massima compatibilita e quindi
semplicita di utilizzo. Le impostazioni standard nei
menu di selezione (drop-down) sono contrasseg-
nate con *.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Naturalmente le impostazioni standard possono
essere sostituite con dati individuali.

Impostazioni raccomandate

Alcuni campi contengono impostazioni raccoman-
date.

Naturalmente le impostazioni raccomandate pos-
sono essere sostituite con dati individuali.

Tabelle

Facendo clic sulla riga della tabella corrispondente
(ad es.Timer, Blocco di sicurezza bambini/;
ricordare che queste funzioni sono disponibili
solo nella modalita punto di accesso
dell'apparecchio) & possibile apportare modifiche
all'interno  della tabella. Nella modalita di
elaborazione, la riga della tabella corrispondente
ha lo sfondo blu.

Input non conformi

Gli errori diinput vengono segnalati da una cornice
rossa o da messaggi di errore.

Pulsanti

Fare clic su simbolo del dischetto per salvare le
impostazioni delle singole aree dell'interfaccia
Web.
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Per abbandonare il relativo settore dell'interfaccia
Web fare clic su simbolo X oppure utilizzare il
Percorso di menu situato sopra i tasti.

Per cancellare l'input, fare clic sul simbolo del
Cestino.

Peraggiornare un elenco, fare clic sul simbolo della
Freccia.

Fare clic sul simbolo dell'occhio per commutare la
visualizzazione delle password fra testo in chiaro e
serie di *.

4.3 Panoramica

L'area Panoramica mostra lo stato dell'apparec-
chio e gli apparecchi LAN e WiFi collegati.

4.3.1Sistema

Informazioni

Nome: nome dell'apparecchio

N° di serie: numero di serie dell'apparecchio

Versione firmware: versione del firmware dell'ap-
parecchio

Indirizzo MAC Ethernet: Indirizzo MAC del dispo-
sitivo collegato alla presa di rete

Durata dispositivo: Tempo di durata del dispositi-
o)

4.3.2LAN
Ethernet

Connesione 1: viene indicata la velocita (10/100/
1000 Mbps) a condizione che sia stato rilevato un
collegamento; in caso contrario compare I'indica-
zione di stato "Non connesso".

IPv4

Protocollo: indicazione dello stato di attivazione o
disattivazione del DHCP

Indirizzo: indirizzo I1Pv4 utilizzato

Maschera di sottorete: maschera di rete IPv4 uti-
lizzata

Gateway standard: gateway IPv4 utilizzato
Server DNS: server DNSv4 utilizzato

IPv6

Indirizzo/sottorete: mostra I'indirizzo IPv6 che il
dispositivo usa per raggiungere internet.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.5 WiFi

o sictoma o AN Nell area WiFi definire tutte le impostazioni per la
rete wireless.

# Panoramica

mn- o

Nome: devolo-004 Connessione 1 Non connesso
Versione firmware: 5.11.0.N731 (2022-04-14) 1Pv4
4.5.1Stato
Durata dispositivo: 0Giorni, 06:39:13 Indirizzo: 192.168.178.20 . .
Qui viene mostrato lo stato attuale della
Gateway standard: 192.168.178.1 ) ) . - . . . L.
e e configurazione di rete WiFi, ad es. i terminali WiFi
e i, I'indiri MAC, la banda di f
" collegati, I'indirizzo , la banda di frequenza
f:434e/64
2 Repeater = WiFi
Configurazione Rete del Repeater
Modalita: Repeater 2.4GHz
Tipo: Cross-band Canale attuale: 1
P Dispositivi WiFi collegati: o
Segnale: = Canale attuale: 60
5GHz Nome rete: Netzzwerg 2021
Nome rete: Netzzwerg 2021 Dispositivi WIFi collegati: 1

4.4 Assistente

Qui potete riavviare |'assistente che vi ha assistito
nella configurazione iniziale e configurare il
WiFi 6 Repeater 3000per il Modalita repeater o
Modalita punto di accesso.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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scelta, I'SSID, le velocita di trasmissione e la durata ~ 4.5.2 Reti repeater
del collegamento. Questo menu & disponibile solo nella moda-
= WiFi / Stato n-o /Ité repeatef

Dispositivi WiFi

Qui vengono definite tutte le impostazioni neces-
sarie per la rete del repeater.

= WiFi / Reti repeater - o
Bandadi Livello di Livello di
Stato  Indirizzo MAC Fabbricante Nome di rete trasmissione ricezione Da~
. (Mbps) (Mbps) s
Modalita repeater:
©  E2BaF6703E69  Indirizzo MACran.. sGHz Netzzwerg 2021 541 s oo
©  368CS23FCS26 Indinizzo MACran 24GH  Newzwerg2021  na wa o clorn.
8 00:28:41 Tipo repeater:
‘Crossband In-Band
Rete WiFi
Banda di frequenza primaria:
A Canale 60 richiede il rilevamento del radar. Quando viene rilevato un impulso radar, il dispositivo cambia automaticamente canale. 5GHz v

Tipo repeater: Cross-band

[ Utilizzare la stessa configurazione per la rete esistente ¢ la rete del Repeater

Impostazioni rete domestica
ripetitore Wifi alla i

Attivo Nome direte Tipo~ Banda di frequenza Canale attuale

Y R — 5 ® [ Utiizzare a stessa configurazione per 2,4 GHz e 5 GHz
) Netzzwerg 2021 Home network 24GHz 1
) Netzzwerg 2021 Repeated network 5GHz 0

2,4 GHz + 5 GHz
) Netzzwerg 2021 Repeated network 24GHz "

Nome rete:

Gevolo-281
Password:

Modalita repeater
Tipo repeater: Crossband o Inband

Banda di frequenza primaria: 2,4 GHz 0o 5 GHz.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Utilizzare impostazioni comuni per la rete esi-
stente e la rete del repeater: disattivando questa
opzione le impostazioni indicate sotto vengono
configurate in modo separato per la rete domesti-
ca esistente e I'ampliamento generato dal repea-
ter.

Rete domestica vs rete del repeater

Il grafico sequente illustra le differenze fra le due
reti:

-

Rete domestica

— T
O -

Rete del repeater

Fig. 5

Nella modalita repeater ci sono due reti WiFi: la
rete domestica esistente e la rete del repeater.

La rete domestica € quella generata dall'apparec-
chio di accesso a Internet (router WiFi), sulla quale
avviene la trasmissione dati dal router al repeater e
viceversa.

La trasmissione dati dal repeater al rispettivo termi-
nale e viceversa avviene pero solo attraverso la rete
del repeater.

Impostazioni per rete domestica e rete del repe-
ater

In questa sezione si definisce la modalita desidera-
ta per la banda di frequenza. |l
WiFi 6 Repeater 3000 supporta sia l'uso in paralle-
lo che quello separato delle bande di frequenza
WiFi.

Attivando I'opzione Utilizzare impostazioni co-
muni per banda 2,4 GHz e 5 GHz le impostazioni
della modalita repeater valgono per entrambe le
bande di frequenza.

Disattivando I'opzione ciascuna banda di frequen-
za viene configurata in modo diverso.

Nome di rete

Nel campo Nome di rete selezionare il nome della
rete WiFi.

Password

Nel campo Password inserire il codice della rete
WiFi selezionata.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.5.3Reti WiFi

Questo menu é disponibile solo nella moda-
lita punto di accesso.

Qui & possibile configurare tutte le impostazioni
necessarie per la propria rete WiFi.

= WiFi / Reti WiFi

Modalita di rete WiFi

2,4 GHz +5 GHz 2,4 GHz 5GHz spento

Stesse impostazioni

2,4 GHz + 5 GHz

Nome di rete 2,4 + 5 GHz:

devolo-021

Canale 2,4 GHz:

Automatico (tutti | canali) v

Canale 5 GHz:

Automatico (tutti i canali) v

[0 Nascondi ssiD

Crittografia:

Nessuna WPA/ WPA2 m WPA2/WPA3 WPA3

Password:

Modalita di rete WiFi

Il WiFi 6 Repeater 3000 supporta sia I'uso in paral-
lelo che quello separato delle bande di frequenza
WiFi.

Nel campo Modalita di rete WiFi e possibile cre-
are l'impostazione preferita facendo clic sul relati-
VO campo:

® 24 GHz + 5 GHz - vengono utilizzate
entrambe le bande di frequenza

® 2,4 GHz - viene utilizzata solo la banda di
frequenza da 2,4 GHz

® 5 GHz - viene utilizzata solo la banda di
frequenza da 5 GHZ

® Spento — se lo si desidera, qui & possibile
disattivare completamente la componente
WiFi.

Dopo aver salvato quest'impostazione, ricorda-

te che verrete scollegati dal

WiFi 6 Repeater 3000 anche in presenza di un

collegamento radio attivo. In questo caso confi-

gurare il dispositivo tramite Ethernet.

Nome di rete

I nome di rete (SSID) stabilisce il nome della rete
wireless. Questo nome ¢ visibile al momento del
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collegamento alla WiFi e permette cosi di identifi-
care la rete WiFi corretta.

Canali

Nel campo di frequenza da 2,4 GHz sono disponi-
bili 13 canali. | canali consigliati per I'Europa sono
1,6e11.Intal modo le aree di frequenza dei canali
non si sovrappongono e non si creano problemi di
collegamento.

Nel campo di frequenza da 5 GHz sono disponibili
19 canali.

L'impostazione standard di selezione dei canali &
Automatica. In questa impostazione il
WIiFi 6 Repeater 3000 effettua autonomamente a
intervalli regolari la ricerca del canale. Se cioe I'ulti-
ma stazione collegata si distacca, viene cercato au-
tomaticamente un canale adatto. Se non ci sono
stazioni collegate, il dispositivo effettua unaricerca
automatica del canale ogni 15 minuti.

Ricordarsi che i dispositivi collegati devono sup-
portare anche la banda di frequenza potenziata da
5 GHz. A partire dal canale 52 si arriva alla zona ra-
dar. Al primo collegamento si avvia automatica-
mente una fase di rilevamento radar (DFS)
all'interno della quale il WiFi 6 Repeater 3000 non
€ raggiungibile tramite WiFi. Possono volerci fino a
10 minuti.

Nel campo Canale ¢ possibile selezionare manual-
mente un canale da 2,4 GHz e 5 GHz. Se non siete
sicuri quali canali radio degli apparecchi vicini uti-
lizzare, selezionare I'opzione Automatico.

Nascondi SSID

L'SSID stabilisce il nome della rete radio. Questo
nome ¢ visibile al momento del collegamento alla
WiFi e permette cosi di identificare la rete parziale
corretta.

Se 'opzione Nascondi SSID e disattivata, il vostro
nome di rete e visibile. Se questa opzione & disatti-
vata, per poter stabilire una connessione, i poten-
ziali utenti di rete devono conoscere I'esatto SSID e
inserirlo manualmente.

Alcune stazioni WiFi hanno difficolta a colle-
garsi con le reti wireless invisibili. Se il colle-
gamento con SSID nascosto dovesse causare
problemi, tentare prima di stabilire il colle-
gamento con SSID visibile e quando cio é av-
venuto nasconderlo.

Crittografia

Per rendere sicura la trasmissione dei dati nella
propria rete wireless, € disponibile o standard di si-
curezza WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected Ac-
cess). Tale procedura consente di impostare chiavi
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personalizzate composte da lettere, cifre e i carat-
teri speciali visualizzati con una lunghezza fino
a 63 caratteri. Questo puo essere inserito nel cam-
po Codice dall'utente tramite la tastiera.

Se lo standard di crittografia WPA3 é attivo, la
funzione WPS per motivi tecnici non si puo uti-
lizzare.

Ulteriori informazioni sono disponibili nel
capitolo 4.5.8 Wi-Fi Protected Setup
(WPS).

4.5.4Rete ospiti

Questo menu é disponibile solo nella moda-
lita punto di accesso.

Se offrite un accesso a Internet a conoscenti o ami-
ci che vengono a visitarvi ma non desiderate comu-
nicare loro la password per il WiFi, potete allora
realizzare, parallelamente all'accesso a Internet
principale, un accesso separato per gli ospiti con
nome di rete proprio e con limite di tempo e

password WiFi. Il visitatore pu0 cosi navigare in In-
ternet senza avere accesso alla vostra rete locale.

= WIFi / Rete ospiti -

Configurazione

Attivazione

La rete ospiti consente solo l'accesso a internet.

Banda di frequenza:

2,4GHz+5GHz v

Nome rete:

devolo-guest-632

Crittografia:

nessun  WPA/WPA2 m WPA2/WPA3 ~ WPA3

Conil codice QR si pu facilmente configurare la connessione alla rete ospiti per &
dispositivi mobili (ad es.: smartphone o tablet). Scansionando il codice, le
impostazioni di crittografia della rete ospiti vengono trasferite in automatico al
rispettivo dispositivo mobile.

Spegnimento automatico

Attivazione @ Disattivare la rete ospiti tra :
Selezionare un periodo di tempo. Dopo la scadenza, la rete degli ospiti si spegne automaticamente.

Intervalli selezionato:

2h v

Per impostare un accesso ospiti, attivare I'opzione
Attivazione.
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Rete WiFi ospiti dispone di un Spegnimento
automatico, che disattiva automaticamente la
rete ospiti al termine di un periodo di tempo
selezionato.

Con l'opzione Attivazione viene attivato Spegni-
mento automatico.

L'accesso per gli ospiti e attivabile e disatti-
vabile anche nella Home Network App tra-
mite il pulsante Rete WiFi ospiti.

Banda di frequenza

Nel campo Banda di frequenza selezionare la mo-
dalita di banda di frequenza utilizzata (vedere ca-
pitolo Modalita di rete WiFi).

Nome di rete

Il campo Nome rete consente di stabilire il nome
della rete per gli ospiti.

Chiave

Per evitare che estranei che si trovano nella portata
della trasmissione radio possano penetrare nella
vostra rete locale e sfruttare ad esempio la vostra
connessione a Internet, sarebbe opportuno critto-
grafare anche |'accesso degli ospiti. Qui e disponi-
bile lo standard di sicurezza WPA/WPA2/WPA3
(Wi-Fi Protected Access).

Tale procedura consente di impostare chiavi perso-
nalizzate composte da lettere e cifre, con una
lunghezza fino a 63 caratteri. Essi possono essere
inseriti dall'utente tramite la tastiera.

Digitare un numero corrispondente di caratteri nel
campo Chiave.

Se lo standard di crittografia WPA3 é attivo, la
funzione WPS per motivi tecnici non si puo uti-
lizzare.

Ulteriori informazioni sono disponibili nel
capitolo 4.5.8 Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Codice QR

Il codice QR consente di impostare comodamente
la connessione alla rete ospiti per i dispositivi mobi-
li. Scansionando il codice le impostazioni di critto-
grafia della rete ospiti vengono trasferite
automaticamente sul relativo dispositivo mobile. Il
codice QR e visibile solamente quando la rete ospiti
& attiva.

4.5.5WiFi Mesh
Mesh

Tutti gli adattatori WiFi della serie devolo Magic e
il WiFi 6 Repeater 3000 offrono il WiFi Mesh,
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quindi funzioni WiFi completamente nuove e Nello stato al momento della fornitura del
migliorate: WiFi 6 Repeater 3000 la funzione WiFi Mesh ¢ atti-

® Con il Fast Roaming (IEEE 802.11r) viene Y2t didefault
accelerato il log-in di un terminale WiFi, quali
ad esempio smartphone o tablet, mediante
commutazione a un altro hotspot WiFi. Una
funzione utile quando gli utenti si spostano £ I S
nella casa insieme ai loro dispositivi mobili.

La funzione Fast Roaming non & compatibi-

WiFi Mesh

Attivazione

le con tutti gli apparecchi WiFi. Qualora si Funzioni

riscontrassero problemi di connessione, di- EE 50211 ok cll ot Roaingy e e o f W dskc 0 ks pn Reerment The desicevos
. / . already connected to another WiFi access point with 802.11r enabled, identical network name (SSID), and identical encryption.

sattiva r/O / OpZIO ne. Unfortunately, 802.11r is not compatible with every WiFi device and may cause interoperability issues with WPA3 encryption. If you

experience problems with any of your devices, please disable this option.

O 1eeeso2.11r

® La funzione Airtime Fairness consente di trat-
tare con priorita i client WiFi veloci. In questo
modo gli apparecchi piu vecchi che neces- WiFi Clone
sitano, ad esempio, di molto tempo per il illzando W Clne  poslle confrmare autormtcamente pr qustodspostiv | Gl cceso W o e ¢ passord W)

N di un altro punto di accesso WiFi. Awiare quindi la procedura di configurazione e premere il tasto WPS del dispositivo per il quale &
download, non rappresenteranno pil un osta- necessario confermare | dti i accesso WIFI(SSID @ password WIF),
colo alla WiFi &&=
Awia configurazione

@ [l Bandsteering integrato fa in modo che tuttii
client WiFi passino automaticamente alla

banda di frequenza ottimale (2,4 e 5 GHz) per WiFi Clone

poter sfruttare sempre la migliore connessione Questo menu é disponibile solo nella moda-
WiFi. lita punto di accesso.
Per attivare I_e funzioni WiFi Mesh, attivare I'op-  wiFj Clone consente di trasferire i dati di configu-
zione Attivazione. razione WiFi di un punto di accesso WiFi esistente

(ad es., il router WiFi), semplicemente su tuttii pun-
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ti di accesso WiFi (Single SSID). Avviare la proce-
dura con l'opzione Awvia configurazione e
premere quindi il tasto WPS dell'apparecchio peril
quale & necessario importare i dati di accesso WiFi
(SSID e password WiFi).

4.5.6 Gestione temporizzata

Questo menu é disponibile solo nella moda-
lita punto di accesso.

Nell'area Gestione temporizzata WiFi ¢ possibile
stabilire quando o se la rete wireless ¢ attivata o di-
sattivata.

Impostazioni

Attivazione

Panoramica

Lunedi Martedi Mercoledi Giovedi Venerdi sabato Domenica

v Lo Lo J Lo Lo Lol | vl Lo Iy oo Lo S Lo b b b b L
. I T e e B I e e e s e

B WiFi acceso  Wii spento

Configurazione

Qui & possibile definire gli intervalli di tempo in cui si deve attivare il proprio WFi

Range da a

Lun-Ven 18:00 2400

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Attivazione della temporizzazione WiFi

Per poter utilizzare la temporizzazione, attivare
I'opzione Attivazione.

Configurazione

Per ogni giorno della settimana & possibile stabilire
piu intervalli nei quali la rete radio e accesa. La ge-
stione temporizzata attivera e disattivera la rete ra-
dio automaticamente.

Disconnessione automatica

Se ¢ attivata |'opzione Disconnessione automati-
ca, larete radio viene disattivata solo dopo che I'ul-
tima stazione ha effettuato il logout.

L'attivazione e disattivazione manuale de-
II'apparecchio (tramite tasto o pulsante) ha
sempre la priorita rispetto alla temporizza-
zione automatica. La gestione temporizzata
impostata interviene automaticamente di
nuovo al prossimo intervallo di tempo defi-
nito.
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4.5.7Blocco di sicurezza bambini

Questo menu é disponibile solo nella moda-
lita punto di accesso.

Con questa funzione e possibile limitare temporal-
mente |'accesso WiFi a determinati apparecchi. Per
proteggere ad esempio i vostri bambini da un con-
sumo eccessivo di Internet, & possibile stabilire qui
per quanto tempo il bambino debba utilizzare la
WiFi al giorno.

Per poter impiegare la sicurezza bambini, & neces-
saria una sincronizzazione con il server orario (in In-
ternet). A tale scopo il Server orario (Sistema —
Gestione — Server orario (NTP)) del
WiFi 6 Repeater 3000 deve essere attivato ed & ne-
cessaria inoltre una connessione attiva a Internet.

Normalmente e attivato il server orario
pool.ntp.org.  Per maggiori informazioni
consultare il capitolo 4.7.2 Gestione

Se si desidera impostare un Contingente tempo-
rale (durata di utilizzo in ore) oppure un Periodo
di tempo (attivo da-a), attivare |'opzione Attiva-
zione. Inserire quindi gli indirizzi MAC degli appa-
recchi per i quali si intende impostare la sicurezza
bambini.

Alla voce Tipo determinare se si tratta di un Con-
tingente temporale (limite di tempo) oppure un
Periodo di tempo, durante il quale deve essere at-
tiva la sicurezza bambini. Selezionare alla voce Se-
leziona intervallo |'arco di tempo desiderato.

= WiFi / Blocco di sicurezza bambini -

Blocco di sicurezza bambini

Attivazione

A1:55:EE:7E:17:9E

Lunedi Martedi Mercoledi Giovedi Venerdi Sabato Domenica

W WiFi permesso | WiFi blocked

Configurazione

Si noti che le impostazioni nel controllo del tempo hanno priorita su queste impostazionit

Puoi limitare accesso di alcun dispositivi WIFi attraverso l loro indirizzo MAC. Puol definire il periodo di tempo i cul Faccesso Wifi &
permesso.

AI:SS:EETENT:9E  Range Lun-Ven 12:00 18:00
Impostazione del Contingente temporale

Alla voce Contingente temporale ¢ possibile sele-
zionare il limite di tempo.
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Confermare le impostazioni facendo cliccando sul
simbolo del dischetto.

Impostazione del Periodo di tempo

Alla voce Periodo di tempo & possibile selezionare
il lasso di tempo desiderato. In seguito all'inseri-
mento dell'intervallo indicare I'orario di avviamen-
to/arresto desiderato nel formato ore e minuti.

Confermare le impostazioni facendo cliccando sul
simbolo del dischetto.

Se su desidera cancellare un contingente di tempo
(limite di tempo) o un lasso di tempo dall'elenco,
cliccare/toccare sul simbolo del Cestino.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

4.5.8 Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Il Wi-Fi Protected Setup (WPS) € uno standard di
crittografia sviluppato dall'associazione interna-
zionale Wi-Fi Alliance per la realizzazione semplice
e veloce di una rete radio sicura. Con il WPS, le ch-
iavi di sicurezza del singolo apparecchio WiFi
vengono trasferite automaticamente e in modo
duraturo alle(a) altre(a) stazioni(e) WiFi della rete
radio.

Attivazione della crittografia WPS

Per poter utilizzare la crittografia WPS, attivare
I'opzione Attivazione.

= WIFl / WPS n- o

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - Configurazione

Attivazione

Nome rete:

devolo-632 v

Modalita WPS:

Pulsante WPS PIN WPS

re il PIN WPS

Collegare il dispositivo alla rete Wifi con il pulsante WPS. Collegare il dispositivo alla rete WiFi digitando il PIN
Adesso premere Il tasto WIFi sul dispositivo che i desidera Digitare I PIN del dispositivo che deve essere agglunto alla rete
agglungere alla rete WiFi WIFI,

Il WiFi 6 Repeater 3000 offre due diverse varianti
per la trasmissione della chiave di sicurezza:




Configurazione della rete 44

WPS tramite pulsante WPS

® Avviare la procedura di crittografia nel
WiFi 6 Repeater 3000 premendo

O il tasto Add sul lato dell'apparecchio
oppure premendo

O sull'interfaccia utente alla voce WiFi - Pul-
sante WPS il relativo pulsante Start.

® Premere quindi il tasto WPS dell'apparecchio
WiFi da aggiungere oppure attivare il mecca-
nismo WPS nelle impostazioni WiFi dell'appa-
recchio WiFi. Gli apparecchi scambiano adesso
la chiave di sicurezza e stabiliscono una
connessione WiFi protetta. Il LED WiFi sul lato
anteriore del dispositivo evidenzia la procedura
di sincronizzazione con un lampeggio.

WPS tramite PIN

Per connettere in modo sicuro tra loro dispositivi
WiFi nella vostra rete wireless mediante varianti
PIN, inserite nell'interfaccia web alla voce WiFi =
WPS - PIN WPS il PIN WPS generato dal vostro
smartphone/tablet Android e avviate il processo di
cifratura premendo il corrispondente tasto Avvia.

L'utilizzo della procedura WPS implica 'uso dello
standard di crittografia WPA/WPA2 o WPA2 o
WPA3/WPA2.

Se lo standard di crittografia WPA3 é attivo, la
funzione WPS per motivi tecnici non si puo uti-
lizzare.

Considerare quindi le seguenti impostazioni auto-
matiche:

Ulteriori informazioni sono disponibili nel
capitolo 4.5.3 Reti WiFi

® Se alla voce WiFi » Reti WiFi & stata prima
selezionata l'opzione Nessuna crittografia,
viene impostato automaticamente WPA2. La
nuova password generata viene visualizzata
alla voce WiFi = Reti WiFi nel campo Chiave.

® Se alla voce WiFi - Reti WiFi & stata prima
scelta I'opzione WPA/WPA2, questa imposta-
zione rimane invariata con la password prece-
dentemente indicata.
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4.5.9 Reti vicine

L'area Reti vicine visualizza le reti wireless visibili
presenti nelle vicinanze.

= WIFI / Retivicine

Nome direte Canale Segnale~

- &

FRITZIBox 7490
FRITZIBox 7490
FRITZIBox 7590 DI 5

FRITZIBox 7590 DIS "

4.6 LAN

Nell'area LAN configurare le impostazioni di rete.

4.6.1Stato

Qui é visualizzato lo stato LAN attuale degli adatta-
tori WiFi 6 Repeater 3000. Nell'area Ethernet sono
visualizzati gli apparecchi di rete che sono collegati
alla Connessione 1(ad es., PC,NAS, ecc.).

IPv4/1Pv6

A seconda della modalita di collegamento del
WiFi 6 Repeater 3000 con internet (IPv4 o IPv6),
sono visualizzate le informazioni di rete attuali,

devolo WiFi 6 Repeater 3000

quali Indirizzo, Maschera di sottorete, Gateway
standard e Server DNS.

(W] LAN / Stato

Ethernet

Connessione 1: 1000 Mbps

Indirizzo MAC: 88:FC:A6:0F:43:4E

IPv4

Protocollo: DHCP
Indirizzo: 192.168.178.53
Maschera di sottorete: 255.255.255.0
Gateway standard: 192.168.178.1

Server DNS: 192.168.178.1

IPV6

Indirizzo: 2003:€9:df3b:a000:8afc:a6ff:fe0f:434e

Maschera di sottorete: 64

4.6.2 Configurazione IPv4/IPv6

Nello stato al momento della fornitura & attivata
solo I'opzione Prelevare le impostazioni di rete di
un server DHCP per IPv4, ovvero l'indirizzo IPv4 vi-
ene dedotto automaticamente da un server DHCP.
E possibile vedere i dati di rete assegnati (in grigio).
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Se esiste gia un server DHCP per assegnare indirizzi
IP nella rete (ad esempio, il vostro router), andreb-
be lasciata attivata l'opzione Prelevare le im-
postazioni di rete di un server DHCP per IPv4,
consentendo cosi al WiFi 6 Repeater 3000 di otte-
nere automaticamente un indirizzo dall'lPv4.

Se desiderate assegnare un indirizzo IP statico,
configurare per i campi Indirizzo, Maschera di
sottorete, Gateway standard e Server DNS le voci
adatte.

Confermare le impostazioni facendo clic sul simbo-
lo del dischetto.

Riavviare quindi I'adattatore WiFi 6 Repeater 3000
(vedere capitolo 4.7.3 Configurazione) per rende-
re effettive le vostre modifiche.

Configurazione IPv6
Indirizzo: mostra l'indirizzo IPv6 che il dispositivo
usa per raggiungere internet.

Maschero die sottorete (prefisso): Mostra la
lunghezza del prefisso in bit. Il prefisso & il bit ante-
riore dell'indirizzo IPv6.

Esempio: 2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fedf:6aee con
prefisso 64 significa che il prefisso qui e
2a00:fe0:313:25.

4.7 Sistema

Nell'area Sistema e possibile regolare le imposta-
zioni sulla sicurezza e altre funzioni dell'adattatore
WIiFi 6 Repeater 3000.

4.7.1Stato

Qui & possibile visualizzare le informazioni princi-
pali relative all'adattatore WiFi Repeater+ ac, tra le
qualila data e I'ora corrente, il fuso orario, I'indiriz-
zo MAC dell'adattatore, lo stato del LED WiFi e Po-
werline, nonché entrambi i tasti di comando.
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Alla voce Modifica password di accesso ¢ possibi-

1 Smems St - le impostare una password per accedere all'inter-
bata e ora faccia Web.
— Al momento della fornitura del
S B WiFi 6 Repeater 3000 I'interfaccia Web integrata
s S non & protetta da password. Dopo l'installazione
del WiFi 6 Repeater 3000 questa protezione and-
Indirizzo MAC rebbe attivata assegnando una password per es-
aneme cludere I'accesso da parte di terzi.
Temperatura A tale scopo immettere due volte la nuova
_ ; N password desiderata. L'interfaccia Web e
x::.ff’ ili=i:ii:ﬂiif:ﬁ:i?iiZZZIEZ adesso protetta da accessi nhon autorizzati
LED tramite la password personalizzata!

LED Wii * Attivato

E possibile disattivare completamente i Tasti di co-
mando sull'adattatore WiFi 6 Repeater 3000, per

Tasti di comando

Tasto WiFi: » Attivato

4.7.2 Gestione

Nelle Informazioni di sistema e possibile inserire
nei campi Nome dispositivo (home host) e Ubica-
zione dispositivo: nomi definiti dall'utente.
Entrambe le informazioni sono particolarmente
utili quando nella rete vengono utilizzati piu adat-
tatori WiFi 6 Repeater 3000 e questi devono essere
identificati.
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evitare che si verifichino modifiche. Basta disattiva-
re I'opzione Attivazione Tasto WiFi.

Selezionare il comportamento del LED.

LED WiFi:

Impostazioni per i tasti di comando

Attivare o disattivare la funzione per  tasti di comando sul dispositivo.

Attivazione Tasto WiFi

| tasti di comando sono attivati nello stato al mo-
mento della fornitura dell'adattatore
WiFi 6 Repeater 3000.

Alla voce Fuso orario & possibile selezionare il fuso
orario attuale, ad es., Europa/Berlino. L'opzione
Server orario (NTP) consente di stabilire un server
orario. Un server orario & un server in Internet il cui
compito € quello di fornire I'ora esatta. La maggior
parte dei server orari sono accoppiati a un orologio
radiocomandato. Impostare automaticamente il
proprio fuso orario e il server orario degli adattato-
ri devolo WiFi 6 Repeater 3000 su orario estivo e
invernale.

4.7.3 Configurazione

Salvataggio della configurazione del disposi-
tivo

Per salvare la configurazione attiva nel computer
sotto forma di file, selezionare il corrispondente
pulsante nell'area Sistema — Configurazione —
Salvare la configurazione dispositivo come file.
Inserire quindi un luogo e un nome per il file con-
tenente le impostazioni.

Ripristino della configurazione del dispositivo

Un file di configurazione esistente pud essere in-
viato nell'area Sistema — Configurazione al
WIiFi 6 Repeater 3000 e li attivato. Selezionare un
file opportuno tramite il pulsante Selezione file in
corso... e avviare la procedura facendo clic sul pul-
sante Ripristino.

Configurazione del fabbrica

Nell'area  Sistema —  Configurazione |l
WiFi 6 Repeater 3000 viene riportato alle condizio-
ni originali al momento della fornitura, intervenen-
do sull'opzione Resetta.

In questo caso le impostazioni Wifi e PLC
personali andranno perse. Anche le ultime
password assegnate al
WiFi 6 Repeater 3000 vengono resettate.
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Tutte le impostazioni della configurazione posso-
no essere salvate nel computer sotto forma di file e
caricate nuovamente in caso di necessita nel
WiFi 6 Repeater 3000. In tal modo & possibile, ad
esempio, generare configurazioni diverse per di-
verse risorse di rete e poter poi impostare in modo
rapido e semplice il dispositivo.

Riavvio dell'apparecchio

Per riavviare il WiFi 6 Repeater 3000, selezionare
nell'area Sistema — Configurazione il pulsante
Riavvio.

4.7.4Firmware

Il firmware di WiFi 6 Repeater 3000 contiene il
software per il funzionamento del dispositivo. Se
necessario, devolo offre in Internet nuove versioni
sotto forma di file da scaricare. L'aggiornamento
del firmware pud essere inizializzato automatica-
mente o manualmente.

Firmware attuale

Visualizza qui il firmware installato sul

WiFi 6 Repeater 3000.

Controllare regolarmente la disponibilta di un
firmware aggiornato

Il WiFi 6 Repeater 3000 & in grado di cercare auto-
maticamente il firmware piu recente. A tale scopo
attivare l'opzione Controllare regolarmente la
disponibilta di un firmware aggiornato.

Il WiFi 6 Repeater 3000 avvisa non appena e
disponibile una nuova versione del firmware e
chiede se deve essere eseguito un aggiornamento
del firmware.

Esecuzione automatica del firmware aggior-
nato

Con l'opzione Esecuzione automaticamente del
firmware aggiornato attivata
WIiFi 6 Repeater 3000 installa automaticamente il
firmware precedentemente trovato.

Inizializzazione manuale dell'aggiornamento

del firmware

® Per aggiornare manualmente il firmware alla
versione piu recente, fare clic sulla pagina
web di devolo.

® Scaricare nel proprio computer il file corretto
per WiFi 6 Repeater 3000.
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©® Quindi fare clic su Sfoglia file del firmware... Fare attenzione che il WiFi sia attivato o
e selezionare il file del firmware appena scari- disattivato in tutta la rete. Percio, terminare
cato. prima Config Sync sull'apparecchio che si

O Confermare le impostazioni facendo clic sul desidera  configurare o commutare

simbolo del Caricamento. Al termine di un cor- separatamente.

retto aggiornamento WiFi 6 Repeater 3000
viene riavviato automaticamente.

Assicurarsi di non interrompere la procedura di
aggiornamento.

4.7.5Config Sync

Questo menu é disponibile solo nella moda-
lita punto di accesso.

Config Sync consente di implementare una confi-
gurazione univoca dei dispositivi devolo per l'inte-
ra rete. La funzione comprende le seguenti
impostazioni, per esempio:

® Rete WiFi

® Rete ospiti

® WiFi Mesh

® Impostazioni per il fuso orario e il server orario.

Per attivare Config Sync, attivare I'opzione Attiva-
zione.
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5 Appendice

5.1 Dati tecnici

Crittografia WiFi

WPA/WPA2/WPA3 Perso-
nal

Porta di rete

1x Ethernet RJ45
(prese di rete)

Assorbimento di po-
tenza

Massimo: 9,7/4,8 W/A
Tipico: ~6,1/4,8 W/A

Alimentazione

interno
196-250 V AC
50 Hz

Temperatura  (Stoc-
caggio/Funzionamen-
to)

-25°Ca70°C/0°Ca40°C

Dimensioni
senza spina)

(in mm,

149 x 71 x 46 (AxXLxP)

Condizioni ambientali

10-90% Umidita dell'aria,
senza condensa

Omologazioni

CE

| dati tecnici completi sono disponibili in In-
ternet all'indirizzo www.devolo.global.



https://www.devolo.global/
https://www.devolo.global/
https://www.devolo.global/

Appendice 52

5.2 Campo di frequenza e presta-
zione di trasmissione

Dati tecnici nella banda di frequenza da 5 GHz

Campo di fre-

quenza

5 GHz

Campo di fre-|5GHz

quenza

Standard IEEE 802.11 a’h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax

Larghezza di banda
del canale

20 MHz (802.11 a/h)
20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)

Campo di frequenza
indoor

5150 - 5350 MHz

Max. prestazioni di
trasmissione indoor
(EiRP)

200 mW (canale 36 — 64) /
23 dBm

Max. prestazioni di

Campo di frequenza
indoor e outdoor

5150 -5725 MHz
(802.11a’h,n)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ac)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
802.11 ax)

trasmissione

1.000 mW (canale 100 -
140) / 30 dBm

g

*Le connessioni WiFi nella banda 5 GHz da
5,15 a 5,35 GHz sono destinate esclusiva-

mente all'uso nei luoghi chiusi.

Questa limitazione/questo requisito vale nei

Paesi seguenti:

AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU | IE | IS

IT L T W W |MTINL|NO|JPL|PT|RO|SE| SI | SK | UK
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Dati tecnici nella banda di frequenza da 2,4 GHz

Canale Frequenza portante
Campo di fre-|2,4 GHz 44 >220 MHz
quenza 48 5240 MHz
Standard IEEE 80211 Db 52 5260 MHz
802.11¢ 56 5280 MHz
802.11n 60 5300 MHz
802.11 ax
- 64 5320 MHz
Campo di frequenza|-
indoor 100 5500 MHz
Campo difrequenza|2401 — 2483 MHz 104 5520 MHz
indoor e outdoor 108 5540 MHz
Larghezza di banda|20 MHz (802.11 b/q) 112 5560 MHz
del canale 20 MHz, 40 MHz (802.11 n) 116 5580 MHz
- 20 MHz, 40 MHz (802.11 ax) 120 5600 MHz
Max. .pr.esta2|on| di|{100 mW / 20 dBm 124 5620 Mz
trasmissione
128 5600 MHz
5.3 Canali e frequenze portanti 132 >660 MHz
Canalie f lla banda da 5 GH 136 ©650 Mz
anali e frequenze nella banda da z 120 =00 VIS
Canale Frequenza portante
36 5180 MHz
40 5200 MHz
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Canali e frequenze nella banda da 2,4 GHz 5.4 Smaltimento di rifiuti elettrici
ed elettronici

Canale Frequenza portante
7 5212 MHz Da applicare nei paesi dell'Unione Europea e in
altri paesi con sistema di raccolta differenziato:
2 2417 MHz
3 2422 MH Il simbolo del .cest!no.barrato riportato
sull'apparecchio indica che questo
4 2427 MHz adattatore & un dispositivo elettrico od
5 2432 MHz elettronico che rientra nell'ambito di
6 2437 MHz — applicazione della direttiva WEEE (leg-
ge sul recupero) e il riciclaggio delle att-
/ 2442 MHz rezzature elettriche ed elettroniche.
8 2447 MHz Infatti, pil consentito smaltire questo
9 2452 MHz genere di dispositiviinsieme ai rifiuti do-
10 2457 MHz mestici. Questi possono perod essere de-
positati gratuitamente presso il centro
[ 2462 MHz di raccolta comunale. Rivolgersi all'am-
12 2467 MHz ministrazione della propria citta o del
13 2472 MHz proprio comune per conoscere l'indiriz-

zo e gli orari di apertura del punto di
raccolta piu vicino.
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5.5 Condizioni generali di garan-
zia

Se l'apparecchio devolo alla prima messa in fun-
zione & guasto o si guasta durante il periodo di ga-
ranzia, rivolgersi al fornitore presso il quale si &
acquistato il prodotto. Questi si occupera poi della
sostituzione o della riparazione presso devolo. Po-
tete trovare le condizioni di garanzia complete sul
nostro sito www.devolo.global/support.
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Indice LAN (prese di rete) 20

A LED 16

Adattatore 13 M

Antenna Wi-Fi 20 Modalita punto di accesso 23
Avvertenze di sicurezza 9 Modalita repeater 23

C P

Campo di frequenza e prestazione di trasmissione Parti fornite 21

52 Password di login 30
Canali e frequenze portanti 53 Presupposti del sistema 21
CE9 R

Collegamento alla rete 20 Reset 13, 20

Config Sync 50 Rete del repeater 35
Configurazione di fabbrica 20, 28 Rete domestica 35
Crossband Repeating 25 S

D Server DHCP 46
Descrizione dei simboli 6 Server orario 48

devolo App 28 Smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici 54
devolo Cockpit 27 Software devolo 27

F Spia di controllo WiFi 16
Factory Reset 20 SSID 37

G T

Garanzia 55 Tasti di comando 48

| Tasto reset 28

Inband Repeating 25 U

Indicatore di stato a LED 13 Uso proprio 8

IPv4 45 W

WPA/WPA2/WPA3 37, 39
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1 Voorwoord

1.1 Over deze handleiding

Lees voor de ingebruikneming van het apparaat
alle veiligheids- en bedieningsinstructies zorgvul-
dig door en bewaar de handleiding en de installa-
tiehandleiding zodat u deze op een later tijdstip
kunt naslaan.

Na een introductie van de WiFi 6 Repeater 3000 in
Hoofdstuk 2 leert u in Hoofdstuk 3 hoe u de ad-
apter in uw netwerk in bedrijf kunt nemen.

Hoofdstuk 4 beschrijft in detail de instelmogelijk-
heden van de ingebouwde configuratie-interface.

Technische gegevens, informatie van de frequen-
tiebereik en zendvermogen en instructies voor de
milieuvriendelijkheid van het apparaat en de ga-
rantievoorwaarden in Hoofdstuk 5 vormen de afs-
luiting van de handleiding.

Beschrijving van de symbolen

In dit hoofdstuk beschrijven we kort de betekenis
van de in het handboek en/of op het typeplaatje,

de apparaatstekker en de verpakking gebruikte
symbolen:

Symbool | Beschrijving

Zeer belangrijk veiligheidsteken
dat u voor direct dreigende elektri-
sche spanning waarschuwt en bij
veronachtzaming zeer zware ver-
wondingen of de dood tot gevolg
kan hebben.

A\

Zeer belangrijk veiligheidsteken,
dat u voor een mogelijk gevaarlijke
situatie waarschuwt en bij vero-
nachtzaming zeer zware verwon-
dingen of de dood tot gevolg kan
hebben

A

Belangrijk veiligheidsteken dat u
voor een mogelijk gevaarlijke situa-
tie van een verbranding waar-
schuwt en bij veronachtzaming
lichte en kleine verwondingen en
materiéle schade tot gevolg kan

A\

hebben.
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Symbool

Beschrijving

Symbool

Beschrijving

£\

Belangrijk veiligheidsteken dat u
voor een mogelijk gevaarlijke situa-
tie van struikelblokken waarschuwt
en bij veronachtzaming en verwon-
dingen schade tot gevolg kan heb-
ben.

Belangrijke instructie die beter kan
worden gevolgd en mogelijk tot
materiéle schade kan leiden.

Het apparaat mag alleen in droge
en gesloten ruimten worden ge-
bruikt.

O]

Het apparaat is een product met
beschermingsklasse Il. Alle elek-
trisch geleidende (uit metaal be-
staande) behuizingsdelen welke
tijdens gebruik en tijdens onder-
houd in geval van een fout conditie
onder spanning kunnen komen te
staan, worden door middel van ver-
sterkte isolatie gescheiden van on-
der spanning staande elementen.

LIRS

Alleen van toepassing op appara-
ten met WiFi in de 5 GHz-band:
WiFi-verbindingen in de 5 GHz-
bandvan 5,15 tot 5,35 GHz zijn uit-
sluitend bestemd voor gebruik in
gesloten ruimten.

Ce

Met de CE-markering verklaart de
producent/distributeur dat het
product voldoet aan alle geldende
Europese voorschriften en dat het
de voorgeschreven conformiteits-
beoordelingsprocedures heeft on-
dergaan.
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Symbool | Beschrijving

Dient voor het voorkomen van af-
val van elektrische en elektronische
— apparaten en het reduceren van

dergelijk afval door hergebruik,
recycling en andere vormen van ge-
bruik. Deze richtlijn legt de minima-
le  normen vast voor de
behandeling van afgedankte elek-
trische- en elektronische apparaten
in de EU, EVA en VK.

Aanvullende tips en achtergronden
° over de configuratie van uw appa-

raat.

Kenmerkt het afgesloten verloop
J van de handeling

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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1.2 Correct gebruik

Gebruik de devolo-producten, de devolo-software
en de meegeleverde accessoires zoals beschreven
om schade en letsel te vermijden.

Producten

devolo-apparaten zijn communicatievoorzienin-
gen voor gebruik binnenshuis* die afhankelijk van
het product met een PLC- (PowerLine Communica-
tion) en/of een WiFi- en/of een breedbandmodule
uitgerust zijn. De apparaten communiceren afhan-
kelijk van het product met elkaar via een PLC, gege-
vens- en telefoonleiding (bijv. coaxiaal of getwist
paar) en/of WiFi.

devolo-apparaten vervangen de aanwezige router
niet. Ze zorgen voor de transmissie van het aanwe-
zige internet- of gegevenssignaal via de powerline
en via WiFi. Daarnaast integreren ze eindappara-
ten met internettoegang in het thuisnetwerk.

devolo-apparaten mogen in geen geval buitens-
huis worden gebruikt, omdat hoge temperatuur-
schommelingen en nattigheid zowel het product
als de stroomleiding kunnen beschadigen*. De
montagehoogte van de devolo-apparaten mag
twee meter niet overschrijden, voor zover er geen
extra bevestigingsmechanisme aanwezig is. De

producten zijn bedoeld voor gebruik in: EU, EVA en
VK.

* Uitgezonderd zijn devolo Outdoor-apparaten die door hun IP-
classificatie geschikt zijn voor buitengebruik.

Software

devolo-apparaten moeten uitsluitend met de
goedgekeurde en op de internetpagina van
devolo AG (www.devolo.global) en in de App-
Stores (iI0OS en Google Play) kosteloos
downloadbare programma's worden gebruikt.
Alle wijzigingen aan de productspecifieke
firmware en software kunnen de producten
beschadigen, in het ergste geval onbruikbaar
maken, de conformiteit nadelig beinvioeden en
ertoe leiden dat de garantieaanspraken vervallen.

Gebruik steeds de meest actuele softwareversie
om nieuwe veiligheidsfuncties en apparaatverbe-
teringen te ontvangen. De geinstalleerde devolo-
software informeert u automatisch als er een nieu-
we softwareversie beschikbaar is.

1.3 CE-conformiteit

Ce

Het product voldoet aan de vereisten van
de richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU
en 2009/125/EG.
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Het product is bedoeld voor gebruik in de EU, EVA
en VK.

De vereenvoudigde CE-verklaring voor dit product
is in gedrukte vorm meegeleverd. Daarnaast vindt
u deze op het internet onder
www.devolo.global/support/ce.

1.4 Veiligheidsinstructies

Alle veiligheidsvoorschriften en bedieningsinstruc-
ties moeten voor de ingebruikneming van devolo
apparaten gelezen en begrepen zijn en voor toe-
komstig gebruik bewaard worden.

GEVAAR! Elektrische schok door elektri-
A citeit
Van het stopcontact afblijven, apparaat
niet openen en geen objecten in het stop-
contact en in de ventilatieopeningen ste-
ken

GEVAAR! Elektrische schok door elektri-
A citeit
De stekker van het apparaat moet in een
stopcontact met aangesloten aardleiding
worden gestoken

devolo-apparaten mogen uitsluitend op een voe-
dingsnet gebruikt worden, zoals beschreven op
het typeplaatje.

VOORZICHTIG! Struikelblokken
Netwerkkabel zonder belemmeringen
plaatsen en stopcontact en aangesloten
netwerkapparaten goed toegankelijk
houden

Om het devolo-apparaat van het stroomnet los te
koppelen, trekt u het apparaat of de netstekker

daarvan uit het stopcontact.
ﬁ Apparaat alleen in droge en gesloten ruim-
ten gebruiken
VOORZICHTIG! Warmteontwikkeling in
gebruik
Bepaalde behuizingsdelen kunnen in be-
paalde situaties zeer heet worden. Appa-
raat aanrakingsveilig plaatsen en op
optimale plaatsing letten

LET OP! Beschadiging van het apparaat
door omgevingsvoorwaarden

De devolo apparaten mogen alleen op plaatsen
worden opgesteld, waar voldoende ventilatie is
gewaarborgd. Sleuven en openingen in de behui-
zing zijn bedoeld voor de ventilatie:

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Dek devolo-apparaten bij bedrijf niet af.

Plaats geen objecten op devolo-apparaten.

® Steek geen objecten in de openingen van de
devolo-apparaten.

® devolo-apparaten mogen niet in de directe
nabijheid van een open vlam (bijv. vuur, kaars)
worden gebruikt.

® devolo-apparaten mogen niet aan directe
warmtestraling worden blootgesteld (bijv.
radiator, zonnestralen).

devolo-apparaten zijn voor de gebruiker onder-

houdsvrij. In geval van schade koppelt u het devo-

lo-apparaat los van het stroomnet door het uit het

stopcontact te trekken of door de netstekker uit

het stopcontact te trekken. Neem dan uitsluitend

contact op met gekwalificeerd vakpersoneel (klan-

tenservice). Er is sprake van een schadegeval bijv.,

® wanneer een knop beschadigd is.
® wanneer de netstekker beschadigd is.

® als het devolo-apparaat met vloeistof (bijv.
regen of water) is overstroomd.

® als het devolo-apparaat niet werkt.

® als de behuizing van het devolo-apparaat is
beschadigd.

LET OP! Beschadiging van behuizing
door oplos-middelhoudende schoon-
maakmiddelen

Schoonmaken alleen stroomloos en met
droge doek

D

devolo-apparaten niet direct op elkaar
aansluiten. Aangesloten apparaten kunnen
een verlaagde transmissiesnelheid hebben.

1.5 devolo op internet

Meer informatie over onze producten vindt u op
internet onder www.devolo.global.

U kunt productbeschrijvingen en documentatie
alsmede vernieuwde versies van de devolo-soft-
ware en firmware van het apparaat worden ge-
download.

Hebt u nog ideeén of suggesties voor onze
producten, schroom dan niet om via het e-
mailadres support@devolo.nl contact met ons op
te nemen!
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2 Inleiding

De WiFi 6 Repeater 3000 ac van devolo ver-
groot uw wifi-bereik in een handomdraai.

Of het nu gaat om een WLAN-versterker of een ni-
euw zendstation, u installeert de
WiFi 6 Repeater 3000 in slechts enkele handelin-
gen en het versterkt het WiFi-bereik in uw huis aa-
nzienlijk

Afb. 1: Mesh-WLAN overal in huis

2.1 WiFi 6: de "high-efficiency-
WiFi"

Waarin onderscheidt de nieuwe WiFi 6-
standaard zich van zijn voorganger WiFi 5?

WiFi 6 (IEEE 802.11ax) is het volgende
ontwikkelingsniveau van de WiFi-standaard. De
doorontwikkelde standaard bouwt voort op de
voordelen van zijn voorganger en maakt deze
efficiénter, flexibeler en schaalbaarder op de
frequentiebanden 2,4 GHz en 5 GHz.

Een highlight van de devolo Magic is naast de
hogere WiFi-snelheid van maximaal 3.000 Mbps
de efficiéntere gegevenstransmissie. Hiertoe is het
WiFi-protocol geoptimaliseerd. Een van de
verbeteringen is — afhankelijk van de
bereikbaarheid van de WiFi-client — de individuele
regeling van de transmissiesnelheid. Met deze
optimalisatie neemt de efficiéntie van het protocol
toe als er meerdere apparaten tegelijk gegevens
ophalen. Om deze reden wordt de WiFi 6-
standaard ook  wel  "high-efficiency-WiFi"
genoemd, want het gaat om een hogere
verzendsnelheid per oppervlakte-eenheid.

Deze toename van de efficiéntie wordt
gerealiseerd door het gebruik van OFDMA
(Orthogonal Frequency-Division Multiple Access).

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Bij deze methode kunnen WiFi-zendstations
meerdere clients tegelijk bedienen. Als in een
netwerk bijvoorbeeld twee laptops actief zijn die
via hetzelfde zendkanaal gegevens verzenden,
zorgt OFDMA ervoor dat elke laptop toegewezen
wordt aan een of meerdere smalle
frequentieblokken (RU's = Ressource Units). Op
basis van de gebruikte toepassing en de hiervoor
benodigde bandbreedte worden de RU's aan de
WiFi-apparaten toegewezen.

De RU's worden gelijktijdig doorgegeven, zodat de
gegevenstransmissie zonder vertraging verloopt.
De dynamisch toegewezen RU's zorgen ook bij een
gelijktijdige transmissie van grote en/of kleine ge-
gevenshoeveelheden voor een optimale verzend-
snelheid zonder merkbare vertraging.

2.2 Introductie van de
WiFi 6 Repeater 3000

® Betere WiFi-ax-ontvangst in elke ruimte met
maximaal 3000 Mbps.

® Snelle gegevenstransmissie: Crossband Repe-
ating optimaliseert het gebruik van beide fre-
quentiebanden (2,4 GHz + 5 GHz)

® Beamforming zendt het WiFi-signaal gericht
naar uw verbonden eindapparaten.

® Storingsvrij  surfen met  mesh-WiFi:
WiFi 6 Repeater 3000 en router vormen een
gezamenlijk netwerk.

® Heel eenvoudige ingebruikneming via app

® Beveiligd - met WPA3-codering
(WiFi highspeed-standaards IEEE 802.11a/b/
g/n/ac/ax)

® In de zendstation-modus biedt de
WiFi 6 Repeater 3000 praktische extra func-
ties zoals kinderbeveiliging, gasten-WiFi, tijds-
besturing en Config-sync.

® Via 1 Gigabit Ethernet poort op de
WiFi 6 Repeater 3000 verbindt u vaste net-
werkapparaten met uw router.
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De WiFi 6 Repeater 3000 is uitgerust met

® cen Add-knop,

vier inwendige WiFi-antennes,
een Gigabit-Ethernet-poort,

een resetknop (zijkant apparaat)

een signaal- en statusindicatie met vier seg-
menten.

a De LED-statusindicaties kunnen worden uit-

geschakeld. Meer informatie hierover vindt
u in het hoofdstuk 4 Netwerkconfiguratie
of in de sectie van de devolo Cockpit-soft-
ware op
www.devolo.global/devolo-cockpit.

WelaaveElns

Afb. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

Afb. 3: Ethernet-poort

2.2.1 Add-knop

Deze knop stuurt de volgende functies aan:

WiFi 6 Repeater 3000 via WPS met de router
verbinden

® Als het apparaat zich in de toestand bij leve-
ring bevindt, drukt u ca. 3 tot 9 sec. op de
Add-knop om WPS te activeren.

® Druk vervolgens binnen 2 minuten op de WPS-
knop van uw router.

Meer informatie over de werking en inscha-
keling van WPS op uw WiFi-router vindt u in
de bijbehorende productdocumentatie.

De devolo WiFi 6 Repeater 3000 is nu met
de router verbonden.

WiFi-eindapparaten via WPS met de

WiFi 6 Repeater 3000verbinden

® Druk ca. 1 tot 3 sec. op de Add-knop om WPS
te activeren.

® Aansluitend drukt u of op de WPS-knop van
het toe te voegen WiFi-apparaat of activeert u
het WPS-mechanisme in de WiFi-instellingen
van het WiFi-apparaat. De apparaten wisselen
nu onderling hun veiligheidscodes uit en bou-
wen een beveiligde WiFi-verbinding op.

De gewenste WiFi-eindapparaten zijn nu
‘/ met de devolo Magic verbonden.

©® |s de WiFi-verbinding ingeschakeld en u wilt
deze instellingen op een
WiFi 6 Repeater 3000- of WiFi-adapter over-
dragen, lees dan verder in hoofdstuk 4.7.5
Config Sync.

WPS is een door de WiFi Alliance ontwikkel-
de encryptiestandaard in een WiFi-netwerk.
Het doel van WPS is om het toevoegen van
apparaten aan een bestaand netwerk te
vereenvoudigen. Uitgebreide informatie
daaromtrent vindt u in het hoofdstuk 4.5.8
WiFi Protected Setup (WPS).
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Wanneer encryptiestandaard WPA3 ingescha-
keld is, kan WPS om technische redenen niet
gebruikt worden.

Meer informatie daarover vindt u in de
hoofdstukken 4.5.3 WiFi-netwerken en
4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2.2.2WiFi-LED aflezen O De punt van het WiFi-symbool geeft daarbij

De geintegreerde WiFi-LED heeft vier seg- de status van de adapter aan via knipperen
menten: en branden.

De signaalsterkte met de router wordt aangege-
ven door het aantal WiFi-boogjes.

Status van de punt in het WiFi-symbool bij de ingebruikneming:

Branden/knipperen  van | Status van de adapter

punt
. Brandt rood Startprocedure
Tijdens het gebruik:
De WiFi 6 Repeater 3000 vertoont mogelijk een defect.
Neem contact op met onze supportafdeling.
Brandt groen Na de startprocedure:
. De WiFi 6 Repeater 3000 is klaar voor gebruik.

Na de instelling als repeater of zendstation (toe-
gangspunt):

De verbinding met het netwerk is tot stand gebracht
via WiFi of met een LAN-kabel.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Branden/knipperen  van | Status van de adapter
punt

Knippert met een interval | Mogelijkheid 1:

. van 1 sec. groen De WiFi 6 Repeater 3000 staat in de WPS-modus om
WiFi-apparaten via WPS te koppelen.

Mogelijkheid 2:

Uw uitgevoerde configuratie (repeater- of zendstati-
on-modus) wordt in de WiFi 6 Repeater 3000 opgesla-
gen.

Mogelijkheid 3:

De WiFi 6 Repeater 3000 bevindt zich in de tijdelijke
zendstation-modus en verhindert zo de toegang tot
het nog gecodeerde WiFi-netwerk van de
WiFi 6 Repeater 3000. Dat is het geval als de
WiFi 6 Repeater 3000 nog niet geconfigureerd is, maar
een netwerkkabel al werd aangesloten.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Status van de punt in het WiFi-symbool bij mogelijke problemen:

Branden/knipperen  van | Status van de adapter
punt

Knippert met een interval | Mogelijkheid 1:

. van 1 sec. oranje De WiFi 6 Repeater 3000 kan geen verbinding met de
router opbouwen.

Mogelijkheid 2:

De WiFi 6 Repeater 3000 ontvangt geen IP-adres van
de router.

Uit Mogelijkheid 1:

O De WiFi-LED is uitgeschakeld en de
WiFi 6 Repeater 3000 staat in de zendstationmodus en
is klaar voor gebruik.

Mogelijkheid 2:

De WiFi 6 Repeater 3000 is niet klaar voor gebruik of
losgekoppeld van het stroomnet.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Signaalsterkte naar de router:

Brandgedrag van de boog- | Signaalsterkte naar de router
jes
o Drie WiFi-boogjes branden De WiFi-verbinding met de router is uitstekend.
=
= groen
= Twee WiFi-boogjes branden | De WiFi-verbinding met de router is goed.
=
= groen
== Eén WiFi-boogje brandt De WiFi-verbinding met de router is normaal.
..- groen
Eén WiFi-boogje brandt De WiFi-verbinding met de router is niet optimaal.
oranje

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

2.2.3Resetknop

De reset-knop (in de verdieping naast de Add-
knop) heeft twee verschillende functies:

Herstart

Het apparaat start opnieuw wanneer u de reset-
knop met behulp van een paperclip of een verge-
lijkbaar voorwerp korter dan 10 seconden indrukt.

Toestand bij levering

©® Om de WiFi 6 Repeater 3000 uit uw netwerk te
verwijderen en de gehele configuratie in de
toestand bij levering terug te zetten, drukt u
langer dan 10 seconden met een paperclip of
een soortgelijk voorwerp op de resetknop.

Let op! Alle instellingen die u eerder hebt
gedefinieerd, gaan hierbij verloren!

® Wacht tot de punt in het WiFi-symbool continu
groen brandt en koppel het apparaat vervol-
gens los van het stroomnet.

Het verwijderen van de devolo Magic uit
J uw bestaande netwerk is geslaagd.

2.2.4Ethernet-aansluiting

Via de Ethernet-aansluiting van de
WiFi 6 Repeater 3000 kunt u deze met vaste

eindapparaten zoals een pc of spelconsoles etc. via
een gangbare netwerkkabel verbinden.

Sluit alleen "nieuwe eindapparaten” via een

0 netwerkkabel op de devolo Magic aan die
nog niet via Wifi in uw thuisnetwerk zijn ge-
integreerd. Dubbele verbindingen storen
het netwerk.

2.2.5WiFi-antennes

De interne WiFi-antennes zijn bedoeld voor de
draadloze verbinding met andere netwerkappara-
ten.
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3 Ingebruikneming

In dit hoofdstuk komt u alles te weten over de
ingebruikneming van uw WiFi 6 Repeater 3000.
We beschrijven de aansluiting van het apparaat en
introduceren kort de devolo-software. Andere,

uitgebreide documentatie vindt u onder
www.devolo.global.

3.1 Leveringsomvang

Controleer vo6r ingebruikneming van de

WiFi 6 Repeater 3000 of de levering volledig is:

® 1 WiFi 6 Repeater 3000

@ Gedrukte installatiehandleiding

® Gedrukte flyer "Veiligheid en service"
® Vereenvoudigde CE-verklaring

devolo behoudt zich het recht voor om zonder
kennisgeving de leveringsomvang te wijzigen.

3.2 Systeemvereisten

De volgende systeemvereisten zijn van belang als u
de WiFi 6 Repeater 3000 via een pc of laptop wilt
configureren of beheren.

® Besturingssystemen die worden

ondersteund door devolo Cockpit:
O Vanaf Windows 7 (32 bit/64 bit)
O Vanaf Ubuntu 14.04 (32 bit/64 bit)
O Vanaf OS X 10.9 (Mac)
® Netwerkaansluiting
° Let erop dat uw pc of laptop voorzien moet

zijn van een netwerkkaart of een
netwerkadapter met netwerkinterface.
3.3 WiFi 6 Repeater 3000 installe-
ren

In de volgende paragrafen wordt beschreven hoe

u de WiFi 6 Repeater 3000 aansluit en in uw WiFi-
netwerk opneemt.

LET OP! Beschadiging van het apparaat
door omgevingsvoorwaarden

Apparaat alleen in droge en gesloten
ruimten gebruiken

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Het toegestane vermogensbereik voor ge-
bruik van het apparaat en het opgenomen
vermogen worden vermeld op het etiket
aan de achterkant van het apparaat. Uitge-
breide technische gegevens over het pro-
duct vindt u in de productsectie op
www.devolo.global.

0 Steek de WiFi 6 Repeater 3000 voor de eerste
installatie in een stopcontact in de buurt van
uw router.

® Zodrade puntvan de WiFi-LED groen brandt, is
het apparaat klaar voor gebruik. Nadat het
apparaat in het stopcontact gestoken is, duurt
het maximaal 2 minuten voordat dit het geval
is.

De WiFi 6 Repeater 3000 heeft twee verschillende
bedrijfsmodi. Hij kan gebruikt worden als WiFi-re-
peater of als zendstation. Houd bij de gewenste
bedrijfsmodus rekening met de mogelijke proce-
dures.

devolo Home Network App

De devolo Home Network App herkent automa-
tisch de nieuwe of niet-geconfigureerde
WiFi 6 Repeater 3000. Een wizard begeleidt u snel
en eenvoudig bij het installeren van de WiFi-repe-

ater of het zendstation (zie 3.3.1 Installatie per
app).
Webinterface van het apparaat

Het apparaat kan handmatig als WiFi-repeater of
zendstation geinstalleerd worden via de webinter-
face van de WiFi 6 Repeater 3000 (zie 3.3.2 Instal-
latie via webinterface).

WPS-activering via Add-knop

Het apparaat kan automatisch als WiFi-repeater
geinstalleerd worden via de Add-knop (WPS-in-
schakeling) (zie 3.3.5 Configuratie als repeater
via Add-knop (WPS).

3.3.1Installatie per app

©® Download de devolo Home Network App van
de betreffende store op uw smartphone of

tablet.
= GETITON
o i P Google Play
# Download on the
@& App Store

Afb. 4: QR-code
® De devoloHome Network App staat zoals

gebruikelijk in de lijst met apps op uw smart-
phone of tablet. Tik op het

devolo WiFi 6 Repeater 3000


https://www.devolo.global/
https://www.devolo.global/
https://www.devolo.global/
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devolo Home Network App-symbool om naar
het startmenu te gaan.

©® Volg aansluitend de instructies van de wizard.

v

Wanneer de statusbalk voltooid is en beide
LED's op het apparaat groen branden, is de
WiFi 6 Repeater 3000 met succes als repea-
ter geconfigureerd.

3.3.2Installatie via webinterface

Voor het installeren van de
WiFi 6 Repeater 3000 hebt u een apparaat
met WiFi-functie (laptop, smartphone of ta-
blet) nodig.

©® Wanneer u de WiFi 6 Repeater 3000 voor het
eerst installeert, richt hij een tijdelijke WiFi-net-
werk in dat 'devolo WiFi 6 Repeater 3000' heet
en geen internetverbinding heeft. Verbind uw
laptop, smartphone of tablet met dit netwerk
(er is geen wachtwoord nodig).

® Open op uw apparaat via een browser het
internetadres http://2.2.2.1.

©® De WiFi 6 Repeater 3000 biedt twee bedrijfs-
modi:

Kies een bedrijfsmodus voor dit apparaat

Zendstationmodus

Repeatermodus

& 0 4&f

Met de WiFi-repeatermodus kunt u uw bestaande WiFi van
uw router of gateway uitbreiden.

Installeren als repeater

Repeatermodus

O Als u de WiFi 6 Repeater 3000 als WiFi-repe-
ater gebruikt, vergroot u uw bestaande net-
werk zonder kabels.

O Gebruik deze modus als u in uw ruimten
geen ethernetkabel wilt of kunt leggen. De
bijbehorende procedure wordt beschreven
in hoofdstuk 3.3.3 Gebruik als repeater.

Zendstationmodus

O Als u de WiFi6 Repeater 3000 als extra
zendstation in uw netwerk gebruikt, breidt
u uw bestaande netwerk uit met kabels.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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O Sluit hiertoe het apparaat rechtstreeks aan
op uw apparaat dat de toegang tot het
internet regelt (router). De bijbehorende
procedure wordt beschreven in hoofdstuk
3.3.4 Gebruik als zendstation.

3.3.3Gebruik als repeater

® Klik op Installeren als repeater.

® De WIiFi6 Repeater 3000 zoekt automatisch
naar WiFi-netwerken in de buurt. Selecteer in
de lijst uw WiFi-netwerk en klik op Verder.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

R Assistent =-

Instelmodus: Repeater

Voer het netwerkwachtwoord

@ selecteer i Netwerk 2 3 Wiinselingen 4) samenvatting

Selecteer WiFi Netwerk
Selecteer het netwerk waarmee de repeater zich moet verbinden.

O devolo-021
O Hans_im_Glueck_2020
O Netzzwerg 2021

O FRTZBOX 7590 DI

(o]

O FRTZBox 7590 DIS

O TP-Link_C604

O FRITZ!Box 6660 Cable QP
O WLAN-149909

O FRITZ!Box 6490 Cable 2.4
O wian-314021

O devolo-f4068dc9e3fa

Als uw WiFi-netwerk niet in de lijst voor-
komt, selecteert u een stopcontact in de
buurt van de WiFi-router of het zendstation
en vernieuwt u de lijst door op het pijlsym-
bool te klikken.
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©® Voer in het veld Wachtwoord de toegangsge-
gevens van uw WiFi-netwerk in en klik op Ver-
der.

Instelmodus: Repeater

Voer het netwerkwachtwoord in

3 Wi instellingen 4 Samenvatting

Voer de WiFi-code in. Het wachtwoord vindt u doorgaans op de achterzijde van uw router. Het is hetzelfde wachtwoord als het
wachtwoord dat u op uw telefoon invoert als u voor het eerst verbinding maakt met WiFi.

SSID: Netzzwerg 2021

................. ‘ °

- O

O Nu kunt u WiFi instellen.

Standaard WiFi-instellingen gebruiken

Er wordt aangeraden de standaardinstellingen te
gebruiken. Klik hiertoe eenvoudigweg op Verder.
Individuele WiFi-instellingen

Als u individuele instellingen wilt uitvoeren, scha-
kelt u de optie Standaard WiFi-instellingen ge-
bruiken uit.

De WiFi 6 Repeater 3000 ondersteunt twee modi:

® Inband Repeating: stuurt het WiFi-signaal op
dezelfde frequentieband door als waarop het
aankomt (2,4 GHz of 5 GHz).

® Crossband Repeating: wisselt van frequentie-
band om interferenties te beperken.

Instelmodus: Repeater

WiFi instellingen

O standaard Wifi-instellingen gebruiken
Individuele WiFi-instellingen

Q In-Band Repeating (@ Crossband Repeating

Primaire frequentieband:
5 GHz v

© Bij de laatste stap krijgt u een overzicht van uw
instellingen. Hier kunt u ook een QR-code met
de toegangsgegevens van uw netwerk bekij-
ken en afdrukken.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Wanneer de statusbalk voltooid is en beide

J LEDS op het apparaat wit branden, is de
WiFi 6 Repeater 3000 met succes als zend-
station geconfigureerd.

Instelmodus: Repeater

Samenvatting

Netwerknaam: Netzzwerg 2021

Informatie over overige mogelijke appa-
0 raatinstellingen vindt u in hoofdstuk 4 Net-
werkconfiguratie.

Wachtwoord: IMNL72WINhn91vXvd

A Vergeet niet de netwerkkabel (indien momenteel aangesloten) uit uw apparaat te halen wanneer u klaar bent met de
repeaterconfiguratie.

Om ervoor te zorgen dat de WiFi 6 Repeater 3000
dezelfde WiFi-configuratie heeft als uw WiFi-rou-
ter, kunt u de WiFi-toegangsdata met de WiFi

WiFi Clone-functie overnemen. Deze kan op ver-

schillende manieren worden geactiveerd:

WiFi Clone activeren:

Met de QR-code kunt u de verbinding met het gastnetwerk gemakkelijk voor mobiele apparaten (bijv.
smartphone of tablet) installeren. Bij het scannen van de code worden de coderingsinstellingen van
het netwerk van de Repeater automatisch aan het betreffende mobiele apparaat doorgegeven.

O Bevestig ten slotte met Maak de configuratie

af en wacht tot het installeren voltooid is. ® WiFiClone met een druk op de knop activeren:

Zodra de statusbalk voltooid is en de punt @ Dr_UIf ca. 3 tot 9 sec. op de Add-knop op de
‘/ en de golven in het WiFi-symbool groen WiFi 6 Repeater 3000.
branden, is de WiFi 6 Repeater 3000 met ® Druk op de WPS-knop van de WiFi-router
succes als repeater geconfigureerd. waarvan de toegangsgegevens moeten wor-

. . . den overgenomen.
0 Informatie over overige mogelijke appa-

raatinstellingen vindt u in hoofdstuk 4 Net- J De WiFi 6 Repeater 3000 heeft nu dezelfde

werkconfiguratie. WiFi-configuratie als uw WiFi-router.

3.3.4Gebruik als zendstation of

© Klik op Installeren als zendstation.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® WiFi Clone activeren via de webinterface. Meer
informatie over deze functie vindt u in hoofd-
stuk WiFi Clone.

3.3. 5Conf|%Nrat|e als repeater via Add-
knop

De WiFi 6 Repeater 3000 kan met de Add-knop

ook zonder het openen van de webinterface als re-

peater geconfigureerd worden.

® Voor de WPS-activering drukt u gedurende ca.
1 tot 3 sec. op de Add-knop op de
WiFi 6 Repeater 3000.

® Bevestig nu binnen 2 minuten het inschakelen
van WPS op uw WiFi-router of op een ander
zendstation in uw WiFi-netwerk, bijvoorbeeld

O door op de WPS-knop van uw WiFi-router
of het zendstation te drukken

O of door de WPS-functie via de configuratie-
interface of app van het betreffende appa-
raat in te schakelen.

Gebruiksinstructies over de werking en in-
schakeling van WPS op uw WiFi-router of
het zendstation vindt u in de bijbehorende
productdocumentatie.

Gebruiksinstructies over de werking en in-
schakeling van WPS op uw WiFi-router of
het zendstation vindt u in de bijbehorende
productdocumentatie.

Zodra de punt en de boogjes in het WiFi-
symbool  groen  branden, is de
WiFi 6 Repeater 3000 met succes als repe-
ater geconfigureerd.

v

3.4 devolo-software installeren

devolo Cockpit-software installeren

devolo Cockpit zoekt alle bereikbare devolo-adap-
ters in uw netwerk, geeft informatie over deze ap-
paraten. Via de software hebt u toegang tot de
geintegreerde webinterface.

Besturingssystemen die worden ondersteund door
devolo Cockpit (vanaf versie 5.0):

® vanaf Win 7 (32-bits/64-bits),
® vanaf Ubuntu 13.10 (32-bits/64-bits),
® vanaf Mac OS X 10.9.

Het producthandboek, de software en meer
informatie over devolo Cockpit vindt u op
www.devolo.global/cockpit.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo Home Network App downloaden

De devolo Home Network App is de gratis app van
devolo waarmee u via uw smartphone of tablet de
WiFi-, Magic- en LAN-verbindingen van de devolo-
adapter kunt controleren en configureren. De
smartphone of tablet maakt via WiFi verbinding
met de devolo-adapter thuis.

® Download de devolo Home Network App uit
de betreffende store naar uw smartphone of
tablet.

® De devoloHome Network App staat zoals
gebruikelijk in de lijst met apps op uw smart-
phone of tablet. Tik op het
devolo Home Network App-symbool om naar
het startmenu te gaan.

Meer informatie over de
devolo Home Network App vindt u op
www.devolo.global/devolo-app.

3.5 Adapter uit een netwerk ver-
wijderen

Als u een adapter uit uw netwerk wilt verwijderen
en de volledige configuratie ervan wilt resetten
naar de toestand bij levering, houdt u de Resetkno-
planger dan 10 seconden ingedrukt. Wacht totdat
de LED wit knippert en koppel de adapter daarna
los van het stroomnet.

Let op! Alle instellingen die u eerder hebt gede-
finieerd, gaan hierbij verloren.

Als u de adapter vervolgens in een ander netwerk
wilt opnemen, gaat u te werk zoals beschreven in
dit hoofdstuk.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4 Netwerkconfiguratie

De WiFi 6 Repeater 3000 is voorzien van een inge-
bouwde webinterface die met een standaardweb-
browser kan worden geopend. Hier kunnen de alle
instellingen voor het gebruik van het apparaat
worden aangepast.

4.1 Ingebouwde webinterface
openen

U kunt de ingebouwde webinterface van de
WiFi 6 Repeater 3000 op verschillende manieren
openen:

® Open op uw apparaat via een browser het
internetadres http://2.2.2.1.

Wanneer u de WIiFi 6 Repeater 3000 voor
° het eerst installeert, richt hij een tijdelijke
WiFi-netwerk  in dat 'devolo WiFi
6 Repeater 3000' heet en geen internetver-
binding heeft. Verbind uw laptop, smart-
phone of tablet met dit netwerk (er is geen
wachtwoord nodig).

De WIiFi 6 Repeater 3000 moet in de toe-
stand bij levering staan (zie 2.2.3 Reset-
knop).

of

® Via de Home Network App op uw smart-
phone of tablet-pc komt u in de webinterface
van het apparaat, door op de overzichtspagina
van de Home Network App op het betreffende
symbool van de WiFi 6 Repeater 3000 te tik-
ken.

of

0 Met de Cockpit-software komt u in de webin-
terface van het apparaat door met de muisaan-
wijzer op het betreffende tabblad van de
WiFi 6 Repeater 3000 te klikken. Het pro-
gramma bepaalt dan het actuele IP-adres en
start de configuratie in de webbrowser.

Meer informatie over Home Network App
en Cockpit-software leest u in hoofdstuk 3.4
devolo-software installeren.

4.2 Algemene informatie over het
menu

Alle menufuncties worden in de interface zelfenin
de betreffende hoofdstukken van het handboek
beschreven. De volgorde van de beschrijving in het
handboek is afhankelijk van de menustructuur. De

devolo WiFi 6 Repeater 3000



31 Netwerkconfiguratie

afbeeldingen van de apparaatinterface dienen
uitsluitend ter illustratie.
Repeater of zendstation

Menupagina's die alleen in één modus worden
weergegeven, worden gemarkeerd met een op-
merking.

Aanmelden

Hoe u de webinterface van het apparaat
opent, is besproken in het vorige hoofdstuk
4.1 Ingebouwde webinterface openen.

De webinterface is niet beveiligd met een wacht-
woord. Om onbevoegde toegang door derden te
voorkomen, moet bij de eerste aanmelding ver-
plicht een login-wachtwoord worden opgegeven.

Bij elke volgende aanmelding voert u uw bestaan-
dewachtwoordin en bevestigt u met Aanmelden.

Meld u met uw wachtwoord aan!

Wachtwoord

Afmelden
[» Doorte klikken op Afmelden meldt u zich af
bij de webinterface.
Taal selecteren

== Kies de gewenste taal uit de lijst.
De centrale gedeeltes van de webinterface en de
bijbehorende subcategorieén worden weergege-

ven aan de linkerkant. Klik op de vermelding van
een deel om hier direct naar toe te gaan.

A Overzicht

\ Assistent

o Systeem

Wijzigingen doorvoeren

Wanneer u een wijziging aanbrengt, worden op
de betreffende menupagina twee symbolen weer-
gegeven:

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® Diskettesymbool:
opgeslagen.

® X-symbool: de bewerking wordt afgebroken.
Uw instellingen worden niet opgeslagen.

uw instellingen worden

Verplichte gegevens

Rood omkaderde velden zijn verplichte velden. De
daar ingevoerde gegevens zijn noodzakelijk om de
configuratie te kunnen voltooien.

Helptekst in niet-ingevulde velden

Niet-ingevulde velden bevatten een in het grijs
weergegeven helptekst die de verplichte inhoud
van het veld weergeeft. Bij het invullen van gege-
vens verdwijnt deze helptekst meteen.

Standaardinstellingen

Sommige velden bevatten standaardinstellingen
om optimale compatibiliteit en gebruiksgemak te
waarborgen. Standaardinstellingen in de selectie-
menu's (vervolgkeuzemenu's) zijn met een * ge-
markeerd.

Uiteraard kunt u standaardinstellingen door indivi-
duele gegevens vervangen.

Aanbevolen instellingen
Diverse velden bevatten aanbevolen instellingen.

Uiteraard kunt u aanbevolen instellingen vervan-
gen door individuele gegevens.

Tabellen

Met een klik op de betreffende tabelregel (bijv.
tijdbesturing of kinderbeveiliging;deze functies
zijn uitsluitend beschikbaar in de
toegangspuntmodus van het apparaat) kunt u
wijzigingen uitvoeren in een tabel. In de
bewerkingsmodus heeft de betreffende tabelregel
een blauwe achtergrond.

Foutieve gegevens

Invoerfouten worden gemarkeerd met een rood
kader of er wordt een foutmelding weergegeven.
Knoppen

Klik op het Diskettesymbool om de instellingen
van het betreffende gedeelte van de webinterface
op te slaan.

Klik op het X-symbool of gebruik het menupad
boven de knoppen om het betreffende deel van de
webinterface te verlaten.

Klik op het prullenbak-symbool om ingevoerde
gegevens te wissen.

Klik op het pijl-symbool
actualiseren.

om een lijst te

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Klik op het oogsymbool om bij wachtwoorden te
wisselen tussen weergeven en verbergen (* sterre-
tjes).

4.3 Overzicht

In het gedeelte Overzicht wordt de status van het
apparaat en de verbonden LAN- en WiFi-appara-
ten weergegeven.

4.3.1Systeem

Informatie

Naam: naam van het apparaat

Volgnummer: volgnummer van het apparaat
Firmwareversie: firmwareversie van het apparaat

Ethernet MAC-Adres: MAC-adres van het appa-
raat dat op de Ethernet-poort is aangesloten

Apparaatlooptijd: Looptijd van het apparaat

4.3.2LAN
Ethernet

Aansluiting 1: weergave van de snelheid (10/100/
1000 Mbps) als een aansluiting herkend is; anders
volgt de statusaanduiding 'niet verbonden'.

IPv4
Protocol: geeft aan of DHCP in- of uitgeschakeld is

Adres: gebruikt IPv4-adres

Subnetmasker: gebruikt IPv4-netmasker
Standaard-Gateway: gebruikte IPv4-gateway
DNS-server: gebruikte DNSv4-server

IPv6

Adres/subnet: Toont het IPv6-adres dat de appa-
raat gebruikt om het Internet te bereiken.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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) 4.5 WiFi

PYey— —a In het gedeelte WiFi ziet u alle instellingen van uw
draadloze netwerk.

Naam: devolo-004 Aansluiting 1: Niet verbonden

Firmwareversie: 5.11.0.N731 (2022-04-14) 1Pv4

e W e 4.5.1Status
Apparaatlooptijd: 0 dagen, 02:16:51 resy 192.168.178.20

Hier ziet u de actuele status van uw WiFi-

Standaard-Gateway: 192.168.178.1

netwerkconfiguratie, bijvoorbeeld de verbonden

IPv6 N
WiFi-apparaten, het MAC-adres, de geselecteerde
f:434e/64 . . .
. frequentieband, de SSID, de transmissiesnelheden
en de verbindingsduur.
%, Repeater = WiFi
= WiFi / Status =B
Configuratie Netwerk van de Repeater
Modus: Repeater 24 GHz Ei
e, el WiFi-apparaten
Thuisnetwerk Netwerknaam: Netzzwerg_2021
AaEe Verbonden WiFi-apparaten: 0
Signaal = it Actueel zendkanaal: 60
5.GH: Netwerknaam: Netzzwerg_2021 Zendsnetheld | O theid
Ne!wzerknaam Netzzwerg_2021 Verbonden WiFi-apparaten: 1 Status  MAC-adres Producent Frequentieband  Netwerknaam (:‘bps) (MT;? Sinds~
©  368C923RC526  Gerandomiseerd.. 5 GHz Netzzwerg 2021 780 866 g::i’;
© 28476703869 Gerandomiseerd 5GHz Netzzwerg 2021  a wa gfgf;"é

4.4 Assistent

Hier kunt u de assistent die u bij de eerste installa- Ko 60 verst o et W acdrimpus wordegdtecterd, o ettt
tie heeft geholpen opnieuw starten en de
WiFi 6 Repeater 3000 configureren voor de Repea-
termodus of Zendstationmodus.

WiFi-netwerk

Repeatertype: Cross-band

Actief Netwerknaam Type Frequentieband Actueel zendkanaal
© Netzzwerg 2021 Home network 5GHz 60
o Netzzwerg 2021 Horne network 24GHz 1
° Netzzwerg 2021 Repeated network 5 GHz 60
o Netzzwerg 2021 Repeated network 2.4 GHz n

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.5.2 Repeaternetwerken

Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de re-
peatermodus.

Hier voert u alle noodzakelijke instellingen voor uw
repeaternetwerken in.

= WiFi / Repeaternetwerken =

Repeatermodus:

Repeatertype:

Primaire frequentieband:

5GHz M

Dezelfde instellingen voor het bestaande netwerk en het netwerk van de Repeater gebruiken

Instellingen voor het thuisnetwerk en het netwerk van de Repeater

Gebruik gemeenschappelijke instellingen voor 2,4 en 5 GHz

2,4GHz +5 GHz

Netwerknaam:

Netzzwerg 2021

Wachtwoord:

Repeatermodus
Repeatertype: Crossband of Inband

Primaire frequentieband: 2,4 GHz of 5 GHz.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Dezelfde instellingen voor het bestaande net-
werk en het netwerk van de repeater gebrui-
ken: Als u deze optie uitschakelt, configureert u de
onderstaande instellingen afzonderlijk voor het
bestaande thuisnetwerk en voor de door de repe-
ater gegenereerde uitbreiding.

Thuisnetwerk vs. netwerk van de repeater
In het volgende diagram wordt het verschil tussen
beide netwerken toegelicht:

~

&

Thuisnetwerk repeaternetwerk

Afb. 5

In de repeatermodus zijn er twee WiFi-netwerken:
het bestaande thuisnetwerk en het repeaternet-
werk.

Het thuisnetwerk is het netwerk dat altijd uitgaat
van het apparaat dat de toegang tot het internet
regelt (WiFi-router). Daarboven vindt de gegeven-
stransmissie van router naar repeater en omge-
keerd plaats.
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De gegevenstransmissie van repeater naar het be-
treffende apparaat en omgekeerd gebeurt echter
via het repeaternetwerk.

Instellingen voor thuisnetwerk en repeaternet-
werk

In dit gedeelte bepaalt u de gewenste frequentie-
bandmodus. De WiFi 6 Repeater 3000 onder-
steunt zowel parallel als separaat gebruik van de
WiFi-frequentiebanden.

Bij inschakeling van de optie Dezelfde instellin-
gen voor de 2,4 GHz- en de 5 GHz-band gebrui-
ken gelden de instellingen van de repeatermodus
voor beide frequentiebanden.

Bij uitschakeling van de optie wordt elke frequen-
tieband afzonderlijk geconfigureerd.

Netwerknaam

In het veld Netwerknaam selecteert u de naam
van het WiFi-netwerk.

Wachtwoord

In het veld Wachtwoord voert u de sleutel van het
geselecteerde WiFi-netwerk in.

4.5.3WiFi-netwerken
0 Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de

zendstationmodus.
Hier voert u alle noodzakelijke instellingen voor uw
WiFi-netwerk in.

= WiFi / WiFi-netwerken

WiFi-netwerkmodus

2,4 GHz + 5 GHz 2,4GHz 5 GHz uit

Zelfde instellingen

2,4 GHz + 5 GHz

Netwerknaam 2,4 + 5 GHz:

devolo-632

2,4-GHz-zendkanaal:

Automatisch (alle kanalen) v

5-GHz-zendkanaal:

Automatisch (alle kanalen) v

O ssib verbergen

Codering:
geen  WPA/WPA2 m WPA2/WPA3  WPA3

Wachtwoord:

en code is vereist: 8 tot 63 tekens (passphrase) of 64 tekens (pre-shared key)

devolo WiFi 6 Repeater 3000



37 Netwerkconfiguratie

WiFi-netwerkmodus

De WiFi 6 Repeater 3000 ondersteunt zowel paral-
lel als separaat gebruik van de WiFi-frequentieban-
den.

In het veld WiFi-netwerkmodus voert u uw voor-
keursinstellingen in door op de betreffende velden
te klikken:

® 2,4 GHz + 5 GHz - beide frequentiebanden
worden gebruikt

® 2,4 GHz - alleen de 2,4 GHz-frequentieband
wordt gebruikt

® 5 GHz-alleen de 5 GHz-frequentieband wordt
gebruikt

® uit — desgewenst schakelt u hiermee het WiFi-
deel volledig uit.

Houd er rekening mee dat u na het opslaan van

deze instelling ook zelf van een bestaande

draadloze verbinding met de

WiFi 6 Repeater 3000 gescheiden wordt.

Configureer het apparaat in dit geval via

ethernet.

Netwerknaam

De netwerknaam (SSID) legt de naam van uw
draadloze netwerk vast. U kunt deze naam bij het

kiezen van een WiFi-netwerk zien en zo het juiste
WiFi-netwerk identificeren.

Zendkanalen

In het frequentiebereik van 2,4 GHz zijn 13 zend-
kanalen beschikbaar. De aanbevolen zendkanalen
voor Europa zijn Kanaal 1, 6 en 11. Hierdoor over-
lappen de frequentiebereiken van de kanalen el-
kaar niet en ontstaan er geen
verbindingsproblemen.

In het frequentiebereik van 5 GHz zijn 19 zendka-
nalen beschikbaar.

De standaardinstelling van de kanaalselectie is
automatisch. De devolo WiFi 6 Repeater 3000
voert in deze instelling regelmatig en automatisch
de kanaalkeuze uit. D.w.z. wanneer het laatst
verbonden station zich afmeld, dan wordt direct
een geschikt kanaal gezocht. Wanneer er geen
stations zijn verbonden, dan voert het apparaat de
automatische kanaalkeuze iedere 15 minuten uit.

Houd er rekening mee dat aangesloten apparaten
eveneens de hogere frequentieband van 5 GHz
moeten ondersteunen. Vanaf kanaal 52 en hoger
komt u in het radarbereik. Bij de eerste kiesverbin-
ding start automatisch een Radar-DetectieFase
(DFS).  Gedurende  deze fase is de

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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WiFi 6 Repeater 3000 niet bereikbaar via WiFi. Dit
kan tot 10 minuten duren.

In het veld Kanaal kunt u handmatig een 2,4 GHz-
en 5 GHz-zendkanaal selecteren. Als u niet zeker
weet welke radiokanalen van nabijgelegen
apparaten er worden gebruikt, selecteert u de
optie Automatisch.

SSID verbergen

De SSID legt de naam van uw draadloze netwerk
vast. U kunt deze naam zien bij het inkiezen in het
draadloze netwerk en zo het correcte deelnetwerk
identificeren.

Als de optie SSID verbergen is uitgeschakeld, is de
draadloze netwerknaam ervan zichtbaar. Als deze
optie is uitgeschakeld, moeten potentiéle net-
werkdeelnemers de exacte SSID kennen en hand-
matig invoeren om een verbinding tot stand te
kunnen brengen.

Sommige WiFi-stations hebben problemen
om verbinding te maken met onzichtbare
draadloze netwerken. Als het verbinden
met een verborgen SSID voor problemen
zorgt, dan moet u eerst proberen om de ver-
binding eens bij een zichtbare SSID op te
bouwen en die pas daarna te verbergen.

Veiligheid

Voor het beveiligen van de gegevenstransmissie in
uw draadloze netwerk staat de veiligheids-
standaard WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected
Access) ter beschikking. Deze methode maakt een
individuele code mogelijk bestaande uit letters, ci-
jfers en de aangegeven speciale tekens met een
lengte tot 63 tekens. Deze kunt u gewoon via het
toetsenbord invoeren in het veld Code.

Wanneer encryptiestandaard WPA3 ingescha-
keld is, kan WPS om technische redenen niet ge-
bruikt worden.

4.5.4 Gastnetwerk

Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de
° zendstationmodus.
Wanneer u vrienden of bekenden die bij u op be-
zoek zijn toegang tot het internet wilt bieden,
maar niet gelijk het wachtwoord voor uw WiFi wilt
geven, dan kunt u naast de hoofd-internettoegang
een gescheiden gasttoegang met eigen netwer-

knaam, tijdlimiet en WiFi-wachtwoord instellen.
Hiermee kan uw bezoek dan gebruikmaken van

Meer informatie hierover vindt u in hoofd-
stuk 4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000



39 Netwerkconfiguratie

het internet, zonder dat men toegang heeft tot uw
lokale netwerk.

= WiFi / Gastnetwerk

Configuratie

Inschakelen

Het gastnetwerk staat alleen de toegang tot het internet toe.

Frequentieband:

2,4 GHz +5 GHz ~

Netwerknaam:

devolo-guest-632

Codering:
geen WPA/WPA2 WPA2/WPA3 WPA3

Wachtwoord:
ssssssee (od

Een code is vereist 8 tot 63 tekens (passphrase} of 64 tekens (pre-shared key)

Met de QR-code kunt u de verbinding met het gastnetwerk gemakkelijk voor
mobiele apparaten (bijv. smartphone of tablet) installeren. Bij het scannen van
de code worden de coderingsinstellingen van het gastnetwerk automatisch aan
het betreffende mobiele apparaat doorgegeven.

Om een gasttoegang te installeren, activeert u de
optie Inschakelen.

De gasttoegang heeft een Automatische
uitschakeling. Hiermee wordt het gastnetwerk na

devolo WiFi 6 Repeater 3000

een van tevoren ingestelde tijdsperiode

automatisch uitgeschakeld.

Met de optie Inschakelen activeert u de functie
voor automatische uitschakeling.

Frequentieband

In de Home Network App kunt u de gast-
toegang ook middels de knop Gasttoe-
gang in- resp. uitschakelen.

In het veld Frequentieband selecteert u de fre-
guentiebandmodus die u gebruikt (zie hoofdstuk
WiFi-netwerkmodus).

Netwerknaam

In het veld Netwerknaam legt u de naam van het
gastnetwerk vast.

Code

Ook de gasttoegang moet u beveiligen, om te
voorkomen dat iedereen binnen het zendbereik in
uw netwerk kan binnendringen en bijvoorbeeld
medegebruik zou kunnen maken van uw internet-
verbinding. Ter beschikking staat hier de veilig-
heidsstandaard ~ WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi
Protected Access).

Meer informatie hierover vindt u in hoofd-
stuk 4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS).
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Deze methode maakt een individuele code moge-
lijk bestaande uit letters en cijfers met een lengte
tot 63 tekens. Deze kan door u gewoon via het
toetsenbord worden ingevoerd.

Voer daarvoor een overeenkomstig aantal tekens
in het veld Code in.

Wanneer encryptiestandaard WPA3 ingescha-
keld is, kan WPS om technische redenen niet ge-
bruikt worden.

QR-code

Met de QR-code kunt u de verbinding met het
gastnetwerk gemakkelijk inrichten voor mobiele
apparaten. Bij het scannen van de code worden de
beveiligingsinstellingen van het gastnetwerk auto-
matisch overgedragen op het betreffende mobiele
apparaat. De QR-code is alleen zichtbaar als het
gastnetwerk ingeschakeld is.

4.5.5 Mesh-WiFi
Mesh

Alle devolo Magic WiFi adapters en ook de devolo
WiFi 6 Repeater 3000 bieden mesh WiFi, d.w.z.
volledig nieuwe en verbeterde WiFi-functies:

® Fast Roaming (IEEE 802.11r) versnelt de aan-
melding van een WiFi-apparaat zoals een

smartphone of tablet bij het switchen naar een
andere WiFi-hotspot. Dat is belangrijk wanneer
gebruikers zich met hun mobiele apparaten
door het huis bewegen.
De functie Fast roaming is niet compatibel
met alle WiFi-apparaats. In geval van verbin-
dingsproblemen van uw apparaten deacti-
veer deze optie.

In  de toestand bij levering van de
WiFi 6 Repeater 3000is Fast roaming standaard
uitgeschakeld.

® Met de nieuwe functie Airtime Fairness krij-
gen snelle WiFi-clients voorrang. Oudere appa-
ratuur, die bijvoorbeeld veel tijd vergen voor
een download, vertragen de WiFi daarom niet
meer.

® De geintegreerde Bandsteering zorgt ervoor
dat alle WiFi-clients automatisch overschakelen
naar de meest optimale frequentieband (2,4-
en 5 GHz-frequentieband) om altijd de beste
WiFi-verbinding te kunnen gebruiken.

Voor het inschakelen van de mesh-functie,
activeert u de optie Inschakelen.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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van de
standaard

levering
mesh

In  de toestand  bij
WiFi 6 Repeater 3000 is
ingeschakeld.

= WiFi / Mesh-WiFi =B
Mesh-WiFi

Mesh functionality optimaliseert uw Wii-netwerk en maakt het beter bruikbaar voor mobiele WiFi-apparaten. Roaming lost het probleem
op met vastgelopen WiFi-apparaten. Met AP Steering, Band Steering en Dynamic Frequency Selection is een probleemloze WiFi-toegang
ook voor veel Wifi-apparaten mogelijk. Airtime Fairness optimaliseert de bandbreedte in netwerken met veel WiFi-apparaten.

Inschakelen

Functies

IEEE 802.11r (also called "Fast Roaming") accelerates the login of a WiFi device to this Wifi access point. Requirement: The device was.
already connected to another WiFi access point with 802.11r enabled, identical network name (SID), and identical encryption.
Unfortunately, 802.11r is not compatible with every WiFi device and may cause interoperability issues with WPA3 encryption. If you
experience problems with any of your devices, please disable this option.

O 1eeE802.11r

WiFi Clone

Met behulp van WiFi Clone kunt u de WiFi-toegangsdata (netwerknaam en WiF-wachtwoord) van een ander WiFi-zendstation voor dit
apparaat automatisch overnemen. Start daartoe de configuratieprocedure en druk daarna op de WPS-knop op het apparaat waarvan de
WiFi-toegangsdata (SSID en WiFi-wachtwoord) overgenomen moeten worden.

Configuratie starten

WiFi Clone
a Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de

zendstationmodus.
Met WiFi Clone kunnen de WiFi-configuratiegege-
vens van een beschikbaar WiFi-zendstation (bijv.
uw WLAN-router) gemakkelijk worden overgedra-

devolo WiFi 6 Repeater 3000

gen op alle WiFi-toegangspunten (Single SSID). U
start de procedure met de optie Configuratie star-
ten en drukt daarna op de WPS-knop van het ap-
paraat, waarvan de WiFi-toegangsgegevens (SSID
en WiFi-wachtwoord) moeten worden overgeno-
men.
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4.5.6Tijdsbesturing keld. De tijdsbesturing schakelt het draadloze net-
Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de  Werk daarop automatisch in en uit.
0 zendstationmodus. Automatisch verbinding verbreken

In het gedeelte Tijdsbesturing legt uvast wanneer  wanneer u de optie Automatisch verbinding ver-
en of uw draadloze netwerk in- of uitgeschakeldis.  preken inschakelt, wordt het draadloze netwerk

Instellingen pas uitgeschakeld, wanneer het laatste station zich
i heeft afgemeld.
Overzicht Handmatig in- of uitschakelen op het appa-
s omir oty et nior s 2o ° raat (met de knop) heeft altijd voorrang op
B \‘ I} ‘\ oy g I B L de automatische tijdsbesturing. De ingestel-
B Wringscateld Wi de tijdsbesturing wordt dan automatisch
weer actief bij de eerstvolgende gedefinie-
Configuratie erde tijdsperiode.

Hier kunt u de tijdsperiodes definiéren wanneer uw WiFi ingeschakeld moet worden.

4.5.7Kinderbeveiliging

Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de
° zendstationmodus.

Ma-vr 18:00 24:00

Met deze functie kunt u de internettoegang voor
bepaalde apparaten in de tijd regelen. Om bijvoor-
) . ] ] beeld uw kinderen tegen overmatig internetge-
Wilt u de tijdsbesturing kunnen gebruiken, danac- 1,k te beschermen, kunt u hier vastleggen hoe
tiveert u de optie Inschakelen. lang uw kinderen per dag het internet mogen ge-
Configuratie bruiken. Om de kinderbeveiliging in te kunnen
stellen is een synchronisatie met de tijdserver via
het internet noodzakelijk. Daarvoor moet de tijd-
server (Systeem — Beheer - Tijdserver (NTP))

devolo WiFi 6 Repeater 3000

WiFi-tijdsbesturing inschakelen

Per weekdag kunt u meerdere periodes definiéren,
waarbinnen het draadloze netwerk is ingescha-
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van de WiFi 6 Repeater 3000 zijn geactiveerd en is
ook een actieve internetverbinding nodig.

De tijdserver pool.ntp.org is standaard
geactiveerd. Meer informatie hierover vindt
u in hoofdstuk 4.7.2 Beheer.

Wanneer u een Tijdcontingent (gebruiksduur in
uren) of een Tijdsperiode (actief van-tot) wilt in-
stellen, activeer dan de optie Inschakelen. Voer nu
de MAC-adressen van de apparaten in waarvoor u
de kinderbeveiliging in wilt stellen.

Onder Type stelt u een Tijdcontingent (tijdslimiet)
of een Tijdsperiode in waarbinnen de kinderbe-

veiliging actief moet zijn. Selecteer onder Interval
kiezen de gewenste tijdsperiode.

Kinderbeveiliging

nnnnnnnnnnn

A1:55:EE:7E:17:9E

Maandag. Dinsdag Woensdag Donderdag Vrijdag. Zaterdag Zondag

W WiFi toegestaan | WIFi blocked

Configuratie

Houd er rekening mee dat d

en in het tijdbesturingselement voorrang hebben boven deze instellingen!

oegangsbeperkingen instellen voor bepaalde WiFi apparaten. Geef daarbij tiidintervallen

Tijdcontingent instellen

Onder Tijdcontingent kunt u de tijdslimiet
selecteren.

Bevestig uw instellingen met een klik op het
diskettesymbool.

Tijdsperiode instellen

Onder Tijdsperiode kunt u de gewenste
tijdsperiode selecteren. Na invoer van het interval
voert u in uren en minuten de gewenste begin- en
eindtijd in.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Bevestig uw instellingen met een klik op het
diskettesymbool.

Als u een Tijdcontingent (tijdslimiet) of een
Tijdsperiode uit de lijst wilt verwijderen, klikt of tikt
u op het prullenbaksymbool.

4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS)

WiFi Protected Setup (WPS) is een door de interna-
tionale WiFi Alliance ontwikkelde coderings-
standaard voor eenvoudig en snel inrichten van
een betrouwbaar draadloos netwerk. De code-
ringssleutels van de betreffende WiFi-apparaten
worden daarbij automatisch en continu aan de an-
dere WiFi-station(s) van het draadloze netwerk
overgedragen.

WPS-beveiliging inschakelen

Wilt u de WPS-beveiliging kunnen gebruiken, dan
activeert u de optie Inschakelen.

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - configuratie

Inschakelen

Netwerknaam:

devolo-632 v

WPS-modus:

WPS-drukknop WPS-PIN

Apparaat met WPS-drukknop in het WiFi-netwerk opnemen.
Druk nu op de WiFi-knop op het apparaat dat u aan het WiFi-
netwerk wilt toevoegen.

Apparaten via PIN in het WiFi-netwerk opnemen
Voer de PIN van het apparaat in dat aan uw WiFi-netwerk moet
worden toegevoegd.

De WiFi 6 Repeater 3000 biedt twee verschillende
varianten voor de overdracht van deze veiligheids-
code:

WPS via de WPS-drukknop

©® Start de coderingsprocedure op de

WiFi 6 Repeater 3000, door

O of de Add-knop op de zijde van het appa-
raat of

O op de gebruikersinterface onder WiFi -

WPS-drukknop de bijbehorende knop
Starten in te drukken.
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® Aansluitend drukt u of op de WPS-knop van
het toe te voegen WiFi-apparaat of activeert u
het WPS-mechanisme in de WiFi-instellingen
van het WiFi-apparaat. De apparaten wisselen
nu onderling hun veiligheidscode uit en bou-
wen een beveiligde WiFi-verbinding op. De
WIiFi-LED op de voorzijde toont de synchronisa-
tieprocedure door te knipperen.

WPS via PIN

Om WiFi-apparaten in uw draadloze netwerk via
de PIN-variant met elkaar te verbinden, voert u
eerst de door uw Android-smartphone of -tablet
gegenereerde WPS-PIN in op de webinterface on-
der WiFi - WPS - WPS-PIN. Vervolgens start u de
versleuteling door op de bijbehorende knop Start
te drukken.

Het gebruik van de WPS-methode impliceert het
gebruik van de coderingsstandaard WPA/WPA2
of WPA2 of WPA3/WPA2.

Wanneer encryptiestandaard WPA3 ingescha-
keld is, kan WPS om technische redenen niet ge-
bruikt worden.

Meer informatie hierover vindt u in
hoofdstuk 4.5.3 WiFi-netwerken.

Let daarom op de volgende automatische
instellingen:

® is vooraf onder WiFi - WiFi-netwerken de
optie Geen codering gekozen, dan wordt
automatisch WPA2 ingesteld. Het nieuw gege-
nereerde wachtwoord wordt weergegeven
onder WiFi - W.iFi-netwerken in het veld
Code.

® is vooraf onder WiFi = WiFi-netwerken de
optie WPA/WPA2 gekozen, dan blijft deze
instelling met het eerder toegekende wacht-
woord behouden.

4.5.9Naburige netwerken

In het gedeelte Naburige netwerken worden
zichtbare draadloze netwerken in uw omgeving
weergegeven.

Z WIFI / Naburige netwerken =

FRITZIBox 7490 n

FRITZIBox 7490 1 =
FRITZIBok 7590 DI 5

FRITZIBox 7590 DIS 1
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4.6 LAN
- . W] LAN / Status

In het onderdeel LAN definieert u netwerkinstel-

lingen. Ethernet

4-6-1 StatUS Aansluiting 1: 1000 Mbps

Hier ziet u de actuele LAN-status van de MACadres: BEFCAGORAZAE

WiFi 6 Repeater 3000. In het gedeelte Ethernet -

worden de netwerkapparaten (bijv. pc, NAS, enz.) v

weergegeven die op netwerkaansluit Aansluiting .

.. Protocol: DHCP

1 ZIJn aangeS|Oten Adres: 192.168.178.53
Subnetmasker: 255.255.255.0

PV4 / I PV6 Standaard-Gateway: 192.168.178.1

Afhankelik  van de manier waarop de DS Servers 12zGR 7R

WiFi 6 Repeater 3000 is verbonden met internet

(IPv4 of IPv6), wordt actuele netwerkinformatie zo- IFye

als adres, subnetmasker, standaardgateway en

DNS-SerVer weergegeven Adres: 2003:e9:df3b:a000:8afc:a6ff:fe0f:434e

g g ° Subnetmasker: 64

4.6.21Pv4/1Pv6-configuratie

In de toestand bij levering is alleen de optie Net-
werkinstellingen van een DHCP-server overne-
men voor IPv4 geactiveerd, dat wil zeggen dat het
IPv4-adres automatisch van een DHCP-server
wordt overgenomen. De huidig toegewezen net-
werkgegevens worden (grijs) weergegeven.

devolo WiFi 6 Repeater 3000



47 Netwerkconfiguratie

Als er al een DHCP-server voor het toekennen van
IP-adressen in het netwerk voorkomt (zoals een
router), moet u de optie Netwerkinstellingen van
een DHCP-server overnemen voor |Pv4 ingescha-
keld laten, zodat de WiFi 6 Repeater 3000 automa-
tisch een adres van deze server ontvangt.

Als u een statisch IP-adres wilt toekennen, vult u de
velden Adres, Subnetmasker, Standaardgate-
way en DNS-server in.

Bevestiging uw instellingen met een klik op het
diskette-symbool.

Start vervolgens de WiFi 6 Repeater 3000-adapter
opnieuw (zie hoofdstuk 4.7.3 Configuratie), zodat
de wijzigingen van kracht worden.

IPv6-configuratie
Adres: Toont het IPv6-adres dat de apparaat ge-
bruikt om het Internet te bereiken.

Subnetmasker (Prefix): Toont de lengte van de
prefix in bits. De prefix is het voorste bit van het
IPv6-adres.

Voorbeeld: 2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fe4f:6aee
met prefix 64 betekent dat de prefix hier
2a00:fe0:313:25 is.

4.7 Systeem

In het onderdeel Systeem definieert u beveili-
gingsinstellingen en andere apparaatfuncties van
de WiFi 6 Repeater 3000.

4.7.1Status

Hier vindt u de belangrijkste informatie over de
WiFi 6 Repeater 3000, waaronder de huidige da-
tum en tijd, de tijdzone, het MAC-adres van de ad-
apter, der status van de WiFi-LED en de beide
bedieningsknop).
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Onder Toegangswachtwoord wijzigen kan een
login-wachtwoord worden ingesteld voor toe-
gang tot de webinterface.

% Systeme / frat n- o

Date et heure

In de toestand bij levering van de
WiFi 6 Repeater 3000 is de ingebouwde webinter-
face niet met een wachtwoord beveiligd. Na instal-
latie van de WiFi 6 Repeater 3000 moet u een
Adresse MAC wachtwoord toekennen om deze beveiliging te ac-
et tiveren en toegang door derden te voorkomen.

Voer hiervoor het gewenste nieuwe wacht-
woord twee keer in. De webinterface is nu

Température

Wmsen. e e s met uw eigen wachtwoord beveiligd tegen
DEL toegang door onbevoegden.
e In de LED-instellingen kan de LED-statusindicatie
van de WiFi-LED worden uitgeschakeld.
Bouton de commande
_ Een foutstatus wordt dan nog wel door het knip-
e peren van de LED aangegeven.
4.7.2 Beheer U kunt de bedieningsknop op de

WiFi 6 Repeater 3000 volledig uitschakelen om
onbedoelde wijzigingen te voorkomen. U schakelt
gewoon de optie Inschakelen WiFi-knop.

In de Systeemgegevens kunnen in de velden Ap-
paraatnaam (Host name) en Locatie van appa-
raat: door de gebruiker opgegeven namen
worden ingevoerd. Beide gegevens zijn met name  In de toestand bij levering is de bedieningsknop
nuttig wanneer in het netwerk meerdere adapters ~ van de WiFi 6 Repeater 3000 geactiveerd.

worden gebruikt en die moeten worden geidenti-

ficeerd.
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Onder Tijdzone kan de huidige tijdzone worden
geselecteerd, bijv. Europa/Amsterdam. Met de op-
tie Tijdserver (NTP) kan een tijdserver worden ge-
registreerd. Een tijdserver is een server op het
internet, die als taak heeft de exacte tijd te leveren.
De meeste tijdservers zijn aan een radiografische
klok gekoppeld. Als u uw tijdzone en de tijdserver
selecteert, schakelt de WiFi 6 Repeater 3000 auto-
matisch over op zomer- en wintertijd.

4.7.3Configuratie
Apparaatconfiguratie opslaan

Om de actieve configuratie als bestand op uw
computer op te slaan, kiest u de betreffende knop
in het bereik Systeem - Configuratie - Confi-
guratie van apparaat als bestand opslaan. Voer
dan een opslagplaats en een naam voor het instel-
lingsbestand in.

Apparaatconfiguratie herstellen

Een bestaand configuratiebestand kan bij Systeem
- Configuratie naar de WiFi6 Repeater 3000
worden verzonden en daar worden geactiveerd.
Kies een geschikt bestand via de knop Bestand
selecteren ... en start de procedure met een klik op
de knop Herstellen.

Toestand bij levering

In het bereik Systeem — Configuratie word de
WiFi 6 Repeater 3000 met de optie Resetten weer
naar de oorspronkelijke toestand bij uitlevering te-
ruggezet.

Alle actieve configuratie-instellingen kunnen als
back-up op uw computer worden overgedragen,
daar als bestand worden opgeslagen en weer in de
WiFi 6 Repeater 3000 worden geladen. Op deze
manier kunt u bijvoorbeeld configuraties voor ver-
schillende netwerkomgevingen opmaken waar-
mee u het apparaat snel en eenvoudig kunt
installeren.

Uw persoonlijke WiFi-instellingen gaan
daarbij verloren. De toegekende wacht-
woorden voor de WiFi6 Repeater 3000
worden ook gereset.

Apparaat opnieuw starten

U kunt de WiFi Repeater+ ac opnieuw starten door
in Systeem — Configuratie de knop Opnieuw
starten te selecteren.

4.7 4Firmware

De firmware van de WiFi 6 Repeater 3000 bevat de
software voor het gebruik van het apparaat. Indien
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nodig biedt devolo via internet nieuwe versies aan
in de vorm van een bestand dat u kunt
downloaden. De firmwareactualisering kan
automatisch of handmatig gestart worden.

Actuele firmware

Hier wordt weergegeven welke versie van de
WiFi 6 Repeater 3000-firmware  momenteel is
geinstalleerd.

Regelmatig controleren of er een firmware-
update is

De WiFi 6 Repeater 3000 kan automatisch naar
nieuwe firmware zoeken. Activeer hiertoe de optie
Regelmatig controleren of er een firmware-up-
date is.

dra er een nieuwe firmwareversie beschik-

° De WIiFi 6 Repeater 3000 informeert u zo-
baar is. De optie is standaard ingeschakeld.

De WiFi 6 Repeater 3000 stelt u op de hoogte
wanneer er een nieuwe firmwareversie is, en
vraagt of er een firmwareactualisering uitgevoerd
moet worden.

Firmware-update automatisch installeren

Met de geactiveerde optie Firmware-update au-
tomatisch installeren installeert de

WiFi 6 Repeater 3000 automatisch de gevonden
firmware.

Zorg ervoor dat de actualiseringsprocedure niet
onderbroken wordt.

Firmware-update handmatig starten

® Om de firmware handmatig te updaten, klikt
u op de website van devolo.

® Download het bijbehorende bestand voor de
WiFi 6 Repeater 3000 naar uw computer.

® Klik vervolgens op Zoeken naar firmwarebe-
stand ... en selecteer het gedownloade firm-
warebestand.

©® Bevestig uw instellingen met een klik op het
Uploaden. Na een succesvolle update wordt
de WiFi 6 Repeater 3000 automatisch opnieuw
gestart.

Zorg ervoor dat de actualiseringsprocedure niet
onderbroken wordt.
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4.7.5 Config Sync

Dit menu is uitsluitend beschikbaar in de
0 zendstationmodus.

Via Config Sync kunnen devolo WiFi-apparaten in
het hele netwerk op uniforme wijze geconfigu-
reerd worden. Hieronder vallen bijvoorbeeld de
volgende instellingen:

® WiFi-netwerk

® Gastnetwerk

® Mesh WiFi (Multiroom WiFi)

@ Tijdsbesturing en tijdserverinstellingen.

Als u Config Sync wilt inschakelen, activeert u de
optie Inschakelen.

Houd er rekening mee dat steeds in het ge-
hele netwerk de WiFi wordt in- of uitgescha-
keld. Sluit daarom eerst Config Sync af op
het apparaat dat u apart wilt configureren
of schakelen.
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5 Bijlage

5.1 Technische gegevens

WiFi-codering

WPA/WPA2/WPA3 Perso-
nal

5.2 Frequentiebereik en zendver-

mogen

Technische gegevens in 5 GHz frequentieband

Toestelaansluiting

1x RJ45 Ethernet (Gigabit)

Frequentiebereik |5 GHz

IEEE-standaard 802.11 a/h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax

Frequentiebereik in-
door

5150 -5350 MHz

Opgenomen Maximaal: 9,7/4,8 W/A
vermogen Typisch: ~6,1/4,8 W/A
Spanningsvoor- intern
ziening 196-250 V AC

50 Hz
Temperatuur -25°C tot 70 °C / 0°C tot

(Opslag/ Gebruik)

40°C

Afmetingen (in mm,
zonder stekker)

149x7 1x46 (HxBxD)

Omgevingsvoorwaar-
den

10-90% Luchtvochtig-
heid, niet condenserend

Certificatie

CE

Frequentiebereik in-
door & outdoor

5150 -5725 MHz
(802.11a/h,n)
5150 - 5350 MHz /
5470 - 5725 MHz
(802.11 ac)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ax)

De volledige technische gegevens zijn te
vinden op het internet onder

www.devolo.global.

Kanaalbandbreedte

20 MHz (802.11 a/h)

20 MHz, 40 MHz (802.11 n)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)
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Frequentiebereik |5 GHz Frequentiebereik (2,4 GHz
Max. zendvermo-|{200 mW (Kanaal 36 —64) / Kanaalbandbreedte |20 MHz (802.11 b/g)
gen indoor (EiRP) 23 dBm 20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
Max. zendvermo-{1000 mW (Kanaal 100 - 20 MHz, 40 MHz (802.11 ax)
gen 140) / 30 dBm Max.  zendvermo-|100 mW / 20 dBm

gen

*WiFi-verbindingen in de 5-GHz-band van
5,15 tot 5,35 GHz zijn uitsluitend bedoeld

= ; 5.3 Zendkanalen en dragerfre-
voor gebruik in gesloten ruimten.

quenties
Deze beperking/vereiste geldt in de volgen-
de landen: Zendkanalen en frequenties in de 5 GHz band
IT L LT L LV | MT| NL | NO | PL | PT |RO|SE] SI SK | UK Kanaal Dragerfrequentie
Technische gegevens in 2,4 GHz frequentie- 36 5180 MHz
band 40 5200 MHz
: : 44 5220 MHz
Frequentiebereik |2,4 GHz
48 5240 MHz
IEEE-standaard 802.11b
802.11g 52 5260 MHz
802.11n 56 5280 MHz
802.11 ax 60 5300 MHz
Frequentiebereik in- |- 64 5320 MHz
door
: - 100 5500 MHz
Frequentiebereik in-{2399.5 — 2484.5 MHz 104 5550 MHz
door & outdoor
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Kanaal Dragerfrequentie Kanaal Dragerfrequentie
108 5540 MHz 9 2452 MHz

112 5560 MHz 10 2457 MHz

116 5580 MHz 11 2462 MHz

120 5600 MHz 12 2467 MHz

124 5620 MHz 13 2472 MHz

128 5600 MHz

132 5660 MHz

136 5680 MHz

140 5700 MHz

Zendkanalen en frequenties in de 2,4 GHz band

Kanaal Dragerfrequentie
2412 MHz
2417 MHz
2422 MHz
2427 MHz
2432 MHz
2437 MHz
2442 MHz
2447 MHz
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5.4 Afvoer van oude apparaten 5.5 Algemene garantievoorwaar-

Toe te passen in de landen van de Europese unie den

en andere landen met een gescheiden inzamelsy- |5 yw devolo-product bij de eerste ingebruikname
steem: (DOA) of in de garantietermijn defect geraakt,
Het symbool van de afvalemmer met Neem dan contact op met uw leverancier waar u
een streep er door op het apparaat ge- het devolo product heeft gekocht. Deze zal het
eft aan dat dit een elektrisch resp. elek- product omruilen, of laten repareren bij devolo. De
tronisch apparaat is en valt onder de volledige garantievoorwaarden vindt u op onze

wetgeving voor elektrische apparaten website www.devolo.global/support.
(WEEE Directive). Dergelijke apparaten

mogen niet meer met het huisvuil wor-

den afgevoerd. U kunt deze apparaten

in plaats daarvan gratis bij uw lokale in-

namepunt afgeven. Neem contact op

met uw stads- of gemeentebestuur

voor het adres en de openingstijden

van het dichtstbijzijnde innamepunt.
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1 Primeiro uma palavrinha

1.1 Sobre este manual

Antes de colocar o dispositivo em funcionamento,
leia com atencdo todas as instrucdes de seguranca
e de utilizagdo e guarde o manual e as instrugdes
de instalacdo para que os possa consultar mais tar-
de.

Depois de uma apresentacdo do  WiFi
6 Repeater 3000 no Capitulo 2, poderd a ficar a
saber no Capitulo 3, como colocar o adaptador a
funcionar corretamente na sua rede. Capitulo 4
descreve detalhadamente as possibilidades de de-
finicdo da interface de configuracdo integrada
devolo Magic.

Caracteristicas técnica, a gama de frequéncias e
poténcia de emissao e indicacdes relativas a eco-
compatibilidade do dispositivo e as nossas con-
dicdes de garantia constantes no Capitulo 5
fecham o manual.

Descricao dos simbolos

Nesta seccdo, fazemos uma breve descricao do si-
gnificado dos simbolos utilizados no manual e/ou

na placa de caracteristicas, na ficha do dispositivo e
também na embalagem:

Simbolo Descricao

Sinal de seguranca muito import-
ante que o avisa sobre tensdo
elétrica iminente e, que nao sen-
do respeitado, poderd ter como
consequéncia ferimentos graves
ou fatais.

A\

Sinal de seguranca muito import-
ante que o avisa em relagdo a
uma possivel situacado perigosa e
que, se nao for evitada, podera
ter como consequéncia ferimen-
tos graves ou fatais.

A

Sinal de seguranca importante
que o avisa em relacdo a uma
possivel situacdo perigosa de
queimadura e que, se nao for
evitada, podera ter como conse-
quéncia ferimentos menores e li-
geiros, assim como danos
materiais.

A\
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Simbolo

Descricao

Simbolo

Descricao

£\

Sinal de seguranca importante
que o avisa em relacdo a uma
possivel situacdo perigosa de tro-
pecar e que, se ndo for evitada,
poderd ter como consequéncia
ferimentos.

@

Indicacdo importante cuja obser-
vagdo € recomendavel e que,
possivelmente, pode dar origem
a danos materiais.

O]

O dispositivo é um produto da
classe de protecdo Il. Todas as
pecas condutoras de eletricidade
(feitas de metal), que na even-
tualidade de uma falha de ope-
racdo ou manutencdo podem
ficar sob tensdo, sdo separadas
dos componentes ndo isolados
por isolamento reforcado.

O dispositivo s6 pode ser utiliza-
do em recintos secos e fechados.

{5
8

Apenas aplicavel a dispositivos
com Wi-Fi na banda de 5 GHz:
As ligacdes Wi-Fi na banda de 5
GHz de 5,15 a 5,35 GHz desti-
nam-se exclusivamente ao fun-
cionamento dentro de
compartimentos fechados.

Ce

Com a marca CE, o fabricante/
distribuidor declara que o produ-
to estd em conformidade com to-
das as normas europeias em
vigor e que este foi sujeito ao
processo de avaliacdo de confor-
midade prescrito.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Simbolo Descricdo
Serve para evitar residuos de
equipamentos elétricos e ele-
— trénicos e para reduzir tais resi-

duos através da reutilizacdo,
reciclagem e outras formas de
aproveitamento. Estipula nor-
mas minimas para o tratamento
de equipamentos elétricos e ele-
trénicos antigos na UE, EFTA e
Reino Unido.

Informacdes basicas adicionais e
sugestdes sobre a configuracdo
do seu dispositivo.

o
v

1.2 Utilizacao adequada

Identifica a conclusdo do proce-
dimento

Para evitar danos e ferimentos, utilize os produtos
devolo, o software devolo e os acessoérios forneci-
dos, como descrito.

Produtos

Os dispositivos devolo sdo equipamentos de co-
municacdo para o interior* que, consoante o
produto, estdo equipados com um mddulo PLC-
(PowerLine Communication) e/ou um médulo Wi-
Fi ou de banda larga. A comunicacdo entre os dis-
positivos decorre, consoante o produto, através da
PLC, da linha de dados e da linha telefénica (p. ex.,
coaxial ou de par trancado) e/ou Wi-Fi.

Os dispositivos devolo ndo substituem o router exi-
stente. Eles permitem a transmissao do sinal de In-
ternet ou de dados existente através da cablagem
doméstica, bem como através de Wi-Fi, assim inte-
grando terminais com ligacdo a Internet na rede
doméstica.

Os dispositivos devolo ndo devem, de modo al-
gum, ser utilizados no exterior, pois as variacdes
elevadas da temperatura e a humidade podem da-
nificar tanto o dispositivo, como a linha elétrica*. A
altura de montagem dos dispositivos devolo ndo
deve exceder os dois metros, se ndo estiver dis-
ponivel nenhum mecanismo de fixacdo adicional.
Os produtos estao previstos para o funcionamento
na: UE, EFTA e Reino Unido.

* Excetuam-se os dispositivos devolo Outdoor que, gragas a sua
classificacdo IP, sdo adequados para o exterior.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Software

Os dispositivos devolo sé podem ser utilizados com
0s programas autorizados e gratuitamente descar-
regaveis na pdagina de internet da devolo AG
(www.devolo.global) e nas App Stores (iOS e Goo-
gle Play). Quaisquer alteracdes no firmware e no
software especificos do produto podem danificar
0s produtos; no pior dos casos, podem inutiliza-lo,
comprometer a conformidade e anular os direitos
de garantia.

Utilize sempre a versdo mais atualizada do soft-
ware, para obter as funcdes de seguranca mais
recentes e aprimoramentos nos dispositivos. O
software devolo instalado informa-o automatica-
mente quando estiver disponivel uma nova versao
do software.

1.3 Conformidade CE

O produto satisfaz os requisitos bdsicos das
C € diretivas 2014/53/UE, 2011/65/UE e
2009/125/CE.
O produto esta previsto para o funcionamento
na UE, EFTA e Reino Unido.
A declaracdo CE simplificada relativa a este produ-
to esta disponivel em papel. Além disso, pode en-

contra-la na Internet em
www.devolo.global/support/ce.

1.4 Indicacbes de seguranca

Todas as indicacdes de seguranca e utilizacdo de-
vem ser lidas e compreendidas antes da colocacdo
em funcionamento de dispositivos devolo e guar-
dadas para consultas futuras.

PERIGO! Choque elétrico causado por
A eletricidade
N&o meter a mao na tomada, ndo abrir o
dispositivo e ndo introduzir objetos na to-
mada nem nas aberturas de ventilacdo

PERIGO! Choque elétrico causado por
A eletricidade
O dispositivo tem de ser ligado a uma to-
mada com condutor de protecdo

Os dispositivos devolo sé devem ser utilizados li-
gados a uma rede de alimentacao, tal como des-
crito na placa de caracteristicas.

CUIDADO! Perigo de tropecar
A Instalar o cabo de rede sem barreiras e

manter a tomada e os dispositivos de rede
ligados facilmente acessiveis

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Para desligar o dispositivo devolo da rede elétrica, @ Os dispositivos devolo ndo podem estar expo-
puxe o proprio dispositivo ou a sua ficha para fora stos a radiacdo direta do calor (p.ex,
da tomada. radiadores, luz solar).
Os dispositivos da devolo ndo necessitam de ma-
nutencao por parte do utilizador. Em caso de dano,
desligue o dispositivo devolo da rede elétrica, pux-
ando o préprio dispositivo ou a sua ficha para fora
da tomada. Em seguida, dirija-se exclusivamente a
ﬁ CUIDADO! Geragao de calor em funcio-  técnicos qualificados (servico de assisténcia aos cli-

namento entes). Uma situacao de avaria existe, p. ex.,
Em funcdo da situacdo, algumas partes da

caixa podem ficar muito quentes. Aplicar o _ _ h
dispositivo protegido contra contactoega- @ se a ficha estiver danificada.
rantir posicionamento ideal ® se tiver sido derramado liquido sobre o disposi-

Os dispositivos devolo apenas devem ser co- tivo d‘evolo. (P' X chuvaﬂou agug).
locados em locais que garantam uma ventilacsgo @ Se 0 dispositivo devolo néo funcionar.
suficiente. As fendas e aberturas na caixa servem @ se a caixa do dispositivo devolo estiver danifi-
para a ventilagao: cada.
ATENCAO! Danificacdo da caixa através
® de produtos de limpeza contendo sol-
ventes
Efetuar limpeza apenas sem rede elétrica e
com pano seco

ATENCAO! Danificacido do dispositivo
ﬁ devido a condicdes ambientais
Utilizar o dispositivo apenas em recintos se-
cos e fechados

® se o um botdo estiver danificado

® Nao cubra os dispositivos devolo durante o
funcionamento.

® Nao cologue nenhum objeto sobre dispositi-
vos devolo.

® Nao deve introduzir nenhum objeto nas
aberturas dos dispositivos devolo.

® Os dispositivos devolo ndao podem ser utili-
zados préximos de uma chama aberta (p. ex.,
fogo, vela).

devolo WiFi 6 Repeater 3000

N&o encaixar dispositivos devolo diretamen-

° te uns nos outros. Dispositivos encaixados
podem ter uma velocidade de transmissdo
reduzida.
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1.5 devolo na Internet

Poderd encontrar mais informacdes acerca dos
nossos produtos na Internet, em
www.devolo.global.

Pode ser descarregadas descricdes do produto e
documentacdo, bem como versdes atualizadas do
software devolo e o firmware do dispositivo.

Esperamos que desfrute da leitura deste manual
tanto quanto nods desfrutdmos da sua escrita. Se ti-
ver mais ideias ou sugestdes relativas aos nossos
produtos, entre em contacto connosco através do
endereco de correio electrénico
support@devolo.pt!

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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2 Introducao 2.1 WiFi 6 - o “High Efficiency Wi-
Mais Wi-Fi num instante! Fi

Tanto o amplificador Wi-Fi como o novo ponto de O que distingue a nova norma WiFi 6 da sua
acesso, o WiFi 6 Repeater 3000 é configurado em ~ antecessora, a norma WiFi 57

poucos passos faceis e melhora significativamente A WiFi 6 (IEEE 802.11ax) constitui a proxima etapa
a gama Wi-Fi na sua casa. evolutiva da norma Wi-Fi. A norma atualizada
aproveita as vantagens da sua antecessora, amplia
a funcionalidade da mesma com maior eficiéncia,
mais flexibilidade e melhor escalabilidade nas
bandas de frequéncias de 2,4 GHz e 5 GHz.

Um destaque do WiFi 6 Repeater 3000, para além
da maior velocidade Wi-Fi de até 3000 Mbps, é a
transmissdo de dados mais eficiente. Para se
alcancar este objetivo, foram realizadas
otimizacdes ao protocolo Wi-Fi. Um dos
aperfeicoamentos é a regulacdo individual da
velocidade de transferéncia, que passa a depender
da disponibilidade do cliente Wi-Fi. Esta
otimizacdo aumenta a eficiéncia do protocolo
quando varios dispositivos tentam aceder
simultaneamente a dados. Por este motivo, a
Fig. 1 Mesh Wi-Fi em toda a casa norma WiFi 6 também é denominada “High
Efficiency Wi-Fi” uma vez que se trata do aumento
da velocidade por unidade de area.

Este aumento da eficiéncia é obtido através da
utilizacdo de OFDMA (Orthogonal Frequency

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

Division Multiple Access). Este método permite
que os pontos de acesso Wi-Fi sirvam
simultaneamente varios dispositivos cliente. Se
numa rede houver, por exemplo, dois portateis
que enviam dados através do mesmo canal, a
OFDMA faz com que a cada portatil sejam
atribuidos um ou varios blocos de frequéncias
estreitos (RUs = Ressource Units). As Ressource
Units sdo atribuidas aos dispositivos Wi-Fi em
funcdo da aplicacdo utilizada e da respetiva
largura de banda necessaria.

As RUs sdo transmitidas ao mesmo tempo para que
a transferéncia de dados seja realizada sem atra-
s0s. As RUs dinamicamente atribuidas asseguram
assim uma taxa de transferéncia otimizada, sem la-
téncias percetiveis, durante a transmissdo simulta-
nea de grandes e/ou pequenos volumes de dados.

2.2 O WiFi 6 Repeater 3000 apre-
senta-se

® Melhor rececdo Wi-Fi-ax em qualquer divisdo
com até 3000 Mbps.

® Transferéncia de dados rdpida: Crossband
Repeating otimiza a utilizacdo das duas ban-
das de frequéncias (2,4 GHz + 5 GHz)

® Beamforming envia o sinal Wi-Fi de forma
focalizada para os seus terminais conectados.

® Navegar sem falhas com Mesh Wi-Fi:
WiFi 6 Repeater 3000 e router formam uma
rede comum.

® Colocacdo em funcionamento extremamente
facil através da App

® Seguranca - com codificacdo WPA3
(normas Highspeed Wi-Fi [EEE 802.11a/b/g/n/
ac/ax)

® No modo Ponto de Acesso, o
WiFi 6 Repeater 3000 disponibiliza funcoes
adicionais praticas como protecdo para crian-
cas, Wi-Fi de convidado, controlo de tempo e
Config Sync.

® Através de 1 porta Ethernet Gigabit no
WiFi 6 Repeater 3000 liga dispositivos de rede
estacionarios ao seu router.
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O WiFi 6 Repeater 3000 estd equipado com

® um botdo Add,

quatro antenas Wi-Fi internas,

uma ligacdo Ethernet (Gigabit),

um botédo Reset (na lateral do adaptador)

uma indicacdo do sinal e do estado de 4 niveis.

As indicacdes do estado por LED podem ser
desativadas. Pode encontrar mais infor-
macbes a este respeito no capitulo 4 Confi-
guracdo de rede ou na internet, em
www.devolo.global/cockpit.

WelEaAYEIas.

Fig. 2: devolo WiFi 6 Repeater 3000

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

Fig. 3: Ligacdo de rede

2.2.1Botao Add
Este botdo controla as seguintes func¢oes:

Ligar o WiFi 6 Repeater 3000 por WPS com o
router

©® Se o adaptador se encontrar no estado de
entrega, prima durante aprox. 3 a 9 segundos
o botdo Add para ativar o WPS.

® Em seguida, prima no espaco de 2 minutos o
botdo WPS do seu router.

Consulte a informacdo de produto do seu
router Wi-Fi para informacées sobre a fun-
cdo/ativacdo do WPS.

O WiFi 6 Repeater 3000 esta agora ligado
ao router.

v

Ligar terminais Wi-Fi por WPS com o WiFi 6
Repeater 3000

©® Prima durante aprox. 1 a 3 segundos o botdo
Add para ativar o WPS.

® Em seguida, prima o botdo WPS do dispositivo
Wi-Fi a adicionar ou ative o mecanismo WPS
nas definicdes Wi-Fi do dispositivo Wi-Fi. Os
dispositivos trocam agora os codigos de segu-
ranca entre si e estabelecem uma ligacdo Wi-Fi
segura.

v

Se a ligacdo Wi-Fi estiver ligada e quiser transfe-
rir estas configuracbes para um adaptador
devolo Magic ou Wi-Fi, obtenha mais informacdes
a este respeito no capitulo 4.7.5 Config Sync.

Os terminais Wi-Fi desejados estdo agora li-
gados ao WiFi 6 Repeater 3000.
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WPS é um protocolo de codificacdo para re-
des WLAN desenvolvido pela Wi-Fi Alliance.
O objetivo do WPS é o de simplificar a inte-
gracao de dispositivos numa rede existente.
Pode encontrar informacées mais pormeno-
rizadas sobre este assunto no capitulo 4.5.8
WiFi Protected Setup (WPS).

Se a norma WPAS3 estiver ativada, a fun¢do WPS
nao pode ser usada por motivos técnicos.

Pode encontrar mais informacées a este res-
peito nos capitulos 4.5.3 Redes Wi-Fi e
4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000



17 Introducao

2.2.2Fazer a leitura da luz de controlo O O ponto do simbolo Wi-Fiindica o estado do
Wi-Fi adaptador através da forma como pisca e se
. A 'luz de controlo Wi-Fi integrada (LED) dis- acende.

pSe de uma indicacdo de LED de 4 niveis: A intensidade do sinal ao router é representada

através da quantidade de arcos no simbolo de
Wi-Fi.

Estado do ponto no simbolo Wi-Fi na colocacdo em funcionamento:

Modo de acender/piscar do | Estado do adaptador

ponto
. Acende-se a vermelho Processo de arranque
Durante o funcionamento:
O WiFi 6 Repeater 3000 apresenta provavelmente um
defeito. Contacte por favor a assisténcia.
Acende-se a verde Depois do processo de arranque:
. O WiFi 6 Repeater 3000 esta operacional.

Depois da configuracdo com repetidor ou ponto de
acesso (Access Point):

A ligacdo a rede foi estabelecida através de Wi-Fi ou
através de cabo LAN.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Modo de acender/piscar do | Estado do adaptador

ponto
Pisca em intervalos de | Possibilidade 1:
. 1 segundo a verde O WiFi 6 Repeater 3000 encontra-se no modo WPS
para integrar dispositivos compativeis com Wi-Fi atra-
vés do WPS.

Possibilidade 2:

A configuracdo que realizou (modo Repetidor ou Pon-
to de Acesso) é guardada no WiFi 6 Repeater 3000.
Possibilidade 3:

O WiFi 6 Repeater 3000 encontra-se em modo Ponto
de Acesso temporario, impedindo assim o acesso a
rede Wi-Fi ainda nao codificada do
WiFi 6 Repeater 3000, como no caso em que O
WiFi 6 Repeater 3000 ainda ndo estd configurado mas
um cabo de rede ja tenha sido ligado.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Estado do ponto no simbolo Wi-Fi em caso de eventuais problemas:

Modo de acender/piscar do | Estado do adaptador
ponto

Pisca em intervalos de | Possibilidade 1:

. 1 segundo a cor de laranja | O WiFi 6 Repeater 3000 ndo consegue estabelecer
uma ligagdo ao router.

Possibilidade 2:

O WIiFi 6 Repeater 3000 ndo recebe qualquer endereco
IP do router.

Desligado Possibilidade 1:

O O LED Wi-Fi estd desligado e o WiFi 6 Repeater 3000
continua operacional no modo Ponto de Acesso.
Possibilidade 2:

O WiFi 6 Repeater 3000 nao estd operacional, encon-
trando-se desligado da corrente.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Intensidade do sinal ao router:

Forma como se acendem os | Intensidade do sinal ao router
arcos
o Acesos trés arcos Wi-Fi A ligacdo Wi-Fi ao router é muito boa.
=
- verde
[ ]
— Acesos dois arcos Wi-Fi A ligacdo Wi-Fi ao router é boa.
- verde
o
Aceso um arco Wi-Fi A ligacdo Wi-Fi ao router é normal.
verde
Aceso um arco Wi-Fi A ligacdo Wi-Fi ao router ndo é ideal.
cor de laranja

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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devolo WiFi 6 Repeater 3000

2.2.3Botao Reset

O botdo Reset (no recesso ao lado do botdo Add)
tem duas funcdes distintas:

Reinicializacao
O dispositivo reinicia, se pressionar o botdo Reset

com ajuda de um clipe ou de um objeto semelhan-
te durante menos de 10 segundos.

Estado de entrega

® Para remover o WiFi 6 Repeater 3000 da sua
rede e repor toda a sua configuracdo com éxito
para o estado de entrega, pressione o botdo
Reset com ajuda de um clipe ou de um objeto
semelhante durante mais de 10 segundos.

Ao fazé-lo, tenha em consideracdo de que
serdo perdidas todas as definicbes ajusta-
das!

® Aguarde até que o ponto no simbolo Wi-Fi se
acenda permanentemente a verde e, em
seguida, desligue o adaptador da rede elétrica.

O WIiFi 6 Repeater 3000 foi removido com
J éxito da sua atual rede.

2.2.4ligacad a rede

Através da ligacdo Ethernet do
WiFi 6 Repeater 3000 pode liga-lo a terminais es-
tacionarios, como p. ex., PCs ou consolas de jogos,
etc., através de um cabo de rede convencional.

Ligue apenas "novos dispositivos " ao
WiFi 6 Repeater 3000 através do cabo de
rede que ainda ndo estejam integrados na
sua rede doméstica via Wi-Fi. As ligacdes
duplas retardam a rede.

2.2.5Antenas Wi-Fi

As antenas Wi-Fi situadas no interior servem para a
ligacdo a outros dispositivos de rede via sinais de
radio.
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3 Colocacao em funciona-
mento

Neste capitulo, podera ficar ao corrente do essen-
cial para colocar o seu WiFi 6 Repeater 3000 a fun-
cionar. Descrevemos a ligacdo do dispositivo e
apresentamos brevemente o software devolo.
Pode encontrar documentacdo mais pormenoriza-
da em www.devolo.global.

3.1 Conteudo do fornecimento

Antes de iniciar a colocacdo em funcionamento do
seu WIFi 6 Repeater 3000, assegure-se de que o
seu fornecimento se encontra completo:

® 1 WiFi 6 Repeater 3000

® instrucdes de instalagao impressas

® panfleto impresso “Seguranca e Servico”
® declaracao CE simplificada

A devolo reserva-se o direito de proceder a altera-
¢6es no contelddo do fornecimento, sem qualquer
aviso prévio.

3.2 Requisitos do sistema

Os seguintes requisitos do sistema sao relevantes
quando configurar ou gerir o
WiFi 6 Repeater 3000 através de um computador/
portatil.
® Sistemas  operativos

devolo Cockpit:

O a partir do Win 7 (32 bit/64 bit)

O a partir do Ubuntu 14.04 (32 bit/64 bit)

O a partirdo Mac OS X 10.9
® Ligacdo arede

Tenha em atencdo que o seu computador

° ou portéatil tem de dispor de uma placa de

rede ou um adaptador de rede com
interface de rede.

suportados do

3.3 Instalar a
WiFi 6 Repeater 3000

Nas seccdes seguintes descrevemos como liga o
WiFi 6 Repeater 3000 e o integra na sua rede Wi-Fi.

ATENCAO! Danificacido do dispositivo
devido a condi¢ées ambientais

Utilizar o dispositivo apenas em recintos
secos e fechados

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Pode consultar a faixa de tensdo autorizada
para o funcionamento do aparelho, bem
como o consumo de energia, na placa de ca-
racteristicas na parte de trds do aparelho.
Mais caracteristicas técnicas sobre o produ-
to estdo disponiveis na drea de produtos em
www.devolo.global.

® Para a configuracdo inicial do
WiFi 6 Repeater 3000, ligue-o a uma tomada
préoxima do seu router.

® Assim que o ponto do LED Wi-Fi se acender a
verde, o adaptador esta operacional. Demora
até 2 minutos desde o momento em que liga o
adaptador a tomada até este estado.

O WiFi 6 Repeater 3000 disponibiliza dois modos
de funcionamento distintos. Pode ser utilizado
como repetidor Wi-Fi ou como ponto de acesso.
Tenha em atencdo os procedimentos possiveis
consoante o modo pretendido do dispositivo.

devolo Home Network App

A devolo Home Network App identifica automati-
camente o WiFi 6 Repeater 3000 novo ou nao con-
figurado. Um Assistente orienta-o facil e
rapidamente através da instalacdo do dispositivo

ao repetidor Wi-Fi ou ao ponto de acesso (consul-
tar 3.3.1 Instalacdo através da App).

Interface web do dispositivo

Efetue uma instalacdo manual do dispositivo ao re-
petidor Wi-Fi ou ao ponto de acesso através da in-
terface web do WiFi 6 Repeater 3000 (consultar
3.3.2 Instala¢do através da interface web).

Ativacao do WPS através do botdo do disposi-
tivo

Pode efetuar uma instalacdo automatica do dispo-
sitivo ao repetidor Wi-Fi através do botdo do dispo-
sitivo  (ativacdo do WPS) (consultar 3.3.5

Configuracao como repetidor através do botao
Add (WPS).

3.3.1Instalacao através da App

©® Descarregue a devolo Home Network App da
respetiva loja para o seu smartphone ou tablet.

= [cadige]]
P Google Play
. '? # Download on the
o.M @& App Store
Fig. 4: Cédigo QR
® A devolo Home Network App serd guardada,
como habitualmente, na lista de Apps do seu

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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smartphone ou tablet. Ao tocar no simbolo
devolo Home Network App acede ao menu
principal.

©® Em seguida, siga as instrucdes do assistente.

v

Assim que a barra de estado estiver percor-
rida e os dois LEDs no dispositivo se acen-
derem a verde, o WiFi 6 Repeater 3000
estard configurado com éxito como repeti-
dor.

3.3.2Instalacao através da interface
web
Para a instalacdo do WIFi 6 Repeater 3000
necessita de um terminal compativel com
Wi-Fi (portatil, smartphone ou tablet).

O Para a configuracdo inicial, o)
WiFi 6 Repeater 3000 instala uma rede Wi-Fi
tempordria sem ligacdo a Internet com o nome
"devolo WiFi 6 Repeater 3000". Ligue-se com o
seu terminal a esta rede (ndo é necessaria uma
palavra-passe).

© Acede no seu terminal, com o navegador Web,
ao endereco http://2.2.2.1.

O O seu WIiFi 6 Repeater 3000 disponibiliza dois
modo de funcionamento:

Escolha um modo de funcionamento para este dispositivo

Modo do Repeater Modo de ponto de acesso

= =

w ] 50

2
C29)
al
up)

0 modo Wi-Fi Repeater permite-lhe alargar o seu Wi-Fi do
router ou gateway existente.

0 modo de ponto de acesso Wi-Fi permite-lhe instalar ur
nova rede domeéstica.

Instalar como Ponto de Acesso

Instalar como Repeater

Modo de Repeater

O Quando utiliza o WiFi 6 Repeater 3000
como repetidor Wi-Fi, alarga a sua rede
existente sem necessitar de cabos.

O Utilize este modo, se ndo desejar ou puder
colocar um cabo Ethernet nas divisbes da
sua casa. Este procedimento encontra-se
descrito no capitulo 3.3.3 Utilizagdo como
Repeater.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Modo de ponto de acesso

O Se utilizar o WiFi 6 Repeater 3000 como
ponto de acesso adicional na sua rede,
alarga a sua rede existente através de
cabos.

O Ligue, para o efeito, o dispositivo direta-
mente ao seu dispositivo de acesso a Inter-
net (router). Este procedimento encontra-se
descrito no capitulo 3.3.4 Utilizacdo como
ponto de acesso.

3.3.3Utilizacdo como Repeater

® Clique em Instalar como Repeater.

® O WiFi 6 Repeater 3000 procura automatica-
mente por redes Wi-Fi préoximas. Selecione da
lista a sua rede Wi-Fi e clique em Continuar.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

W Assistente o

Modo de configuragdo: Repeater

2 Digitea senha darede 3 DefinigBes WiFi 4 Resumo

Seleccione a rede Wi-Fi

Escolha a rede & qual o Repeater se deve ligar.

Hans_im_Glueck 2020

)

P

Netzzwerg 2021

O O O

FRITZIBox 7590 DI =

FRITZIBoX 7590 DIS
TP-Link_C604

) DIRECT-60-HP M281 Laserjet

0O 0 0 0 O

) FRITZIBox 6490 Cable 24,
devolo-4068dc9e319
WLAN-314021
devolo-guest-f4068dc9e3fo
Vodafone Hotspot
FRITZIBox 6660 Cable AD

UPC9236726

O O 0O OO0 O O

FRITZIBox 6660 Cable QP

-—m(e rrupgao

Caso a sua rede Wi-Fi ndo apareca na lista,
escolha uma tomada mais préxima do rou-
ter Wi-Fi/ponto de acesso e volte a atualizar
a lista clicando no simbolo de seta.
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® Introduza no campo Palavra-passe os dados
de acesso da sua rede Wi-Fi e clique em Conti-
nuar.

W Assistente o

Modo de configuragdo: Repeater

Digite a senha da rede

3 Definides Wi-Fi 4 Resumo

Introduza o codigo Wi-Fi. Por norma, encontra a palavra-passe na parte de trés do router. Trata-se da mesma palavra-passe que aquela
que introduz no seu telefone para se ligar pela primeira vez ao Wi-Fi.

SSID: Netzzwerg 2021

Palavra-passe:
................. e

O Agora pode efetuar as definicdes Wi-Fi.

Usar predefinicoes Wi-Fi

Recomenda-se usar as predefinicdes — para o efei-
to, clique simplesmente em Continuar.

Definicoes Wi-Fi individuais

Se pretender efetuar defini¢des individuais, desati-
ve a opc¢ao Usar predefinicdes Wi-Fi.

O WiFi 6 Repeater 3000 suporta dois modos:

® Inband Repeating — retransmite o sinal Wi-Fi
sobre a mesma banda de frequéncias em que é
recebido (2,4 GHz ou 5 GHz).

® Crossband Repeating — muda a banda de fre-
quéncias para evitar interferéncias.

9 Assistente -

Modo de configuragdo: Repeater

@ oigteasenhadarece

Defini¢des Wi-Fi

O usar predefinigges Wi-Fi
Defini¢des Wi-Fi individuais
O Inband Repeating (@ Cross-Band Repeating.

Banda de frequéncias primaria:

5GHz v

C = ) G

© No Ultimo passo obterd um resumo das suas
definicdes. Aqui também pode visualizar um
codigo QR com os dados de acesso da sua rede
e imprimi-lo.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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W Assistente -

Modo de configuragdo: Repeater

|

Resumo

Nome da rede: Netzzwerg 2021

Palavra-passe: IMNL72WINhn91Vxvd

A Lembre-se de desligar o cabo de rede (se estiver actualmente ligado) do seu dispositivo quando tiver terminado a configuragéo do
repetidor.

Com o codigo QR pode instalar comodamente a sua ligagao a rede do convidado para dispositivos
moveis (p. ex., smartphone ou tablet). Ao ler o codigo, as configuragdes de codificago da rede do
Repetidor 530 automaticamente transmitidas ao respetivo dispositivo movel.

O Para finalizar, confirme com Finalizar a confi-
guracao e aguarde até que a instalacdo esteja
finalizada.

v

Assim que a barra de estado tiver sido per-
corrida e o ponto, bem como as ondas, no
simbolo Wi-Fi se acenderem a verde, o
WiFi 6 Repeater 3000 estd configurado,
com éxito, como Repetidor.

Encontre informacées sobre outras defini-
cbes possiveis do dispositivo no capitulo 4
Configuracao de rede.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

3.3.4Utilizacdo como ponto de acesso

® Cliqgue em Instalar como Ponto de Acesso.

v

Assim que a barra de estado tiver sido per-
corrida e o ponto no simbolo Wi-Fi se acen-
der a verde, o WiFi 6 Repeater 3000 estd
configurado, com éxito, como ponto de
acesso.

Encontre informacbes sobre outras defini-
cbes possiveis do dispositivo no capitulo 4
Configuracao de rede.

Para que o WiFi 6 Repeater 3000 apresente a mes-
ma configuracdo Wi-Fi do seu router Wi-Fi, pode
assumir os dados de acesso Wi-Fi através da funcao
WiFi Clone. Esta pode ser ativada de diversas for-
mas:

Ativar WiFi Clone:
® Ativar WiFi Clone premindo um botéo:

® Prima durante aprox. 3 a 9 segundos o botdo
Add no WiFi 6 Repeater 3000.

® Prima o botdo WPS do router Wi-Fi cujos dados
de acesso devem ser assumidos.

O WiFi 6 Repeater 3000 possui agora a mes-
ma configuracdo Wi-Fi que o seu router Wi-
Fi.
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ou

® Ativar WiFi Clone por interface web. Pode
encontrar mais informacdes relativas a esta
funcdo no capitulo WiFi Clone.

3.3.5 Configuracao como repetidor
através do botao Add (WPS)

O WiFi 6 Repeater 3000 também pode ser configu-

rado como repetidor por intermédio do botdo

Add, sem que seja necessdrio aceder a interface

Web.

©® Para ativar o WPS, prima durante aprox. 1 a 3
segundos o botdo Add no
WiFi 6 Repeater 3000.

® Confirme agora a ativacdo do WPS, no espaco
de 2 minutos, no seu router Wi-Fi ou num
outro ponto de acesso dentro da sua rede Wi-
Fi—p. ex.

O premindo o botdo WPS do seu router Wi-Fi
ou do ponto de acesso

O ou ativando a funcdo WPS na interface de
configuracao/App do respetivo dispositivo

Consulte a informacdo de produto do seu
router Wi-Fi ou ponto de acesso para indica-
¢bes de utilizagdo sobre a funcdo/ativacdo
do WPS.

Assim gque o ponto, bem como os arcos, no
simbolo Wi-Fi se acenderem a verde, o
WiFi 6 Repeater 3000 estd configurado,
com éxito, como repetidor.

v

3.4 Instalar software devolo

Instalar o software devolo Cockpit

O devolo Cockpit encontra todos os adaptadores
devolo acessiveis na sua rede, apresenta informa-
coes referentes a estes dispositivos. Através do sof-
tware, acede a interface web integrada.

Sistemas operativos suportados do devolo Cockpi-
ts (a partir da versdo 5.0)

® a partirde Win 7 (32 bit/64 bit),
® a partir de Ubuntu 13.10 (32 bit/64 bit),
® a partirde MacOS X 10.9.

A documentacao, o software e informacées
adicionais sobre o devolo Cockpit podem
ser encontradas na internet,

em www.devolo.global/cockpit.

Descarregar a devolo Home Network App

A devolo Home Network App é a aplicacao gra-
tuita da devolo, que permite também controlar e
configurar (através de smartphone ou tablet) as li-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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gacdes Wi-Fi, Magic e LAN dos dispositivos devolo.
Para tal, o smartphone ou tablet liga-se através de
Wi-Fi a um dispositivo devolo compativel com Wi-
Fi.

©® Descarregue a devolo Home Network App da
respetiva loja para o seu smartphone ou tablet.

GETITON
P Google Play
# Download on the
& App Store

® A devolo Home Network App serd guardada,
como habitualmente, na lista de Apps do seu
smartphone ou tablet. Ao tocar no simbolo
devolo Home Network App acede ao menu
principal.

Pode encontrar mais informacées relativas a
devolo Home Network App na internet em
www.devolo.global/devolo-app.

3.5 Retirar o WiFi 6 Repeater 3000
de uma rede

Para retirar um adaptador WiFi 6 Repeater 3000
da sua rede e repor, com éxito, toda a sua configu-
racdo para o estado de entrega, prima o botao Re-
set durante mais de 10 segundos. Aguarde até que
0 ponto no simbolo Wi-Fi se acenda a verde e, em
sequida, desligue o adaptador da rede elétrica.

Ao fazé-lo, tenha em consideracao de que serao
perdidas todas as definicdes ajustadas!

Para o integrar em seguida numa outra rede, pro-
ceda como descrito neste capitulo.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4 Configuracao de rede ou

O WiFi 6 Repeater 3000 dispoe de uma interface  ® Através do software Cockpit acede a interface
de configuracao integrada, a qual se pode aceder web do dispositivo ao clicar com o ponteiro do
com um navegador Web normal. Aqui, todas as rato. no separador correspondente do
definicdes podem ser adaptadas para o funciona- WiFi 6 Repeater 3000. O programa determina
mento do dispositivo. entdo o endereco IP atual e inicia a configu-

racdo no browser.

\ . Pode encontrar mais informacées sobre a
4.1 Aceder a interface web inte- devolo Home Network App e o software
grada Cockpit no Capitulo 3.4 Instalar software

L. . . devolo.
Pode aceder de varias maneiras a interface web

online integrada do WiFi 6 Repeater 3000: .
. 4.2 Generalidades sobre o menu
® Acede no seu terminal, com o navegador Web,

ao endereco http://2.2.2.1. Todas as fun¢des do menu estdo descritas na re-
Para a configura¢do  inicial, o spetivainterface e também no capitulo correspon-
WiFi 6 Repeater 3000 instala uma rede Wi- dente do manual. A sequéncia da descricdo no
Fi temporaria sem ligacdo a Internet com o manual orienta-se pela estrutura do menu. As figu-
nome “devolo WiFi 6 Repeater 3000”. Li- ras relativas a interface do dispositivo séo mera-
gue-se com o seu terminal a esta rede (ndo  mente exemplificativas.

é necessaria uma palavra-passe). Repeater o ponto de acesso

ou As paginas do menu que sdo apenas apresentadas

® Com a devolo Home Network App do seu num modo sdo indicadas por uma nota.

smartphone ou tablet, acede a interface web
do dispositivo, tocando no simbolo correspon-
dente do WiFi 6 Repeater 3000.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Iniciar sessao

Como aceder a interface de configuragao,
lido no capitulo anterior 4.1 Aceder a inter-
face web integrada.

A interface web ndo estd protegida por palavra-
passe. Para excluir o acesso indevido por terceiros,
no primeiro inicio de sessdo é obrigatdrio atribuir
uma palavra-passe de acesso.

A cada novo inicio de sessdo, introduz a sua atual
palavra-passe e confirma com Fazer login.

Inicie sessdo com a sua palavra-passe!

Palavra-passe

Fazer login

Terminar sessao

Mais informacbes podem ser encontradas
no capitolo 4.7 Sistema.

o Se clicar em Terminar sessdo, termina a ses-
sdo na interface web.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Selecionar idioma

Selecione o idioma pretendido na lista de
selecao de idiomas.

As dreas centrais da interface web e respetivas sub-
categorias sdo apresentadas na margem esquerda.
Clique na entrada de uma drea para mudar direta-
mente para a mesma.

A Visdo geral

\ Assistente

= Wi-Fi
W] LAN

£ Sistema

Efetuar alteracao

Assim que efetuar uma alteracdo, sdo apresen-
tados dois simbolos na pagina de menu correspon-
dente:
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® Simbolo de disquete: as suas configuragdes sdo
guardadas.

® Simbolo X: o processo é interrompido. As suas
configura¢des ndo sdo guardadas.

Informaces obrigatorias

Campos com contorno vermelho sdo campos obri-
gatdrios, cujo preenchimento é obrigatério para
avancar com a configuracao.

Texto de ajuda em campos nao preenchidos

Campos ndo preenchidos contém um texto de aju-
da a cinzento, que reproduz o conteddo necessario
do campo. Assim que efetua a introducado, este
texto de ajuda desaparece de imediato.

Configurac¢des padrao

Alguns campos contém configuracdes padrao,
para garantir a maior compatibilidade possivel e,
assim, uma facil usabilidade. As configuracdes
padrdo no menu de selecdo (drop-down) estao as-
sinaladas com *.

As configuracdes padrdo podem, naturalmente,
ser substituidas por introducdes individuais.

Configura¢des recomendadas

Alguns campos contém configuracbes recomen-
dadas.

As configura¢des recomendadas podem, natural-
mente, ser substituidas por introduc¢des indivi-
duais.

Tabelas

Através dum clique na respetiva linha da tabela
(p.ex, Temporizacdo, Controlo parental/
Observe que estas func¢des sé estdao disponiveis
no modo de ponto de acesso do dispositivo.)
pode efetuar alteracdes dentro de uma tabela. No
modo de edicéo, a linha da tabela correspondente
tem um fundo azul.

Introducdo incorretas

Erros de introducdo séo realcados por contornos
vermelhos ou a apresentacdo de mensagens de er-
ro.

Botoes

Confirme as suas configuragdes clicando no simbo-
lo da disquete.

Clique em Voltar ou utilize o caminho de menu
acima dos botdes para sair da respetiva area da in-
terface web.

Clique no simbolo do caixote do lixo para eliminar
uma introdugao.

Clique nosimbolo daseta paraatualizarumalista.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Clique no simbolo do olho para alternar a apresen-  contrario, ocorre a indicacdo de estado “Nao liga-
tacdo de palavras-passe entre texto simples e uma  do”.

H *
cadeia de *. IPva
Lo Protocolo: indica se o DHCP se encontra ligado ou
4.3 Visao geral desligado

A drea Visdo geral mostra o estado do dispositivo

, L 4 Endereco: endereco IPv4 utilizado
e os dispositivos LAN e Wi-Fi ligados.

Mascara de sub-rede: mascara de rede IPv4 utili-

4.3.1Sistema zada
Informacoes Gateway padrao: gateway IPv4 utilizado
Nome: nome do dispositivo Servidor DNS: servidor DNSv4 utilizado

Numero de série: niumero de série do dispositivo

Versao do firmware: versdo do firmware do dis-
positivo

Endereco MAC Ethernet: Endereco MAC do dis-
positivo ligado a ligacdo de rede

Tempo de funcionamento do dispositivo: Tempo
de funcionamento do dispositivo:

4.3.2LAN
Ethernet

Ligacdo 1. é indicada a velocidade (10/100/
1000 Mbps), caso seja detetada uma ligacdo; caso

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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IPV6 4.5 Wi-Fi

Endereco/Sub-rede: Mostra o endereco IPv6 que

. o I . Na area Wi-Fi efetua todas as configuracoes relati-
o dispositivo utiliza para chegar a Internet.

vas a sua rede sem fios.

A Visdo geral -

% Sistema SN 4.5.1 Estado

Informagdes Ethernet A . ~

delotas Aquivé o estado atual da configuracdo da suarede

Numero de série: 2110089811000004 . . . . . -

e oo s Wi-Fi, p. ex. os terminais Wi-Fi ligados, o endereco

D T s MAC, a banda de frequéncias selecionada, o SSID,
sEmwE T asvelocidades de transferéncia e a duracdo daliga-
1Pv6 géo'

» = Wi-Fi / Estado | - B4

Dispositivos Wi-Fi

A Repeater = Wi-Fi
Configuragdo Rede do Repetidor
Modo: Repeater 2.4 GHz p— —
4 Canal atual 1 Banda ] e Desde
o é oo Nome da rede: Netzzwerg 2021 LA = L fr!qu!::h L o= e s - e
Rede doméstica 8. (Mbps) M,Ps )
s Dispositivos Wi-Fi ligados: o
5 S 0dias,
Nome i rede Netzzwerg 2021 5 [ F4:D1:08:76:C6:83 Intel Corporate 5GHz Netzzwerg_2021 866 433 P
Sinal: = Excel Canal atual 60 odias,
- Nome da rede: Netzzwerg 2021 ©  E2B4FET03E6Y Endereco MAC ra. 5GHz Netzzwerg 2021 541 6 rares
Nome da rede: Netzzwerg 2021 Dispositivos Wi-Fi ligados: 2
Rede Wi-Fi

SS i St t A Canal 60 requer a detecgo por radar. Quando um impulso de radar é detectado, o dispositivo mudara automaticamente de canal

Tipo de Repeater: Cross-band

Aqui pode reiniciar o Assistente que o ajudou com

a configuracdo inicial e configurar o 2=
WiFi 6 Repeater 3000 para Repeater ou como v Name da rece Tho- Bacadereqings Canal s

M d P t d A 9 Netzwerg_2021 Home network 5GHz 60
0dO Fonto de ACeSsO. ° Netzzwerg_2021 Home network 24GHz
° Netzzwerg 2021 Repeated network 5GHz 60
° Netzzwerg 2021 Repeated network 24GHz

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.5.2Redes do Repeater

Este menu s6 esta disponivel no modo de
Repeater.

Aqui efetua todas as configuracdes necessarias re-
lativas as suas redes de repetidor.

= Wi-Fi / Redes do Repeater -

Modo do Repeater:

Tipo de Repeater:

Crossband Inband

Banda de frequéncias priméria:

5GHz v

Usar a mesma configuraggo para a rede existente e a rede do Repetidor

Defini¢des da rede doméstica e da rede do Repetidor

Usar a mesma configuragdo para 2,4 GHz e 5 GHz

2,4 GHz + 5 GHz

Nome da rede:

Netzzwerg 2021

Palavra-passe:

Avancadas

[ seleccionar ponto de acesso especifico por BSSID

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Modo de Repeater
Tipo de Repeater: “"Crossband” ou “Inband”

Banda de frequéncias primaria: 2,4 GHz ou
5 GHz.

Usar definicdes comuns para a rede existente e a
rede do repetidor: se desativar esta opcdo, confi-
gure as definicdes abaixo mencionadas separada-
mente para a rede doméstica existente e para o
alargamento criado pelo repetidor.

Rede doméstica vs. rede do repetidor

Com o grafico abaixo pretende-se explicar a dife-
renca entre os dois tipos de rede:

—_

=« [ g
TR i =

Rede doméstica Rede do repetidor

Fig. 5

No modo de repeater existem duas rede Wi-Fi: a
rede doméstica existente bem como a rede do re-
petidor.
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A rede doméstica: a rede que parte sempre do dis-
positivo de acesso a Internet (router Wi-Fi), através
do qual é realizada a transmissdo de dados do rou-
ter ao repetidor e vice-versa.

A transmissdo de dados do repetidor até ao respe-
tivo terminal e vice-versa é porém realizada através
da rede do repetidor.

Definicoes para rede doméstica e rede do repe-
tidor

Nesta seccdo especifica o0 modo de banda de fre-
quéncias pretendido. O WiFi 6 Repeater 3000 su-
porta tanto o funcionamento paralelo das bandas
de frequéncias Wi-Fi como a sua utilizagdo separa-
da.

Em caso de ativacdo da opcdo Usar a mesma con-
figuracdo para 2,4 GHz e 5 GHz aplicam-se as de-
finicoes do Modo de Repeater para ambas as
bandas de frequéncias.

Em caso de desativacdo da opcdo, cada banda de
frequéncias serd configurada de forma diferente.

Nome da rede

No campo Nome da rede seleciona o nome da
rede Wi-Fi.

Palavra-passe

No campo Palavra-passe introduz o cédigo da
rede Wi-Fi selecionada.

4.5.3Redes Wi-Fi
° Este menu s6 esta disponivel no modo de

ponto de acesso.
Aqui efetua todas as configuracdes necessdrias na
rede Wi-Fi.
= Wi-Fi / Redes Wi-Fi -

Modo de rede WiFi

PEACUZRACHAN 24GHz  5GHz  desligado

Mesmas configuracdes

2,4 GHz + 5 GHz

Nome da rede 2,4 + 5 GHz:

devolo-021

Canal de 2,4 GHz:

Automatico (todos os canals) v

Canal de 5 GHz:

Automatico (todos os canais) v

O Esconder ssiD
Codificagao:

Nenhum  WPA/WPA2 m WPA2/WPA  WPA3

Palavra-passe:

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Modo de rede Wi-Fi

O WiFi 6 Repeater 3000 suporta tanto o funciona-
mento paralelo das bandas de frequéncias Wi-Fi
como a sua utilizacdo separada.

No campo Modo de rede Wi-Fi defina a sua confi-
guracao favorita, clicando no respetivo campo:

® 2,4 GHz + 5 GHz - ambas as bandas de fre-
quéncias sdo utilizadas

® 2,4 GHz - s6é a banda de frequéncias de 2,4
GHz é utilizada

® 5 GHz - 56 a banda de frequéncias de 5 GHz é
utilizada

® desligado - se desejar, desliga aqui o Wi-Fi do
seu WiFi 6 Repeater 3000 na totalidade.

Nao se esqueca que, apds guardar esta defi-

nicdo, serd interrompida a sua prépria ligacao

via sinal de radio existente com o

WiFi 6 Repeater 3000. Neste caso, configure o

dispositivo através da Ethernet.

Nome da rede

O Nome da rede (SSID) define o0 nome da rede
sem fios. Ao aceder ao Wi-Fi, poderd visualizar este
nome e, assim, identificar a rede Wi-Fi correta.

Canais

Na gama de frequéncia de 2,4 GHz estdo disponi-
veis 13 canais. Os canais recomendados para a Eu-
ropa sdo os canais 1,6, e 11. Desta forma, as gamas
de frequéncia dos canais ndo se sobrepdem e evit-
am-se problemas de ligacao.

Na gama de frequéncia de 5 GHz estdo disponiveis
19 canais.

A configuracdo padrdo da selecdo do canal é au-
tomatica. Com  esta  configuracdo, o
WiFi 6 Repeater 3000 efetua, regular e autonoma-
mente, a selecdo do canal. Isto é, se a ultima
estacdo ligada se desvincular, é imediatamente
procurado um canal apropriado. Se ndo existirem
estacoes ligadas, o dispositivo efetua uma selecdo
automatica do canal a cada 15 minutos.

Deve ser tido em consideracdo que os dispositivos
ligados tém de suportar também a banda de fre-
quéncias superior de 5 GHz. A partir do canal 52,
acede a area de radar. No primeiro acesso, inicia
automaticamente uma fase de detecdo por radar
(DFS), durante a qual o WiFi 6 Repeater 3000 nao
pode ser acedido por Wi-Fi. Isto pode demorar até
10 minutos.

No campo Canal pode selecionar manualmente
um canal de 2,4 GHz e 5 GHz. Se ndo tiver a certeza

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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sobre os canais de rddio que podem ser utilizados
pelos dispositivos nas proximidades, selecione a
opcao Automatico.

Ocultar SSID

O SSID determina o nome da sua rede sem fios. Ao
aceder a Wi-Fi, podera visualizar este nome e, as-
sim, identificar a rede parcial correta.

Se estiver desativada a op¢do Esconder SSID, o seu
nome de rede sem fios esta visivel. Se esta opcao
estiver desativada, os potenciais utilizadores da
rede devem conhecer o SSID exato e introduzi-lo
manualmente, de modo a ser possivel estabelecer
uma ligacéo.

Algumas estacbes Wi-Fi tém dificuldades
em ligar-se a redes sem fios ocultas. Se tiver
problemas na ligacdo com um SSID oculto,
deve primeiro tentar estabelecer a ligacdo
com o SSID visivel e depois oculta-lo.

Seguranca

Para protecdo da transferéncia de dados na sua
rede sem fios, esta disponivel o protocolo de sequ-
ranca WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected Ac-
cess). Este  processo  permite  codigos
personalizados compostos por letras e algarismos
e os carateres especiais ilustrados com um com-

primento maximo de 63 carateres. Este pode ser
introduzido por si simplesmente através do tecla-
do no campo Chave.

Se a norma WPA3 estiver ativada, a funcao WPS
nao pode ser usada por motivos técnicos.

Pode encontrar mais informacdes a este res-
peito no capitulo 4.5.8 WiFi Protected Se-
tup (WPS).

devolo WiFi 6 Repeater 3000



39 Configuracdo de rede

4.5.4Rede de convidado

Este menu s6 esta disponivel no modo de
ponto de acesso.

Caso pretenda disponibilizar o acesso a Internet a
amigos ou conhecidos, que estejam de visita a sua
casa, mas ndo queira revelar a palavra-passe da sua
Wi-Fi, entdo tem a possibilidade de configurar,
paraalém do acesso principal a Internet, um acesso
de convidado a parte, com um nome da rede, limi-
te de tempo e palavra-passe Wi-Fi préprias. Atra-
vés deste acesso, o seu convidado podera entdo
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navegar na Internet, sem que tenha acesso a sua
rede local.

= Wi-Fi / Rede do convidado [ - R

Configuragdo

Ligar
Arede do convidado permite apenas o acesso 4 internet.

Banda de frequéncia:

2,4GHz+5GHz v

Nome da rede:

devolo-guest-632

Codificagao:
nenhum  WPA/WPA2 m WPA2WPA3  WPA3

Palavra-passe:

0 c6digo QR permite estabelecer comodamente a ligag3o a rede do convidado
para dispositivos moveis (p. ex.,, Smartphone ou Tablet). Ao ler o cédigo, as
configuragdes de codificado da rede do convidado s&o automaticamente
transmitidas 2o respetivo dispositivo movel.

Desconexdo automaética

Ligar @ Desativar a rede de convidado em 2 horas
Selecione um perfodo de tempo. Apos a expiragio, a rede de convidados ¢ desligada automaticamente.

Periodo de tempo:

2n v

Para configurar um acesso de convidado, ative a
opcao Ligar.

O acesso de convidado dispde de uma Descone-
xao automatica, que desativa a rede de convidado
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automaticamente apds ter decorrido um periodo
de tempo selecionado.

Com a opcao Ligar ativa a desativacao automatica.

No devolo Home Network App pode ligar
ou desligar o acesso de convidado através
do botdo Acesso de convidado.

Banda de frequéncias

No campo Banda de frequéncias selecione o
modo de banda de frequéncias utilizado por si
(consultar o capitulo Modo de rede Wi-Fi).

Nome da rede

No campo Nome da rede defina o nome da rede
do convidado.

Chave

Também deve codificar o acesso de convidado
para evitar que qualquer pessoa ao alcance da
rede sem fios possa entrar na sua rede e, p. ex., uti-
lize a sualigacdo a internet. Para tal esta disponivel
o protocolo de seguranca WPA/WPA2/WPA3
(Wi-Fi Protected Access).

Este processo permite cdédigos personalizados
compostos por letras e algarismos com um com-
primento maximo de 63 caracteres. Este pode ser

introduzido por si simplesmente através do tecla-
do.

Para o efeito, introduza uma quantidade corre-
spondente de carateres no campo Key.

Se a norma WPA3 estiver ativada, a fun¢ao WPS
nao pode ser usada por motivos técnicos.

Pode encontrar mais informacdes a este res-
peito no capitulo 4.5.8 WiFi Protected Se-
tup (WPS).

Cdodigo QR

Com o cédigo QR pode configurar comodamente
asualigacdo a rede de convidado para dispositivos
moveis. Na leitura do cddigo, as configuracdes de
codificacdo da rede de convidado sdo automatica-
mente transferidas para o respetivo dispositivo
movel. O cédigo QR sé fica visivel quando a rede de
convidado est3 ligada.

4.5.5Mesh
Mesh

Todos os adaptadores Wi-Fi da gama devolo Magic
bem como o repetidor WiFi 6 Repeater 3000 dis-
ponibilizam Mesh Wi-Fi, ou seja, funcdes Wi-Fi
completamente novas e melhoradas:

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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® Com Fast Roaming (IEEE 802.11r), torna-se
mais rapido o registo de um terminal Wi-Fi
como, p. ex., um smartphone ou tablet, na
mudanca para um outro hotspot Wi-Fi. Isto é
especialmente importante quando utilizadores
se movimentam pela casa com os seus disposi-
tivos moveis.

A funcdo Fast Roaming ndo é compativel
com todos os dispositivos Wi-Fi. Caso ocor-
ram problemas de ligacdo, desativar esta
opgao.

® Com a funcao Airtime Fairness, sao privilegi-
ados clientes Wi-Fi rapidos. Assim, dispositivos
mais antigos que, por exemplo, necessitem de
muito tempo para um download, jd ndo tor-
nam o Wi-Fi mais lento.

® O Bandsteering integrado assegura que todos
os clientes Wi-Fi mudem automaticamente
para a banda de frequéncias ideal (banda de
frequéncias de 2,4 e 5 GHz), para utilizarem
sempre a melhor ligacdo Wi-Fi.

Para a ligar as funcdes Mesh, ative a opcédo Ligar.

devolo WiFi 6 Repeater 3000

No estado de entrega do WiFi 6 Repeater 3000,
Mesh estd ativado por defeito.
= Wi-Fi / Mesh Wi-Fi m- >

Mesh Wi-Fi

Afuncionalidade Mesh otimiza a sua rede Wi-Fi e permite uma melhor utilizagao com dispositivos Wi-Fi moveis. Roaming resolve o
problema com dispositivos Wi-Fi fixos. AP Steering, Band Steering e Dynamic Frequency Selection permitem o acesso sem problemas ao
W-iFi, mesmo para muitos dispositivos Wi-Fi. Airtime Fairness otimiza a largura de banda em redes com muitos dispositivos Wi-Fi.

Ligar

Fungdes

IEEE 802.11r (also called "Fast Roaming") accelerates the login of a WIFi device to this WIFI access point. Requirement: The device was
already connected to another Wii access point with 802.11r enabled, identical network name (SSID), and identical encryption.
Unfortunately, 802.11r is not compatible with every WIFi device and may cause Interoperabllity Issues with WPA3 encryption. If you
experience problems with any of your devices, please disable this option.

O ieeeso2.11r

WiFi Clone

Através do WIFi Clone pode assumir automaticamente os dados e acesso Wi-Fi (nome da rede e palavra-passe WFi) de um outro ponto
de acesso Wi-Fi para este dispositivo. Para isso, Inicie o processo de configuragao e, em seguida, pressione o botdo WPS no dispositivo
cujos dados de acesso WI-FI (SSID e palavra-passe Wi-Fi) devem ser assumidos.

Iniciar a configuragéo

WiFi Clone
° Este menu sé esta disponivel no modo de

ponto de acesso.
WiFi Clone permite transferir, de forma simples, os
dados de configuracdo Wi-Fi de um ponto de aces-
so Wi-Fi existente (p. ex., o seu router Wi-Fi) para
todos os pontos de acesso Wi-Fi (Single SSID). Inicie
0 processo com a opcao Iniciar configuracgao e pri-
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ma, em seguida, o botdo WPS do dispositivo, cujos
dados de acesso Wi-Fi (SSID e palavra-passe
WLAN) pretende assumir.

4.5.6 E_onfiguragc”)es Temporizacao Wi-
i

Este menu sé esta disponivel no modo de
ponto de acesso.

Na drea Configuracdes Temporizacao Wi-Fi de-
termina quando e se a sua redes sem fios esta liga-
da ou desligada.

Configuragdes

igar

Vis&o geral

Segunda-feira Terga-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira sabado Domingo

v Lo oo DOy Loy oo SRR oo Lo SO oo Lo SRRy Lo o SO L0y I il
D e T B s S e A I

T £ T R

M Wifiligado | | Wi-i desligado

Configuragdo

Aqui pode definir os intervalos de tempo, quando o seu Wi-Fi devers ser ligado.

+ Adicionar

Area de ate

SegSex 18:00 2400

Ligar controlo de temporizacao Wi-Fi

Para poder utilizar o controlo de tempo, ative a
opcao Ligar.

Configuracao

Por dia da semana pode definir periodos de tempo
em que a sua rede sem fios se encontra ligada. O
controlo de tempoird ligar ou desligar automatica-
mente a rede sem fios nos momentos indicados.

Separacdo automatica da ligacao
Se ativar a opcdo Separacdo automatica da li-

gacao, arede sem fios sé é desligada depois de ter-
minada a sessdo da ultima estacéo.

O ligar ou desligar manualmente no disposi-
tivo (por botdo fisico ou virtual) tem sempre
prioridade sobre o controlo de tempo au-
tomatico. O controlo de tempo configurado
entra depois novamente em vigor no proxi-
mo periodo de tempo definido.

4.5.7 Control parental
Este menu sé esta disponivel no modo de
ponto de acesso.

Esta funcdo permite regular temporalmente o
acesso a Internet para determinados dispositivos.
Para proteger, p. ex., os seus filhos de uma utili-

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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zacdo excessiva da Internet, podera definir aqui o
periodo maximo de tempo para a utilizacdo diaria
da Internet por parte dos seus filhos.

Para poder utilizar o control parental, é necessaria
uma sincronizacdo com o servidor de tempo na In-
ternet. Para o efeito, o servidor de horas (Sistema
- Administracdo — Servidor de horas (NTP)) do
WiFi 6 Repeater 3000deve estar ativado, sendo
ainda necessaria uma ligacdo a internet ativa.

O servidor de horas esta activado por defei-
to. Pode encontrar mais informacgées sobre a
o servidor de tempo con no Capitulo 4.7.2
Administracao.

Caso pretenda configurar um Contingente de
tempo (periodo de utilizacdo em horas) ou um
Area (ativo de/até), ative a opcao Ligar. Introduza
os enderecos MAC dos dispositivos para os quais
pretende configurar a protecdo para criancas.

Em Tipo, determina um contingente de tempo (li-
mite de tempo) ou um periodo de tempo, em que
os enderecos MAC registados devem ter acesso a

devolo WiFi 6 Repeater 3000

Internet. Em Selecionar intervalo, selecione o in-
tervalo de tempo pretendido.

Controlo parental

Ligar

A1:55:EE:7E:17:9E

Segunda-feira Terga-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira Sabado Domingo

Lol SRl | |

© o @ ® O G BoW 0 & 1 # 0 U W 0 & i W

Lol |

© 6 = ® 0 o0 = w

M Wi-Fi permitido || WiFi blocked

Configuragao

Tenha em atengdo que as configuragdes de controle de tempo tém prioridade sobre essas configurages!

Voce pode definir restrigdes de acesso para dispositivos Wi-Fi especificos com base no enderego MAC. Insira os intervalos de tempo em
que os dispositivos deve ter acesso a Wi-Fi

EndereoMAC  Tipo

AUSSEETENTOE Area Seg-sex 1200 18:00

Configurar contingente de tempo

Em Contingente de tempo, é possivel selecionar o
limite de tempo.

Configurar periodo de tempo

Em Area, é possivel selecionar o periodo de tempo
pretendido. Apds a introducdo do intervalo, intro-
duza a horadeinicio e de fim pretendida em forma
de horas e minutos.
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Confirme as suas configuracdes clicando no simbo-
lo da disquete.

Se pretender apagar um contingente de tempo (li-
mite de tempo) ou um periodo de tempo da lista,
cligue/toque no simbolo do caixote do lixo.

4.5.8 WiFi Protected Setup (WPS)

A WiFi Protected Setup (WPS) é uma norma de co-
dificacdo desenvolvida pela Wi-Fi Alliance interna-
cional, para uma configuracédo simples e rapida de
uma rede sem fios segura. A chave de seguranca
dos respetivos dispositivos Wi-Fi sdo transferidos
automatica e permanentemente a(s) restante(s)
estacdo(bes) da rede sem fios.

Wi-Fi Protected Setup (WPS) - Configuragao

Ligar

Nome da rede:

devolo-632 v

Modo WPS:

Botao WPS PIN WPS

Registar o dispositivo na rede Wi-Fi através do botdo WPS.
Agora, pressione o botao Wi-Fi no dispositivo que pretende
adicionar & rede Wi-Fi.

Registar dispositivo na rede Wi-Fi através do PIN.
Introduza o PIN do dispositivo a adicionar & sua rede Wi-Fi.

A WiFi 6 Repeater 3000 disponibiliza duas varian-
tes distintas para a transferéncia deste cédigo de
seguranca:

WPS por botao WPS

® Inicie o processo de codificacdo no
WiFi 6 Repeater 3000, pressionando

O o botao Add na lateral do dispositivo ou

O na interface de utilizador em Wi-Fi - Botdo
WPS o respetivo botdo Iniciar.

® Em seguida, prima o botdo WPS do dispositivo
Wi-Fi a adicionar ou ative o mecanismo WPS
nas configuracdes Wi-Fi do dispositivo Wi-Fi.
Os dispositivos trocam agora os codigos de
seguranca entre si e estabelecem uma ligagao
Wi-Fi segura. O LED do Wi-Fi na parte da frente
assinalaoprocessodesincronizagaopiscando.

WPS através do PIN

Para interligar dispositivos Wi-Fi na sua LAN sem
fios por variante de PIN de forma segura, na inter-
face web, em Wi-Fi > WPS - PIN WPS, introduzia
o PIN do WPS, gerado pelo seu smartphone ou ta-
blet Android, e inicie o processo de codificacao,
premindo o respetivo botao Iniciar.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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A utilizacdo do processo WPS implica a utilizacdo
do protocolo de codificacao WPA/WPA2 o WPA2
o WPA3/WPA.

Se a norma WPAS3 estiver ativada, a funcdo WPS
nao pode ser usada por motivos técnicos.

Pode encontrar mais informacées a este res-
peito no capitulo 4.5.3 Redes Wi-Fi

Por conseguinte, observe as seguintes definicdes
automaticas:

® se, em Wi-Fi » Redes Wi-Fi, tiver sido previa-
mente selecionada a opcdo sem codificacdo, é
automaticamente definido WPA2. A palavra-
passe gerada de novo é apresentada em Wi-Fi
- Redes Wi-Fi, no campo Chave.

® se, em Wi-Fi > Redes Wi-Fi, tiver previamente
sido selecionada a opcdo WPA/WPA2, esta
configuracdo é mantida com a palavra-passe
antes atribuida.

4.5.9Redes vizinhas

Na drea Redes vizinhas sdo apresentadas as redes
sem fios visiveis na sua area envolvente.

= Wi-Fi / Redes vizinhas

C Atualizar

Nome da rede Canal Sinal~

FRITZIBox 7490 i =
FRITZ!Box 7490 1 =
FRITZ!Box 7590 DI 5

FRITZIBox 7590 DIS 1

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.6 LAN IPv4/IPv6

Dependendo de como o WiFi6 Repeater 3000

Na drea LAN efetua configuracdes de rede. estd ligado a Internet (IPv4 ou IPv6), sdo apresenta-

E LAN / Estado das informacdes de rede atuais como Endereco,
Mascara de subrede, Gateway padrao e Servidor
Ethernet DNS.
Ligagao 1: 1000 Mbps H =
Enderego MAC: 88:FC:A6:0F:43:4E 4'6'2 Conflguragao de IPV4/IPV6
No estado de entrega, esta ativada apenas a opcao
IPv4 Obter configuracbes de rede de um servidor
DCHP para IPv4, ou seja, o endereco IPv4 é obtido
Protocolo: DHCP automaticamente por um servidor DHCP. Os dados
Enderego: 192.168.178.53 de rede atualmente atribuidos (a cinzento) sdo visi-
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0 .
- veis.
Gateway padrao: 192.168.178.1
Servidor DNS: 192.168.178.1

Se j4 existir um servidor DHCP para a atribuicdo de
enderecos IP na rede (p. ex., 0 seu router), deverd
deixar ativa a opcao Obter configuracoes de rede
de um servidor DHCP para IPv4, para que o
WiFi 6 Repeater 3000 obtenha automaticamente
um endereco do mesmo.

IPV6

Endereco: 2003:e9:df3b:a000:8afc:a6ff:fe0f:434e

Mascara de sub-rede: 64

Se pretender atribuir um endereco IP estatico, efe-

4.6.1Estado o N

_ tue as respetivas introducdes nos campos Ende-
Aqui pode consultar o atual estado do LAN dos ad- reco, Mascara de subrede, Gateway padrdo e
aptadores devolo. Na area Ethernet, sdo apresen- Servidor DNS. '

tado dos dispositivos de rede igados a rede
Ligacao 1: (p. ex., PC, NAS, etc.). Confirme as suas configuracdes clicando no simbo-

lo da disquete.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Em seguida, reinicie o adaptador devolo Magic 4.7 Sistema
(consultar o capitulo 4.7.3 Configuracdo), para

que as suas alteracdes se tornem vélidas. Na drea System, poderd ajustar as configuragoes
] ~ relativas a seguranca e outras funcdes do dispositi-
Configuracao IPv6 vo do adaptador.

Endereco: Mostra o endereco IPv6 que o dispositi-
vo utiliza para chegar a Internet.

@ Sistema / Estado m- o
Mascara de sub-rede (Prefixo): Mostra o compri- bata e hora
mento do prefixo em bits. O prefixo é o bit da fren-
te do endereco IPv6. raohons e

Exemplo:  2a00:fe0:313:25:f606:8dff:fe4f:6aee s S
com prefixo 64 significa que o prefixo aqui é
2a00:fe0:313:25. Enderego MAC

Ethernet: 8B:FCABOF:A35D

Temperatura

Wi-Fi 2.4 GHz: 81°C GEENEEEED taxo de transferéncia total
WiFi 5 GHz 65°C @EEND cox: e vansferéndis total

LEDs

LED WiFi o Ligado

Teclas de comando

Botso Wi-Fi o Ligado

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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4.7.1Estado

Aqui pode consultar as informacées mais import-
antes sobre o adaptador, incluindo data e hora
atuais, fuso horario, endereco MAC do adaptador,
estado do LED do Wi-Fi e Home e dos dois botdes
de comando.

4.7.2 Administracao

Nas informacdes do sistema podem ser introduzi-
dos nomes definidos pelo utilizador nos campos
Nome do dispositivo (nome do hospedeiro) e
Localizacdo do dispositivo. Ambas as infor-
macdes sdo especialmente Uteis se na rede forem
utilizados varios adaptadores e se pretender que
estes sejam identificados.

Em Alterar palavra-passe de acesso pode ser defi-
nida uma palavra-passe para o acesso a interface
web.

No estado de entrega do WiFi 6 Repeater 3000 a
interface web integrada ndo estd protegida por
uma palavra-passe. Apds a instalacdo do
WiFi 6 Repeater 3000, devera ativar esta protecdo
atribuindo uma palavra-passe, de forma a excluir o
acesso de terceiros.

Introduza duas vezes a palavra-passe nova
pretendida. A interface web encontra-se
agora protegida contra o acesso ndo autori-
zado através da sua palavra-passe indivi-
dual!

Nas Configuracoes de LED pode ser desativada a
indicacdo de estado por LED dos LED de Wi-Fi e
Home. A luminosidade dos LED de Wi-Fi pode ain-
daserreduzida, de modo a que o adaptador possa
ser utilizado, p. ex., como de luz noturna.

Configuragdes dos LED

Selecione o comportamento dos LED.

LED Wi-Fir

Configuragdes para as teclas de comando

Ative ou desative a fungao das teclas de comando no dispositivo.

Ligar Botdo Wi-Fi

Um estado de erro é, no entanto, apresentado
através de um comportamento de intermiténcia
correspondente.

Pode desativar completamente os botdes de co-
mando no adaptador, para se proteger contra
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eventuais alteracdes. Desative simplesmente a
opcao Ligar botao Wi-Fi.

Os botdo de comando estdo ativos no estado de
entrega do adaptador.

Em Fuso hordrio pode ser selecionado o atual fuso
hordrio, p. ex., Europa/Berlim. Com a opcao Servi-
dor de horas (NTP) pode ser determinado um ser-
vidor de tempo. Um servidor de tempo é um
servidor na Internet, cuja funcao é fornecer a hora
exata. A maioria dos servidores de tempo encon-
tram-se conectados a um reldgio controlado por
radio. Selecione o seu fuso horario e o servidor de
tempo, o adaptador WiFi 6 Repeater 3000 muda
automaticamente para a hora de verdo e de inver-
no.

4.7.3 Configuracao
Guardar a configuracdo do dispositivo

Para guardar a configuracdo ativa como ficheiro no
seu computador, selecione o botdo corresponden-
te na area Sistema - Configuracdo - Guardar
a configuracdo do dispositivo como ficheiro. In-
troduza depois um caminho e um nome para o fi-
cheiro de configuragao.

Restabelecer a configuracado do dispositivo

E possivel enviar um ficheiro de configuracdo na
drea Sistema — Configuracdo para o
WiFi 6 Repeater 3000 e ativa-lo ai. Selecione um fi-
cheiro adequado através do botdo Selecionar fi-
cheiro ... e inicie o processo clicando no botdo
Restaurar.

Configuracao padrao

Na drea Sistema — Configuracdo o
WiFi 6 Repeater 3000 é reposto para o estado de
entrega original com a opcdo Estado de entrega.

Perder-se-do as suas configuracédes de Wi-Fi
pessoais. As Ultimas palavras-passe para
WIiFi 6 Repeater 3000 sdo igualmente re-
postas.

Todas as defini¢des de configuracdo ativas podem
ser transferidas para o seu computador para efei-
tos de seguranca, ai guardadas como ficheiro e de
novo carregadas no WiFi 6 Repeater 3000. Deste
modo pode, por exemplo, criar diversas configu-
racdes para diferentes vizinhancas de rede com as
quais pode configurar o dispositivo de forma rapi-
da e simples.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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Reiniciar dispositivo

Para reiniciar o dispositivo WiFi 6 Repeater 3000,
na area Sistema — Configuracdo, selecione o
botao Reiniciar.

4.7.4Firmware

O firmware do WiFi 6 Repeater 3000 contém o
software para o funcionamento do dispositivo. Em
caso de necessidade, a devolo disponibiliza na
Internet novas versdes sob a forma de ficheiros
descarregaveis. A atualizacdo de firmware pode
ser iniciada de forma automatica ou manual.

Firmware atual

E apresentado aqui o firmware atualmente instala-
do do WiFi 6 Repeater 3000.

Verificar regularmente se existe firmware atua-
lizado

O devolo WiFi 6 Repeater 3000 poderd procurar
automaticamente por um firmware atual. Para o
efeito, ative a opcdo Verificar regularmente se
existe firmware atualizado.

O devolo WiFi 6 Repeater 3000 informa-o assim
que estiver disponivel uma nova versdao de
firmware e pergunta se devera ser efetuada uma
atualizacdo de firmware.

Instalar automaticamente firmware atualizado

Estando ativa a opcao Instalar automaticamente
firmware atualizado, o devolo WiFi
6 Repeater 3000 instala automaticamente o fir-
mware anteriormente encontrado.

Iniciar manualmente a atualizacdo de firmware

©® Para atualizar o firmware manualmente para
a versdo mais recente, clique na pagina Web
da devolo.

©® Descarregue para o computador o ficheiro
adequado para o devolo WiFi 6 Repeater 3000.

® Em sequida, clique em Procurar por ficheiro
de firmware ...e selecione o ficheiro de fir-
mware descarregado.

©® Confirme as suas configura¢des clicando no
Carregar. Apds a atualizacdo bem sucedida, o
WiFi 6 Repeater 3000 é reiniciado automatica-
mente.

Certifique-se de que o processo de atualizacdo
nao é interrompido.
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4.7.5 Config Sync
Este menu s6 esta disponivel no modo de
ponto de acesso.

Config Sync permite uma configuracdo uniforme
dos dispositivos devolo Magic através de toda a re-
de. Aqui incluem-se as seguintes configuracdes:

® Rede Wi-Fi

® Rede de convidado

® Mesh Wi-Fi

® Configuracdes de controlo de tempo e servidor
de tempo.

Para ligar o Config Sync, ative a opcdo Ligar.

Tenha em atencdo que o Wi-Fi é sempre li-

a gado ou desligado em toda a rede. Por isso,
termine o Config Sync primeiro no dispositi-
vo que pretende configurar ou ligar/desli-
gar em separado.

devolo WiFi 6 Repeater 3000
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5 Anexo

5.1 Caracteristicas técnicas

Encriptagao Wi-Fi

WPA/WPA2/\WPA3 Perso-
nal

5.2 Gama de frequéncias e potén-
cia de emissao

Caracteristicas técnicas na banda de frequéncias
dos 5 GHz

Ligacdo dos dispositi-
VoS

1x Ethernet RJ45
(ligacdo a rede Gigabit)

Consumo de energia

Maximo: 9,7/4,8 W/A
Tipico:~6,1/4,8 W/A

Alimentacdo eléctrica

interno
196-250 V AC
50 Hz

Gama de frequén-|5 GHz

cias

Norma IEEE 802.11 a’h
802.11n
802.11 ac
802.11 ax

Temperatura (Arma-
zenamento/Funcio-
namento)

-25°Ca70°C/0°Ca40°C

Gama de frequén-|{5150-5350 MHz

cias (interior)

Dimensdes (em mm,
sem conector)

149 x 71 x 46 (AxXLxP)

Condi¢oes ambientais |10-90% de humidade,
nao condensavel
Licencas CE

5150 -5725 MHz
(802.11a/h,n)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz
(802.11 ac)
5150 - 5350 MHz /
5470 -5725 MHz

Gama de frequén-
cias (interior e ar liv-
re)

(802.11 ax)
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Gama de frequén-
cias

5 GHz

Largura de banda
do canal

20 MHz (802.11 a/h)
20MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ac)

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz,
160 MHz (802.11 ax)

Caracteristicas técnicas na banda de frequéncias

Poténcia max. de
emissdao  (interior)
(EiRP)

200 mW (Canal 36 —64) /
23 dBm

dos 2,4 GHz

Gama de frequén-|2,4 GHz

cias

Norma IEEE 802.11b
802.11¢g
802.11n
802.11 ax

Gama de frequén-
cias (interior)

Poténcia méax. de

emissao

1000 mW (Canal 100 — 140)

/30 dBm

g

*Ligacdes Wi-Fi na banda de 5 GHz, de 5,15
a 5,35 GHz, destinam-se exclusivamente ao

funcionamento dentro de recintos fecha-

dos.

Esta limitacdo/
tes paises:

requisito é valido nos seguin-

AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU | IE | IS

IT L T W W |MTINL|NO|JPL|PT|RO|SE| SI | SK | UK

Gama de frequén-
cias (interior e ar liv-
re)

2399,5-2483 MHz

Largura de banda
do canal

20 MHz (802.11 b/g)
20 MHz, 40 MHz (802.11 n)
20 MHz, 40 MHz (802.11 ax)

Poténcia max. de
emissao

100 mW / 20 dBm
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5.3 Canais e frequéncias por- Canal Frequéncia portadora
tadoras 136 5680 MHz

Frequéncias e canais na banda de 5 GHz 140 5700 MHz

Canal Frequéncia portadora Frequéncias e canais na banda de 2,4 GHz

36 >180 MHz Canal Frequéncia portadora

40 5200 MHz ] 5212 MHz

44 5220 MHz > 2417 MHz

48 5240 MHz 3 5422 MHz

52 5260 MHz 2 5427 MHz

56 5280 MHz 5 2432 MHz

60 5300 MHz 6 5437 MHz

64 5320 MHz 7 2442 MHz

100 5500 MHz 3 5447 MHz

104 5520 MHz 9 5457 MHz

108 5540 MHz 10 2457 MHz

112 5560 MHz 1 2462 MHz

116 5580 MHz o) 2467 MHz

120 5600 MHz 13 5472 MHz

124 5620 MHz

128 5600 MHz

132 5660 MHz
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Pode encontrar as caracteristicas técnicas
completas na Internet, em
www.devolo.global

5.4 Eliminacao de aparelhos usa-
dos

A aplicar nos paises da Unido Europeia e outros
paises com um sistema de recolha separado:

O simbolo do contentor de lixo riscado
mostrado sobre o aparelho significa
que, com este adaptador, estamos pe-
rante  um aparelho eléctrico ou

B c'ectronico no campo de aplicacdo da
directiva WEEE sobre aparelhos
electrénicos. Este tipo de aparelhos usa-
dos ja ndo pode ser eliminado junta-
mente com o lixo doméstico. Em vez
disso, pode entrega-lo gratuitamente
no centro de recolha da sua autarquia.
Contacte as autoridades municipais ou
autarquicas para se informar sobre o
endereco e horario de abertura do cen-
tro de recolha mais préximo.

5.5 Condicoes gerais de garantia

Se o seu dispositivo devolo apresentar um defeito
na primeira coloca¢do em funcionamento ou den-
tro do periodo de garantia, dirija-se ao fornecedor
onde adquiriu o produto devolo. Este ira, em seu
nome, solicitar a devolo que efectue a troca ou re-
paracdo do equipamento. Podera encontrar as
condicoes de garantia completas na nossa pagina
web: www.devolo.global/support.



www.devolo.global/support
https://www.devolo.global/
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